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EDITORIAL

VICENT JOSEP ESCARTI
Universitat de Valéncia

Vicent.J.Escarti@uv.es
ORCID: 0000-0002-3195-6510

Certament, no resulta gens facil afrontar la direccié d’una revista amb una trajectoria tan
consolidada com Debats. En el treball de Francesc Martinez Sanchis «Debats, cultura i pensa-
ment sense fronteres» (dins el volum coordinat per Gustau Mufioz, amb el titol E/ Magna-
nim: setanta anys de cultura valenciana, Valéncia, Alfons el Magnanim-CVEI, 2018, p. 89-
112), l'autor feia una definicié de la revista que trobe que és ben encertada, ja que la considera
«una publicacié feta des de Valéncia, centrada en les dinamiques socials, politiques i culturals
valencianes i d’arreu del mon», i afegeix que «és sobretot una revista cosmopolita, ja que els
seus continguts abracen qualsevol problematica de debat intel'lectual del planeta, tant del
passat com dels moments presents». Es una caracteritzacié d’aquesta publicacié ambiciosa,
amplia 1 que, en veritat, pot abastar qualsevol de les époques per les quals ha passat, al llarg
de més de quatre décades. En concret, quaranta-quatre anys ja, amb un recorregut que ha es-
tat —vist des de l'actualitat— canviant, perd que, en esséncia, sempre s’ha mantingut fidel a
promoure, des de Valéncia, un debat, tot aportant al conjunt de la intellectualitat occidental
alguns punts de vista concrets, alhora que —i aix0 em sembla més interessant— es volia in-
corporar al pensament valencid tota una série d’aportacions que provenien majoritariament
de més enlla de les nostres fronteres. Era, en certa manera, una finestra al mén: la revista De-
bats, patrocinada per una institucié tan prestigiosa com la Institucié Alfons el Magnanim, a
laixopluc de la Diputacié de Valéncia, permetia veure el mén de fora —amb la publicacié de
traduccions de textos d’autors de l'estranger, de vegades al valencia, de vegades al castella,
tema que ara no comentaré— i aportava al mén escrits i pensament que es volia made in casa
nostra. Cal dir que, tot aixd, amb diferents intensitats i sempre amb les diverses orientacions

que han anat donant a la publicacié els directors respectius, que, obviament, mostraven els
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seus interessos 1 les seues preferéncies. També, les de
cada &poca politica per la qual ha passat el govern de
la Diputacié.

La primera ¢época —sempre seguint 'estudi de
Martinez— abragaria entre els anys 1982-1995, du-
rant els quals la revista va estar dirigida per Josep
Pic6 (1982-1983) —que passa a ser director de la
IVEI— i Marius Garcia Bonafé (1983-1995): la
projeccié estatal i fora d’Espanya estaria representa-
da per la incorporacié de plantejaments historiogra-
fics renovadors —per denominar-los d’alguna mane-
ra— i que passaven per 'escola dels Annals o la
microhistdria que propugnaven noms com Ginz-
burg. Bonafé, a més, des d’'una clara dptica valencia-
na i que s'ajustava als canvis dels nous temps, va ser
qui va marcar aquella etapa de reflexié teorica i d’es-
tabliment de qiiestions fonamentals. Van ser, des del
meu punt de vista, els anys de major «absorcié» de
cultura europea des de les terres valencianes, i Debats
em sembla una punta de llanca: la democracia es
consolidava, la universitat valenciana es renovava 1
creixia. La historia, la politica, el pensament i la cul-
tura ocupaven un lloc destacat en aquella empenta
que es volia donar a la nostra societat des de les pa-
gines de Debats, que pretenia la internacionalitzacié
1 per aixo adopta el castella com a llengua vehicular,
des d’un determinat moment ben primerenc. En una
conversa privada, Joan Fuster em digué que allo pre-
tenia obrir mercats a Hispanoamerica. I m’assenyala
que, aixi, potser se’n vendrien dos exemplars a Ciutat
de Mexic i un a Buenos Aires. Ara mateix dubte si
també em va dir que tres a Madrid. Desconec quines
foren les xifres de les vendes: augmentaren, amb el
canvi lingitiistic? Es troba present Debats —aquells
nimeros d’aquell temps— almenys en biblioteques
importants dels paisos del mén iberoamerica de llen-
gua espanyola? No ho sé. Pero caldria esbrinar-ho.

Va ser —si deixem la qiiestié lingtiistica al mar-
ge— el moment de major efervescéncia valenciana

dins Debats, de manera paral-lela amb el que es vivia
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en la societat local. A tot aixo s’afegien les aporta-

cions que provenien des de I'exterior, amb signatures

de prestigi. No em detindré més en aquesta época

fundacional, fonamental i referencial per a Debats.

Lha sintetitzada magnificament Martinez i no cal

insistir-hi. Només afegiré que aquells anys foren un

periode en queé es pensava que les revistes podien in-

fluir en la forma de pensar de la societat i tractaven

de difondre pensament. La revista Debats va ser, en

aquest sentit, un espill on podien mirar-se altres pro-

ductes semblants, en un temps fecund en papers i

iniciatives 1 on es volia accelerar el canvi, tot deixant

arrere un passat fosc i repressor. Josep Picé, en el

primer editorial de la revista, ho expressava clara-

ment: «Treballarem, doncs, en I'aprofundiment

teoric, la informacié i el debat critic per a tenir un

coneixement més acurat i precis dels fenomens i mo-

viments socials que es produeixen al Pais Valencia en
el seu context espanyol i europeu». I afegia, més avall:
«Si en la paraula escrita resideix una de les formes
més profundes i reflexives d’exercir la llibertat de
I'home, Debats pretén ésser un instrument obert
d’aquesta paraula, més enlla del concepcions elitistes,
de grups o d'ideologies tancades» (Debats, 1 (1982),
p- 3). Perd la bona veritat és que aquell Debats inicial
va ser, especialment, un mitja de comunicacié sobre-
tot universitari: adregat als lectors amb una formacié
capa¢ de dialogar amb els textos que s’hi publicaven.
I no podia ser d'una altra manera, ni calia.

Els estudiants, en la universitat, guiats pels bons
mestres d’aquell temps, ens hi acostavem amb inte-
rés. I prou que vam aprendre de les seues pagines.
Sobretot, els de geografia i historia, que obriem els
ulls amb deler als nous corrents que ens arribaven,
també, des d’alla. Dossiers, temes a debat, temes ac-
tuals, finestres a la historia o entrevistes podien cér-
rer —originals o fotocopiades— entre els estudiants
encuriosits. També perque, en les traduccions darti-
cles publicats en altres llengiies alienes, accediem
més facilment al pensament de grans figures euro-



pees o nord-americanes. No m'estendré més i em re-
met a la sintesi ja citada: no es tracta, aci, de repetir.
Simplement, tragar unes linies i aportar una visié
personal —meua. En aquella época —i concretament
en els primers cinc anys d’existéncia, Debats arriba
als 2.000 exemplars de tiratge.

El segon gran periode, que aniria entre el 1996
i el 2015, va ser bastant diferent. L'arribada de Ma-
nuel Tarancén a la presidéncia de la Diputacié va
fer que, en paraules de Martinez, «la revista deriva
cap a tematiques situades dins I'orbita del liberalis-
me conservador». Agustin Andreu Rodrigo va ser
el primer director de la IAM (1995) d’aquest perio-
de, i la revista va anar a mans de José Luis Villaca-
fias (1995-1996), que accentuaria la deriva filosofi-
ca i de pensament politic neoliberal. No sera, pero,
fins un poc més tard, que una nova direccid, en-
capgalada per Rosa Maria Martinez Magda, també
de 'ambit de la filosofia, accentuara la nova orien-
tacié de Debats, d’acord amb els nous temps que
s’aproximaven o que ja havien arribat. Com ella
mateixa afirma en I'editorial del nim. 62-63 (1996,
p. 6), objectiu que es proposa és convertir Debats
«en foro de avanzadilla de los debates intelectuales
que constituyen el panorama cultural de nuestro
presente. Y ello hoy, cuando los discursos unitarios
flaquean, significa abrirse, mds alld de una opcién
ideoldgica o una catalogacién académica, a todo un
entrecruzamiento de ideas, disciplinas, usos, pers-
pectivas». En aquesta segona época van predominar,
pero, treballs de filosofia, sociologia, economia, es-
tetica, religid, literatura i urbanisme, amb aporta-
cions destacades sobre temes que aleshores eren
actuals —com la Modernitat 1 la Postmodernitat—
i algun dossier destinat a temes valencians: I'¢poca
d’Alfons el Magnanim i la seua figura, el pes de
Gregori Maians en la Il'lustraci6 —tema preferit
de Tarancén—, lescriptor Juan Gil-Albert i la fi-
gura i l'obra de Blasco Ibafez. Supose que la inten-

cié inicial era anar «mds alld de una opcién ideols-
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gica o una catalogacién académica», perd jo no sé
veure-la. Mea culpa...

La bona veritat és que, si fem cas de les dades
aportades per Martinez (p. 111), pel que fa a la re-
percussié de la revista en aquesta segona etapa, «hi
hagué una davallada acusada de la difusié»: se’'n dis-
tribuien només 716 exemplars (2004) i del nimero
de gener del 2015 es van quedar 439 exemplars als
magatzems. Es van perdre subscriptors, que passen
de 556 el 2004 a 289 el 2015. No obstant aixo,
aquesta reculada en xifres no hauriem d’atribuir-la
només al canvi de rumb ideologic en la revista, sing,
també, al canvi dels usos lectors 1 de formes d’accedir
a la cultura i a la informacié que anaven guanyant
terreny en aquells anys: la ideologia progressista que
havia vist naixer Debats i ’havia fomentada, desem-
bocava en un establishment que consolidava altres
formes de pensar.

Segurament pesava una certa decepci6 entre la
intel-lectualitat que podia accedir a la revista pel
plaer de llegir i formar-se i, si, al fet que els temes no
eren els que més els podien interessar, hi afegim que
el pensament critic semblava haver-se relaxat i la
institucionalitzacié de determinats aspectes fe/-lirics
valencians —sempre esquivats, a més, per evitar
poléemiques— semblaven haver estat assumits —uas-
sumptes—, millor o pitjor, per les institucions cultu-
rals autondmiques, el resultat podia ser un descens de
linterés per Debats, pel desencis i pel fet que ara,
l'accés a alld que podia constituir novetat o moderni-
tat arribava gracies a un mitja destinat a revolucio-
nar-ho tot: internet. Ja no calia traduir articles publi-
cats en anglés originalment —o en altres llengiies—
perqué es podia accedir facilment als textos i la
poblacié universitaria i académica —recordem que
era el major espectre de poblacié que podia acos-
tar-se a Debats— ja tenia una formacié lingiistica
suficient per a llegir-los en format original. A més,
eren textos que no interessaven, molt possiblement, a
les linies editorials dels primigenis lectors de Debats.
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El divorci s’havia consumat, de manera silenciosa, 1
per un camul de factors que jo ara només he esbossat
1 que obeeixen més a una intuicié reflexiva que a una
constatacié empirica que demanaria un estudi apro-
fundit. Potser, una tesi doctoral.

Lany 2015 passarem a una tercera etapa de De-
bats. Radicalment diferent al que havien estat fins
aquell moment els dos periodes anteriors. Tot i que,
en teoria, amb la voluntat d’acostar-se al producte
original que havia nascut el 1982. La Diputaci6 ha-
via fet un canvi en la seua orientacié politica i la
IAM-CVEI passa a mans de Vicent Flor. La direc-
cié6 de Debats, des d’aquell moment, va estar enco-
manada a Joaquim Rius Ulldemolins, professor de
la Universitat de Valéncia i ara catedratic del De-
partament de Sociologia i Antropologia Social.
Amb ell, Debats patiria una série de transforma-
cions importants, totes dirigides a restablir I'interés
dels possibles lectors —i dels autors—, i en base a
noves estratégies que passaré a comentar succinta-
ment. De fet, la primera questié a destacar és que
la revista —que al llarg de la seua historia va adop-
tar periodicitats variables (dos o tres ndmeros per
any, depenent del moment)—, ara passava a tindre
una periodicitat semestral. D’altra banda, basava la
seua formulacié en el sistema obert on/ine —a la
manera de les actuals revistes académiques— i in-
corporava un sistema d’avaluadors externs —com
hi ha en les revistes académiques esmentades.
Aquell fet la va portar a assolir rapidament un re-
coneixement d’indexacié i d’impacte que era no
només desitjat, siné potenciat. En aquest darrer pe-
riode, Debats ha estat una revista universitaria del
més alt nivell, amb aportacions d’autors de tot arreu
del mén —ho propicia el mateix sistema global de
les revistes on/ine— i estructurada a partir de temes
concrets que, des de I'optica sociologica i de pensa-
ment, s’han preocupat de temes diversos, d’interés
molt academicista, amb objectius molt elitistes i
amb els ulls posats més en una projeccié interna-



cional que no valenciana ni en clau valenciana. Un
objectiu ben licit, 0bviament.

Cal assenyalar, pero, que aquest darrer periode,
en comengar, no presenta un escrit programatic en
el ndmero inicial (130/1, 2016) signat pel director
de la revista, siné que hi podem trobar un escrit de
presentacié signat per Vicent Flor, director del
Magnanim, que prou que evidencia que aquest volia
convertir la publicacié en un element insignia de la
institucié que dirigia. En aquest paper, Flor lloa
I'etapa fundacional i la connecta amb la situacié
d’afirmacié democratica d’aquells anys, i assenyala
que «en els propers mesos escanejarem el primer pe-
riode de la revista (1982-1995) i el penjarem en el
nostre web a I'abast dels investigadors (de fet, cal-
dria una monografia sobre Debats) i del public en
general. Més endavant farem el mateix amb el pe-
riode 1995-2015» (p. 4). Extrem al qual no s’ha arri-
bat —i aprofite per reivindicar que es porte a cap, tal
com es va fer durant el meu periode de direccié de
la Revista Valenciana de Filologia (2017-2024) amb
els nimeros que van aparéixer entre els anys 1951 i
1981. Es evident que en el cas de la RVF, el volum
dels nimeros publicats era irrisori, en comparacié
amb la gran quantitat de pagines publicades per De-
bats, del 1982 al 2015, i aix0, potser, rau en la base
de per qué aquest projecte proposat des de la direc-
ci6 de la IAM-CVEI no va arribar a rams de beneir.
En qualsevol cas, és un tema que caldra reprendre
en el seu moment.

Pero tornem al text de presentacié de la nova
etapa, on Flor reivindica el moment inicial de De-
bats, tot afirmant que «presentem el nimero cent
trenta amb un munt de novetats perd amb el mateix
esperit critic d’aleshores. De fet, a I'editorial esmen-
tada [la del nim. 1 que ja he citat jo aci també, més
amunt] se’'n feia referéncia a qué la revista pretenia
“fixar també la seua atencié en temes d’actualitat”.
La nova revista Debats també pretén fer-ho, posant

émfasi en la cultura en un sentit ample, és a dir, amb
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les seues relacions amb la politica i amb I'economia.
Aquestes relacions, al capdavall, conformen allo que
els sociolegs anomenem societats». I si aixo ens sem-
bla destacable, més encara ho sén, quant al programa
de la revista, les segiients declaracions de Flor, i en
referéncia a fer de Debats una revista d’actualitat:
«aquest objectiu pretén abordar-lo des de la combi-
nacié d’'una revista cientifica, amb voluntat de com-
plir les normes de rigor académic (amb revisions
anonimes dels articles) aixi com contribuir als debats
cientifics internacionals aconseguint aixi ser indexa-
des i reconegudes per les bases de dades de prestigi.
Perd també pretenem superar I'estricte marc de la
Universitat per abastar un public molt més ampli.
Correm el risc de no aconseguir una cosa ni l'altra
perd crec que estavem obligats a intentar combinar
el rigor i la investigacié amb la divulgacié i el debat
public». Ens trobem, doncs, davant una revista aca-
demicista clarament orientada al moén universitari.
Un extrem al qual el seu director, I'esmentat Rius,
feia referéncia de passada quan presentava el dossier
d’aquell primer nimero de la darrera época: «iniciem
una nova etapa de la revista Debats que pretén com-
binar el rigor académic i la innovacié intellectual,
amb la voluntat de contribuir al debat d’idees en la
societat valenciana» (p. 9).

Comptat i debatut, la tercera etapa consolida la
preséncia universitaria i fixa la difusi6 en les linies
académica, valenciana i acfual, que semblen guiar la
publicacié. No m'entretindré ara a comentar si aixd
es va aconseguir totalment: deixe al lector la possibi-
litat de recérrer els dossiers dels nimeros publicats
—en valenci i castelld, amb un resum en anglés a la
fi de cada any—, en paper i on/ine, i en podra extrau-
re les seues conclusions.

Tres periodes, tres maneres d’entendre Debats,
durant tres etapes politiques diferents. La primera i
la segona clarament definitories de Debats, i la ter-
cera molt menys, en tant que més académica i més

desvinculada de dicteris institucionals i politics.



Totes elles valides i riques en aportacions, totes elles
d’un valor innegable per a entendre la nostra socie-
tat, la nostra cultura, la nostra realitat i algunes altres
coses més. Totes tres amb encerts i amb desencerts:
totes tres, signes d’uns temps ben particulars —com
ho sén tots, i no podem enganyar-nos.

Ara toca afrontar una nova etapa. Sera la quarta.
No sabem quin temps durara. En desconeixem I'abast
a la llarga o a la curta. Es evident que tot aixd no es
pot preveure ni, al remat, ens ha de preocupar, ara.
Tanmateix, si que m’agradaria indicar algunes linies
de treball que a I'equip de direccié ens agradaria por-
tar endavant i mantindre en el temps, encara que som
més que conscients que, també, el mateix avang de la
revista ens podra fer variar en alguna directriu inicial.
Debats vol, en aquests moments, recollir el bo i millor
de les etapes anteriors. Perd, també, distanciar-se de
directrius que ara com ara ens semblen allunyades del
que pensem que han de ser les nostres metes.

Aixi, de la primera part ens atrau i volem conser-
var Pesperit de ser un observatori del que passa al
moén. Perd no tant per portar a casa nostra les idees
que provenen d’altres ambits —com, fonamental-
ment, va ser el que es pot veure en aquells primers
temps—, ja que actualment accedir al pensament de
qualsevol autor o de qualsevol pais és ben facil, gra-
cies a internet, siné per incorporar-nos als debats
—a les tematiques que s'escolliran— en clau valen-
ciana. I, sempre que siga possible, amb veus que, des
de fora, ens puguen aportar idees, novetats o contra-
punts. El pensament valencia és ja suficientment
madur per a mirar-nos— el sense complexos. Aquell
temps d’aperturisme —rere la dictadura— va ser ne-
cessari. Ara, per sort, estem en una altra dimensié
—ni millor ni pitjor, simplement diferent. Aquella
etapa ens va aportar la possibilitat de pensar en clau
europea, i hem de mantindre aquell esperit.

D’altra banda, si en aquell temps les traduccions
al valencia o al castella podien ser ben utils, ara ma-

teix, amb 1'ds dels programes d’intel ligéncia artificial
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(IA), fer Uesfor¢ de traduir determinats textos no té
massa sentit: amb uns quants clics, la IA ens ofereix
—en un nivell més que acceptable— una traduccié
digna. Amb aix0 no volem dir que menyspreem la
tasca d’'introduir a la nostra cultura els textos que
provenen d’altres llengiies, pero si que volem ser rea-
listes davant el panorama actual de globalitzacid,
amb internet com un gran contenidor de cultura. I
aixo, encara, en el sentit contrari: la preséncia d’abs-
tracts en anglés ens permet ser rastrejats per les ma-
quines d’indexacié i tinguts en compte a nivell glo-
bal, i la mateixa operacié, perd inversament, es podra
fer des d’altres llengiies respecte de la nostra.

La segona etapa va ser més introspectiva i molt
dirigida a temes i enfocaments filosofics i econo-
mics. Tant els uns com els altres es van pensar sem-
pre en clau hispanica, generalment. El mén valencia
va ocupar un espai molt reduit. Per posar un exem-
ple: la Il-lustracié és cert que va comptar amb
Maians —i amb un parell més de noms valen-
cians— i en va ser un exemple excels. Pero aquell
esperit il-lustrat només va arribar a casa de l'erudit
d’Oliva i poc més. Les terres valencianes, durant el
XVIIL, van continuar sent basicament barrogues. Mai,
cap Debats s’ha dedicat a un periode tan important i
de tan llarga durada a Valéncia com aquest ara es-
mentat. Amb aix0, volem indicar que no voldriem
caure a tractar temes un poc peregrins, des d’'una re-
vista promoguda 1 sostinguda per una Diputacié: no
som un departament universitari, no som la veu
d’una editorial privada. Hem de mirar de cobrir,
també un vessant public, que arribe, de manera rigo-
rosa pero divulgativa i a I'abast de tothom, a un am-
pli espectre del poble que la genera, la sosté i, a la fi,
que r’ha de ser el primer beneficiari.

1 aixd ens permet enllagar amb la darrera etapa,
quan la revista es va transformar en una publicacié
académica, indexada i al més alt nivell, amb tots els
ets 1 uts. Pero, per aixd mateix, també allunyada de la

realitat valenciana en molts aspectes i oblidant que,



com ja hem dit, aquesta revista és una publicacié
sota "empara d’'una Diputacié provincial i que ha
d’assumir, en principi, uns objectius concrets de
proximitat: una geografia concreta —sens negligir,
obviament, un abast superior. No cal dir que aquesta
darrera etapa, on Debats es va transformar en una
publicacié també online, ens permet seguir, ara,
aquest cami de la virtualitat i la globalitat a la qual
ens va portar la que ha estat I'dltima etapa fins ara.

El resultat final de la nostra proposta sera, per
tant, fruit de la reflexié de les etapes anteriors i, al-
hora, I'adaptacié de cara al mén concret que ens en-
volta: clau valenciana en el pensament recollit en les
seues pagines, publicacié de treballs rigorosos pre-
viament avaluats per especialistes, aposta clara per la
llengua del poble valencia i difusié també en castella
—amb resums generosos dels treballs que permetran
endinsar-se en la versié valenciana facilment, si és el
cas— i amb abstracts en anglés, en atencié a la maxi-
ma internacionalitzacié de la revista, i com a herén-
cia de la voluntat académica de I'etapa anterior —un
objectiu ben recomanable. També, com ja hem co-
mentat, perqué aixd ens permetrd arribar més enlla
de les nostres fronteres: la traduccié automatica a
qualsevol llengua ens estalvia despeses i problemes i
ens obri possibilitats infinites.

No sabem —no sé, jo, tampoc— fins on ho
aconseguirem. La voluntat és ferma i treballarem de
valent per aconseguir-ho. A través d’'una estructura

simple —dossier tematic, entrevista a alguna persona
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destacada en relacié amb el tema del dossier i una
seccié miscel-lania— temptarem d’estructurar nd-
meros que tinguen un interés evident per als lectors.
També, unes altres seccions donaran compte de 1li-
bres publicats cada any i d’actes relacionats amb la
cultura i que, al nostre parer, meresquen ser resse-
nyats. No som una revista d’actualitat estricta ni de
societat, ni som el butlleti d’'una associacié de cana-
ricultura —posem per cas, i amb el benentés de la
respectabilitat d’aquestes altres opcions. Serem una
publicacié anual destinada a lectors amb inquietuds
pel mén que ens envolta i amb un nivell mitja de
cultura i, sobretot, encuriosits i disposats a saber-ne
més. Volem recollir en les nostres pagines la diversi-
tat de perspectives ideologiques, estétiques, culturals,
etc. com la millor eina per a la informacié i la forma-
cié de criteris personals o collectius. Sempre, pero,
amb una clara preferéncia pels temes que més poden
interessar als lectors valencians de manera directa
(com ara, els problemes de l'aigua o de la turistifica-
cid) i, en especial els interessos econdomics i socials; 1
de manera indirecta, aquells que ens concerneixen
com a ciutadans del mén actual, com la globalitza-
ci6, la implantacié de la cultura digital, la crisi dels
valors a Occident i un llarg etcétera que volem que
siga extens i fecund.

Esperem assolir-ho tant com siga possible i fer,
aixi, una transferéncia de la cultura adequada a la
societat que la genera i que, en principi, 'ha de con-

sumir. Es el nostre objectiu.
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LA MEMORIA ESBORRADA
DE LES INUNDACIONS
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Durant molts anys, el comportament dels habitants d’Alzira i d’altres poblacions de la Ribera
travessats pel riu Xdquer davant 'amenaca de fortes pluges ha estat mirat amb certa incom-
prensio i curiositat per la resta de valencians, com si el fet de pujar els cotxes a llocs alts o pa-
rar taulons a la porta de casa foren gestos d’alarmisme innecessari davant d’improbables ca-
tastrofes. Perd la memoria de les catastrofiques inundacions de fa quaranta anys, les de la
pantanada de Tous del 20 d’octubre del 1982 i la riuada del 3 de novembre del 1987, encara
estaven 1 estan ben presents entre molts veins que les visqueren, i la transmissié generacional
havia funcionat de manera destacada fins als nostres dies.

A la ciutat de Valéncia i 'Horta, per contra, la memoria emocional de les dues grans da-
rreres riuades del Thria, les del 28 de setembre del 1949 i el 14 d'octubre del 1957, pareixia
haver-se perdut en un avenc de llunyania pretérita. Com si la desaparicié de la majoria dels
que les havien viscudes, el pas d’una setantena d’anys i el desviament del 1lit del riu al seu pas
per la capital des de la década del 1970 hagueren fet desaparéixer el risc de repeticié. La
memoria del perill de les inundacions, en termes generals, entre la poblacié i els governants,
havia estat esborrada quasi per complet fins a la terrible catastrofe produida el passat 29 d’oc-
tubre del 2024.

Com és possible tal cosa si les inundacions extremes, especialment a les conques del Tu-
ria, el Xaquer i el Segura, han condicionat de manera essencial les poblacions assentades en
terres valencianes des de fa més de dos mil-lennis? Es el que veurem a continuacié, a partir de
les investigacions fetes per una llarga llista de geografs, historiadors, arqueolegs i climatolegs,
com Pilar Carmona, Albert Ribera, Javier Marti Oltra, Joan Mateu, Viceng Rossells, Ino-
cenci Font, Miquel Bosch, Francesc Almela o Armand Alberola.

Vicent Baydal Sala
La memoria esborrada de les inundacions
debats #139 _ 13



«SI PLOU POC ES LA SEQUERA,
S| PLOU MASSA ES LA CATASTROFE»

El fet que en bona part de la geografia valenciana es
produisquen inundacions de manera recurrent es deu
al seu medi fisic; és a dir, a la part del medi natural
que fa de suport als cicles geologics, quimics i biolo-
gics, 1 que condiciona la configuracié del territori en
base a la geologia, la superficie, el clima i la hidrolo-
gia. Resumint-ho molt, podem dir que els valencians
habitem un pais muntanyenc, encara que habitual-
P yenc, q
ment no tenim aquesta sensacié perqué la major part
de la poblacié es troba concentrada a les planures
P p
al'luvials del litoral que han anat formant historica-
ment els rius que baixen de les mateixes muntanyes.
Aixd, combinat amb un clima mediterrani subarid,
d’estius calorosos, hiverns suaus i precipitacions es-
casses, perd potencialment torrencials durant el més
d’abril 1 sobretot entre setembre i novembre, provoca
dues coses molt ben resumides per la coneguda
cang6 de Raimon: «8Si plou poc és la sequera, si plou
massa és la catastrofe».

En conseqiiencia, a les terres valencianes hi ha
hagut de manera historicament reiterada periodes
de sequera, i fins i tot de sequera extrema, alhora
que també s’han produit avingudes catastrofiques,
fins al punt que determinades localitats de les ribe-

punt q
res del esmentats rius Turia, Xaquer i Segura os-
tenten el tragic récord de patir inundacions amb
una recurréncia desenal des de fa més de cinc-cents
anys, un fenomen realment extraordinari i que
sembla convidar a evitar 'assentament poblacional
en aquestes zones. No obstant aixo, evidentment
també hi ha profundes raons que expliquen la con-
centracié dels habitants del territori valencia a les
planures alluvials costaneres: sén un medi agrada-
ble, facilment comunicat, obert a la mar 1, sobretot,
excepcionalment feértil. No debades, el fet que esti-
guen formades per capes i capes d’avingudes flu-
vials fa que la seua superficie tinga molts nutrients i
siga extremadament fecunda, de manera que repre-
senten una gran oportunitat per al desenvolupa-
ment huma. Els valencians, en definitiva, hem es-
collit habitar arees amb un risc més que evident
d’inundacié, perd per una raé de gran pes: aixo ha
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ajudat al nostre progrés, tot i comportar sempre un
equilibri fragil i arriscat.

Cal dir, en tot cas, que no sempre ha estat aixi, ja
que en época prehistorica i protohistorica els grups
humans eren nomades o s’establien en llocs en altura
i no inundables, com feien encara els ibers durant el
segles previs a la nostra era. Pero va ser a partir de la
romanitzacié, '¢poca andalusina i el periode encetat
amb la conquesta de Jaume I quan, en capes succes-
sives d’establiment poblacional, han anat ocupant-se
progressivament aquests espais tan fertils, perd inun-
dables, de les planures al-luvials.

DELS ROMANS A LA FABRICA

DE MURS E VALLS

No tenim fonts escrites que parlen d’inundacions en
l'actual territori valencia durant I'¢poca romana, perd
en coneixem algunes a través d’analisis paleohidrolo-
giques, com les que ha fet Pilar Carmona per al cas
del Thria i la ciutat de Valéncia. De fet, com és sa-
but, la colonia romana de Valentia es funda I'any
138 aC sobre una menuda illa fluvial que hi havia al
marge dret del riu Tria, amb la intencié de disposar
facilment d’aigua i d’'una comunicacié fluvial como-
da, pero tractant alhora d’evitar les inundacions, atés
que l'illa era un turonet elevat a uns 10 o 12 metres
sobre el nivell del mar. Amb tot, ni tan sols aquesta
altura impedi les inundacions causades per les recu-
rrents avingudes del Tturia, com mostren les sedi-
mentacions de fortes riuades trobades ja als segles 11 i
1aC alactual plaga de 'Almoina, i també als segles 1,
11111 a la zona de la plaga de la Reina, el carrer de la
Mar o la plaga de Napols i Sicilia.

A partir de llavors, en tot cas, s’ha de dir que
entre els segles 1v i IX, en ¢poca tardoromana, visi-
gotica i Iinici d’al-Andalus des de I'any 711, la ciu-
tat de Valéncia esdevingué un nucli molt reduit i
per tant, encara que hi hagué riuades, no afectaren
greument, atés que no hi havia molta gent a la
zona. Aquesta situacid, perd, canvia a partir del se-
gle X, quan la ciutat comenga a créixer i ja no ha
parat de fer-ho fins a l'actualitat al llarg de més de
mil anys. No debades, en el periode andalusi

avangat tornen a multiplicar-se les noticies relatives



a violentes avingudes del Turia —el Guadalaviar o
riu Blanc, com es coneixia aleshores— que afecta-
ren notablement la ciutat de Valéncia.

De fet, segons han estudiat autors com Karl W.
Butzer i Joan Mateu, sembla que a partir del segle
X1, per raons climatologiques, demografiques i pai-
satgistiques, es produi un canvi en el comportament
del regim hidrologic del Turia i del Xuquer, amb un
augment de la freqiiéncia i la intensitat de les crescu-
des. Es un fenomen que coincideix amb els primers
textos escrits que parlen de grans riuades sobre la
geografia valenciana, com la que tingué conseqiién-
cies molt dures per a la ciutat de Valéncia 'any 1064,
citada per Ibn Bassam, o una altra del 1088, que, se-
gons sembla, va ser terrible. D’una banda, I'historia-
dor tunisenc Ibn al-Kardabus registra que «el mes
d’octubre hi hagué una enorme avinguda que causi
destrosses en diversos llocs» fins al punt que «a
Valencia enderroca la torre del pont [dels Serrans]»,
mentre que, d'una altra banda, arqueoldgicament
s’han documentat moltes cases amb portes rebenta-
des, pous cegats per gruixudes capes de pedres, grava
i arena, etc. No en va, la riuada del 1088 degué cau-
sar moltes morts, atés que és la més forta documen-
tada a Valéncia en tota '¢poca andalusina.

A continuaci6, a partir de la conquesta cristiana
encapgalada per Jaume I a mitjan segle xu1 i la crea-
ci6 del Regne de Valéncia amb unes fronteres molt
semblants a les de I'actual Pais Valencia hi ha cons-
tancia recurrent de crescudes dels rius Turia, Xaquer
i Segura. Per exemple, ja en el mateix segle XII es
degueren produir crescudes del Turia a la ciutat de
Valéncia, atés que el 1257 Jaume I concedi al prior
del Convent de Sant Domeénec un terreny adjacent
per tal que hi poguera fer un ribas amb pendent, se-
gons es deia, «contra 'impetu del riu». Pero sera a
principis del segle XIv quan tenim noticies més deta-
llades de grans riuades.

En primer lloc, el 1304 Jaume II hagué de decla-
rar Alzira el que podriem anomenar zona catastrifica a
causa d’una inundacié provocada pel riu Xuquer, ja
que atorgd una exempcié fiscal del principal impost
directe sobre el patrimoni que existia per deu anys, per

tal d’ajudar a la reconstruccié. I un poc més avant, a
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mitjan octubre del 1321, hi ha constancia de granissa-
des i inundacions per tot el regne, que causaren la
destruccié d’una part de la muralla de la ciutat de
Valéncia, de desenes de cases i també dels ponts del
Real i de la Trinitat. Perd aixd no va ser res comparat
amb la furiosa avinguda que es va produir set anys
després, el 28 de setembre del 1328: «Se esdevengue-
ren es donaren [semblants perills] per occasié del riu
de Godalaviar, lo qual no és memoria d’homens que
vengués tan gran [...] Els dampnatges que la dita ciu-
tat ha soferts e sostenguts sén molt inextimables, e
significar d’aquells seria prolixitat d’escriptura, mas,
en substancia, sén aquests: que no ha hom en la ciutat
ne en lo terme d’aquella que no sia participat e's con-
dolescha, no sens causa, dels dits dampnatges. Una,
per ¢o car molts e diverses alberchs soén enderroquats,
altres estalonats, qui sén en peryll de caer; altres, qui
els alberchs e els béns qui en aquells havien recullits,
ensemps han perdut; altres, qui per diluvi del dit riu,
qui per multitud de les aygiies pluvials, han perdut
llurs veremes, panigs, dages, arrogs e altres esplets [ ...]
De les dites aygiies no és memoria de sarrahins ne de
crestians que fossen en la dita ciutat ne en son terme».

De fet, la riuada del Thiria del 28 de setembre del
1328 va ser tan gran i destructiva que les narracions
escrites s6n diverses, especialment entre la documen-
tacié6 emanada del Consell municipal de Valéncia.
Pero també d’altres llocs, ja que, com va passar en la
inundaci6 del 2024, també afecta les poblacions del
barranc de Xiva, com la mateixa Xiva, Bunyol o Xes-
talgar, aleshores poblades per musulmans, o les loca-
litats de I'entorn de I’Albufera i de la Ribera del Xu-
quer, com Alzira, que pati severes destrosses.
Igualment, al llarg dels segles x1v i Xv es documenten
grans avingudes del Turia, el Xaquer i el Segura de
manera persistent, almenys una cada vint o trenta
anys, entre les quals podem destacar la que va afectar
Oriola l'octubre del 1379, amb desenes de victimes,
o la de Valéncia del 17 d’agost del 1358 —en aquest
cas, a 'estiu—, quan, en plena guerra contra Caste-
lla, un enorme «diluvi d’aygua», segons deia la docu-
mentaci6, destrossa tots els ponts de la ciutat, arrasa
barris sencers, enruna vora mil cases i causa la mort,

segons es deia, de centenars de persones.



De fet, el xoc de la riuada del 1358 va ser tan
gran que motiva la creacié d’una nova institucié mu-
nicipal, la Fabrica de Murs e Valls, que a partir de
llavors coordina les obres publiques de la ciutat de
Valéncia. Per6 encara havia d’arribar la més gran de
totes les inundacions conegudes durant els primers
segles del regne cristia de Valéncia, la del 1517, ja a
les albors de I'¢poca moderna.

DE LA INUNDACIO DELS SANTS METGES
A LA DESMEMORIA

DEL BARRANC DE XIVA

Segons 'historiador del clima Innocenci Font,
l'anomenada inundacié dels Sants Metges, la del
diumenge 17 de setembre del 1517, Sant Cosme i
Sant Dami3, «va ser una de les majors riuades regis-
trades en els darrers mil anys» i, de fet, va ser tan
brutal que hi ha molts documents que en parlen,
tant en arxius com en croniques i dietaris. Per
exemple, el cronista Gaspar Escolano, sens dubte
exagerant, deia que la riuada s’havia produit després
que ploguera «cerca de cuarenta dias continuos, que
parecié un retrato del diluvio de Noé». En tot cas, el
que mostra sobretot la magnitud del fenomen de
pluges és novament I'enorme extensié espacial que
abasta, just com en l'any 1328 o com en el 2024, ja
que la inundacié colpeja no només I'Horta de
Valéncia, siné també la Plana d’Utiel-Requena, on
va ser recordada com el «dia del aguaducho» —de
tant que va ploure—, i la Ribera del Xdquer, on sa-
bem que va demolir mitja Gavarda, tot Alcosser,
trenta cases a Sumacarcer, cent a Carlet 1 assola
quasi per complet el raval d’Alzira.

Particularment, la cosa va ser dantesca a la ciutat
de Valéncia, on es van produir dues avingudes del riu
Tria: una cap a les tres del la vesprada i una altra en
caure la nit, sobre les nou, quan «el riu torna a
créixer tant e més que en la primera vinguda». Les
catastrofiques conseqiiéncies les recull el Liibre de
memaories de la ciutat de Valéncia, que explica que «vin-
gué lo riu de Valéncia molt gros, tan gros que derro-
ca lo pont dels Serrans y lo del Real [...] y també
derroca lo pont Nou». Aixi, la riuada assola el barri

del Carme, les aigiies pujaren més de dos metres dins
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d’esglésies i convents, desenes de cases s’'afonaren,
«tota la plaga de Prehicadors paria fos mar», «ab bar-
ques se anava» i els molins i els camps de I'Horta
quedaren arrasats, com també una gran quantitat
d’alqueries, bo i provocant moltissimes morts, no
comptabilitzades, pero segurament centenars.

De fet, es produi fins i tot un episodi de psicosi
col'lectiva, que dona lloc a la llegenda del lleé de
Valéncia: «en aquella nit del gran infortuni de la
venguda del riu se mogué un altre molt gran avalot,
que la gent tota cridava que es guardasen del lle6 que
anava solt per Valéncia; e la gent eixia ab alabardes,
ganjos, bastons y altres armes per a matar dit lle6. E
quant lo pensaven tenir en un carrer se movia lo ava-
lot en altre. Uns dihuen que ab tot effecte fon vist
lleé y que no saben qué's feu, altres deyen que sols
fon visio, altres imaginacié [...] De la qual alteracié
moltes dones, dihuen, se afollaren [‘avortaren’] y al-
tres caygueren malaltes d’espant». Afirmava Escola-
no, en definitiva, que «todos entendieron que habia
llegado el ultimo fin de Valencia» i que «estaba la
ciudad hecha una Babilonia de llantos y voces, naci-
das de los que morian ahogados en las aguas».

No debades, per la magnitud dels danys regis-
trats, sembla que, a nivell climatologic, 'episodi de
pluges del 1517 va ser el més fort conegut en terres
valencianes, juntament amb la riuada i barrancada
del 2024. En relacié amb aixo, és també interessant
observar com els valencians hem intentat abordar al
llarg del temps aquest problema i com alhora, també
de manera reiterada, hem perdut la memoria col‘lec-
tiva del perill. Pel que fa al primer suposit, per exem-
ple, s’ha de dir que després d’'una nova riuada del
Thria que es produi el 1589, no tan greu com la del
1517 perd que causd novament danys i enderrocs, el
Consell municipal de Valéncia decidi ampliar la Fa-
brica Vella de Murs e Valls de dos segles abans amb
una Fabrica Nova dita del Riu, que és la instituci6
que construi els paretons i les baranes de pedra que
hi ha al marge dret del Thria al seu pas per la ciutat i
que a partir d’aquell moment serviren per a prote-
gir-se millor de les avingudes fluvials.

Per contra, si atenem el que deixa escrit I'il-lustrat

Josep Joaquim Castells, sembla que a Xiva, una po-



blacié historicament molt afectada per les barranca-
des, a finals del segle xvinI s’havia perdut la memoria
de la prevencié, de manera que succei el segiient:
«Para desviar las aguas del barranco de Chiva, que
no entrasen en dicha villa, de tiempos mui antiguos
habia un fuerte paredén en las inmediaciones. Pen-
saron los del pueblo en edificar un suntuoso templo
en aquel parage, como lo edificaron en efecto. E, in-
comodéndoles para ello el dicho pareddn, sin re-
flexionar los motivos que tuvieron sus maiores para
levantarlo, lo hicieron venir a tierra, creyéndole inutil
[...] El dia quatro de noviembre del afio 1776 fue el
caso que en toda Chiva llovi6 en términos que nunca
se ha visto. Crecié con desmedida el barranco, no
encontré quien se lo impidiese, y entrése por el lu-
gar. Derrib6 muchas casas y se llevé arriba de cien
personas, cuios caddveres se encontraron en todo el
llano de Quarte. Y algunos fueron a parar a la Albu-
fera». Aix0 si, deia el mateix il-lustrat que, just a con-
tinuacid, «escarmentados sus naturales, conocieron el
yerro que habian cometido y, desde luego, se pusie-
ron mano a mano a reponer el paredén».

El de Xiva del 1776 no és, pero, 'inic episodi de
falta de prudéncia o previsié que es documenta al
llarg de la historia de les inundacions valencianes,
atés que en certa manera també passa aixd en una de
les dues crescudes més catastrofiques que hi hagué al

segle XIX, ja en época contemporania.

LES CATASTROFIQUES RIUADES
CONTEMPORANIES

Concretament, en 'anomenada Gran Riuada de
Sant Carles, del 3 i 4 de novembre del 1864, es do-
cumenten diverses actuacions que es poden qualifi-
car d'imprudents davant 'enorme avinguda del Xua-
quer i dels seus afluents meridionals, com el riu
Albaida, que afecta greument tres comarques: la Ri-
bera del Xuquer, la Costera i una part de la Vall
d’Albaida. Novament com si els valencians no tin-
guérem memoria col-lectiva contra les inundacions,
molta de la gent tarda a reaccionar, segons explica
I'enginyer forestal Miquel Bosch en un extens infor-
me que publica poc després, I Estudio de las inunda-
ciones del Jiicar de 1864.
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Vista d'Alzira. Vicent Boix, Memoria histérica de la
inundacién de la Ribera de Valencia en los dias 4 y 5 de
noviembre de 1864, Valéncia, 1865.

Oriola. La ilustracion Espariola y Americana, 1879.

Inundacié de Valéncia. La ilustracién Espariola
y Americana, 1870.



En aquest text, parlant del cas de Carcaixent,
constatava que «A las nueve de la noche el huracin
silbaba estrepitosamente; las cataratas del cielo se
abrieron, y verdaderos torrentes se desprendian de
aquellas nubes cargadas de electricidad. A las doce
de la noche los truenos y relimpagos infundian un
terror espantoso. Cesé un instante la lluvia, y 4 los
cortos momentos continué de nuevo, no con tanta
furia, pero mezclada con granizo. Granizé cerca de
media hora, trascurrida la cual, el aguacero siguié
con crecientes proporciones hasta las ocho de la
mafiana del dia 4. A las diez empezaron 4 esparcir-
se las voces de que el Jucar habia abandonado su
cauce; que discurria por los campos del término, y
a las once se hallaba ya 4 las puertas de la villa y
media hora después la invasién amenazaba las pri-
meras casas. No se inquietd, sin embargo, el 4nimo
del vecindario por este suceso. La ciega confianza
fue la causa de muchas pérdidas y desgracias que
se deploran [...] A la una de la tarde ces6 la lluvia,
pero la invasién de las aguas en las casas se hizo
general. Entonces todo el mundo se alarmé, si
bien nadie imaginaba lo que iba 4 suceder. A las
tres de la tarde corrian por algunas calles tres 6
cuatro palmos de agua; entonces fue cuando em-
pez6 4 reinar la confusién».

Llavors, després de tota la nit plovent i amb l'ini-
ci de la crescuda ja dins del mateix poble, la gent si
que s’alerta, perd era massa tard: «Hasta las cuatro de
la tarde subieron las aguas con lentitud; pero desde
esta hora en adelante, el aumento fue tan extraordi-
nario, que se podia calcular en medio palmo por
hora. Sin duda 4 la avenida del Jucar se unié la del
Albaida, y esta fue la causa de la rapidez de la creci-
da. Los ayes lastimeros que desgarraban el corazén
del mds impévido fueron ahogados por el ruido de
los truenos, del huracdn, del agua que cafa 4 torren-
tes. La tempestad siguié creciendo, hasta que 4 las
nueve y media se mitigé algin tanto, y las aguas se
estacionaron. Un silencio sepulcral reiné por unos
instantes: todos crefan ver el ansiado descenso. ;Vana
quimera! Subieron de nuevo las aguas, y de un modo
tan rdpido que su ascenso se calculé en mds de un

palmo por hora, hasta las once en que la inundacién
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se hallaba en su apogeo. [...] El agua habia subido 4
la altura de 15 palmos [vora 3 metres]. Desde las
ventanas de algunas casas se tocaba con las manos, y
se veian pasar arrastrados por la corriente, muebles,
animales domésticos y, para colmo de desdicha, has-
ta cadaveres».

Tot plegat, els danys de la Gran Riuada de Sant
Carles foren terribles: desenes de morts i centenars
de cases totalment assolades, sobretot a la Ribera del
Xuquer, perd també en quasi tota la Costera i en di-
versos pobles de la Vall d’Albaida. No debades, la
catastrofe marca en especial els habitants de la Ribe-
ra, ja que, d’'una banda motiva tota una série de me-
sures impulsades des de 'administracié de I'Estat i la
Diputacié de Valéncia per a previndre futurs danys
en cas de riuada, i, d’'una altra banda, U'episodi per-
duri en la memoria de moltes families, de manera
que encara en la pantanada de Tous del 1982 fun-
ciona entre algunes com a record preventiu.

Pero si aquella riuada del 1864 va ser catastrofi-
ca, encara ho va ser més la que es va produir quinze
anys després al Baix Segura, la que es coneix com a
Riuada de Santa Teresa, del 15 d’octubre del 1879, 1
que és la que té un major registre de persones mortes
comptabilitzades fins als nostres dies. No en va, tam-
bé és la inundacié que compta amb uns registres his-
torics més alts de cabal de la conca del Segura i oca-
siona una auténtica hecatombe a Oriola i Murcia.
En concret, la riuada supera els 2.000 metres cibics
per segon i en alguns carrers arriba a 3,80 metres
d’altura, de manera que fins i tot anega els primers
pisos. Al remat, la inundacié arrasa tota la vega del
Segura i causa la destruccié de vora sis mil cases i la
mort de més de vint-i-dos mil animals, tres-centes
persones a Oriola i set-centes seixanta-una a Murcia.
Evidentment, la commocié fou enorme, de manera
que durant diversos anys motiva una onada de soli-
daritat al conjunt d’Espanya, amb col'lectes benéfi-
ques i tot tipus d’ajuda, cosa que contrastaria amb les
avingudes posteriors de la década del 1940, ja en el
segle xx, a causa del context opressiu de la postgue-
rra i el franquisme.

Per exemple, si bé una nova riuada del Segura el
21 d’abril del 1946 provoca centenars de cases des-



Estacié d'Alzira. Vicent Boix,
Memoria histérica de la
inundacién de la Ribera de
Valencia en los dias 4y 5

de noviembre de 1864,
Valéncia 1865.

Oriola, 1946. https://www.
informacion.es/opi-
nion/2023/05/13/ria-
da-1948-87319498 html

La plaga Major d’Algemesi,
rere la pantanada del 1982.
Col-leccié Juanvi Trull
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truides a Oriola i algunes victimes, l'auxili rebut, en
plena autarquia i repressié, fou minim. De fet, el
dictador Francisco Franco visita Oriola i parla des
del balcé de 'Ajuntament davant d’una audiéncia
captiva que duia pancartes amb lemes que deien co-
ses com «Con pan o sin pan, sin aceite o con aceite,
estamos con Franco» o «No pasa nada. Dios nos
quiere. Franco nos dirige. Arriba Espafia». Igual-
ment, només tres anys després, el 28 de setembre del
1949, es produi 'anomenada Riuada de les Xaboles,
dita aixi perque, encara que també es desbordaren els
barrancs del Carraixet i Catarroja i danyaren severa-
ment diverses poblacions de 'Horta Nord i I'Horta
Sud, les victimes mortals es concentraren especial-
ment en el llit del riu Turia al seu pas per Valéncia,
on durant els anys de la postguerra s’havien establert
vora dues mil infravivendes. Oficialment moriren
quaranta-una persones, tot i que segurament en fo-
ren moltissimes més, atesa la manca de registre dels
qui habitaven les xaboles.

Amb tot, torna a passar el mateix només vuit
anys després, amb la Gran Riuada del 14 d’octubre
del 1957, en que els centenars de xaboles que s’ha-
vien reinstal-lat al llit del Taria van ser les primeres
afectades per una nova catastrofica crescuda. No
debades, va ser una de les més grans de la historia,
amb una doble avinguda del riu, com ja havia pas-
sat el 1517: la primera arriba en la matinada i la
segona a les dues del migdia, quan supera els 3.700
metres cibics d’aigua per segon, i en alguns punts
de la ciutat aplega als 3 metres d’altura. En aquest
cas, els morts comptabilitzats van ser huitanta-un,
tot i que els diaris parlaren de fins a tres centenars,
1 barris sencers quedaren destrossats, com el Car-
me, Marxalenes o els Poblats Maritims, de manera
que les tasques de reconstruccié en nombrosos
punts de la ciutat s’allargaren penosament durant
molt de temps.

De fet, la trageédia del 1957 comporta una deci-
si6 drastica que canvia per sempre la fesomia de la
ciutat: el Pla Sud, que, amb unes obres faradniques,
desvia el llit del Thria i 'amplia de forma descomu-
nal per tal d’evitar noves riuades dins de Valéncia,

perd que, al mateix temps, destrossa I'Horta Sud i
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feu malbé els desaigiies naturals del barranc de To-
rrent cap al nord, cosa que el 2024 perjudica les po-
blacions de la zona. En qualsevol cas, com hem
vist, si no s6n el Turia o els barrancs els que es des-
borden, sén altres grans rius com el Xaquer i el Se-
gura els que prenen el relleu de la catastrofe, com
succei només vint-i-cinc anys després amb la pan-
tanada de Tous.

En realitat, més que una pantanada —que també
ho va ser, perque provoca el trencament de la presa
de Tous—, I'episodi fou sobretot una nova riuada del
Xuquer, produida el 20 d’octubre del 1982, que oca-
siona vuit morts segons les xifres oficials, deixa dese-
nes de milers de persones sense vivenda i causa danys
per valor de 60.000 milions de pessetes de I'¢poca.
De fet, juntament amb una altra riuada del Xuquer
el 1987 —novament el 4 de novembre—, que en
aquest cas no causa victimes mortals, perd si que
produi un gran desbordament i molts danys, i la
dana de setembre del 2019, que provoca sis morts a
Oriola i el Baix Segura, la pantanada de Tous era el
gran record historic de les inundacions que havia
arribat a l'actual generacié de valencians, com hem
apuntat al principi. No obstant aixo, com també hem
vist que ha passat al llarg de la historia, sembla que
novament la desmemoria i la despreocupacié s’havia
apoderat de nosaltres.

EL DEURE DE LA MEMORIA, TAMBE EN
LES CATASTROFES NATURALS

Va ser a principis del segle xx quan el filosof George
Santayana publica el famés aforisme segons el qual
«Els qui no recorden la seua historia estan condem-
nats a repetir-la» i més recentment, a finals de la
mateixa centuria, entre els intel-lectuals francesos
com Paul Ricoeur es desenvolupa el concepte del
deure de la memoria, una eina per a recordar i trans-
metre de manera critica, responsable i compromesa
socialment els crims, les tragedies i les catastrofes
historiques. Es una responsabilitat individual i
collectiva que els valencians haviem abandonat de
manera evident pel que fa al cas dels desastres natu-
rals, foren les riuades i inundacions o també d’altres

com les gelades extremes o els terratrémols, que, per



exemple, afectaran més prompte o més tard un Baix
Segura on no s’han fet els treballs i les mesures ne-
cessaris que evitarien nombroses morts en cas d'una
previsible catastrofe sismica.

En aquest sentit, la major part dels plans d’ac-
tuacié sobre rius i barrancs elaborats en les darreres
deécades, que haurien pogut evitar uns danys també
més que previsibles, no s’havien executat. Vista la
nostra historia, sembla mentida que en ple segle xx1
hagem estat incapagos de prioritzar les accions pre-
ventives per tal d’evitar catastrofes humanitaries com

la succeida el 29 d’octubre del 2024. En els dies pos-
teriors, sentirem alguns representants institucionals i
mitjans de comunicaci6 afirmar que la dana havia
estat «la més adversa del segle» i que «no tenia pre-
cedents», pero és evident que no podem dir que no
coneixiem un problema estructural que ha afectat de
manera recurrent la geografia valenciana al llarg dels
segles. Es per aixd que, ara sense excuses, la memoria
de la barrancada i la riuada del 2024 ha de quedar
gravada de manera permanent en la consciéncia
col'lectiva del poble valencia.

www.nationalgeographic.com.es/medio-ambiente/asi-se-ve-catastrofe-dana-valencia-espa-
cio_23574

Vicent Baydal Sala
La memoria esborrada de les inundacions
debats #1390 _ 21






VALENCIANS MIGRANTS
| IMMIGRANTS

CARLES SENSO

ENRIC GUINOT RODRIGUEZ

RAFAEL BENITEZ SANCHEZ-BLANCO

ANTONI MAs FORNERS, JOAN-LLUIS MoNJO MAScARG, JOSEP Mas MARTI
FraNcEsc-JoAN MonJo | DALMAU
JuLl Esteve CARBONELL

MiLToN ALEXANDER LOPEZ-DE-LEON, SUSANA PUERTAS VALDEIGLESIAS

INMAcCULADA CARDA ISACH
VALENTINA RiPA

«Detall de I'Embarcament dels moriscos al Grau de Valéncia,
de Pere Oromig, de la serie «L'expulsié dels moriscos». 1613.
Col-leccié Fundacié Bancaixa



Foto: Daniel Garcia

MIGRATIONS, AT THE CENTER OF THE DEBATE

CARLES SENSO

Coordinador del monografic



igrar és una decisié o una imposi-
ci6 que transforma qui I'emprén.
La nova vida obliga a una mutacié
identitaria profunda. No tan sols
vinculada a la realitat de la destinacid, siné també a
un procés migratori solitari i frustrant, sovint trau-
matic, que queda marcat en la pell. Qui migra deixa
de ser i naix de nou sense referents, sense res de
conegut que oferisca certesa. Es una recreacié en
I'estret aram, que exigeix un qiiestionament cons-
tant sense xarxa de suport. El sentiment generalit-
zat és que es perd la connexié tant sobre l'origen
com sobre la destinacié, i s’obri en canal el qiiestio-
nament de la pertinenca. Obliga al desarrelament
emocional, ja que tot el que es coneix i, per tant,
l'aliment dels records queda sovint per a sempre a
una distancia irretornable. A voltes, també, inenar-
rable, una inefabilitat que impedeix la construccié
solida d’un nou relat fundacional.
La migracié és tot o res de tot aixo, perqué la
migracié és col-lectiva i també individual i cada
persona que se’n va viu una experiéncia amb causes

i conseqiiencies generals (i, per tant, investigables i
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desxifrables), perd també tniques i, en conseqiién-
cia, més complicades de rastrejar i d’analitzar.

Aquest monografic que capitaneja la nova etapa
de Debats aporta claus per a aixo, per al debat. Es
una declaracié d’intencions iniciar una nova fase
histdrica amb un tema de 'abast de la migracié, tan
delicat com cardinal per a explicar-nos com a soci-
etat, tant als valencians i valencianes com a qualse-
vol col'lectiu del mén. Perqué ningu és alié als pro-
cessos migratoris.

«La paraula que em ve és vergonya: és una ver-
gonya», va exclamar el papa Francesc per referir-se
al naufragi de Lampedusa I'any 2013. 368 refugiats
i migrants morts. Ofegats. Silenciats. La conster-
nacié per aquell succés va semblar que marcava un
punt d’inflexié social i politic, perd, des del 2014,
52.000 persones migrants han mort mentre escapa-
ven de crisis humanitaries, segons els informes de
I'Organitzacié Internacional per a les Migracions, i
el Mediterrani central s’ha situat com la ruta mi-
gratoria més perillosa del mén, amb quasi 25.000
persones ofegades al mar. U'any 2024 (l'ultim del

qual es tenen dades completes) va ser el que va re-



gistrar més morts de tota la mostra historica analit-
zada, i per segon any consecutiu va superar les
8.700 victimes.

El discurs humanitari del ja difunt papa Francesc
contrasta, poc més de deu anys després, amb el de
Donald Trump: «Els sensepapers que es queden als
Estats Units s’enfrontaran a durs castigs: un temps
significatiu a la presd, multes enormes, la confiscacié
de les seues propietats i 'embargament dels seus
sous, i s’enfrontaran a deportacions sorpresa al lloc i
en la forma en que vulguem».

Corren temps convulsos per a la migracié. O, més
ben dit, especifiquem-ho: corren temps convulsos per
a les persones humils economicament que migren.
De migracions, n’hi ha milions, diariament. De mer-
caderies, d’animals, de recursos borsaris. En canvi,
I'expansi6 de determinades visions excloents de la po-
litica ha situat en el focus mediatic un sector de la
poblacié, que s’interpreta com una amenaga. El segon
mandat de Donald Trump ha tingut en els primers
mesos una consigna clara contra les persones immi-
grants, fins i tot d’aquelles que ja eren molts anys al
pais. Es per aixo que estd protagonitzant el que ja es
coneix com la deportacié més gran de la historia dels
Estats Units, inclts contra les directrius de la justicia.
Una recerca de CBS News va mostrar a I'abril de 2025
que el 75% dels immigrants deportats dels EUA a El
Salvador no tenien antecedents penals, de manera
que el seu trasllat for¢és es va dur a terme sense les
garanties processals degudes i malgrat tindre una or-
dre judicial que en prohibia la deportacié immediata.
El Govern de Trump, que va suspendre 'admissié de
refugiats inclis dels procedents de zones de guerra,
amb la qual cosa se saltava els principis fonamentals
del dret internacional humanitari, va arribar a un
acord amb el president d’El Salvador, Nayib Bukele,
per a poder enviar migrants detinguts als EUA cap al
CECOT, una presé notdria per les dentincies d’abu-
sos dels drets humans. El portal Bloomberg va anar
més enlla i va investigar que era el 90% dels més de
200 homes que els EUA tenien empresonats al pais
centreamerica. El discurs trumpista els venia com a
«terroristes» 1 «pandilleros». La poblacié llatina que

durant la campanya electoral va mostrar suport pel
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magnat republica va organitzar manifestacions en
contra poc després, quan va observar que les deporta-
cions no es limitaven a suposats delingiients i que
anaven molt més enlla. E1 Govern va invocar una llei
del segle xv1, coneguda com la Llei d’enemics es-
trangers, per a justificar les expulsions.

Segons va informar uns dies més tard el diari The
Washington Post, I’ Administracié de Donald Trump
va incloure més de 6.000 persones migrants, la major
part llatines, en la base de dades de gent morta, i va
eliminar aixi les seues opcions per a treballar legal-
ment al pais o per a sol'licitar prestacions socials. La
mesura la va ordenar la secretaria de Seguretat Nacio-
nal, Kristi Noem, amb l'objectiu de pressionar les
persones sense papers perqué abandonaren el pais.
«Els animarem a autodeportar-se», va adduir Eliza-
beth Huston, portaveu de la Casa Blanca. Al cap
d’uns mesos, el Suprem dels EUA va limitar el poder
dels jutges federals per a oposar-se a 'agenda de
Trump, i aixd va permetre 'entrada en vigor parcial
del decret que ordenava posar fi a la nacionalitat au-
tomatica per als fills dels indocumentats.

Els processos migratoris sén universals i, per
tant, les mirades centrades en I'ambit nacional o re-
gional sén limitades, descontextualitzades i fins i tot
etnoceéntriques. Cal que hi haja veus migrants, diver-
ses 1 conscients, heréncia de segles i avantguarda del
futur. Les persones migrants no poden ser reduides a
xifres, a problemes geoestratégics o a mirades con-
descendents consolidades en la perspectiva occiden-
tal 1 etnocéntrica. Parlar de la migracié ha d’estar
allunyat de biaixos, clixés i estereotips reduccionistes.
De quina manera es mostra la persona migrant és el
primer biaix ideologic. També com es dimensiona.
Segons una enquesta monografica sobre immigracié
feta per I'Institut 40dB a loctubre de 2024, el 54%
de la ciutadania espanyola creu que la proporcié
d’immigrants a Espanya és superior a la real. Els en-
questats creuen que és d’un 30,2%, pero la realitat és
que representa el 18,5%. Precisament, els votants de
l'extrema dreta van ser els que creien que nestaven
més ben informats. Al maig del 2019, I'agéncia EFE
va publicar que la majoria dels estatunidencs, el 56%,

opinava que a les escoles no s’haurien d’ensenyar els
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numeros arabics, tot i no saber qué sén i per un pre-
jui envers la paraula arabic, segons una enquesta pu-
blicada pel canal estatunidenc Kron4. Els nimeros
arabics moderns s6n 0, 1,2, 3,4,5,6,7,819, es van
originar a I'India al voltant del segle v i se’ls coneix
com a arabics perqué els musulmans els van introduir
a Europa. Entre les persones que van dir que s’hau-
rien de prohibir, el 72% es van identificar com a re-
publicanes; el 57%, com a independents, i el 34%,
com a democrates. En I'enquesta espanyola de 40dB
es va observar que el 57% creia que hi havia «massa»
immigrants a Espanya, a pesar que el 75% els asso-
ciava a conceptes positius.

Encara que s’han enfortit en les ultimes décades
per la interconnexié mundial, els processos migratoris
es documenten des de 2.300 anys abans de Crist,
com a minim. Del nomadisme a la transhumancia.
Dels éxodes a les expulsions. De les conquestes a les
fugides. Des dels 2,5 milions d’esclaus de les Ameri-
ques del 1770 fins als migrants silenciats per la falta
de papers i obligats a fer treballs precaris avui dia. El
monografic compta amb una amplia mirada que per-
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met contemplar la dimensié multifacética i multicau-
sal de la migraci6 al llarg de la historia valenciana.
Enric Guinot Rodriguez ofereix una investigacié so-
bre la considerada gran migraci6 del segle xur1. La
Valéncia medieval es va transformar amb les expan-
sions europees que es van allargar entre els segles X1 1
el comencament del x1v. Un primer moviment en el
segle X11 sobre el sud de les actuals Catalunya i Aragé,
iun segon en el segle X1 sobre les illes Balears i el
territori que 'any 1240 va fundar el rei Jaume I com
a Regne de Valéncia. El professor analitza la diversi-
tat de classes 1 grups socials que van participar de la
migracié a Valéncia, des de families de la noblesa fins
a una molt gran majoria de families llauradores; com
també, ja en el segle X111, una notable preséncia de
poblacié urbana, com és el cas de mercaders, artesans,
juristes o notaris, sense oblidar I'arribada de tots els
quadres eclesiastics de I'Església, des dels bisbes fins
als abats i les abadesses dels convents, els monjos 1
monges respectius i les desenes de rectors i sacerdots
de les primeres esglésies construides. També, les co-
munitats jueves i la poblacié musulmana.
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Draltra banda, Rafael Benitez Sanchez-Blanco ac-
tualitza la mirada sobre la principal migracié forgosa de
'edat moderna, la deportacié dels moriscos valencians
en 1609. Un fet de rellevancia internacional que va
protagonitzar Felip III, que, sota l'influx del seu favorit
el duc de Lerma, va decidir expulsar entre el 1609 i el
1614 prop de 300.000 persones. Els vora 120.000 mo-
riscos valencians van ser els primers a eixir deportats
sota un estret control de les autoritats, 1 foren traslla-
dats en flotes reials i vaixells mercants a les costes del
nord d’Africa. El buit que van deixar en terres valen-
cianes i els problemes dels censals —és a dir, dels cre-
dits hipotecaris que tenien carregats sobre les seues ter-
res— van causar ruina i van dificultar la repoblacié. El
Regne de Valéncia va tardar un segle a recuperar els ni-
vells demografics i economics anteriors a 'expulsié.

La mirada historica es complementa amb dues
recerques valuoses que, a més, ofereixen unes pers-
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pectives inédites. El professor d’'Historia Medieval
de la Universitat de les Illes Balears Antoni Mas
Forners, el doctor en Filologia Catalana del CFPA
Paulo Freire d’Alacant Joan-Lluis Monjo Mascaré
i l'investigador expert en la historia de la repoblaci6
del Regne de Valéncia després de 'expulsié dels
moriscos Josep Mas Marti firmen «Emigracié,
consciéncia col‘lectiva i sentiment identitari: 'emi-
gracié mallorquina al Regne de Valéncia en el segle
XVIL i la seua petjada, passada i actual». Els mem-
bres del Centre d’Estudis de Repoblacié Mallor-
quina al Regne de Valéncia analitzen quines van ser
les causes i caracteristiques i quin és el llegat actual
de Pemigracié que, des de les illes Balears, fona-
mentalment des de Mallorca, es va dirigir cap al
sud del Regne de Valéncia després de I'expulsié dels
moriscos el 1609. Aquest procés migratori va tindre
com a conseqiiéncia I'aparicié d’'un nombre signifi-



catiu de pobles i viles d’origen insular, alguns dels
quals mantenen la memoria del seu origen mallor-
qui i conserven elements dialectals de I'idioma par-
lat a Mallorca.

Finalment, la mirada al passat es completa amb
«“Qué raza de gente maldita sois vosotros que nadie
os quiere?” Els jesuites valencians exiliats al se-
gle xvi», de Francesc-Joan Monjo i Dalmau. Les
croniques 1 les cartes dels desterrats constitueixen un
testimoniatge imprescindible per a poder conéixer les
seues experiéncies personals i els sentiments que els
provocava el dolorés exili, primer a Bunifazziu i des-
prés a Ferrara. Monjo 1 Dalmau ho recupera en el seu
treball, en un minucids exercici de rastreig de mostres.

La migracié, pero, no és, ni molt menys, un fet
(exclusiu) del passat, i per aixd aquest monografic sha
volgut nodrir de visions actuals que permeten enten-
dre la realitat de la societat valenciana. Milton Ale-
xander Lépez-de-Leén i Susana Puertas Valdeigle-
sias (els dos, de I'Institut de Migracions de la
Universitat de Granada) mostren que set de cada deu
persones migrants experimenten malestar psicologic.
Ho afirmen després d’una analisi sociodemografica
de més de vuit-centes persones, totes elles amb ex-
periéncies migratories. Aquest malestar psicologic
(entés com un estat emocional perjudicial i caracterit-
zat per simptomes d’ansietat i depressié) és molt més
elevat que el que pateix la poblacié espanyola. L'afec-
tacié emocional dels immigrants es relaciona repeti-
dament amb el pais de naixement, el nivell educatiu,
la situaci6 laboral, I'estatus administratiu-legal, el
temps de residéncia, les dificultats lingtiistiques i la
creenga religiosa. En general, la poblacié migrant
afronta en silenci els simptomes del malestar psicolo-
gic, de manera que s’aconsella millorar el sistema
d’acolliment per a activar uns programes de prevenci6
1 intervencié psicoterapéutica, replantejar els proto-
cols d’acolliment per a grups vulnerables i sensibilit-
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zar la societat d’acolliment sobre la necessitat de la
insercié saludable de les persones migrants.

Valentina Ripa, de la Universitat de Salern,
mostra les caracteristiques comunes i divergents de
les migracions a través del seu estudi sobre les mi-
gracions, els drets humans i l'activisme, amb una
perspectiva des d’Ttalia. La voluntat o necessitat de
migrar va lligada als processos de canvi social, cultu-
ral i econdmic. Segons ha constatat Hein de Haas,
catedratic de Sociologia de la Universitat d’Ams-
terdam, en el seu llibre recent Els mites de la immi-
gracid, el percentatge global d'immigrants es manté
més o menys estable des de mitjan segle passat i re-
presenta el 3% de la poblacié total a escala mundial.
No obstant aix0, el debat s’ha intensificat per la
proliferacié de missatges alarmistes que usen termes
com ara invasié o gran reemplagament. L'inic canvi
és que en el segle x1X i fins a mitjan segle XX eren els
europeus els que migraven, mentre que ara és Euro-
pa la que rep migrants.

Finalment, la coordinadora de Resposta al Sen-
sellarisme a Sant Joan de Déu de Valéncia, Inmacu-
lada Carda Isach, firma «Migrar per a créixer: apor-
tacions positives de la migracié». Larticle defensa
que la migracié no és una amenaga, siné més promp-
te una oportunitat per a enfortir l'estat del benestar,
sempre que es garantisquen els drets, la igualtat i la
convivencia. Es clau reconéixer les persones migrants
com a protagonistes dels seus processos i afavorir un
model de societat justa, plural i cohesionada. L'im-
pacte de la migraci6 és maltiple i, per exemple, en
I'ambit demografic, ajuda a contrarestar U'envelliment
poblacional. Econdmicament suposa una aportacié
de ma d’obra i un augment dels contribuents, mentre
que els serveis publics (educacié, sanitat o serveis so-
cials) s’han vist tensionats perd també adaptats amb
figures com els mediadors interculturals. Uimpacte

sociocultural enriqueix la convivéncia.
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RESUM

Durant els segles xil i xiil es produi I'expansio territorial dels regnes cristians de la
Peninsula Ibérica sobre al-Andalus. La Corona d’Aragé en el Dos-cents protagonitza
la conquesta de les illes Balears i del territori que el 1240 el rei Jaume | constitui
com a regne medieval de Valéncia, i en aquests dos nous regnes es va produir la
construccié de la societat feudal en tots els seus aspectes: institucionals, de poder,
economics, religiosos, culturals i també socials. Aixo va provocar una gran migracid
des de Catalunya i Aragd a Mallorca i a Valéncia, que substitui bona part de la
societat andalusina local expulsada a la forga, i s'ocupa |'espai rural i el mén urba.
Aquest estudi explica com va tractar-se d'una migracié de llarga durada en el
temps; també, com s’ha pogut identificar a través de I'estudi de I'antroponimia
medieval la procedéncia estadistica d'aquelles families de colons pobladors,
majoritariament procedents de Catalunya a la majoria de les comarques
valencianes; la quantificacié aproximada del volum de persones que migraren en
aquell primer segle; la diferent distribucié comarcal que protagonitzaren, i,
finalment, la diversitat de classes i grups socials que en participaren.

Paraules clau: colonitzacioé feudal; repoblament; Regne de Valéncia medieval;
Corona d'Aragé medieval

ABSTRACT

The twelfth and thirteenth centuries saw an increase in the territory occupied by the
Christian kingdoms of the lberian Peninsula in al-Andalus. In the 1200s, the Crown of
Aragon led the conquest of the Balearic Islands and the territory which, in 1240, King
James | established as the medieval kingdom of Valencia, and, in these two new
kingdoms, feudal society in all its aspects, institutional, relating to power, economic,
religious, cultural, as well as social, was consolidated. This gave rise to significant
migration from Catalonia and Aragon to Mallorca and Valencia, replacing a large part
of the local Andalusian society expelled by force, and occupying the rural space and
the urban world. This study explains how this migratory wave was extended over time;
likewise how it was possible to identify, through the study of medieval anthroponymy,
the statistical origin of those families of settlers, mostly from Catalonia in the majority
of the regions of Valencia; an approximate estimate of the volume of people who
migrated in that first century; their distribution in the different regions; and finally, the
diversity of classes and social groups involved.

Keywords: Feudal Colonization; medieval population; kingdom of Valencia;
medieval Crown of Aragon
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es societats d’Europa Occidental protago-

nitzaren entre els segles X1 i principis del

XIV un gran moviment de creixement in-

tern, social, demografic, economic i d’ocu-
pacié de Pespai rural intern, tot en el marc de la
construccié del feudalisme. Perd aquesta expansié
també va ser exterior, en les fronteres de les illes Bri-
taniques, del mar Baltic, de 'Europa central, dels
Balcans i també del sud del continent, amb una re-
llevancia especial en el cas de la Peninsula Ibérica
sobre al-Andalus.

Es en aquest context continental en el qual em-
marquem tant el naixement de la Corona d’Aragé
medieval 'any 1137, arran de l'acord entre I'alta no-
blesa aragonesa i Ramon Berenguer IV, comte de
Barcelona i1 de diversos comtats occitans, com de les
dues expansions territorials sobre la seua frontera me-
ridional andalusina. Efectivament, els dos regnes s’es-
tengueren militarment vers el sud, sobre Tortosa,
Lleida i la Catalunya Nova en un cas, i sobre les co-
marques del sud d’Aragé fins a Albarrasi, Terol i Al-
canyis en l'altre. A més, aquestes conquestes del segle
XII comportaren, primer, U'expulsié forcada d’una part
majoritaria de la seua poblacié local de religié musul-
mana; també, una gran migracié nord-sud des del Pi-
rineu de families de colons cristians de les diverses
classes 1 grups socials, i el repartiment de terres, pobles
1 ciutats entre aquests; a més, la reorganitzacié agrico-
la, ramadera, urbana, economica i comercial de tot el
territori, i, en un sentit global, la construccié de la so-
cietat feudal en aquests ambits meridionals.

Va ser un segle després quan aquella primitiva
Corona d’Aragé va procedir a una segona onada
d’expansi6 de nou sobre el sud i al-Andalus. El con-
text inicial va ser U'expulsié del sud de Franca de la
seua monarquia arran de la croada francopapal con-
tra els catars occitans, amb la mort del rei Pere II el
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Catolic en la batalla de Muret el 1213. I el desenca-
denant més proper, el trencament politic de I'Imperi
Almohade, estés entre el Magrib marroqui i al-An-
dalus, en diversos menuts regnes de taifes, com ara
els de Mallorca, Murcia i un de radicat a la ciutat de
Valéncia, que queda en mans d’'un governador almo-
hade aillat: el sayyid Abu Said. La conseqiiéncia
principal fou una marcada debilitat militar de la
Valéncia andalusina, que fou aprofitada per la noble-
sa aragonesa 1 catalana per a espentar el jove rei Jau-
me I a fer els primers passos de les conquestes de
Mallorca el 1229 i de Valéncia el 1233.

Després de quatre campanyes militars dirigides
pel rei Jaume I entre el 1233 i el 1258 i la fundacié del
nou Regne de Valéncia 'any 1240, el control politico-
militar del territori entre el riu de la Sénia al nord i la
frontera terrestre des del port de muntanya de Biar
fins a la costa, al sud del terme de la Vila Joiosa, va
consolidar-se. I, al mateix temps, va encetar-se un
procés politic, social, economic, religiés i cultural molt
més complex. Perqué I'assentament de milers i milers
de families de colons cristianes de totes les classes so-
cials a través dels repartiments de terres i la concessié
de cartes de poblament comporta la instauracié de la
societat feudal en tots els seus aspectes.

Noves terres cultivades i amb nous productes
agricoles, I'ampliacié de les hortes i els espais irri-
gats; la vertebracié de les rutes ramaderes de la
transhumancia entre Aragé i Catalunya i Valéncia; la
creacié d’una nova propietat de la terra, tant fisica-
ment com juridica; la fundacié de pobles i viles-mer-
cat, i la desaparicié consegiient de centenars d’alque-
ries andalusines com a forma de poblament.

A nivell econdmic, el desplegament de noves
xarxes comercials, especialment maritimes, entre
Valéncia i Tortosa, Mallorca, Barcelona, Perpinya i

les ciutats costaneres occitanes. O la creacié de barris



comercials 1 artesanals a les principals viles valencia-
nes i la fundacié de mercats 1 fires a les diverses co-
marques. A nivell social, la generalitzacié de les sen-
yories nobiliaries, laiques i eclesiastiques, arreu del
territori i, per tant, la instauracié de les relacions so-
cials feudals de vassallatge.

A nivell politic, la instauracié d’'una xarxa basica
d’institucions del poder reial que representaven I'au-
toritat de la corona: lloctinent general del regne, bat-
le general, batles locals, jutges reials, etc., en paral-lel
a la promulgacié d’'una nova extensa llei per a tot el
regne: els Furs de Valéncia. Aixi mateix, el rei Jau-
me I va aprovar la creacié progressiva de municipis
autonoms del poder reial, comengant per la ciutat de
Valéncia el 1247, i pocs anys després va convocar les
primeres reunions de ciutats, nobles i eclesiastics en
el que foren les primitives Corts del regne a partir
del 1261. Finalment, perd no l'altim, la gent que
vingué a poblar aquell nou Regne de Valéncia porta
la seua religi6 cristiana i construi amb les propies
mans les primeres esglésies locals, mentre la Corona
i Església organitzava els bisbats i fundava mones-
tirs i convents.

Pero la gent migrant també porta la seua llengua,
el catala i 'aragonés-castella, que s’estengueren per
les comarques valencianes amb decantaments envers
una o una altra com a dominant en cadascuna segons
els tants per cent de families de colons d’'una llengua
o de l'altra. Sense oblidar que, tot i la violéncia de la
conquesta militar de les terres valencianes, arran dels
pactes que se signaren amb la poblacié andalusina
també quedaren desenes de milers de musulmans en
aquell regne valencia, que durant el segle X111 repre-
sentaven al voltant del 50% de la poblacié i que, de

forma general, comencaren a ser anomenats mudéjars.

COM VA SER AQUELL

PROCES MIGRATORI?

El procés de construccié de la societat feudal a les
terres valencianes del Dos-cents va ser protagonitzat
per milers de families de tota classe social que mi-
graren de nord a sud de la Corona d’Aragé, des de
les diverses comarques de Catalunya i Aragé en di-

reccié a Mallorca i Valéncia. I repetiren aixi en molts
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aspectes alld que havia passat a mitjan segle x11 en la
mateixa Corona.

Ho sabem per la relativament abundant docu-
mentacié que se’ns ha conservat en els arxius. La
més antiga és I'anomenat L/ibre del Repartiment de la
ciutat i regne de Valéncia, en realitat tres manuscrits
que anoten els noms de part de les persones que vin-
gueren en les dues primeres guerres de conquesta
(1237-1238 1 1247-1258) i a les quals es van donar
cases i terres com a recompensa. La segona font re-
llevant sén les anomenades «cartes de poblament»,
els documents atorgats pels poder feudals (rei, no-
blesa laica, institucions eclesiastiques) per a assentar
grups de persones en els pobles, les viles 1 les alque-
ries que s’havien repartit com a senyories i viles
reials. La tercera font s6n els originals i copies dels
documents particulars, redactats per notaris, que
parlen de les donacions de terres i també de la seua
compravenda posterior al llarg del segle xu1. I la
quarta font principal sén els primers llibres d’actes 1
processos judicials dels incipients municipis organit-
zats, 1 dels quals ens han arribat exemplars del darrer
ter¢ d’aquella centuria de la ciutat de Valéncia i tam-
bé d’Alcoi, Cocentaina i Sogorb. Gracies a ells és
com podem veure, com si fora una finestra, 'escenari
tant de les persones immigrants al Regne de Valén-
cia de Jaume I com de les primeres generacions de
gent ja nascuda a Valéncia i que posaren dempeus

aquella societat.

LA LLARGA DURADA

DEL PROCES MIGRATORI

DURANT TOT EL SEGLE Xl

El primer aspecte que podem constatar és la seua
llarga durada en el temps. En el segle xx s’havia in-
terpretat que el repoblament havia estat un fenomen
curt en el temps, lligat als repartiments dels anys de
la conquesta dels anys 1230 a 1250. Pero 'ampliacié
de la mirada a tota la documentacié que hem enu-
merat més amunt, palesa que, després d’aquella pri-
mera onada més «guerrera», la gran majoria de les
persones que vingueren a Valéncia ho feren per raons
economiques i de millora de la seua situacié respecte

de les condicions de vida que tenien a Catalunya i



Entrada del rei Jaume | a Valéncia. Pintura mural del Castell d'Alcanyis

Aragé. I aquest procés s'allarga durant diverses ge-
neracions fins al comengament del segle xav.

A més, no fou homogeni en el temps: alternaren
periodes de major intensitat en la migracié amb al-
tres de dinamica més lenta en l'arribada de persones.
Els anys posteriors a les dues guerres de resisténcia
dels andalusins valencians (1247-1258 1 1277-78)
comportaren una acceleracié d’aquesta migracid, en
bona part perqué era afavorida per la monarquia a fi
d’aconseguir la instal-lacié de més families de colons
cristians que asseguraren el territori militarment da-
vant la important poblacié musulmana que hi conti-
nuava vivint.

I, de fet, la documentacié local del final del se-
gle x111 palesa que fou en aquelles décades quan pro-
gressivament arribd més gent, amb casos concrets

que podem documentar clarament. Per exemple, la
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nova vila d’Alcoi fundada el 1248 tenia una seixan-
tena de families 'any 1263, i havia passat a vora 200
vers 'any 1300. La vila de Castellé de la Plana havia
estat fundada I'any 1251 per Jaume I amb les prime-
res desenes de veins, 1 I'any 1272 el rei havia de do-
nar permis per a ampliar la seua superficie urbana
amb un nou barri a 'oest per a encabir a dins d’'una
nova muralla més gran 'accelerat creixement demo-
grafic. Ampliacions de nuclis urbans dels anys 1270,
801 90 que també estan documentats a Cocentaina,
Gandia i altres viles del Regne.

LA GEOGRAFIA DE LA MIGRACIO:

D'ON VENEN | ON ARRIBEN

Aquell moviment migratori del segle x11 a la Corona
d’Aragé tingué dos pols, com en tants altres casos:
punts de partida a les comarques d’Aragé i Catalu-



nya i punts d’arribada a Mallorca i Valéncia. Una
migracié, per tant, de llarga distincia, a diferéncia
d’altres d’aquells segles, que eren de radi curt, basi-
cament d’ambits rurals envers els nuclis urbans caps
de comarca.

S’ha escrit molt sobre 'origen d’aquells pobla-
dors, tot i que, basicament, durant molt de temps
se n’havien fet estudis només amb les dades del
Llibre del Repartiment de Valéncia, que ens parla
d’algunes comarques a més de la ciutat i Ihorta de
Valéncia, i per a un periode curt: els anys imme-
diats a les primeres guerres de conquesta. Pero, tal
com acabem de dir més amunt, el procés fou de
décades i d’almenys tres generacions fins a princi-
pis del segle x1v. Es per aixd que fa uns anys, E.
Guinot va dur a terme una amplia recerca de milers
i milers de noms de persones d’Aragé i Catalunya
del segle x11, i també de recopilacié de milers de
noms de les persones que apareixen en els docu-
ments vivint a terres valencianes en la segona mei-
tat d’aquesta centuria i part del segle x1v. Eren ba-
sicament homes caps de familia, perqué aixi és com
s'identificaven les unitats familiars a nivell admi-
nistratiu, fiscal i legal, i representaven al voltant de
40.000 noms i cognoms.

La metodologia per a identificar les zones d’ori-
gen de totes aquelles persones esta basada en un
procés historic general a tot Europa Occidental, des-
envolupat entre el final del segle X1 i l'inici del segle
xiin. Es allo que els académics europeus han anome-
nat la «revolucié antroponimica medieval», i que
comporta que en aquelles societats la gent passara de
tindre només un nom propi a tindre un nom més un
cognom, i que aquest segon, de forma molt genera-
litzada, passara a ser hereditari de pares a fills. Es
tracta, per tant, de la invencié del cognom, uns cog-
noms que han arribat a la nostra ¢época i que sén els
que portem tots nosaltres avui dia.

Aquells cognoms es van generar de diverses
maneres, i per aixo hi ha cognoms basats en aspec-
tes fisics i morals de la gent: Bru, Ros, Moreno,
Rubio, etc. D’altres sén noms de plantes, animals o
geografia fisica: Romaguera, Olzina, Sorolla, Font,

Costa, Coll, etc. Uns altres eren un nom propi es-
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devingut cognom: Bernat, Ramon, Eximén (ara Ji-
meno), etc. També, procedents d’oficis: Fuster, For-
ner, Teixidor, Zapatero, Carpintero, etc. I encara
alguns de més especials: els d’article salat (Saplana,
Despont, etc); els aragonesos-castellans patronimics
(Sanchez, Pérez, o Sanchis i Peris, que venen del
nom de persona més el sufix -ez o -iz). I els que fo-
ren més abundants en aquell segle x11: els antro-
potoponims; aixo és, un toponim esdevingut cog-
nom: Barbera, Girona, Tarragé, Saragossa, Terol...,
i molts altres microtoponims de llogarets, que en
aquell segle esdevingueren el percentatge majorita-
ri. A més, el que es constata mirant les llistes
d’Aragé i Catalunya és que en cadascun dels dos
paisos, amb la seua llengua castellana i catalana,
tots aquests nous cognoms inventats corresponien a
les dites llengties: Fuster era a Catalunya i Carpin-
tero a Aragé; Ros en la primera i Rubio en el segon
regne, i aixi la gran majoria.

Per tant, quan es revisen les llistes de milers de
persones de la Valeéncia del seu primer segle (1233-
1350 aproximadament), es veu com en cadascuna de
les poblacions apareix gent amb cognoms en una llen-
gua o l'altra, o corresponents a un toponim de Cata-
lunya o a un toponim aragonés. Estem, doncs, davant
un indicador de procedéncia per regnes i, en el cas
dels toponims, per comarques dels dos paisos. Es cert
que una persona que sanomenara Ramon de Jaca en
realitat podia vindre del Rossell6 o de 'Emporda, i un
Bernat de Tarrega podia vindre de Saragossa o de Te-
rol. Pero la comparacié amb com s'anomenava la gent
en aquell segle a Aragé i Catalunya mostra que n’hi
havia algun cas, pero la immensa majoria portaven
cognoms del regne respectiu. I, en canvi, en les llistes
d’habitants del Regne de Valéncia medieval, la im-
mensa majoria de persones amb un cognom toponi-
mic corresponien a un toponim aragonés o catala, i
s6n molt escassos els toponims valencians. Conclusié:
els cognoms, en el segle X111, tenint en compte que
només feia una, dues o tres generacions que shavien
inventat, eren un indicador de procedéncia estadisti-
cament raonable. I aci no parlem de «pureses genéti-
ques» i coses similars, siné de moviments de poblacid,

de llengiies que porten aquelles persones i dels origens



inicials d’'una poblacié que, en una generacid, esdevin-
gué ja veritablement valenciana.

Aixi mateix, el que constatem en revisar els
cognoms dels pobladors de les diverses comarques
valencianes d’aquell primer segle és que arreu arri-
baren persones tant d’Aragé com de Catalunya, de
diverses comarques d’origen, perd que estadistica-
ment hi hagué diferéncies de tant per cent entre
unes comarques valencianes i d’altres. Aixi, en la
zona que entre aquells segles i actualitat ha estat
de parla valenciana, les proporcions de families
procedents de Catalunya pels seus cognoms repre-
sentaren proporcions superiors al 60%, i que fins i
tot arribaren al 90% en algunes comarques de Cas-
tellé. I que, en canvi, a les comarques, poques en
epoca medieval, on s’ha parlat castellanoaragonés,
Pestadistica era la contraria: entre el 80% i el 90%
eren cognoms procedents d’Aragé i, en menys
quantitat, de Navarra i Castella.

Un segon aspecte que cal tractar és el dels llocs,
les viles i els pobles d’arribada. En realitat, la distri-
bucié dels colons migrants no fou homogenia sobre
les comarques valencianes, i aixo fou degut tant a la
permanéncia en moltes d’aquestes de considerables
contingents de poblacié indigena musulmana, com a
la desigual distribucié dels nuclis urbans arreu del
territori, i encara per la continuitat durant décades
del segle x11 d’una situacié d’inseguretat i violéncia,
ja que en certs moments es produien episodis de re-
sisténcia d’aquells que ja havien passat a ser anome-
nats «mudgjars», la qual cosa va fer que a les zones al
sud de Xativa restaren menys poblacions de colons
cristians durant el primer segle.

Aixi, i a grans trets, 'assentament dels migrants
cristians va concentrar-se a les comarques del nord
de Castell6; també per tota la costa, des de Vinards
fins a Dénia, i a les planes costaneres de les comar-
ques centrals, des de Castellé de la Plana fins a la
Vall d’Albaida passant per la ciutat i I'horta de
Valéncia. Mentrestant, les comarques interiors de
I'Alt Millars fins a 'Alcoia-Comtat i les Marines
continuaren majoritiriament poblades de mudgjars,
aixi com les zones rurals, fins i tot d’horta, de les Ri-

beres ila Vall d’Albaida.
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LA QUANTIFICACIO DE LA MIGRACIO
Una altra qiiestié que la investigacié medievalista
ha intentar resoldre és de quines xifres parlem:
squantes persones vingueren com a migrants durant
aquell primer segle, fins a l'arribada de la pesta ne-
gra el 1348 aproximadament? La resposta no és fa-
cil, ni tampoc podem donar-ne xifres massa exactes
per la manca de documentaci6 estadistica d’aquella
epoca. No se n’han conservat censos de poblacié, o
fins i tot no se’n van fer, ni tampoc hi havia llibres
de batejos i defuncions a les parroquies, perque
aquests documents administratius sén d’¢poques
més tardanes. Aixi que només disposem d’alguns
censos fiscals o d’assistents a assemblees de veins,
perd sempre locals i sense continuitat en el temps
per a una mateixa poblacid.

El que si tenim sén informacions indirectes, com
ara les dades que confirmen que en aquelles décades
hi hagué un llarg creixement demografic, evidenciat
per les noves rompudes de terres ermes, 'ampliacié
dels espais urbans, 'ampliacié de les muralles de les
viles 1 de les mateixes esglésies parroquials per a re-
bre més gent, la necessitat de més forns i molins, etc.
I tenim en tot cas la documentacié local: els llibres
municipals i els protocols notarials ens aporten tam-
bé per a uns anys concrets els noms i cognoms de les
persones d’una localitat que hi apareixen per diverses
raons 1 amb dades sobre si sén veines de la localitat o
d’un altre lloc. Per tant, reunint centenars i milers de
documents ens acostem a uns minims segurs de po-
blacié. Tot aixd plegat és el que ens evidencia el
creixement accelerat de la poblacié, producte de la
migracid, fins al primer ter¢ del segle x1v, tal com
indirectament assenyala I'aparicié de nous cognoms
que no existien en una poblacié o una altra fins a
aquell moment que documentem.

Ha estat el professor Josep Torré qui ha fet els
balangos aproximatius més seriosos dels quals dispo-
sem a hores d’ara. Aquest investigador, centrant-se
en alguns casos de viles valencianes més ben docu-
mentades, com ara Alcoi i Cocentaina, i també en
llistes fiscals de la monarquia del segle X111 per a les
viles reials, n’aporta algunes xifres indicatives. Els
seus calculs apunten a l'arribada d’unes 40.000 per-



sones fins a la mort del rei Jaume I any 1276, que
creixerien fins a unes 100.000 en el primer terg del
segle X1v, equiparades aixi a una poblacié mudgjar en
aquestes ultimes dates que també fregaria els
100.000 habitants.

LA DIVERSITAT SOCIAL | HUMANA

DE LA MIGRACIO

La darrera qiiestié que podem explicar és que aquella
migracié medieval estigué protagonitzada per una
diversitat total de grups i classes socials: camperols,
artesans, mercaders, nobles, eclesiastics, notaris,
jueus, etc., si bé en tant per cent la gran majoria
numérica fou clarament de families camperoles. Es
logic, ja que aquella societat medieval era fonamen-
talment agraria, i va ser gent llauradora qui ocupa la
major part de les antigues alqueries andalusines 1
construi amb les seues mans les noves pobles de fun-
dacié arreu del Regne. Gent que torna a posar en
cultiu les terres i que procedi a desbrossar i rompre
camps nous per a produir aliments.

Evidentment, tenim l’altra cara de la moneda:
l'arribada de la gent que posa en marxa els nuclis ur-
bans, que foren I'espai de vida on es concentra la
major diversitat de protagonistes socials. Des de la
capital valenciana fins a les viles-mercat que co-
mengcaren a fer de menudes capitals comarcals, entre
vint i trenta viles esdevingueren els espais de resi-
déncia on arriba gent que no treballava la terra. Per-
que, en aquella migracié del Dos-cents, la construc-
ci6 des de zero d’'una nova societat feudal comporta
que tota la seua diversitat de sectors socials vingue-
ren a Valéncia com a migrants. Per la capa més alta
jerarquicament, la noblesa, families de nobles cata-
lans i aragonesos reberen de la Corona viles i pobles
com a senyoria feudal, i una part d’aquestes s’hi que-
daren com a nous pobladors, tot i que va ser habitual
que mantingueren els lligams amb la resta de la fa-
milia al pais d’origen, especialment en el cas de la
noblesa aragonesa, que, durant el primer segle, resta
un poc a cavall entre els dos regnes.

Al mateix temps, tamb¢ vingueren a les viles va-
lencianes mercaders i artesans. Els primers confor-
maren lelit urbana del primer segle i dominaren po-
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liticament els municipis, mentre construien les rutes
d’importacié i exportacié amb la resta de la Corona
d’Aragé i també amb el mén occita. I vingueren com
a migrants a Valéncia centenars d’artesans de tots els
oficis, especialitzats perd sobretot de manufactura
basica i barata per a la vida quotidiana: teixidors, pe-
raires, fusters, sastres, ferrers, obrers de vila i un llarg
etcétera. I esdevingueren necessaris, perqué, amb
Pexpulsié forcada dels andalusins urbans decretada
per Jaume I, tots aquests grups professionals havien
estat exiliats.

El mateix aspecte de necessitat per a la societat
en construccié representen els grups més especialit-
zats, tot i la seua diversitat: notaris, escrivans, juris-
tes, metges, mestres de lletra, pero també joglars, per
exemple. I, evidentment, tot el personal eclesiastic.
La migracié també estigué nodrida per clergues que
anaven des dels qui foren elets com a primers bisbes
de Valéncia fins als abats, monjos i monges dels pri-
mers monestirs fundats al camp (Benifassa, el Puig,
Valldigna...) i dels convents urbans dels ordes men-
dicants: franciscans, dominics, carmelites, agustins,
etc. I la base humana de tota aquesta clerecia: els
preveres i rectors de les primeres parrdquies, tant a
les ciutats com a les viles rurals on s’havia produit el
repoblament de colons cristians.

Aixi mateix, hem de considerar la migracié de
persones dels dos grups etnoreligiosos minoritaris
medievals: els jueus i els mateixos musulmans valen-
cians anteriors a la conquesta. Sobre aquests, una part
majoritaria havien estat expulsats violentament per a
expropiar-los cases i terres i repartir-les als colons
cristians. Pero la resta es quedaren a les terres valen-
cianes, en part a les mateixes localitats i alqueries on
vivien anteriorment, o també reassentats forcadament
i traslladats d’'una zona a una altra, i en altres casos
també migraren pel seu compte a una altra localitat o
retornaren d’alla on havien fugit en els anys de guerra.

D’altra banda, entre els migrants cristians que
arribaren a Valéncia també trobem una minoria de
persones de religié jueva, procedents majoritaria-
ment de ciutats catalanes i també d’algunes d’arago-
neses. Els primers apareixen en el moment de la
conquesta de la ciutat de Valéncia, pero la major part



arriben a partir de la década del 1280. Foren una po-
blacié que vingué de barris jueus urbans de les ciu-
tats més grans, i el seu assentament va ser similar en
terres valencianes. Se’ls permeté fer jueries a les viles
més importants, on podien dedicar-se millor al tre-

ball mercantil i artesanal.

TRETS SOCIOLOGICS DE LA MIGRACIO
Unes consideracions finals més socioldgiques que
podem fer sén que la migracié, en una part dels
casos, no fou definitiva en una primera localitat
d’arribada. Sén usuals, perd no majoritaris, els casos
de persones que arriben a una localitat, poden rebre
terres per a cultivar-les o comencen a treballar de
xicotets artesans per als seus nous veins, perd passat
un temps continuen el viatge fins a una altra co-
marca o a una vila o ciutat més gran. La cerca
d’oportunitats economiques, d’esperances de mi-
llors terres i de pagar menys rendes i impostos als
nobles foren el motor d’aquesta mobilitat. Shan
estudiat casos concrets de persones que rodaren des
de Montblanc (a Catalunya) fins a Castellé de la
Plana, Alzira i per acabar a Alcoi, tot en un periode
d’una dotzena d’anys. En el fons, sén comporta-
ments similars als d’altres migracions més recents i
no haurien d’estranyar-nos.

Aixi mateix, tot i que, inclds de manera incons-
cient, tendim a identificar migrants amb homes,
potser associat al procés de conquesta militar, en rea-
litat al llarg d’aquell primer segle el moviment huma
fou protagonitzat tant per dones com per homes, i
també en bona manera per grups familiars, una con-
dici6 humana indispensable, com és evident, perqué
hi haguera noves generacions ja nascudes en terres
valencianes. Aquesta habitual primera impressi6
d’una migracié d’homes és deguda, en part, a la tipo-
logia de la documentacié conservada, perd hem de
sumar-hi una tradicional mirada esbiaixada de les
relacions de genere.

I convé aclarir també la qiiestié del mestissatge.
En I'ambit cultural de la histdria d’Espanya ha exer-
cit gran influéncia aquest discurs referit a 'Ameérica
Llatina: homes de la monarquia hispanica dels segles

XVII 1 XVIII que construiren families amb dones indi-
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genes americanes. A banda, de nou, de la mirada de-
formada per prejudicis ideologics inconscients (el
discurs tradicionalista sobre que el racisme 1 I'escla-
vitud americana fou cosa d’anglesos i nord-ameri-
cans), cal insistir que les «trobades de pobles» en el
passat no han estat idéntiques, i no poden traslla-
dar-se situacions d’unes époques a altres. La con-
frontacié ideoldgica medieval de base religiosa entre
musulmans i cristians incloia lleis especifiques que
amenagaven el suposat «mestissatge». Sense anar
més lluny, en els Furs de Valéncia consta que les re-
lacions sexuals entre musulmans i cristianes compor-
taven la pena de mort immediata, evidentment per al
musulma. Una altra cosa era el que feien els amos
cristians amb les esclaves musulmanes a la Valéncia
dels segles xur al xv.

Una tercera observacié sobre el comportament
dels migrants del segle X111 en terres valencianes és la
de lorganitzaci6 del viatge. Si en els primers anys en
context de guerra els moviments de poblacié foren
més desordenats i amb decisions individuals, segons
els punts de repartiments de terres o la possibilitat
d’obtindre un boti, prompte les coses canviaren. A
mesura que ja shavia fundat una pobla o ja feia una
generacié que hi havia persones assentades en una
antiga vila andalusina, les noticies de la situacié6 a
Valéncia arribaven a Catalunya i Aragé. Hi ha dades
puntuals sobre persones, homes generalment, que es
movien a soles, perd també, en paral-lel, grups fami-
liars que viatjaven cap al sud. Com aquell grup que
en la década de 1260 foren assaltats i els van furtar
els béns quan anaven direccié a Valéncia, en el cami
reial a la comarca catalana del Penedés.

Altres indicis apunten a una migracié més
avancada en el temps, ja en el darrer ter¢ del segle
XII i comengament del X1v, en la qual té un paper
important l'existéncia de persones ja assentades en
una localitat per a contactar amb gent de la comarca
d’origen. No és tant que els documents detallen
aquest fet, perd casos com el de Sueca en aquelles
décades permeten veure que una série de families
porten cognoms toponimics de la comarca catalana
de la Conca de Barbera més que de qualsevol altra

comarca catalana o aragonesa. Quina és la relaci6?



Doncs que Sueca era una senyoria de 'orde militar
de Sant Joan de 'Hospital, I'orde que li va atorgar la
carta pobla el 1245. I que a la Conca de Barbera hi
havia una de les grans comandes territorials i senyo-
rials d’aquest orde militar. Per aixo és raonable pen-
sar que hi haguera aquesta comunicacié al llarg dels
anys i s'ajudaren a emprendre el viatge cap el sud i a
acollir els inicis dels nouvinguts, com en tantes mi-
gracions en la Historia. Sense descartar que també
hi haguera, al mateix temps, una collaboracié, sens
dubte interessada, a fer funcionar aquesta comunica-
ci6 per part de la senyoria, 'orde militar dels Hospi-
talers, a fi de «controlar» els moviments dels seus
vassalls 1 que 'abandonament de vassalls no perjudi-
cara la senyoria d’origen.

Al remat, és cert que hi ha molts aspectes, espe-
cialment humans i de vida quotidiana, que seran di-
ficils de conéixer, tot i els exemples puntuals que
brollen dels antics pergamins. Aci entra la tasca de
les persones investigadores de la Historia, perfilant
no tan sols les qiiestions més estructurals d’aquell
procés, que tenim explicades més solidament, siné
també presentant els casos i les coses de la vida per a
entendre millor el passat. I no podem acabar sense
tornar a recordar que aquella gran migracié medieval
del segle xa11 , que esta en la base de la nostra societat
valenciana contemporania, va fer-se, també, sota la
destruccid, I'expulsié i U'expropiacié de la societat va-
lenciana autoctona, la valenciana andalusina, els de-
rrotats d’aquella historia que protagonitzaren, al seu

torn, una migracié vers l'exili.

BIBLIOGRAFIA

Ferrando Francés, A. (2023). «Els origens historics del va-
lencid», Revista Valenciana de Filologia, 7, 89-175.

Furis, A. (1997). «Organitzacié del territori i canvi social
al Pafs Valencia després de la conquesta cristiana», dins
Territori i Societat a I’Edat Mitjana, Lleida, 1, 131-166.

Enric Guinot Rodriguez
La gran migracio del segle xii vers les terres valencianes
debats #1239 _ 39

Furis, A., i Garcia-Oliver, F. (2010). »The horizons of the
city: rural mobility in a frontier land (the Valencian
Country, 1250-1350)», dins S. Carocci (ed.), La mobi-
liti sociale nel Medioevo, Roma: Ecole Francaise de
Rome, 513-554.

Garcia-Oliver, Ferran (2015). «La crida de I'oracié s’ha fet
vol de campanes. La colonitzacié valenciana del segle
X1il», dins La encrucijada de Muret, Sevilla: Sociedad
Espafiola de Estudios Medievales, 119-147.

Guinot Rodriguez, E. (1999). Els fundadors del Regne de
Valencia. Repoblament, antroponimia i llengua a la Va-
lencia medieval. 2 vols. Valéncia: E. Climent.

Guinot Rodriguez, E. (2002). «El repoblament aragonés:
colonitzacié i llengiies (segles Xi1- X111)», Caplletra, 32,
85-94.

Guinot Rodriguez, E. (2009). «Una migracié medieval: la
colonitzacié feudal al Pafs Valencia al segle x111», dins J.
Santesmases (ed.), Els processos migratoris a les terres de
parla catalana. De '¢poca medieval a l'actualitat. Actes
del VII¢ Congrés de la CCEPC (Valéncia octubre de
2008), Barcelona-Valls: Centres d’Estudis de Parla
Catalana-Cossetania, 31-52.

Guinot Rodriguez, E. (2013). «La conquesta i colonit-
zacié del regne de Valéncia per Jaume I. Balang i
noves perspectives», dins M. T. Ferrer i Mallol (ed.),
Jaume I: commemoracié del VIII centenari del naixe-
ment de Jaume I. vol. 2: L'economia rural. L'articulacio
urbana. Les institucions eclesiastiques. L'expansid terri-
torial. El comer¢, Barcelona: Institut d’Estudis Cata-
lans, 521-535.

Torro, Josep (1996). «La herencia de la conquista. Inmi-
gracién colonial, ocupacién del espacio y reparto de la
poblacién en el reino de Valencia», dins La Poblacion
Valenciana. Pasado, presente y futuro, vol.1, Actas II Jor-
nadas de Estudios sobre la Poblacion Valenciana, Alacant:
Instituto Juan Gil-Albert, 321-344.

Torré, J. (2006). E! naixement d’una colonia. Dominacio i
resisténcia a la frontera valenciana (1238-1276). Valen-
cia: Universitat de Valéncia.

Torrd, J. (2007). «Guerra, repartiment i colonitzacié al reg-
ne de Valéncia (1248-1249)», dins J. Torré, i E. Gui-
not (ed.), Repartiments medievals a la Corona d’Arags:
segles xi-x111, Valéncia: Publicacions de la Universitat
de Valéncia, 201-276.

Torrd, J. (2008). «Jaume I i la formacié del Regne de Va-
lencia. Una perspectiva general», dins G. Colon i T.
Martinez Romero (eds.), E/ rei Jaume I. Fets, actes i pa-
raules, Castell6-Barcelona, Fundacié Germa Co-
lon-Publicacions Abadia Montserrat, 13-32.



THE LARGEST FORCED MIGRATION OF THE MODERN AGE:
THE DEPORTATION OF THE VALENCIAN MORISCOS IN 1609

RAFAEL BENITEZ SANCHEZ-BLANCO
Universitat de Valéncia
rafael.benitez@uv.es

ORCID: 0000-0002-8159-698X

rebut: 19/04 /2025

acceptat: 01,/05/2025

publicat: 20/11 /2025
https://doi.org/10.28939/iam.debats-139.2
debats #139 (p. 40_49)

Detall de I'Embarcament dels moriscos al Grau de Valéncia,
de Pere Oromig, de la serie «L'expulsio dels moriscos». 1613.
Col-leccié Fundacié Bancaixa



RESUM

El 1609 Felip lll, amb I'impuls del seu favorit el duc de Lerma, va decidir expulsar
els moriscos d'Espanya. Entre el 1609 i el 1614, prop de 300.000 persones van eixir
d'Espanya, principalment cap al Magrib. Aquest eéxode va suposar la major
migracié forcosa de I'edat moderna. Els vora 120.000 moriscos valencians foren
els primers a eixir deportats sota un estret control de les autoritats. En flotes reials
i naus mercants, foren traslladats a les costes del nord d'Africa. El Regne de
Valéncia va tardar un segle a recuperar els nivells demografics i economics
anteriors a I'expulsid.

Paraules clau: moriscos; migracions; historia de Valéencia; rad d’estat; rebel-lions

ABSTRACT

In 1609, urged by his principal advisor, the Duke of Lerma, Philip lll decided to expel
the Moors from Spain. Between 1609 and 1614, nearly 300,000 people left Spain,
mainly to the Maghreb. This exodus was the largest forced migration of the Modemn
Age. The approximately 120,000 Valencian Moors were the first to be deported under
the strict control of the authorities. They were transported to the coasts of North
Africa in royal fleets and merchant ships. It took the Kingdom of Valencia a century to
recover the demographic and economic levels existing prior to the expulsion.

Keywords: moriscos; migrations; history of Valencia; reason of State; rebellions
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’Espanya contemporania ha conegut nom-
brosos processos d’emigracié per motius
politics o economics. Per a fugir de la per-
secuci6 van eixir des dels afrancesats, arran
de la derrota dels exércits napolednics, seguits pels li-
berals durant el regnat de Ferran VII, fins als exiliats
republicans a conseqiiéncia de la Guerra Civil. A més,
la necessitat economica va obligar molts espanyols a
emigrar a paisos d’America o d’Europa. Si ens re-
muntem a 'edat moderna, aquesta cerca de millors
condicions de vida va provocar un flux constant d’ei-
xides voluntaries cap al Nou Moén, o cap als exércits
espanyols que van combatre en les guerres d’Europa.

Pero un caracter diferent tingueren les eixides de
grups socials forcats a abandonar Espanya pels go-
verns de la Monarquia. Va afectar, sobretot, dues mi-
nories religioses obligades a optar entre convertir-se
al cristianisme o exiliar-se. En aquesta disjuntiva es
van veure els jueus el 1492, i els mudéjars —musul-
mans sota domini politic cristidz— en la Corona de
Castella el 1502 i en la d’Aragé el 1525. Si els jueus
van abandonar Espanya en gran nombre, els segons
van optar majoritariament per acceptar el baptisme.
Cal destacar que en els dos casos es tractava d’espa-
nyols als quals es donava una opcid, per molt contra-
ria que siga als nostres valors actuals.

El cas que exposaré tot seguit té unes altres ca-
racteristiques. Els pacients d’aquell drama no dispo-
saran de cap opcid, ja que, a més de ser espanyols,
subdits naturals del rei d’Espanya, eren cristians, ba-
tejats en naixer, 1 per tant fidels sotmesos a la disci-
plina de I'Església Catolica. A pesar d’aixo, entre el
final del 1609 i el comengament del 1614 uns
300.000 moriscos espanyols van ser expulsats d’Es-
panya i van veure confiscats la major part dels seus
béns. Molt possiblement, és la migracié for¢osa més
gran feta en un breu temps durant 'edat moderna.
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EL BAN D'EXPULSIO

El 22 de setembre es firmava i es feia pablic a la ciu-
tat de Valéncia el ban del virrei, el marqués de Cara-
cena, que ordenava l'eixida dels moriscos, en compli-
ment d’una carta reial de Felip III datada el 4
d’agost. Aquesta carta, els arguments de la qual ex-
posaré més avant, concloia aixi: «Aviéndolo hecho
encomendar a Nuestro Sefior, y confiado en su divi-
no favor, por lo que toca a su honrra y gloria, he re-
suelto que se saquen todos los moriscos desse Reyno,
y que se echen en Berberia».

Els articles del ban, que figuraven amb la firma
del marqués de Caracena, desenvolupaven aquesta
ordre radical i fixaven les condicions en qué s’havia
d’executar. Comencava amb aquesta terrible frase
(Arxiu del Reial Col-legi de Corpus Christi, Mayans,
PV, 550, 18; Escarti, 2009, 193-194):

Primeramente, que todos los moriscos de este Rey-
no, assi hombres como mugeres, con sus hijos, den-
tro de tres dias de como fuere publicado este vando
en los lugares donde cada uno vive y tiene su casa,
salgan dél y vayan a embarcarse a la parte donde el
comissario que fuere a tratar desto les ordenare, si-
guiéndole y sus 6rdenes [...] para embarcarse en las
galeras y navios que estin aprestados para passarlos
a Berberia, adonde los desembarcaran.

He preferit presentar el text tal com el degueren
sentir els vassalls de sa majestat catolica, foren cristians
vells o moriscos; el procés, evidentment, es va anar de-
senvolupant de manera gradual per tot el Regne de Va-
lencia, perd des del primer moment, a partir d’aquell 22
de setembre, els moriscos sabien a qué estaven abocats
en un termini breu. I, al mateix temps, van rebre la no-
ticia de quin seria el desti dels seus béns: els autoritza-
ven a portar «consigo, de sus haziendas muebles, lo que
pudieren en sus personas»; és a dir, les cases, les terres,



el bestiar, les collites... quedaven confiscats; només
podien disposar de la roba, i poc més, que pogueren
dur damunt. La pena per a qui «no lo cumpliere, y ex-
cediere en un punto de lo contenido en este vando»
era de mort, i s'amenagava que recauria la mateixa
pena sobre els veins d’aquells pobles on s'amagaren o
cremaren els béns que no podien endur-se, ja que el
rei els havia concedit als senyors.

El ban dedica diversos articles a garantir als mo-
riscos que no rebrien maltractaments ni a Valéncia ni
durant el trasllat per mar a Barbaria; per aixo, a més,
s'autoritzaria que alguns pogueren tornar per a infor-
mar els altres. Aixi mateix, s'exclou algunes persones
de l'expulsié. Les categories d’exclosos sén variades:
en primer lloc, es permetia que es quedara un 6% dels
veins de cada indret «para que se conserven las casas,
ingenios de agucar, cosechas de arroz, y los regadios, y
puedan dar noticia a los nuevos pobladores que vinie-
ren»; com es veu, I'objectiu era tractar de facilitar la
repoblacié que hauria de cobrir el buit que deixava
l'eixida dels moriscos. No obstant aixo, la mesura fou
qiiestionada per les dues parts, tant pels moriscos com
per les autoritats, i es va derogar de seguida.

Un problema diferent plantejaven els matrimonis
mixtos, els xiquets i els qui foren bons cristians. Es
pensava que aquests ltims serien escassos i es va en-
carregar als capellans dels pobles que n'informaren.
En el cas dels matrimonis mixtos, que tampoc eren
molt nombrosos, era la «casta» de 'home la que de-
terminava el desti de la familia: si era cristia vell, la
dona i els fills havien de quedar-se; si era a l'inrevés,
s'expulsaria el pare mentre que la mare i els fills me-
nors de sis anys havien de quedar-se, de manera que
es trencava el vincle matrimonial, i a més per decret
reial. La discussié més dura va afectar els xiquets, ja
que l'arquebisbe Joan de Ribera i altres eclesiastics
defenien que els menors de deu anys no havien de
ser expulsats a Barbaria, cosa a la qual s'oposaven els
generals per a evitar que les logiques tensions amb
els pares dificultaren el procés de deportacié. Lacord
final permetia que els pares deixaren voluntariament
els fills menors de quatre anys.

El ban concloia: «Tal es la real y determinada
voluntad de Su Magestad, y que las penas deste di-
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Ban de I'expulsié dels moriscos. Biblioteca de Maians,
Arxiu del Reial Seminari de Corpus Christi de Valéncia,
Maians, 550, 18, p. 1.

cho bando se executen, como se executardn irremisi-
blemente. Y para que venga a noticia de todos, se
manda publicar en la forma acostumbrada».

LA DECISIO DE FELIP IlI

Com es va conformar aquella «determinada voluntat
de Sa Majestat»? Com es va justificar una mesura tan
radical com era la confiscacié dels béns i la deportaci6
a terra islamica d’uns vassalls que eren naturals valen-
cians i cristians pel baptisme? No va ser un procés

lineal ni una justificacié facil; shavia discutit bastant

de hereper apolbaess, y

sf



en temps de Felip II, sobretot arran de la rebel-li6 dels
moriscos de Granada el 1568, que va derivar en una
dura guerra en aquell regne (1569-1570) que va con-
cloure amb la deportacié dels granadins per part de
Castella (Benitez, 2012). El gran temor que va provo-
car la guerra de Granada envers els moriscos va fer
que el 1582 una junta d’alts consellers acordara I'ex-
pulsié dels valencians, sense que el Rei Prudent es de-
cidira a aplicar-la. El seu fill Felip III es manifesta
partidari d’esta deportacié el 1602, pero, de nou, la
decisié va quedar en suspens durant cinc anys, fins
que Passumpte es va reprendre amb noves discu-
ssions en el Consell d’Estat, organ suprem d’assesso-
rament del rei, que al gener del 1608 va aprovar l'ex-
pulsié. Una vegada més es van plantejar dubtes de
consciéncia sobre la seua justificacid, i la presa de
decisié es va posposar durant un any, fins que, a
labril del 1609, Felip III, influit pel duc de Lerma,
va donar el vistiplau a I'expulsié i va demanar el su-
port al Consell d’Estat i un pla per a dur-ho a terme.
La seua execucié, perd, no s'inicia fins a comenga-
ment d’agost; fou llavors, a Segovia, quan Felip III
firma la carta a la qual feia mencié el ban del mar-
qués de Caracena, ja que s’havia decidit que es co-
mengara pels valencians. I va ser també aleshores
quan es va posar en marxa 'enorme dispositiu mili-
tar i logistic de U'operacid, ja que hi havia la por que
es produira un algcament morisc quan es coneguera la
decisié. Para previndre-ho, es va organitzar una mo-
bilitzacié militar important, basada, fonamental-
ment, en les flotes de galeres del Mediterrani, refor-
cades amb infanteria d’Italia, i amb el suport de les
galeres i els galions de I’Atlantic.

No era facil justificar legalment un decret tan
brutal, dictat sense procedir a un judici previ. El mo-
narca podia basar-se en I'exercici del seu «poder ab-
solut», perd aquest, al seu torn, exigia uns certs re-
quisits per a ser considerat just. El principal era que
hi haguera un perill imminent per a la reptblica, és a
dir, per al conjunt dels sibdits, que impedira seguir
el procediment normal que fixaven les lleis. A més,
el monarca hauria d’haver-se assessorat per persones
savies i justes. Es el que s'exposa en la carta de Fe-

lip IIT a Caracena. En la missiva es fa referéncia a la
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doble amenaga que suposava la permanéncia dels
moriscos a Espanya: la constituien I'heretgia, atesa la
falta d’acceptacié de la fe cristiana, i la traicid, per
conspirar amb els enemics de la monarquia. En defi-
nitiva, se’ls condemna pel criptoislamisme i per
l'amenaga d’algaments amb el suport de I'imperi
turc, dels algerians i fins i tot d’holandesos i france-
sos. De les dues causes, I"inica justificacié legal a la
qual podia acollir-se el rei era la de la traicid, ja que
no disposava de jurisdiccié sobre I'heretgia. Corres-
ponia a la Inquisicié jutjar els delictes contra la fe
cristiana, i havia de fer-ho de manera individual, se-
guint un procediment judicial lent i pesat, sense po-
der condemnar globalment una comunitat. Tot i
aixo, la justificacié que es va presentar en el ban da-
vant 'opini6 publica era, sobretot, de tipus religios:
l'apostasia morisca. En efecte, s’acusava els moriscos
de manera global —no oblidem que eren cristians
batejats— de seguir fidels a la fe islamica malgrat
tots els esforcos que s’havien fet per convertir-los.

Darrere d’aquestes justificacions s’amagava la ne-
cessitat que tenia el duc de Lerma, preferit de Fe-
lip III, de signar una treva amb els rebels calvinistes
de les Provincies Unides, arran de la falta de mitjans
per a continuar una guerra llarga i costosa. L'expulsi6
dels moriscos es vendra com un triomf, una decisié
heroica, que compensara la humiliacié d’haver de fer
concessions als holandesos. Si bé la publicacié dels
diversos bans d’expulsié provoca el desenvolupament
d’una campanya propagandistica per a lloar la mesu-
ra, aquesta unanimitat no existia abans i amplis sec-
tors de 'Església i de la politica s’hi havien pronun-
ciat en contra. Un d’ells va ser '’humanista Pere de
Valéncia, que, en un memorial del 1606 dirigit al
confessor del Felip III, escrivia:

Volviendo a la consideracién de la justicia, ;cémo

se puede justificar con Dios ni con los hombres, ni

qué corazén cristiano habia de haber que sufriese

ver en los campos y en las playas una tan grande

muchedumbre de hombres y mujeres bautizados y

que diesen voces a Dios y al mundo que eran cris-

tianos y lo querfan ser, y que les quitaban sus hijos

y haciendas por avaricia y por odio, sin oirlos ni es-

tar con ellos a juicio, y los enviaban a que se tor-
nasen moros? (Valencia, 1999, 106).



EMBARCAR-SE CAP A BARBARIA

La decisi6 final, presa a 'agost, es va procurar mantin-
dre en secret absolut per a garantir-ne I'éxit i evitar
protestes i, fins i tot, possibles alcaments. Ni tan sols
s’havia informat el Consell d’Aragé, 'organ encarregat
del govern als territoris de la Corona aragonesa, ja que
la decisi6 ’havia tramitada el Consell d’Estat directa-
ment, fet que marginava el Consell d’Aragé i la ma-

teixa Cancelleria Reial de Valéncia, que eren les vies

Tot i els temors, el govern va poder disposar del
suport de dos puntals fonamentals de I'elit del Regne:
el de I'arquebisbe de Valéncia, Joan de Ribera, i el del
duc de Gandia, Carles de Borja. La reaccié inicial del
primer va ser de sorpresa i disgust, ja que havia reco-
manat comengar 'expulsié pels moriscos castellans; la
seua proposta, que havia causat sorpresa en la Cort,
es basava en unes complexes consideracions sobre el
principal perill de contaminacié religiosa que suposa-

Jeroni Jacint Espinosa, Rebel'lié dels moriscos en la serra de Laguar, 1612-1613. Col-leccié Fundacié Bancaixa

constitucionals ordinaries de gestié. Tampoc se n’havia
informat el Suprem Consell d'Inquisicid, responsable,
com hem dit, de la repressié de I'heretgia i apostasia;
els dos seran avisats la vespra de la posada en execucié.
El mateix es va fer amb els diversos estaments del
Regne de Valencia, la reaccié dels quals es temia, es-
pecialment de la noblesa. Pel que fa a la dels pacients,
els moriscos, es confiava que el desplegament militar
poguera controlar qualsevol reaccié violenta.
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ven, al seu parer, els moriscos castellans, i en el terri-
ble colp que causaria 'expulsié per a 'economia del
Regne de Valéncia. Perd després d’un primer mo-
ment va assumir, obedient, el dificil paper de justifi-
car moralment U'expulsié. D’altra banda, el duc de
Gandia, la casa del qual estava terriblement endeuta-
da, va acceptar l'orde reial i es va oferir a ser el pri-
mer a dur els seus vassalls a I'embarcador. El seu

exemple, i la ferma voluntat del govern, va inclinar



la majoria dels senyors a doblegar-se a 'ordre. Per a
alguns oferia, com diré més avall, una oportunitat
per a millorar, en benefici seu, la forma de gesti6 dels
seus dominis.

La sorpresa més gran per a tots potser va radicar
en la pacient acceptacié del desterrament per part de
la majoria de les comunitats morisques. Alguns dels
apologistes de I'expulsié volgueren veure en la falta
de resisténcia morisca una mostra del seu islamisme;
segons la seua interpretacid, se n'anaven contents
perqueé la deportacié els facilitava la marxa a terres
regides per la llei islamica, on podrien practicar la
seua fe de manera lliure. Un d’estos apologistes, I'ita-
lia Cosimo Gaci, interpretava aquest sotmetiment
com una mostra de la voluntat divina, perque, sense
necessitat de recérrer a I'«estrepit de les armes», més
de cent mil homes disposats a combatre van abando-
nar les terres i les cases obedientment, sense saber on
els conduiria l'exili. Era una mostra clara que Déu
havia reservat aquesta gran accié a Felip III: «Dio
[...] habbia voluto servirsi del mezo della Maesta
Vostra per esseguirla». Un topic que altres autors van
repetir (Lomas, 2010).

Com ha mostrat Manuel Lomas (Lomas, 2009 i
2011), laplicacié practica del decret d’expulsié va
obligar a fer nombroses readaptacions. Com a ports
d’embarcament, on van acudir les flotes reials, sha-
vien fixat Vinards al nord, Dénia al centre i Alacant
al sud. Diversos problemes van obligar a alterar
aquesta distribucié: el principal era poder coordinar
l'arribada dels moriscos als ports amb la disponibili-
tat d’embarcacions suficients. Aixd es va veure com-
plicat arran de diversos temporals, ja que I'estacié ja
estava bastant avangada, cosa que va dificultar la na-
vegaci6 d’anada i tornada de les flotes al nord d’Afri-
ca. Com a complement d’aquest problema, les naus
reials no disposaven de queviures suficients per a ali-
mentar la gentada que havien d’embarcar.

Les solucions van exigir modificar el pla previst:
d’una banda, els encarregats de la logistica van haver
de recérrer a contractar naus mercants de particu-
lars, en bona part estrangeres, un fet que també van
sol'licitar les mateixes comunitats morisques i que

van poder fer. El pagament va anar a carrec de 'Ad-

Rafael Benitez Sanchez-Blanco
La major migracié forgosa de l'edat moderna
debats #139 _ 46

ministracié, d’'una part, i de les comunitats moris-
ques d’una altra, pagant els rics pels pobres. Per a
facilitar tot aquest procés, la mateixa Administracié
reial i alguns senyors van haver de permetre que els
moriscos vengueren béns per a disposar de diners i
queviures. El recurs a les naus mercants va permetre
habilitar com a ports d’embarcament Moncofa, bas-
tant més adequat per als moriscos de la zona de
Castell6 que el distant Vinaros, i sobretot el Grau
de Valéncia, on van acudir els moriscos d’'una amplia
zona, des de Pugol fins a Bunyol i Carlet. Gracies a
aquesta adaptacié va ser possible buidar, quasi com-
pletament, el Regne de Valéncia en tres mesos, d’oc-

tubre a desembre del 1609.

VIOLENCIES | REBEL-LIONS

No tot el procés de deportacié va transcérrer pacifi-
cament. Les autoritats hagueren de prendre mesures,
algunes de molt drastiques, per a evitar que es come-
teren assalts contra els moriscos en els camins o que
algun senyor no els permetera disposar de béns mo-
bles o del bestiar per a aconseguir diners, pero resul-
tava impossible controlar tot el territori. El mateix
amuntegament als ports, mentre esperaven a embar-
car-se, fou una ocasié per a aprofitar-se d’'una multi-
tud que havia de comprar car el menjar i vendre ba-
rats els béns que havien pogut traure. I si en les flotes
reials calia impedir els abusos dels soldats, més dificil
era controlar la situacié dels embarcats en mercants i
impedir que els robaren o els maltractaren.

Un parell de testimonis dels mateixos moriscos,
publicats per Manuel Lomas, il-lustren algunes
d’aquestes situacions. Els de Teresa i Xarafull es
queixen al senyor que el delegat que ha enviat a les
poblacions «no hace otra cosa sino rovarnos; no nos
ha dexado cabra ni hovexa, y también nos ha robado
las yeguas y las guarniciones, y vanos metiendo mie-
do». Si aix0 feia el representant del senyor, per a
defensar els interessos d’aquest, qué no farien uns al-
tres en cerca de boti? (Lomas, 2020, 340-341).

Alguns moriscos de la zona de Sogorb s’havien
embarcat en un mercant francés, el patré del qual ha-
via pujat a bord més gent de la que podia portar, de

manera que «veniamos muriendo y apretados Yy vamos



de manera que es lastima, porque somos mds de tres-
cientas personas», fins al punt que el Capita General
de '’Armada li va ordenar que noliejara una altra nau
per a repartir-los en dos. Un temporal els va obligar a
refugiar-se a Mad, on «llegamos muertos y mareados
y mojados», de manera que ens van donar «licencia
para saltar a tierra y albergar las mujeres y nifios, que
venian perdidos», encara que després van voler
obligar-los a tornar a les naus, on patirien males con-
dicions higieniques (Lomas, 2020, 346-347).

La conformitat amb qué la majoria de les comu-
nitats morisques van acceptar el desterrament no va
ser total. Dues arees relativament proximes, la de la
Vall de Cofrents i la de la Marina Alta, es van revoltar
al final del setembre, i un nombre important es va fer
fort a la Mola de Cortes, en el primer cas, 1 a la Vall
de Laguar en el segon. Aquest punt era més perill6s,
per la proximitat a Dénia. Els encarregats de gestio-
nar la deportacié van mobilitzar els tercos arribats
d’Italia i la Milicia Efectiva del Regne i van aconse-
guir aillar els focus rebels, mentre continuava l'eixida
d’altres localitats. No és clar qué va promoure aques-
tes rebel'lions, instigades per alguns alfaquins i per li-
ders de les comunitats. Shan considerat com a factors
desencadenants els excessos d’alguns senyors —hem
vist la dentncia dels de Teresa i Xarafull, que van aca-
bar pujant a la serra—, aixi com la por de patir danys
durant el trajecte i també en arribar a una destinacié
incerta. En definitiva, sembla que van intentar gua-
nyar temps ajornant 'eixida per si arribaven socors
d’Alger o per si I'ordre d’expulsié es deixava en sus-
pens. Els dos nuclis foren sotmesos el mateix dia, el
21 de novembre: a Laguar, després de diversos dies de
combats, mentre que els rebels de la Mola de Cortes
estaven disposats a rendir-se, un fet que no va impe-
dir que patiren 'assalt i el saqueig per part de les tro-
pes. En els assalts van morir bastants moriscos, uns
altres van fugir a les muntanyes i va costar treball
capturar-los, la major part dels que van sobreviure fo-
ren expulsats i només alguns van quedar-se com a es-
claus o, tractant-se de xiquets, encomanats a families.

Alguns d’aquests ultims casos transmeten una
sensaci6 terrible de ruptura; aixi, Joana, una jove de

vint-i-dos anys, declara davant la Inquisicié de Mur-
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cia el 1613 que per la pressié dels seus pares «habia
vivido como mora hasta la expulsién de los moriscos
del Reino de Valencia, y que, por no [querer] embar-
carse con ellos, anduvo por los montes con otras mo-
riscas seis meses hasta que fue a Alpera», on esta de
criada, i té «dnimo de ser buena cristiana». O, Juan
Zirate, de quinze anys el 1615: vivia a Xeresa quan,
amb nou anys, «fue la expulsién de los moriscos del
Reino de Valencia y mataron a su padre y a su madre
la embarcaron y a él le llevaron a la villa de Novel-
da», on esta a carrec d’una familia (Arxiu Historic
Nacional, Inquisicié, lligall 2022, exp. 31-1 1 33). Els
«venguts —conclou Henri Lapeyre—, esgotats per
les privacions i els combats, es trobaven en un estat
terrible», i més de 1.500 van morir en els ports espe-
rant a ser embarcats (Lapeyre, 2009, 70-71).

A BARBARIA

El ban d’expulsi6 dels moriscos valencia especificava
que la seua destinaci6 seria Barbaria; és a dir, les cos-
tes proximes del Magrib. No va ser una explicacié
afortunada, ja que deixava clar que sa majestat cato-
lica deportaria sabdits cristians a terra islamica, fet
que no va deixar de causar escandol a Roma, de ma-
nera que en els decrets segiients es va evitar la men-
ci6 i fins i tot es va ordenar que aquells que dugueren
xiquets menuts haurien d’anar a terres catoliques, on,
per cert, no van ser ben rebuts (Pomara, 22).

El govern, en l'afany de mantindre el secret, no
havia pres cap mesura per a assegurar el desembar-
cament de tota aquella multitud de persones. El
lloc que havien triat les flotes reials i els mercants
que les acompanyaven va ser el port de la fortalesa
espanyola d’Ora i Mers el-Kebir, a la costa d’Alge-
ria. El governador d’Ora va haver de fer front,
d’una banda, al problema d’'impedir que els moris-
cos accediren a la plaga forta, i, de l'altra, a negociar
amb les autoritats del regne de Tilimsen i altres po-
blacions sota sobirania marroquina que els acolli-
ren. També va haver d’organitzar combois per a
tractar d'impedir que grups d’«alarbs», és a dir, de
berbers, fora de control marroqui o algeria, assalta-
ren els moriscos, fet al qual també es van sumar els

soldats i la poblaci6 espanyola d’Ora.



Una altra destinacié dels deportats fou Alger,
que estava sota la sobirania otomana, i on ja hi
havia una poblacié morisca notable dels que hi
havien anat passant abans de 'expulsié. Tant a Al-
ger com al port de Sersell van acudir molts dels
expulsats, bé des de la zona d’Ora o directament
els que van eixir en mercants. El testimoni d’un
dels expulsats davant del Sant Ofici ens ho precisa
(Benitez, 2012, 263-264):

«Fueron hechados de este reino quando la expul-

sién general, que ba en quatro afios, y los desem-

barcaron en Orin, y después se fueron por tierra a

Argel este y sus padres y otros muchos moros de

los espulsos y fueron regividos como moros y por

tales se publicaron este y los demas, y se tubo y tra-

t6, guardando sus ritos y cerimonias como los de-

mds moros de Argel, y acudiendo a las mezquitas

los dias y horas que los demds moros se guntaban,

segun la ley y secta de Mahoma.»

Com escriu Luis Bernabé, «Alger traura un gran
profit dels coneixements agricoles dels moriscos va-
lencians arribats al comengament de la gran expulsié,
entregant-los les zones més fértils del pais perque
aquests en tragueren tot el rendiment que la poblacié
autoctona no estava en disposicié d’obtindre» (Ber-
nabé, 2009, 167). Uns altres van trobar ocupacié en
els ports, com a constructors d’embarcacions o com
a corsaris. S6n abundants les informacions que ens
han arribat sobre I'activitat corsaria, ja que, en cas de
ser capturats, havien de passar pels tribunals inquisi-
torials, on relataven la seua odissea. Aixi, Jaime
Lochget, alies Zahat, d’'Ondara, de vint-i-cinc anys
el 1613, declara davant el tribunal de Valéncia que a
Iabril del 1612 havia eixit d’Alger en cors «a robar
cristianos y otras pressas que topasen en la mar, en
compaiiia de otros moros y muchos moriscos de los
expulsos deste Reyno» de Valéncia, en una de les
diverses expedicions corsaries que havia efectuat
(Benitez, 2012, 267).
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LA RUINA DEL REGNE DE VALENCIA

El nombre d’embarcats fins al 19 de desembre és el
segiient (Lomas, 2011, 134):

Vinarosi Moncofa . .............. 15.750
Graude Valéncia . ............... 14.984
DéniaiXabia ................... 42.945
Alacant...........ccoiiea... 30.183

TOTAL covveee e 103.862

Altres relacions eleven la xifra fins a 116.000 (La-
peyre, 2009, 71), als quals cal sumar els morts en els
combats i els fugits a les muntanyes, que, una vegada
capturats, foren expulsats o venuts com a esclaus. Al-
guns calculs quantifiquen la pérdua en 120.000 perso-
nes, xifra que suposava, grosso modo, una tercera part
de la poblaci6 del Regne de Valencia.

Immediatament, el govern va encarregar al Con-
sell d’Aragé que fera front al problema de la repo-
blacié (Benitez, 2008). El procés va ser terriblement
complex des del comengament. El primer problema
va ser el de fixar el marc politic i legal en el qual
s’havia de desenvolupar la repoblacié. El duc de Ler-
ma va voler confiscar els béns dels moriscos en favor
de la hisenda reial, amb intencié de repartir-la des-
prés entre els senyors i aparéixer com el seu benefac-
tor, i també pretenia fixar les linies mestres de les
condicions en queé s’assentarien els repobladors. Pero
I'’Audiéncia de Valéncia li va fer veure que els furs
concedien el domini util de les terres dels moriscos
als seus senyors. Es a dir, que aquests tenien dret a
recuperar 'usdefruit que els moriscos posseien de les
seues cases 1 les seues terres, 1 que tenia caracter per-
petu mentre els pagaren unes rendes anuals en espé-
cie —una part de la collita— o en diners, una quan-
titat normalment fixa, o fins i tot en treball; rendes
que tenien un import fixat i que no es podia alterar. I
que una vegada recuperat aquell domini podien ne-
gociar fixar amb els repobladors les noves condicions
de cessi6 de les terres, que van quedar establertes en
«cartes de poblament».

Aixd era beneficiés per a aquells senyors que
tenien bona part de les rendes fixades en diners
feia molt de temps i que havien vist com es deva-

luaven per efecte de la inflacié del segle xv1: ara



estaven en condicions d’establir les terres a canvi
d’una part de les collites i aprofitar-se aixi, aixo
esperaven, de 'augment de les produccions i dels
preus. De moment, perd, els senyors veien com els
seus ingressos s’havien afonat i havien d’enfron-
tar-se a un altre problema legal greu: el del paga-
ment dels censals.

Es tractava de préstecs, també perpetus mentre
el prenedor no volguera retornar el capital, amb ga-
rantia hipotecaria fixada, en molts casos, sobre els
béns de les comunitats o dels particulars moriscos.
Era un tipus d’inversié molt generalitzada al Regne
de Valeéncia, buscada per tots els que disposaven
d’un poc de capital i volien rendes segures: institu-
cions eclesiastiques, classes mitjanes urbanes, cam-
perols acomodats i fins i tot nobles gaudien
d’aquesta classe d’ingressos pels quals s'obtenia un
6% anual o encara més. Expulsats els moriscos, van
veure com els censals van deixar de pagar-se i van
plantejar nombrosos plets. L’Audiéncia va determi-
nar que el pagament dels redits anuals corresponia
als senyors que havien rebut els béns dels moriscos,
perd aquests, en molts casos, no disposaven d’in-
gressos per a pagar-los.

En lloc de fixar per decret una baixada general de
linterés dels censals al 5%, com alguns demanaven,
perd que topava amb la protesta dels censalistes, el
govern va establir un complex mecanisme per a afa-
vorir aquells senyors que pogueren demostrar que
havien perdut tantes rendes que els era impossible
fer front al pagament dels censals. Es va tardar uns
quants anys a resoldre-ho i tampoc es va aconseguir
redrecar la situacié. Cal tindre en compte que, per a
aquells censalistes, la baixada dels ingressos va fer
disminuir també la seua capacitat economica en de-
triment del comer¢. Mentrestant, la repoblacié avan-
cava lentament, ja que els repobladors, principalment
del mateix regne, no acabaven d’assentar-se i anaven
canviant en busca de localitats on trobaren millors
condicions, de manera que la produccié agraria es va
ressentir i va tardar a recuperar-se.

En definitiva, si bé els moriscos no constituien ells

a soles el fonament economic del Regne de Valéncia,
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com havien al-legat els contraris a I'expulsi6, aquell
procés va desbaratar de tal manera les seues bases de-
mografiques i economiques que, afectades a més per
la mala conjuntura econdomica de 'ambit mediterrani
durant el segle XvI1, es va tardar fins a comengaments

del set-cents a recuperar els nivells anteriors.

En aquests temps en qué s’alcen tantes veus con-
tra els emigrants i ens arriben les noticies de depor-
tacions de tants llocs, aquest exemple historic hauria
de servir per a reflexionar sobre la seua justicia i les

seues conseqieéncies.
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RESUM

Aquest article pretén ésser un estat de la qliestié sobre quines varen ser les
causes, les caracteristiques i sobre quin és el llegat actual de I'emigracié que,
des de les llles Balears, fonamentalment des de Mallorca, es va dirigir cap al
sud del Regne de Valéncia després de |'expulsio dels moriscs (1609). Aquest
procés migratori tingué com a consequéncia l'aparicié d'un nombre important
de viles i aldees d'origen illenc, una part de les quals mantenen la memoria
del seu origen mallorqui i conserven elements dialectals procedents del catala
parlat a Mallorca.

Paraules clau: processos migratoris precontemporanis; memoria col-lectiva;
reivindicacid i posada en valor dels origens

ABSTRACT

This article aims to be a state of the art overview of what were the causes, cha-
racteristics and current legacy of the emigration which, from the Balearic Is-
lands, in the main, from Mallorca, headed towards the south of the kingdom of
Valencia after the expulsion of the Moriscos (1609). This migratory process
resulted in the appearance of a significant number of towns and villages of
island origin, some of which maintain the memory of their Mallorcan origin

and preserve elements relating to dialect from the Catalan spoken in Mallorca.

Keywords: pre-contemporary migratory processes; collective memory;
claim and valorization of origins
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ins fa poques décades, I'emigracié mallor-

quina —terme que, inexactament, sol in-

cloure també la menorquina i 'eivissen-

ca— que es dirigi cap al Regne de Valencia
després de I'expulsié dels moriscs només solia ésser
coneguda per una de les petjades dialectals que va
deixar, 'anomenat article salat, emprat al poble de
Tarbena (a la Marina Baixa, on encara forma part de
la parla popular, i hi és anomenat «parlar de sa») iala
Vall de Gallinera (localitat de la Marina Alta, en les
quals aqueix article ja ha desaparegut). Aqueixes re-
cialles lingiiistiques foren donades a coneixer, sobre-
tot —perd no unicament— pel lingiista mossén An-
toni Maria Alcover el 1918. Tanmateix, no va ser fins
al darrer quart de la passada centiria que les recer-
ques d’en Josep Costa, des d’'una perspectiva histori-
ca, i d’en Jordi Colomina, des d’una perspectiva fi-
lologica, obriren el pas cap a una nova generacié
d’investigadors, que han estudiat el fenomen tant des
d’una perspectiva historica i antropologica com fi-
lologica. Tot plegat ha permeés constatar que l'area
afectada per la migracié balear —i també aquella en
que en romanien trets dialectals— abragava unes di-
mensions molt majors que els municipis esmentats
més amunt. Aqueixes recerques, d’altra banda, també
han fet avinent que el flux migratori illenc es va con-
centrar la Marina i al Comtat i, en menor mesura, a
la Safor, perd que va ser present en moltes més co-
marques, de vegades de manera més que significativa,
d’altres de manera més aviat testimonial. Aixo, és
clar, tot depenent de quina havia estat la magnitud
del buit demografic produit per 'expulsié dels mo-

riscs en cada endret i de la importancia de la partici-
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pacié en el moviment migratori d’altres col'lectius,
entre els quals predominaren els valencians proce-
dents d’altres localitats. Com a conseqiiéncia de tot
aqueix procés, es formaren diverses comunitats, per
damunt de tot a la Marina i al Comtat, en les quals la
majoria —de vegades, més de les tres quartes parts—
dels nous pobladors procedien de les Illes Balears, fo-
namentalment de Mallorca. Més remarcable encara
és que, en algunes d’aqueixes poblacions d’origen
illenc, la totalitat de la poblacié que n'és originaria
conservi en l'actualitat la memoria del seu origen ma-
Horqui (és el cas de Tarbena, la Vall de Gallinera i
I'Orxa). I de més a més, també cal tenir present que
hi ha localitats de procedéncia illenca en qué part
dels seus habitants en té constancia o bé per trans-
missié oral (com a la vall de Seta i a la vall d’Ebo) o
bé mitjan¢ant documentacié conservada als arxius fa-
miliars (com a Xal6). Aqueixa descoberta o, segons el
cas, aqueix reviscolament, de la memoria i de la his-
toria dels ancestres i dels trets lingtiistics d’origen
illenc ha propiciat, en les darreres décades, una posa-
da en valor d’aqueix llegat, que s’ha traduit en nom-
broses iniciatives dedicades a difondre’l, entre les
quals cal destacar els agermanaments amb pobles
mallorquins i, des d’una vessant cultural, 'elaboracié
d’una bona partida d’estudis filologics, historics i lin-
giiistics, 1 d’activitats ludiques i culturals tan reeixides
com Sa Festa des Parlar de Sa, que té lloc a Tarbena i
que té com a objectiu mantenir i prestigiar la parla
d’aqueixa poblacié. El nostre objectiu aci és exposar,
molt breument, quines varen ser les causes i caracte-
ristiques del procés migratori, com es va concretar

'assentament i quin és el seu llegat actual.



LA SITUACIO DE MALLORCA

JUST ABANS DE L'EXPULSIO

DELS MORISCS

La crisi de la baixa edat mitjana es va cloure a Ma-
llorca amb la derrota de les revoltes populars —amb
episodis revolucionaris— anomenades Aixecament
Fora (1450-1453) i Germania (1521-1523). Les
conseqiiencies d’aquests aixecaments i de la repressié
de que foren objecte provocaren una important min-
va demografica. Tanmateix, diverses circumstancies,
com la reorientacié productiva de les grans «propie-
tats» i latifundis —en els quals es prioritza la pro-
duccié agraria, en detriment de la ramaderia— i el
fet que l'illa es mantengués lliure d’epidémies des-
prés de la Germania, varen propiciar un creixement
sostengut de la poblacid, concentrat sobretot a les
arees rurals, i U'esmicolament progressiu de les par-
cel'les de la pagesia mitjana i pobre. Tot aixd ante-
rior, 1 la naturalesa extensiva d’aqueix creixement,
que se sustentd en bona part en la posada en conreu
de terrenys que, en general, eren poc aptes per als
usos agraris, provoca, a darreries de la centiria, la re-
culada de la produccié agraria, una puja important
dels preus dels cereals —afavorida també per I'aca-
parament—, caresties freqiients i que la majoria de la
poblacié s’empobris. A banda d’aixo, les lluites de
bandols i el bandidatge enverinaven la societat ma-
llorquina. Una circumstancia propicia, per aixi dir-
ho, perqué molts de mallorquins se cercassen la vida
fora de l'illa. Molts d’homes joves acabaren enrolats
en les lleves que sovintejaren en aqueixes décades;
d’altres —tant homes com dones— optaren per
I'emigracid, que en un primer moment es dirigi so-
bretot cap a Sardenya. A darreries de la centuria ja
havia assolit magnituds rellevants, circumstancia que
no va passar inadvertida als assessors reials. Ja el
1600, Felip III es queixava que no 'havien advertit:
«muchos de la parte forana [la ruralia de Mallorca]
apretados de la necessidad en que se las ha puesto el
mal govierno que ha avido en esse Reyno en el re-
partimiento de los trigos y en la administracién del
dinero de la consignacién se han ydo a bivir a Cer-
defia y a otras y que con aver sido de estos de algu-

nos mesos acd en numero de mds de mil y quinientas

Antoni Mas Forners / Joan-Lluis Monjo Mascard / Josep Mas Marti
L'emigracid mallorquina al Regne de Valéncia en el segle xvii
debats #1239 _ 53

personas ay mds de otras cinco mil que quieren hazer

lo mismo» (Juan, 2008, p. 340.)

LA INCIDENCIA A MALLORCA

DE L'EXPULSIO DELS MORISCS

Quan a Mallorca es vivia aqueixa tessitura i, com
hem vist, 'emigracié ja era una activitat habitual, es
produi 'expulsié dels moriscs del Regne de Valén-
cia, que comengd a materialitzar-se poc temps des-
prés del decret en que havia estat ordenada, el 22
de setembre de 1609. Aleshores I'illa es va convertir
en un refugi improvisat de part dels expulsats, fins
que el rei va ordenar, el 1614, que «en ninguna ma-
nera conviene que aquellos moriscos pueblen alli y
que al punto los haga salir por ser aquella isla adya-
cente a Espafia y estar tan cerca de Argel». Sembla
que, més enlla de les diferéncies etnoreligioses, 'or-
dre d’expulsié dels moriscs era vista com a injusta, i
que fins i tot s’hi va fer referéncia a fi de descriure
actituds percebudes com a arbitraries, cruels i injus-
tificades. Per exemple, el 1611 les mateixes autori-
tats illenques es queixaven que el governador d’Ei-
vissa «desterra tots los mallorquins que allf eran [...]
ab tanta infamia [...] com si fossen moriscos de
Valéncia». I vint anys més tard tornaven a protestar
d’aixi «com nos tracten [als mallorquins], que si
féssem moriscos no se’n faria més».

L'EMIGRACIO CAP AL REGNE

DE VALENCIA, BENEFICIOSA

O PERJUDICIAL PER A MALLORCA?

El fet, pero, és que l'expulsié dels moriscs valencians
va variar sobtadament els fluxos migratoris que, des
de les Balears, es dirigien cap a d’altres endrets de la
Mediterrania. Els senyors valencians —que havien
vist com s’esvaien bona part, o la majoria, dels habi-
tants dels seus feus i, per tant, també dels seus in-
gressos— tot d’'una malavejaren a aconseguir nous
pobladors. Un d’aquests senyors era Joan de Vilara-
gut, senyor d’Olocau i virrei de Mallorca, que va
aprofitar el seu carrec per promoure, en benefici pro-
pi i d’altres senyors valencians, I'emigracié de ma-
llorquins cap als territoris habitats abans pels mo-

riscs. De fet, I'octubre de 1609 s’afirmava que el



virrei «dona [...Jorde [...] que anassen en las vilas de
Porreras, Petra y Menacor per a procurar persuadir
alls habitadors de dites viles que ab se casa, familia y
infants se desvezinan d’est regne de Magestad».
Aqueixa iniciativa va tenir tant contraris com parti-
daris. Els primers, els qui hi estaven en contra, eren
els jurats del Regne, que sostenien que el despobla-
ment perjudicaria els interessos de la monarquia, tot
i que no es pot deixar de banda que eren ells qui
s'encarregaven de gestionar 'abastiment de cereals i
que, en la institucid, representaven sobretot els inte-
ressos d’aquells estaments que acaparaven els exce-
dents frumentaris. Els segons, els partidaris de fo-
mentar 'emigracid, eren els sindics del Sindicat de
Fora, una corporacié representativa dels municipis
de la ruralia, que havien de comprar blat per mante-
nir la poblacié necessitada. El mateix octubre de
1609, els jurats propugnaven que «ningu se despoble
de Mallorca, tot argiiint els perjudicis que aixo cau-
saria al regne i al patrimoni del rei («seria la gran
destructi6 sua y de la hazienda y patrimoni de vossa
magestad»). Per la seva banda, els sindics del Sindi-
cat de Fora argumentaven que els assalariats agraris
—el gruix de la poblacié rural— «la major part de
'any no troben jornal per poder viura» i que pertoca-
va «affavorir-los y animar-los en les embercations».
Finalment s'imposa el parer dels sindics forans, perd
sobretot, com és evident, l'interes particular del vi-
rrei. Tanmateix, pareix que l'arribada de T'hivern va
depassar, en la gran majoria de casos (perd no en
tots!), 'inici del procés migratori fins a Uestiu de
I'any segiient (1610); concretament, fins a inicis del
juliol, quan els pagesos ja havien acabat de segar i
batre i quan la navegacié era més segura. La intensi-
tat que degué assolir des d’aleshores el flux de pobla-
cié degué preocupar les autoritats mallorquines, que
ordenaren, el 22 de setembre, que es comptabilitzas
a cada municipi «quantes persones [...] aixi dmens
com dones y mijons se’n sén anats de acaxes vil-las
fora del present regne per poblar-se en Valénsia o an
altres parts». I —cosa curiosa— el mateix dia, en una
assemblea del reverend comu de la poblacié de Muro
(de Mallorca), s’afirmava que «est temps tothom se’n

va a la poblatié de Valéntiax.
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QUI VA PARTIR CAP A LES TERRES
VALENCIANES?

Draltres fonts, que ara no és necessari esmentar,
confirmen la for¢a que va revestir aqueix procés mi-
gratori, integrat sobretot per persones pobres de la
ruralia —amb molt poca terra o sense— i que obte-
nien part, o la totalitat, dels seus ingressos treba-
llant com a assalariats, perd no hi mancaren tampoc
els que fugien de la justicia i els desterrats per les
autoritats. Possiblement, també hi hagué persones
que, sobretot, cercaven aventura, o aixo és el que fa
pensar lentitat dels béns que posseien a Mallorca,
que semblen suficients per a assolir la subsisteéncia
sense gaire problemes.

Draltra banda, i a diferéncia d’altres emigracions
contemporanies, com la dels occitans desplagats a
Catalunya i Valéncia —on predominaren, i de molt,
els homes— l'emigracié balear es va caracteritzar
pel seu caracter fonamentalment familiar —matri-
monis amb fills—, que de vegades feien part de
grups familiars més amplis o extensos, emparentats
tant per via femenina com masculina. Aixd no vol
dir que no hi hagués homes —casats o no— que
emigrassen en solitari a Valéncia, o que s’hi des-
placassen enrolats, o per servir-hi qualque militar;
de fet, sembla que foren ben nombrosos. La proxi-
mitat geografica i les facilitats per al viatge en
vaixell propiciaren les anades i vengudes, en totes
dues direccions, d’aquests emigrants sols, part dels
quals pareix que retornaren, almanco ocasional-
ment, a la terra d’origen. Contrariament, la migra-
cié familiar, la majoritaria, solia ser definitiva, i so-
vint constituia la primera baula de cadenes
migratories que lligaren els dos regnes, tot i que
amb intensitat decreixent, fins al darrer quart de la

centuria. Ho veurem tot seguit.

L'ORGANITZACIO DEL PROCES
MIGRATORI | LARRIBADA
DELS PRIMERS MIGRANTS

Una bona partida de grans senyors valencians, en-
capcalats pel duc de Gandia seguit del marqueés
d’Aitona, el marqués d’Albaida, el comte de Bunyol,
el marques de Guadalest, el baré d’Txer, el comte del
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Castellar o el comte d’Anna, entre d’altres, s’es-
forgaren per atreure cap als seus senyorius un nom-
bre ben important —si el mesuram amb relacié a la
demografia illenca— de families mallorquines i, en
menor manera, eivissenques i menorquines, que fi-
nalment s’establirien en els seus dominis. Aixo fa
pensar —no hem pogut localitzar cap dada sobre
l'organitzacié del procés— que es degué produir una
accié concertada o, com a minim, coordinada, entre
els diferents senyors a fi de transportar els migrants
illencs caps a les terres valencianes. I més encara
quan, d’entre aquests nobles, hi trobam en Joan de
Vilaragut, senyor d’Olocau de Carraixet, Llanera,
Cairent i Carbonell, el qual, com ja hem exposat, era
llavors el virrei de Mallorca. Ell mateix va iniciar la
repoblacié del seu poble del Camp de Turia amb
Carta Pobla, signada el dia 20 d’agost de 1610 en
que els signataris eren dos llauradors de Deia i dos
més de Séller (Lloret, 2003). A I'entretant, moltes
d’altres persones s’establiren a diferents comarques
del Regne. Els documentats de manera més prime-
renca s'instal'laren al Raval de Gandia, el febrer de
1610, i després a d’altres dominis del duc de Gandia
(les valls de Gallinera i d’Ebo, I’Atzibia, la Vall de
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Una mostra de migrants mallorquins assentats de
manera primerenca al Regne de Valéncia

Al Raval de Gandia (Safor): 21 de febrer de
1610: Gabriel Torrents, mallorqui; 2 de juliol de
1610: Pere Viceng i Margarida Sifre de Pollenga
(AP de la Col'legiata de Gandia, QL, batejos).

A Bufali (Vall d’Albaida): 10 de juliol de 1610:
Joan Omar, fill de Joan, de Santa Margalida; Joa-
na Mas, filla d’Antoni, de Santa Margalida; Mel-
cior Mas i Rafela Ferragut de Santa Margalida
(AP d’Atzeneta d’Albaida, matrim.)

Ala Vall de Gallinera (Marina Alta): 9 d’agost

de 1610: Antoni Arbona i Antonia Viceng de
Mallorca.

A Muro (Comtat): 10 d’octubre de 1610: Pere
Llodra, llaurador. (AM de Bocairent, protocols
del notari Josep Ferre).

A la Vall d’Ebo (Marina Alta): 19 d’octubre de
1610: Gregori Ginard i Joana Puig de Campos.
Al Raval de Sant Joan de Xativa (Costera): 20
d’octubre de 1610: Jaume Viceng i Joana Sastre,
conjuges mallorquins (AP del Raval de Xativa,
QL, batejos).

A Lliber (Marina Alta): 22 d’octubre de 1610:
Guillem Vidal i Coloma Noguera de Llucmajor,
residents a Lliber (AP de Benissa, QL, batejos).

A Senija (Marina Alta): any 1610: Joan Font i
Margarida Monjo de Santa Margalida.



Percentatge de caps de familia d'origen balear
en el Veinat de 1646 (ARV, Generalitat)
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Laguar...) i, tot seguit, tamb¢ als dominis d’altres
senyors, com a Tarbena (del marqués d’Aitona), a
Lliber (del baré d’Ixer), a Bufali (del marques d’Al-
baida), a Fageca, Famorca i Beniarda (del marques
de Guadalest), a Bunyol i Macastre (del comte de
Bunyol) o a Olocau de Carraixet del ja esmentat
Joan de Vilaragut.

POBLES «MALLORQUINS»,
«DESMALLORQUINITZATS»

| «MALLORQUINITZATS».

L’arribada d’'un nombre de nuclis familiars, sovint
acompanyats dels seus parents i coneguts, va com-
portar l'aparicié de comunitats de base quasi total-
ment mallorquina, com ara Tarbena, la Vall de Ga-
llinera, la Vall de Laguar, Lliber, la Vall d’Ebo,
I’Atzdbia, Daimus, Guardamar de la Safor o Xere-
sa. Tanmateix, hi hagué algunes contrades, com
Bufali o Barxeta, que tot d’una havien estat colo-
nitzades sobretot per illencs, perd que en les deca-
des posteriors experimentaren un procés de «des-
mallorquinitzacié»; és a dir, que foren abandonades
pels seus colons balears. Per contra, en altres locali-
tats que inicialment havien estat poblades, de ma-
nera majoritaria, per valencians, i només per una
minoria d’illencs, posteriorment s’hi produi una
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arribada continua dels mallorquins —que hem ano-
menat «mallorquinitzacié»—, molts dels quals pro-
cedents dels pobles veins, de manera que els ma-
llorquins acabarien per esdevenir-hi la majoria de
la poblacié. Entre aquests podem citar 'Orxa, Xal6,
Pedreguer, Benimeli, Gata, Orba, Aielo de Rugat,
Favara, Llauri, etc... Cal parar esment, d’altra ban-
da, que hi hagué localitats en les quals, com a resul-
tat d’aquest procés, el gruix dels pobladors procedia
d’una sola poblacié, com, per exemple, Llucmajor
(en el cas de Lliber) i Santa Margalida (en el de
Xalé), o que era originaria de viles confrontants,
com esdevengué a la Vall de Laguar (on predomi-
naven els originaris d’Arta, Manacor i Petra).

D'ON PROCEDIEN

ELS POBLADORS ILLENCS?

Els senyors valencians volien llauradors que conras-
sen les seves terres i, per tant, no ha de venir de nou
que la gran majoria dels migrants procedissen d’arees
rurals. Pel que fa a les viles mallorquines més impli-
cades en la repoblaci6é postmorisca del Regne de
Valéncia, cal dir que la més afectada per 'emigraci6
va ser Santa Margalida. Es calcula que una quarta
part dels seus, aproximadament, 2.000 habitants
s’assentaren a terres valencianes. Els seus habitants
—margalidans— foren especialment nombrosos,
particularment a Xalé, la Vall d’Ebo, Benimassot,
Favara, Daimus, Bufali, Tarbena, Senija i Xeresa.
També foren molt nombrosos els llucmajorers, espe-
cialment a Lliber, Pedreguer, Gata, Alcudiola de
Valldigna, la Vall de Gallinera, I'Orxa, etc... Igual-
ment d’'importants foren els procedents de Manacor
(instal-lats principalment a Famorca, Tarbena, Pe-
dreguer, Barxeta, la Vall d’Ebo...) i els de Pollenca,
assentats sobretot a Beniarda, Tarbena, Massalavés,
el Raval de Gandia, Miramar, Bicorb, Montitxel-
vo... Els d’Arta es concentraren sobretot a la Vall de
Laguar, perd també a d’altres endrets, com el Raval
de Gandia 1 Barxeta. Aixi mateix, cal destacar la mi-
gracié procedent d’Andratx, localitzada sobretot a
pobles com la Vall de Gallinera, 'Orxa, 'Aljorf,
Orba, etc. Els de Séller s’establiren a pobles com
Benidoleig o Guardamar de la Safor, pero sobretot al



Principals localitats d’origen dels
migrants a Valéncia

Raval de Xativa i Bicorb. Els eivissencs solien prefe-
rir els pobles a prop del litoral: foren molt nombro-
sos a Pedreguer i Xeraco, on es documenten alguns
grups de families eivissenques, perd també es docu-
menten a Daimts, Piles, Xalé, els Poblets i a molts
pobles i viles de la comarca de la Ribera. Els de l'illa
de Menorca s’assentaren principalment a la comarca
de la Ribera, sobretot a Sant Joanet i els seus vol-
tants, perd també a la Safor, on encara ha quedat el
cognom maonés Todoli.

DUES CARES DE LA MATEIXA MONEDA:
LA COHESIO DE GRUP
| LES PRACTIQUES «<ENDOGAMIQUES»
Una de les caracteristiques de 'emigraci6 balear va ser
la seua cohesié de grup i, fins i tot, en les primeres ge-
neracions, practiques que podriem arribar a considerar
endogamiques. Generalment els illencs, i els seus fills,
es casaven entre ells. Aixi mateix, foren nombrosos els
matrimonis entre repobladors oritinds de la mateixa
vila encara que residissen a pobles diferents.
Lestabliment a Valéncia de tantes families illen-
ques, i que la majoria hi poguessen millorar les condi-
cions de vida, va animar molts d’homes fadrins, amb les
mateixes expectatives vitals, i també alguns aventurers,
a emigrar pels seus mitjans cap als pobles valencians.

Anaren all2 on tenien parents o coneguts i nhem docu-
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Quadre: exemples d’enllagos entre gent proce-
dent de la mateixa poblacié i resident a diferents

viles valencianes

Andratx: Miquel Simé, fill de Miquel i Joana
Jofre, resident a 'Orxa amb Caterina Moner, filla
de Pere i Francesca Coves, resident a I'Aljorf
(1623) (AP d’Albaida QL, matrim).

Arta: Pere Mesquida, fill de Joan i Caterina Lla-
neres, resident a Castells, amb Caterina Caselles,
filla de Pere i Onofra Gili resident a Laguar
(1617) (AP de Laguar, QL, matrim).

Llucmajor: Julia Salva, fill de Josep i Francesca
Catany, resident a Gata, amb Margarida Nogue-
ra, filla de Joan i Margarida Puig, resident a Lli-
ber (1629) (AP de Xalé, QL, matrim).

Manacor: Joan Santceloni, vidu, resident a Ta-
vernes de la Valldigna, amb Anna Pong, vidua de
Joan Mas, amb residéncia a Pego (1619) (AP de
Pego QL, matrim).

Pollenca: Felip Roger, fill de Marti i Antonia
Sion, resident a Polinya, amb Antonia March, fi-
lla d’Antoni i Joana Palomares [sic], resident a la
Granja de Montcada del Convent de la Murta
(1616) (AP de Polinya, QL, matrim).

Santa Margalida: Pere Amengual, fill de Pere 1
Margarida Muntaner, resident a la Vall ’Ebo, amb
Isabel Mestre, filla de Sebastia i Joana Quecles, re-
sident a Xal6 (1628) (AP de Xal6, QL, matrim).

Séller: Antoni Ferra, vidu, resident al Raval de
Xativa i Joana Ribes, filla de Jaume i Caterina
Tries, amb residéncia al Raval de Xativa (1611)
(AP del Raval de Xativa, QL, matrim).



Exemples de clans familiars mallorquins assen-
tats a pobles de diferents comarques del territori
valencia:

Pedreguer-la Vall de Gallinera. E1 28 de juliol
de 1623 dictava testament Rafel Forners de
Llucmajor, repoblador de Pedreguer i signatari
de la seua Carta Pobla de 8 de maig de 1611. Pel
seu testimoni, davant el notari, sabem que Anto-
nia Verd era la seua muller i que tenia per fills
Antoni Forners 1 Sebastia Forners, llauradors de
Pedreguer, i per filles Antonia Forners i Pereta
Forners. Antonia era casada amb Nicolau Tomas,
que devia ser natural de la seva mateixa vila, i ha-
via signat també la Carta Pobla de Pedreguer de
1611. EI 1623 ja residien a la Vall de Gallinera
amb els seus descendents. D’altra banda, Pereta
Forners, era muller de Guillem Alemany, repo-
blador mallorqui de Beniarda, a la Vall de Gua-
dalest. (Arxiu del Collegi del Patriarca de Va-
léncia, protocols del notari Francesc Dionis
Cercos, signatura 20775).

Benidoleig. Un altre grup familiar era el que for-
maven els germans Benet Veri i Miquel Veri, sig-
nataris de la Carta Pobla de Benidoleig del 12 de
setembre de 1611. Eren naturals de la vila de S6-
ller, i a ells se’ls afegiren també Guillem Veri i
Joan Veri, que eren també germans seus i residien
tots ells a Benidoleig. Ho coneixem pel testa-
ment que va dictar Miquel Veri davant el notari
de Dénia, Francesc Dionis Cercéds, on se’ls es-
menta com a beneficiaris. En aquest testament
és designat per marmessor Jaume Bernat, mallor-
qui resident a Dénia, el qual potser provenia de
la mateixa vila que el testador (Arxiu del Col'legi
del Patriarca de Valéncia, protocols del notari
Francesc Dionis Cerc6s, signatura 20767).

Xalé i Lliber. Entre els signataris de la Carta Po-
bla de la Vall de Xal6 del 12 de setembre de 1611
hi havia Sebastia Quecles, que era casat amb
Margarida Capdebou, resident a Xald; i Antoni
Monjo, casat amb Joana Capdebou, residents a
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Lliber. A ells se’ls va afegir el seu cunyat, Pere
Ferra, casat amb Isabel Capdebou, resident a Lli-
ber i documentat als establiments de I'any
1611. Tots ells eren naturals de la vila de Santa
Margalida i les tres mullers eren germanes i filles
d’Antoni Capdebou i Barbera Vives, també do-
cumentats com a residents a I'antiga baronia de
Xal6 el primer terg del segle xvir (Mas & Monjo
& Mas 2009: 49).

Xeresa. Mateu Ribes, establert amb la seva mu-
ller, Margarida Fluixa, casats 'any 1585 a Ma-
llorca, després d’enviudar ell de Joana Saura. Ja
residia a Xeresa 'any 1612, des d’on va arribar
de la vila de Santa Margalida. A aquest matri-
moni se’ls afegiren les seues filles Margarida, ca-
sada amb Pere Vives, i Joana, casada amb Anto-
ni Moragues. Tots ells eren de Santa Margalida.
Els trobem a ells, i els seus fills, documentats a
Xeresa entre el 1612 i el 1655 aproximada-
ment. (Felip Lloret Sanfélix & Josep Mas Mar-
ti, 2012, p. 172, El poble, la terra i la gent de Xe-
resa als segles XVI i XVII, Edicions La Xara,
Simat de la Valldigna).

Daimus. Jaume Monjo, documentat I'any 1616,
era natural de vila de Santa Margalida i va arri-
bar a Daimuds amb la seua muller Caterina
Amengual, i els seus fills Jaume, Margarida i
Joan per tal de repoblar aquest poble de la Con-
ca de la Safor. Amb ells estava, almenys des de
1623, Joan Amengual, la seua muller Margarida
Serra 1 llurs fills. Aix{ mateix, també va ser re-
poblador de Daimus Jaume Palleres, casat amb
Martina Monjo, que també era cunyat de Jaume
Monjo. Tots eren oriiinds de la vila de Santa
Margalida. (Pons Moncho, Francisco, «Las rai-
ces de los Moncho», programa de Festes de
Daimus, 1985). (Alemany Garcia, Salvador,
«Els repobladors de Daimus», programa de Fes-
tes de Daimus, 2012) (Arxiu municipal de Gan-
dia, AB-450) (AP de la Col. de Gandia,QL,

confirmacions 1633).
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Arbre genealogic del grup familiar nucleat per les germanes Capdebou i els germans Quetgles

Xeraco-Beniarj6-Carlet-Sueca. El 26 de setem-
bre de 1640 es documenta el matrimoni format
per Miquel Orvai i Caterina Cardona. Eren na-
turals de l'illa d’Eivissa i havien repoblat Xeraco
amb llurs fills Jaume, Miquel, Pere i Isabel. Pel
testament del patriarca sabem que ell tenia un
germa, Nicolau Orvai, que residia a Beniarjo; que
la seva filla Isabel estava casada amb Antoni Bo-
net, també d’origen eivissenc, tots els quals resi-
dien a la vila de Carlet. D’altra banda el seu fill,
Pere Orvai, després de residir a Xeraco, s’havia
establert a la vila de Sueca. (ARV, protocols del
notari Pere Jaume, signatura 10126).

mentat per tot arreu. Sovint acabarien casats amb filles
dels repobladors i reforgaren I'element balear de les no-
ves poblacions. Per citar-ne només uns quants, apa-
reixen documentats Miquel Moragues (possiblement
de Santa Margalida), a Tarbena, 'any 1620; Joan Mas-
car6 (Manacor), també a Tarbena, I'any 1624; Joan Fi-
Lol (Llucmajor), a Pedreguer, 'any 1626; Bartomeu
Campamar (Pollenca), a Xalo, 'any 1625; Francesc
Server (Santa Margalida), a Xal6 I'any 1638; Lloren¢
Palmer (Andratx), a Aielo de Rugat, 'any 1640, o Bar-
tomeu Fullana (Llucmajor), a Lliber, 'any 1641.
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Sant Joanet. E] 23 de mar¢ de 1615 Bernat Lle-
brers i Joana Anna Gilabert van arribar a Sant
Joanet des de la vila mallorquina de Santa Maria
com a nous repobladors. Ho feren acompanyats
dels seus fills Antoni, Bernat, Antonia, Joana i
Isabel. Antoni Llebrers ja era casat a Mallorca
amb Magdalena Rubi, i després d’enviudar, es va
casar 'any 1621 (a la Pobla Llarga) amb Isabel
Alemany. Com que era el major dels germans,
son pare li va deixar una casa que ell ja posseia a
Beneixida, que llavors era un despoblat (Arxiu
municipal de Castell6 de la Ribera, protocols del
notari Sebastia Monroig, llibre 1850).

Podem pensar que tot aqueix procés —que pos-
siblement es devia materialitzar en la cooperacié i en
formes de solidaritat— afavori la consolidacié de les
comunitats d’origen illenc i el seu augment demo-
grafic. De fet, la seva preséncia va ser ben notoria, no
tan sols a la zona de la Marina i el Comtat (on els
illencs foren majoritaris), també a d’altres comarques

del Pais Valencia, on eren més minoritaris.



la’Ribera
la Ribera Alta

la Canal
de Navarrés

a Costera

a Vall d'Albaida

Foia d'Alcoi

Alto Vinalopé
0 Vinalopo la Marina Baixa

«La parla»: Vicent Beltran, Carles Segura: Els parlars valencians

ELS QUE TORNAREN A MALLORCA

Dr’altra banda també hi va haver caps de familia
mallorquins, signataris de les cartes pobles o que
arribaren poc temps després, que abandonaren els
seus assentaments i retornaren a Mallorca. Deixant,
aix0 si, els seus descendents a carrec de les seues
noves propietats aci. No foren molt nombrosos,
pero en podem citar alguns casos. Per exemple, An-
toni Vives de Santa Margalida, signatari 'any 1611
de la Carta Pobla de la Vall de Xald, i resident a
Lliber, va retornar a Mallorca, deixant els seus béns
al Regne de Valéncia a carrec del seu fill Joan. Aixi
mateix podem esmentar Pere Llull, potser de Ma-
nacor 1 resident a Lliber, on viva lany 1611, i que
va retornar a Mallorca i va deixar a Valéncia una fi-
lleta seva a carrec d’Onofre Mas. (ADPV, e 2.4, 1li-
bre 44). Igualment, podem esmentar Miquel Mun-
taner, fill de Gabriel, natural de Mallorca, que
després de residir a Vilamarxant va ser nomenat
procurador per son pare per vendre béns seus a 'illa
de Mallorca, on ja havia retornat I'any 1623 (Mas
& Joan Bell-lloc, 2022, 122).
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Valencia mallorqui

LES TRACES DEL LLEGAT MALLORQUI A
LES COMARQUES VALENCIANES
CENTRE-MERIDIONALS
El coneixement de la transcendéncia de 'emigracié
mallorquina —balear— al Regne de Valéncia en el se-
gle XvII ha estat unida des de la primeria a la percepci6
d’uns quants elements etnologics diferencials, l'origen
dels quals s'explicava precisament per aquest desplaca-
ment huma. Els particularismes que cridaven l'atencié
eren sobretot de caracter dialectal, com podem com-
provar en aquesta referéncia primerenca documentada
en l'apartat dedicat a Tarbena del Diccionario de Pas-
cual Madoz (1845): «Expulsados los moriscos en 1610,
fue poblada por mallorquines, como lo convence su
idioma particular, que ain conservan algo modificado».
De fet, els estudis filoldogics més recents paren
esment en la pervivéncia de diversos trets dialectals
d’origen mallorqui —que no sempre han de coinci-
dir arreu—, presents a les poblacions d’origen ma-
joritariament o parcial mallorqui, i que els profes-
sors Vicent Beltran i Teresa Herrero (2011) definiren
com a «parlars mallorquinitzants», el més singular
dels quals seria el tarbener o «parlar de sa», caracte-
ritzat pel manteniment de l'article salat i un enfilall



d’altres particularismes. Més recentment (2017), els
professors Vicent Beltran i Carles Segura han encun-
yat el terme valencia mallorqui, a fi d’anomenar el que
consideren modalitat dialectal diferenciada dins del
valencia meridional, que els esmentats professors han
inclos dins la seva obra Els parlars valencians.

Hi ha altres elements d’origen mallorqui que han
romas fins a 'actualitat: per comengar, 'onomastica,
tot 'esplet de cognoms d’origen mallorqui, en part
coincidents amb els dels cristians vells valencians, i
en part d’origen indiscutiblement mallorqui, si més
no en aqueixes comarques. Es el cas, només per ci-
tar-ne alguns, de Benimeli, Cap6, Femenia, Fluixa,
Gaia, Llodra, Mengual, Molines, Monjo, Ordines o
Tecles. Aixi mateix, cal fer referéncia també a la
memoria, viva en algunes poblacions, de I'origen
mallorqui —cosa que ja hem esmentat en la intro-
duccié— i, de més a més, a tot un conjunt d’ele-
ments de la cultura popular, que van des de la ronda-
llistica, el mén llegendari, les tradicions i la
fraseologia fins a les devocions i la gastronomia, en
que la petjada més evident és l'elaboracié de la so-
brassada, conservada sobretot a Tarbena i, en menor

manera, als pobles veins.

ACCIONS PER A LA PROMOCIO

DEL LLEGAT CULTURAL

DEL REPOBLAMENT

Els darrers cinquanta anys s’ha viscut un reviscola-
ment de la memoria dels lligams historics que hi ha
entre el sud valencia 1 les Illes Balears. Els treballs
del professor Josep Costa (1977) contribuiren a mos-
trar la veritable dimensié de la contribucié balear en
el repoblament valencia després de U'expulsié dels
moriscos, que havia estat entesa anteriorment com
un fet anecdotic de caracter local. Continuaren en
aquesta linia 'equip format pels autors d’aquestes
planes, a través de diverses publicacions, com Per po-
blar lo Regne de Valentia... L'emigracid mallorquina al
Puis Valencia en el segle XVII (2002), dels dos primers,
seguit per un nombre considerable de monografies,
obra de tots tres. En aquests treballs es destaca la
importancia del component balear en diverses co-

marques valencianes com la Marina, la Safor o el
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Comtat, i en menor grau, en altres més, com la Ri-
bera, la Vall d’Albaida, la Costera, el Camp de Ttria,
la Foia de Bunyol o la Canal de Navarrés. Paral-lela-
ment als estudis historiografics ha sorgit l'interes per
I'heréncia cultural de les migracions balears siscen-
tistes, especialment visible en el camp de I'onomasti-
ca i, com hem vist, en la dialectologia.

La investigacid, sens dubte, ha tengut una part
d’influéncia en el canviament de la percepcié popular
de la repoblacié cap a una millor consideracié. Cal
tenir en compte que la visié expressada pel folklore
era més aina negativa. Anava unida a llegendes difa-
matories sobre l'origen de determinats pobles, com
la barata per porcs, o a certs apel-latius jocosos —i
despectius— aplicats als habitants d’alguns pobles,
com ara, garruts, bogals, baratats o el mateix gentilici
mallorqui. Si per tradici6 oral la memoria de l'origen
mallorqui s’havia reduit a unes escasses poblacions
—Tarbena, Fageca, Famorca, 'Orxa, la Vall de Ga-
llinera, Pedreguer—, en gran manera s’ha donat, so-
bretot a la Marina Alta, una assumpcié de l'ascen-
déncia insular com una part de la personalitat
collectiva. Es pot observar aquesta recuperacié de la
memoria histdrica de la repoblacié en una série d’ac-
cions que tenen l'objectiu de fomentar les relacions
entre el Pais Valencia i les Illes Balears, a través
d’agermanaments entre pobles valencians i mallor-
quins o amb la creacié d’entitats per a la col-labora-
cié o la investigacié. Aixi mateix s’ha reivindicat el
llegat cultural insular, pel que fa a la llengua, amb

iniciatives com Sa Festa des Parlar de Sa.

ELS AGERMANAMENTS

Es apassionant resseguir el moviment dels agermana-
ments a la Marina, perqué han partit del component
sempre emotiu dels vincles historics directes, que po-
den entendre’s metaforicament com el retrobament
d’una parentela [lunyana. No debades I'agermanament
pioner, el de Tarbena i Santa Margalida (1997), nas-
qué arran d’uns estudis genealdgics que empenyeren
la visita d’uns tarbeners a Santa Margalida, on troba-
ren la resposta favorable de 'Ajuntament. Posterior-
ment, i fruit de la investigacié del repoblament,

aquesta mateixa poblacié mallorquina s’agermana



amb Xal6 (1998) i amb la Vall d’Ebo (2011). Dins
aquesta mateixa linia es va dur avant 'agermanament
entre el Verger i Sineu (2007) i Lliber i Llucmajor
(2006). Aquest procés ha tengut una certa continuitat,
per exemple, amb 'agermanament entre Pedreguer i
Petra (2013) o la Vall de Gallinera i Puigpunyent
(2022) i en altres projectes que estan encara en camy.

Amb els agermanaments es feren possible sens
dubte els contactes directes entre valencians i ma-
llorquins. I no només s’han produit a través de les
visites de les delegacions en representacié dels mu-
nicipis, amb el seu component protocol‘lari obligat,
siné a través d’activitats de participacié conjunta.
Destaquem les porquejades o matances, que amb un
pregon component étnic i festiu pogueren dur-se a
terme a Tarbena i a Santa Margalida. Sén verita-
blement interessants les trobades juvenils, com les
organitzades a Tarbena per I'associacié margalidana
Turé del Drac, o els intercanvis fomentats en ambit
academic entre Xal6 i Santa Margalida, adregats als
alumnes de 2n d’ESO. Tengueren resso els festivals
de musica juvenil que organitzaren alternativament
les regidories de Cultura de Xalé i Santa Margalida
amb els noms d’Aixarock i Vilarock, amb la partici-
pacié de grups musicals valencians i mallorquins,
entre les quals hi havia, és clar, les formacions locals
Skalissai, Aspencat i Es Reboster. Des de llavors ha
esdevingut un fet habitual la preséncia d’agrupa-
cions musicals valencianes en les festes mallorqui-
nes, com les bandes de musica de Tarbena i la Vall
d’Ebo a les Festes de la Beata de Santa Margalida,
o la colla de dol¢ainers de Pedreguer a les de Petra.
I han sonat també els xirimiers mallorquins en les
festes valencianes. Aixi mateix, s’han tornat les visi-
tes dels grups de danses locals, com el de Pedreguer
i el grup Puig de Bonany de Petra. Destaquem so-
bretot la colla de dimonis Hiachat de Santa Marga-
lida per la seva amplia preséncia en les festes de la
Marina amb els seus correfocs, com ara dins les
Trobades d’Escoles en Valencia (Benidoleig, Be-
niarbeig, Pedreguer, Xalé...).

Els agermanaments visqueren una &poca de
gran empenta sobretot amb la creacié d’associacions

dedicades al seu foment, al marge de la gesti6 insti-
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tucional, com Tarbeners de Mallorca, a Tarbena
(2005), i Margalidans Agermanats, a Santa Marga-
lida (2006). Actualment viuen una etapa de menys
efervescéncia: el repte és ara trobar férmules de
major sostenibilitat que permeten que no s’apagui
el preciés caliu de la germanor. Perqué la part posi-
tiva d’aquesta experiéncia ha estat sens dubte la
possibilitat de compartir vivencies a través del sis-
tema d’allotjament en cases particulars i activitats
compartides. El contacte colze a colze ha permes
donar una dimensié alamon més personal i auténti-
ca als agermanaments i ha fet quallar en molts ca-

sos veritables relacions d’amistat.

LES JORNADES D'ESTUDI

DE LA REPOBLACIO MALLORQUINA

En el vessant académic, en el si de I'agermanament
entre Tarbena, Xal6 i Santa Margalida nasqué la
comissié que organitza les les Jornades de la Repo-
blacié Mallorquina al Sud Valencia (Tarbena, 2007,
coincidint amb la celebracié del desé aniversari de
l'agermanament). Tingueren una continuitat en
unes 2es Jornades (Xal6, 2012) i en unes 3es Jorna-
des (Vall de Gallinera, 2022). Aquests actes supo-
saren un punt d’encontre per a investigadors valen-
cians i mallorquins per a donar a conéixer i
compartir temes relacionats amb els lligams entre
les Illes 1 el Pais Valencia, en els vessants de la his-
toria, la dialectologia i la cultura popular. No deba-
des, un dels actes d’aquestes les Jornades va ser la
presentaci6 del Centre d’Estudis de la Repoblacié
Mallorquina (CERM) acabat de crear, amb el ma-
teixos objectius pel que fa a 'impuls de la investi-
gacié6 i de la difusié cultural de les Jornades.

LA REIVINDICACIO DEL PARLAR DE SA

Una de les manifestacions culturals més evidents de
I'heréncia del repoblament siscentista amb families
balears és el parlar local tarbener, conegut popular-
ment com a parlar de sa. La mateixa denominacié ja
indica una visi6 jocosa del parlar, possiblement nas-
cuda en els no usuaris, encara que assumida pels tar-
beners. Retreu una caracteristica especialment crida-

nera: «parlar amb la sa», ¢d és, fer servir l'article sa



(paral-lelament al verb salar i a 'apel‘latiu salat, apli-

cats a les modalitats catalanes, en aquest cas, amb
connotacions marineres). A pesar de la carrega nega-
tiva, els particularismes locals es pogueren mantenir
en el temps, afavorits per unes condicions fisiques
del territori que permetien la preservacié d'un eco-
sistema lingiiistic particular i d’un cert sentiment
d’identitat lingiiistica per part dels parlants. Una
tactica important per a la supervivéncia dialectal va
ser també la tendeéncia al camuflatge linguistic dels
usuaris. Els parlants de sa eren capagos d’integrar la
seva modalitat local en un sistema de registres que
s'adequava als diversos contextos i interlocutors. Es
relegaven els particularismes a la intercomunicacié
entre usuaris, en contextos informals; amb unes ca-
racteristiques semblants, poc dalt o baix, a un argot
entre conciutadans.

El procés de reivindicacié de la llengua propia
que vengué amb la transicié democratica espanyola
es manifesta en el context tarbener amb la reivin-
dicacié de la modalitat local, amb accions de supe-
racié de les connotacions negatives i de la tendén-

cia al replegament. Podriem prendre com a fita
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Membres (2011) de |'associacié
Margalidans Agermanats, dedicada
a promoure les activitats
d'agermanament de Santa
Margalida amb els municipis
valencians d'origen mallorqui

de Tarbena, la Vall d'Ebo i Xalé
(Foto: col-leccié privada)

simbolica d’aquest procés l'aparicié per escrit del
nom en tarbener, amb una ortografia acurada,
del bar Sa Cova d’en Nardo per part de la Comis-
si6 de Festes de 1978. Es una mostra de la sensibi-
litat de la joventut d’aleshores, transgressors per la
defensa no només de la llengua —fent servir per
primera volta el valencia per escrit en el programa
de festes o en la revista local Coses de Tots— siné
del tarbener, que es mostrava en public despullat
de connotacions negatives. A partir de llavors ha
estat habitual 1'ds del tarbener en escrits d’ambit
local, com ara intervencions en el programa de fes-
tes, cartells, retolacié de propietats privades i de
negocis, retolacié de toponims, panells i fullets
d’informacié turistica... Fins i tot s’ha fet servir en
el llibret d’'una composicié musical: «Es castell de
Benigebell» (David Pont, 2019).

Passats els anys, els efectes de la globalitzacié es
mostren més sensibles quant al manteniment de les
llengiies minoritaries —i minoritzades—, i dins les
llengiies, de les modalitats dialectals patrimonials,
sobretot les més marcades o minoritaries. En el con-

text del tarbener, si bé la modalitat encara es detecta



en totes les generacions, mostra signes d’una recula-
da alarmant. El context sociolingiiistic actual no afa-
voreix entre els més joves 'expansié no només de la
modalitat dialectal local, siné de la mateixa llengua.
Convidem els investigadors a dur a terme un estudi
sociolingiiistic que permeti analitzar els usos lingiiis-
tics amb les noves coordenades que condicionen
aquesta comunitat de parla, com la dissolucié de la
mateixa comunitat per 'emigracié, 'augment de la
immigracié o del component exogen dels conjuges
dels matrimonis.

Per contribuir al prestigi de la modalitat local
patrimonial, darrerament s’han dut a terme accions
sobretot en el marc de I'escola. La finalitat era inte-
grar el parlar de sa en la programacié de valencia de
l'aula, com s’expressa en l'acord plenari de 'Ajunta-
ment de Tarbena de 4 d’abril de 2017. Dins la ma-
teixa linia, des del CERM, com a entitat per a la
divulgacié i l'activisme cultural, s’han anat confegint
diversos materials per a us escolar, que en ocasions
s’han pogut materialitzar en forma de llibre en
comptar amb el suport de diverses institucions, com
el conte Sa Caseta de sa Tramuntana (Joan L. Mon-
jo, 2015), que forma part de la colleccié «Aladroc»
de I'Institut Alacanti de Cultura Juan Gil-Albert, i
sobretot Jo també parla de sa (Joan L. Monjo, 2020),
manual escolar que ha editat ’Académia Valenciana
de la Llengua. Es clar que I'escola no és 'inic pun-
tal amb qué s’ha de suportar una llengua —o moda-
litat— per a subsistir; tanmateix, mala cosa seria si
no hi pogués comptar.

Altres propostes destacades del CERM sén Sa
Festa des Parlar de Sa, que comenca el 2016 amb el
suport de I'Ajuntament i 'escola de Tarbena. Leix
vertebrador d’aquesta mampresa és un concurs lite-
rari de narrativa en la modalitat tarbenera que
s’adreca a totes les edats, encara que té una reper-
cussi6é molt important en 'ambit escolar. La redac-
cié de textos en tarbener aspira a ser un motiu de
reflexié sobre I'is de la llengua amb 'objectiu de
potenciar formes lingiiistiques patrimonials interes-
sants i redrecar 'autoestima dels parlants d’aquesta
modalitat. Sa Festa esdevé la cita en qué es donen

els premis literaris als guanyadors del concurs lite-
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rari, en un acte en qué hi ha diversos components
com la llengua, la musica i la reivindicaci6 cultural.
Des de I'inici ha tengut una voluntat de projeccié
del parlar tarbener entés com un bé d’interés cultu-
ral més enlla de ’'ambit local. Entre les seues metes
hi ha esdevenir un espai de trobada per als diferents
endrets en queé es fa servir el salat. Aquest objectiu
s’ha comengat a aconseguir timidament amb la par-
ticipacié d’entitats com la Institucié Pablica Anto-
ni Maria Alcover i el Centre d’Estudis Tossencs.
Amb tot, encara que ha comptat amb el suport de
diverses institucions i entitats, com I'Institut Ra-
mon Muntaner, ’Académia Valenciana de la Llen-
gua o I'TAE Juan Gil-Albert i ha pogut assolir una
certa trajectoria, Sa Festa té encara el repte d’esde-
venir un referent local, amb el suport actiu de tots
els sectors de la societat local. Es tracta d’una pro-
posta cultural ambiciosa, dins un context rural, que
s’haura de saber obrir a la incorporacié de noves
propostes per a poder tenir continuitat.

Hem vist que contemporaniament s’han detec-
tat encara certes inquietuds i sensibilitats positives
devers I'heréncia de la memoria del repoblament
—considerada patrimoni— que s’han posat de ma-
nifest en diverses propostes o accions. Considerem
com a positives totes les iniciatives que contribuei-
xin al nostre enriquiment cultural com a poble i
ens motivin a recuperar els lligams que historica-
ment vinculen les Illes Balears 1 el Pais Valencia,
sobretot en aquells endrets on es va dirigir I'emi-

gracié siscentista.
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RESUM

Al rescatar la paraula escrita dels jesuites de |'antiga provincia d'Aragd,
expulsats per ordre de Carles lll, hem pogut percebre com era de profunda la
seua afliccié i hem volgut historiar-la, com també hem historiat molts fets
importants que marcaren el futur d'aquests homes de religid proscrits,
especialment els valencians. Les croniques i les cartes dels desterrats
constitueixen un testimoni imprescindible per a poder conéixer les seues
experiéncies personals i els sentiments que els provocava el dolorés exili,
primer a Bunifazziu i després a Ferrara.

Paraules clau: Companyia de Jesus; exili; segle XVIII; Corsega; ciutat de Ferrara

ABSTRACT

By recovering the written word of the Jesuits of the former province of Aragon,
expelled by order of Charles Ill, we managed to understand how deep their
affliction was and we wished to chronicle it, just as we have chronicled many
important events that marked the future of these exiled men of religion,
especially the Valencians. The chronicles and letters of the exiles are an essential
testimony to help us get to know their personal experiences and the feelings that
the painful exile provoked in them, first in Bunifazziu and then in Ferrara.

Keywords: Society of Jesus; exile; 18th century; Corsica; city of Ferrara
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Moment de la lectura del decret d'expulsié de la Companyia de Jesus, F. Blanch

arles III —convengut de la monarquia

absoluta de dret divi— volia lligar curt el

clergat hispanic. Aquest monarca havia

imposat un control total de 'Església en
els seus dominis i no es dubta d’expulsar —i voler ex-
terminar— la Companyia de Jesus, per considerar-la
un estat dins U'Estat, per la seua romanitat (incondi-
cionalitat al papat) i per les relacions dels jesuites amb
els grups socials privilegiats que s'oposaven a les re-
formes que pretenia realitzar el govern de la monar-
quia en lestructura de I'Estat (Revuelta, 2006: 204 i
Ferrer Benimeli, 2013: 55-68).

La mesura de l'expulsi6 fou la propia d’un go-
vern despotic, ja que s’actud en secret; és a dir,
d’amagat dels inculpats i sense ordre de compa-
reixenga perqué els religiosos ignasians pogueren
defensar-se. Aixi, el bandejament de la Companyia
fou un dels fets més discutits i rellevants del segle
de les Llums, el qual pretenia demostrar el poder
absolut del rei.

L'OCUPACIO

DELS COL-LEGIS JESUITICS

De manera sincronitzada, rapida, subtil 1 sigil-losa
per tal d’evitar sospites i filtracions, la matinada del
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3 d’abril del 1767 els jutges ordinaris i alcaldes ma-
jors, acompanyats per tropa armada, entraren a les
cases 1 els col'legis que la Companyia de Jesus tenia
repartides per I'immens territori hispanic (regnes
hispanics peninsulars i territoris d’ultramar: Ameérica
i Filipines). Tot seguit, convocaren les respectives
comunitats de religiosos a les biblioteques o als re-
fectoris 1, enmig d’un pregon silenci, les autoritats els
van llegir el Reial Decret de Carles III que els con-
demnava a l'exili." Es tractava d'una operacié politica
secreta, una accié de govern, que posaria de manifest
la contundéncia de la politica regalista del rei Borbé.

La Companyia de Jests tenia nou centres al reg-
ne de Valéncia: un col'legi-universitat a Gandia, una
casa professa, un seminari de nobles i un col-legi,
anomenat de Sant Pau, a la ciutat de Valéncia; un
noviciat a Torrent i quatre col'legis repartits per les
ciutats d’Oriola, Alacant, Ontinyent i Sogorb. En

vigilies de I'expulsié, en aquests centres jesuitics hi

1. Real Decreto de execucién, Coleccion general de las providen-
cias hasta aqui tomadas por el gobierno sobre el extrariamiento y ocu-
pacion de temporalidades de los regulares de la Comparia, que existi-
an en los Dominios de 8. M. de Espasia, Indias e Islas Filipinas, 4
conseqiiencia del Real Decreto de 27 de Febrero y Pragmitica-San-
cion de 2 de Abril de este ario, Madrid, 1767, X111, pag. 1-2.



havia cent noranta religiosos, entre pares professos,
coadjutors espirituals, escolars, germans (també ano-
menats «coadjutors temporals») i novicis (Monjo i
Dalmau, 2023).

Aquests homes de religié eren considerats preso-
ners i estaven obligats, com a reus de gravissims
crims, a abandonar el pais. Només se’ls va permetre
com a equipatge un parell de mudes, roba de llit, ta-
bac i xocolata, i també alguns llibres d’oraci6. Aixod
si, el rei els concedia una pensi6 per a la seua manu-
tencid: cent pesos anuals per als pares i noranta per
als germans coadjutors, pagadors dels beneficis trets
de la venda dels béns temporals de la Companyia,
que havien estat confiscats per I'Estat. Els novicis, en
canvi, no tenien dret a cap tipus d’ajuda economica.

Mentre els jesuites eixien dels seus col-legis
escortats per piquets de soldats amb baioneta ca-
lada i a colp de tambor —un aparat tipic de crimi-
nals—, molts veins es congregaven davant les por-
tes dels centres jesuitics perqué no volien perdre’s
I'insolit espectacle i acomiadar-se dels religiosos
bandejats.

Els jesuites valencians —com tots els de la jesui-
tica provincia d’Aragé— van ser traslladats en carros
i cotxes a Tarragona, sempre custodiats per soldats, i
dipositats en el noviciat de la ciutat, en unes condi-
cions incomodes i mancades d’higiene. Aci van ha-
ver de dormir, tots amuntegats, en matalassos com-
pletament desfets i bruts que les autoritats militars
havien ordenat portar d’un hospital. El noviciat ta-
rragoni semblava una presé amb soldats a la porteria
i sentinelles amb baioneta calada per tots els racons
de l'edifici religiés.

Algunes mares que havien viatjat a Tarragona
s’acostaren a les portes del noviciat amb la intencié
de veure els fills per dltima vegada i acomiadar-se’n,
una situacié que va provocar escenes veritablement

2
aborronadores.

2. Archivum Romanum Societatis Iesu (d’ara endavant ARSI),
Arag. 33, De exilio Provinciae Aragoniae Societatis lesu et de aliis
rebus etusdem Societatis post generalem suppressionem, P. Hispa N.
N. Ferrara, 1 de setembre del 1773, £. 8.
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LA RESPOSTA DEL PAPA

El 29 d’abril, els regulars ignasians concentrats a Ta-
rragona van ser conduits al port de Salou i embarcats
en nou sageties i quatre pincs. 'l de maig va salpar
aquesta flota de tretze vaixells, els quals anaven es-
cortats per tres navilis de guerra sota el comanda-
ment del capita de fragata Antoni Barceld. La desti-
nacié era els estats del papa, perqué Climent XIII
se’n fera carrec, perd en arribar al port pontifici de
Civitavecchia, el 13 de maig, reberen la fatal noticia
que no hi podien desembarcar —els canons de Forte
Michelangelo els apuntaven. Els patrons de les em-
barcacions i els mateixos jesuites restaren desconcer-
tats (Benitez i Riera, 2006: 50-53). Davant aquesta
inesperada situacié, la maquinaria diplomatica his-
panica va haver de posar-se en marxa per cercar una
solucié al problema de forma urgent.

El capita Barceld, tot preocupat, va voler parla-
mentar amb el governador del port de Civitavecchia
perqué permetera el desembarcament dels jesuites.
Expressava la seua preocupacié per la manca de que-
viures i la sufocant calor que estaven patint els reli-
giosos a les bodegues dels vaixells. La resposta del
governador fou terminant: tenia ordres del papa de
no permetre el desembarcament de cap jesuita en el
port pontifici. Els regulars se sentien amenagats i
abandonats pel Sant Pare. La reaccié de Cli-
ment XIII s’ha d’interpretar com un refus a la dispo-
sicié regalista del monarca Borbd, en cap cas una re-
acci6 contra els jesuites bandejats.

Els vaixells solcaven la mar en les pitjors condicions
de salubritat. Amuntegats i patint una estretor asfixiant,
els jesuites dormien en espais sense ventilaci6 i suporta-
ven no només una atmosfera viciada per la calor i la
suor, siné també les molésties d'incomodes insectes 1
rosegadors que havien niat en els matalassos. I quan to-
cava viure un temporal, alguns jesuites, pal-lids, vomita-

ven pels racons i altres queien desmaiats.

L'EXILI CORS
Després d’unes negociacions complicades per tal de
cercar una eixida diplomatica airosa, s’arriba a la de-

terminacié de desembarcar els jesuites a Corsega. Una



illa mediterrania que no era ni de bon tros una desti-
naci6 pacifica: estava en guerra amb Génova per la
seua independéncia. Aixi, aquesta terra envoltada
d’aigua i sumida en un enfrontament de caire sobira-
nista, acolliria els ignasians desterrats. Perd quan el
capitd Barcel6 arriba a Bastia, el comandant francés
Marbeuf informa que no podia autoritzar el desem-
barcament perqué no tenia el consentiment de la Cort
de Versalles —les autoritats militars franceses, a reque-
riment de Génova, tenien el control dels ports corsos
en aquest context de guerra. Uatordiment de Barcel6
era tremend: es trobava sense saber qué fer, ancorat
davant el port d’'una illa en guerra i amb queviures per
a poques setmanes. Al cap de dos mesos Barcel6 rebé,
finalment, el permis de poder desembarcar els religio-
sos en els ports corsos, a excepci6 de Bastia.

Després d’esquivar molts problemes, els jesuites
de la provincia d’Aragé van ser desembarcats a Bu-
nifazziu, al sud de I'illa, un bastié genovés encerclat
per una alta muralla i la mar; els andalusos, a Alga-
ghjola; a la ciutat d’Aiacciu, els de la provincia de
Toledo, i a Calvi, els de Castella i alguns de la pro-
vincia Betica.

Bunifazziu esta envoltat de penya-segats i preci-
picis. S’hi accedia per un pont llevadis i els seus ca-
rrers eren estrets, tortuosos i mal empedrats. Escriu
un jesuita de la provincia d’Aragé que «de este lugar
dixo uno lo que se dice del Infierno: lugar de todos
los males, sin mezcla de algin bien. Yo, por lo que
vi, puedo decir a lo menos, que es un lugar de todas
las incomodidades».’

La majoria de les cases del poble eren petites i
molt inhospites, i, per a allotjar-s’hi, aprofitant la
demanda tan urgent, els bonifacins cobraven als
religiosos proscrits uns preus abusius en concepte
de lloguer. Un regular de la provincia d’Aragé asse-
gura que l'allotjament de molts jesuites a Bunifa-
zziu era en «cuartitos, y en entablados, junto a los
tejados, colocando ya 4, ya 6 en cada uno segin su
capacidad, y necesitados muchos como otros en la

3. ARSI, drag. 33, De exilio Provinciae Aragoniae Societatis Iesu

et de aliis rebus eiusdem Societatis post generalem suppressionem,

P. Hispa N. N. Ferrara, 7 d’octubre del 1773, f. 24 .
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Ciudad, a juntarse para comer por no tener cozina,
ni donde disponerla en su triste alojamiento».4 Tel
pare aragonés Larraz diu que «vivian en una misma
habitacién cuatro, seis y siete [jesuites], segun el
numero de camas que cabian en el suelo [...] te-
nian que sufrir afiadida la suciedad y apretura de la
habitacién, otras molestias mayores» (Benitez i
Riera, 2006: 74).

Altres jesuites es van allotjar en el convent dels
frares dominics i1 també en el dels franciscans, a més
de quatre oratoris o ermites que es trobaven als afo-
res del poble, on van ser instal-lats els joves escolars.
El pare Nonell (1893: 272) descriu la situacié tan
miserable 1 pobrissima en qué van haver d’allotjar-se
aquests jesuites, amb uns llits estesos

sobre el suelo duro, apenas quedaba entre una y

otra hueco suficiente para pasar una persona y te-

ner arrimado a la pared un cajoncillo con un mise-

rable repuesto de ropa y algun libro. Alli no habia

ni sillas, ni bancos, ni mesa; y servia de todo el

colchoncillo con un doblez. La misma pobreza

aparecia en el ajuar de mesa y de cocina. Las pare-

des estaban llenas de grietas y hendiduras; las

puertas y ventanas, desvencijadas y rotas, apenas se

tenfan sobre sus goznes; el suelo echaba humedad
por todas partes.

Per una carta del jove jesuita de Murla (la Ma-
rina Alta) Josep Reig i Riera,’ que envia al seu
germa Bernat, datada a Bunifazziu el 28 d’abril
del 1768, sabem algunes coses d’aquest municipi i
de la vida académica dels jesuites en U'exili cors. El
religids, a més de descriure els patiments i les difi-
cultats amb qué es van trobar a Bunifazziu, tot
dient que «aqui tenemos que sufrir tantas calami-
dades con el sobresalto y tumulto de guerra, que

4. ARSI, Arag. 32, Comentario para la historia de la expulsion de
la Provincia de Aragon, cap. XX, f. 168.

5. Ingressa ala Companyia de Jests el 2 de febrer del 1761 i feu
el noviciat a Tarragona. Estudia Humanitats també a Tarragona.
En el moment de 'expulsié era escolar a Calataiud, on estudiava
Filosofia. Va ser embarcat a Salou en la sagetia San Antonio.
Estigué exiliat a Ferrara, primer, i a Bolonya, després. E1 1798
va poder tornar al seu pais, perod el 1801 va ser expulsat nova-
ment. Fou autor d’escrits llatins i teologics i va ser dels pocs reli-
giosos que rebé el premi de la segona pensié el juny del 1805.
Sobre aquest jesuita, vegeu Giner Guerri, 1995: 429-433.



mejor seria morir, que vivir de este modo», també

parla de com s’havien représ els estudis i de la
creaci6 d’académies literaries on «no hay género
alguno de letras que no lo cultiven todos a porfia
con una emulacién y estimulo grandisimos» (No-
nell, 1893: 292-294).

Des que els jesuites valencians van ser embarcats
a Salou, la seua sort fou molt diferent de la dels je-
suites d’altres provincies. I no només pel bon tracte
que van rebre del capita Barceld, sin6é també per la
bona disposicié i per les influéncies d'un company
jesuita, el pare aragonés Josep Pignatelli, que en tot
el temps que dura el forgat exili feu servir el seu no-
ble llinatge perqué els seus germans de religié no
passaren privacions i visqueren —i també moriren—
amb la major dignitat possible.

Abans que els jesuites arribaren a Bunifazziu, els
pares Marc-Antoni Carbonell i Miquel Bosch, tots
dos de la casa professa de Valéncia, van faltar a co-
mencament de juliol del 1767 a Bastia, en una casa
de particulars que els havien acollit per a morir dig-
nament. A la darreria de juliol del mateix any, en el
port d’Aiacciu moriren a bord els jesuites Ignasi Ca-
nicia, del collegi d’Alacant, i Bernat Ximeno, de la
casa professa de Valéncia, i el 12 d’agost va morir
Narcis Riera, del col-legi de Girona. Al novembre
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Fragment d'un gravat
de Bunifaziu (Corsega)
(Col-lecci¢ privada)

van morir també a Aiacciu el pare Josep Cots, del
col'legi d’Oriola, i el germa Vicent Lores, del col-legi
de Gandia, que havien arribat a l'illa amb els procu-
radors expatriats.

Les crisis emocionals, agreujades pels patiments
econodmics, situd els bandejats en una situacié psi-
cologica insuportable. Alguns regulars, envaits pel
desanim i la desesperaci6, van optar per abandonar
la Companyia, com fou el cas, per exemple, de Josep
Sirvent, natural d’Ibi, escolar del col-legi de Sant
Pau de Valéncia, que abandona l'orde el 9 de setem-
bre del 1768. Posteriorment exerci la medicina a
Geénova, ciutat on es casa i tingué sis fills. Alguns re-
ligiosos, enfonsats davant I'horror d’un futur incert,
marxaren a terres hispaniques, on van ser detinguts,
empresonats i deportats a la peninsula italiana. I és
que cap exjesuita podia tornar al seu pais encara que
abandonara el sacerdoci o l'orde i quedara com a se-
glar (Monjo i Dalmau, 2023: 145).

Un any després que els regulars valencians ha-
gueren desembarcat a Bunifazziu, Génova, incapag
de neutralitzar 'alcament independentista, va mal-
vendre l'illa de Corsega —per dos milions de
francs— al rei de Franga Lluis XV. Aquest, que ja
havia dissolt la Companyia en els seus dominis el
1764, no tarda a expulsar els jesuites hispanics del



territori cors. Al setembre, quan lilla havia passat a
plena sobirania de Franca, els ignasians van ser em-
barcats i enviats a la costa italiana.

El jesuita Josep Reig es queixava del mal tracte
que rebien els ignasians per part dels oficials france-
sos. Assegura que en els vaixells «se portaron muy
duros y muy crueles con nosotros, hasta el extremo
de negarnos en el camino lo necesario para la vida.
Pues muchas veces nos obligaron a alimentarnos con
trigo podrido, agua corrompida y un vino que se iba
poniendo agrio» (Nonell, 1893: 326).

Leixida de Corsega fou molt agitada. Quan els
religiosos arribaren a la costa genovesa es van trobar
amb una nova sorpresa: U'ordre de no poder desem-
barcar i sense la possibilitat de tornar als regnes his-
panics, ja que Madrid persistia immutable en la re-
solucié que passaren a establir-se als Estats del papa.
Com un malson, la vida dels errants apatrides torna-
va a complicar-se.

La situaci6 era extrema i el drama, gran. Sembla-
va que el mén s’havia posat en contra d’aquests ho-
mes de religié: expulsats del seu pais pel rei; rebutjats
pel papa en arribar a Civitavecchia; abandonats a
Corsega en plena guerra sobiranista; i ara Génova no
els admetia, Roma seguia mantenint les portes tan-
cades —el papa se’n va desentendre per mantenir el
torcebrag amb el monarca hispanic— i els patrons de
les embarcacions estaven desesperats per desfer-se de
la religiosa carrega al més aviat possible i aixi poder
tornar a Franga.

El pare Vicent Olcina recolli unes commovedo-
res paraules que va pronunciar un dels patrons dels
vaixells, Monsieur Ollivier. El text és aixi d’eloqiient:

¢Qué raza de gente tan maldita sois vosotros que

nadie os quiere? En tantos afios que navego y en
tantos viajes que he hecho, jamas me ha sucedido

lo que ahora. Yo he llevado cargamento de puer-

cos en este mi bastimento; y llegado al puerto,

desembarqué luego los puercos. He conducido en

él turcos; y lo mismo fue llegar al puerto, que

desembarcarlos. En fin yo he traido a bordo fa-

milias de judios; y también los desembarqué lue-

go en el puerto: Y a vosotros ninguno os quiere

admitir ni dar entrada: ;qué diablos de gente sois
vosotros? (Nonell, 1893: 315).
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Els jesuites se sentien desolats, angoixats, desas-
sossegats, apesarats pel maltractament que rebien dels
francesos i neguitosos per desembarcar al més promp-
te possible. Finalment, els regulars van poder posar
peu a terra a Sestri Levante. Aci foren allotjats, provi-
sionalment, en dos convents —un de frares dominics 1
Paltre de caputxins—, en la llotja i en un hospital.

Davant aquesta situacid, el papa va acceptar
—perd de forma tacita— els jesuites hispanics deste-
rrats. No tenien autoritzacié oficial del pontifex per
a entrar als estats de I'Església, perd tampoc se’ls va
impedir el pas. I és que després d’unes tibants nego-
ciacions entre els diplomatics de Carles III i la cort
de Roma, el summe pontifex es va veure obligat a
acollir en els seus dominis els religiosos bandejats.
Amb limitacions, aix0 si: només podien cercar refugi

a les legacions de Bolonya, Ferrara i Ravenna.

L'EXILI ITALIA
Amb un complicat i dur pelegrinatge des de Sestri

fins als Estats Pontificis, els regulars —uns cami-
nant i altres muntats en ases— van travessar els
Apenins i, seguint la vall del Po, arribaren a la lega-
cié pontificia de Ferrara, on els valencians es van
instal-lar a I'octubre del 1768. Un viatge ple de difi-
cultats, i no només per l'estat tan descuidat dels ca-
mins i per les incleméncies del temps —amb pluja,
vent i fred—, siné també per la mala alimentacié
que van haver de patir i per U'elevat preu que van
haver de pagar per a pernoctar.

No sense dificultats, els jesuites van haver de
llogar cases a Ferrara i intentaren viure organitzats
en les mateixes comunitats que tenien a la peninsu-
la. Els de Valéncia s’instal-laren en un edifici ano-
menat Goretti, al carrer de Sant Roma; els de Bar-
celona, a la casa Mirogli (més tard es traslladaren a
la dels Rimbaldesi); i els de Saragossa s’establiren a
la casa Bevilacqua, a la Piazza Nuova (Benitez i
Riera, 2006: 180). Aixi, no van tindre més remei
que quedar-se en habitacions petites, incomodes i
brutes, a causa del desori pel gran nombre de jesui-
tes arribats a Ferrara al mateix temps i trobar-se ja
allotjats en la ciutat una gran part d’ignasians arri-

bats de les jesuitiques provincies d’ultramar, sobre-



tot del Perd. A aquesta dificultat, també s’hi havia
d’afegir el dolor i 'enyoranca d’uns religiosos des-
truits psicologicament.

Aquests regulars van estar sempre controlats
pels comissaris reials, els quals informaven puntual-
ment a Madrid sobre el seu comportament, i els je-
suites indocils eren amenagats amb la suspensié de
la pensié —la moneda estava devaluada i la paga
era impuntual—, molt necessaria per a poder viure.

El P. Antonio Mazzarini, rector del col'legi je-
suita de Ferrara, va permetre que els novicis de la
provincia d’Aragé i 'escola d’Humanitats s’ins-
tallaren en el seu centre. I a la ciutat es van crear
tres filosofats: el de Girona, el d’Urgell i el de
Gandia. Disposades aixi les coses, es va obrir el
nou curs, que era ja el segon que es feia en el des-
terrament (Benitez i Riera, 2006: 198). La proxi-
mitat de les ciutats universitaries de Bolonya i de
Venecia (nuclis intel-lectuals molt importants) ani-
mava la vida cultural de Ferrara i els jesuites valen-

cians se’n beneficiaven.

LA SUPRESSIO DE L'ORDE

DE SANT IGNASI

Amb la mort de Climent XIII, els cardenals es van re-
unir en conclave per a elegir successor. Aquesta assem-
blea de cardenals electors va ser de les més llargues i
polémiques de la historia de I'Església, i la qiiestié je-
suita va estar-hi present. E1 19 de maig del 1769 va ser
elegit papa fra Lorenzo Ganganelli (Climent XIV), un
francisca conventual considerat antijesuita.

Sota la pressi6 de les corts borboniques —no es
conformaven amb 'expulsié dels jesuites i ara forga-
ven la supressié de l'orde—, el 21 de juliol del 1773
el papa signava el breu Dominus ac Redemptor, pel
qual la Companyia de Jesus quedava abolida. La te-
rrible noticia de I'extincié de 'orde de sant Ignasi
arriba prompte a Ferrara.

El colp va ser dur per a aquests homes de reli-
gié. Un jesuita anonim es queixava en una carta de
com els regulars de la Companyia havien estat trac-
tats els darrers anys, «con la mayor inhumanidad,
desterrados, encarcelados, extinguidos, infamados,

despojados de todos sus bienes, y haciendas, y pisa-
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dos como las uvas en el lagar [...] han sido conde-
nados 4 la confiscacién, a la infamia, y a la universal
ruina, y destruccién».’

El 28 d’agost del 1773 els jesuites valencians van
ser convocats per a rebre de manera oficial la fatal
comunicacié papal. La lectura del breu d’extincié de
lorde ignasia la va fer el vicari general de 'arxidioce-
si de Ferrara, Tirso Pagliarini. Aquest es va reunir
amb els expatriats en les tres cases que tenien a la
ciutat per a fer-los la lectura del document pontifici.
Des d’aquell mateix moment deixaven de ser jesuites
1 van haver d’acceptar un desenllag que no pensaren
mai que arribaria (Monjo i Dalmau, 2023: 247).

Afligits, angoixats i consternats, els jesuites no
van poder sopar ni aclucar I'ull en tota la nit. Aixi ho
assegura el pare Manuel Luengo (2013: 339), de la
provincia de Castella, quan diu que els religiosos de
la seua comunitat estaven

faltos de suefio y alimento, oprimidos del dolor, de

la pena y la fatiga y hartos de llorar, andamos todos

palidos, transidos, desmayados y casi sin alimento y

a manera de hombres aténitos y turbados que estdn

fuera de si y casi locos, llenos de inquietud y de zo-

zobra, sin gusto para leer, escribir, estudiar ni para
cosa alguna, vamos de aposento en aposento y de

casa €n casa a parlar unos con otros, a respirar, a

desahogarnos y consolarnos, si fuera posible en
tanto afin y congoja.

Suprimits, empobrits i sense possibilitats de tor-
nar al seu pais, els ara exjesuites intentaren refer les
seues vides integrant-se en la societat italiana. Men-
tre els germans buscaren guanyar-se la vida en les
activitats manuals, feines precaries i quasi sempre
molt mal remunerades, els sacerdots van quedar com
a clergues seculars, és a dir, sense vida comunitaria i
sense sotana jesuita.

Lexpulsié d’aquests homes de religié, perd tam-
bé de lletres —erudits i literats—, tingué una con-
seqiéncia cultural imprevisible, ja que van irrompre
amb forga creativa en lexili. S'inseriren en la cultura

italiana 1 participaren molt activament en la vida

6. Archivum Historicum Societatis Iesu Cataloniae (d’ara endavant
AHSIC), ACEX 13.03 «Cartes curioses / Sobre el noviciat a
Rissia», f. 226-227.



intel-lectual del pais i dels corrents de pensament
europeu, especialment els valencians i els catalans,
amb una forma mentis més oberta (Batllori, 1998).
Com si ho feren en la seua llengua materna o en cas-
tella, els jesuites valencians i catalans escrigueren
obres critiques i historiques tant en italid com en lla-
ti, una actitud molt diferent de la dels regulars caste-
llans, que es van mantindre sempre fidels a la llengua

castellana i als costums espanyols, i contraris a

les esglésies i en cementeris de Ferrara, Bolonya,
Génova, Venécia i Roma.

RESTAURACIO | RETORN

DELS JESUITES

Quaranta-set anys després de 'expulsi6 dels jesuites
hispanics, els supervivents van rebre la butlla de
Pius VII Sollicitudo omnium ecclesiarum (1814), que

restablia la Companyia de Jesus a tot el mén. A més,

Vista de Ferrara. Foto: José Manuel Carrillo

I'obertura intel-lectual dels jesuites de parla catalana.
1 és que els valencians i els catalans van ser molt re-
ceptius a la filosofia moderna i a la cultura il-lustrada.

Els jesuites desterrats trobaren la mort en llur
exili i els seus cossos quedaren soterrats en terres
llunyanes. I és que van ser molts els ignasians valen-

cians difunts que van ser sepultats davall les lloses de
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el rei Ferran VII —per conveniéncia— considera
falses les acusacions que s’havien llangat contra els
jesuites durant el regnat del seu avi Carles III i els
pocs supervivents al llarg exili van poder tornar al
Pais Valencia a comengament de desembre del 1815.

Els ignasians restaurats centraren els esforgos,

principalment, a reprendre les seues activitats pasto-



rals i educatives, perd no quedaren exempts de so-
bresalts, ja que en els segles xIX i XX els regulars de la

Companyia patiren noves suspensions 1 exilis.

CONCLUSIONS

Lexpulsié de la Companyia de Jesus servi d’adverti-
ment a tots aquells que s’atreviren a posicionar-se en
contra de la doctrina imperant a la cort absolutista
de Carles III. El rei, mitjan¢ant un acte de regalisme
despotic, desterra uns subdits religiosos que conside-
rava que no se li sotmetien totalment i els envia al
papa —un altre sobira—, al qual li devien obedi¢ncia
pel seu quart vot.

Si a Bunifazziu els bandejats van rebre infinites
mostres de generositat dels frares dominics, a Ferrara
van ser tractats amb respecte i humanitat pels jesui-
tes de la ciutat. Una situacié molt diferent de la que
van haver de viure els regulars castellans confinats a
Bolonya, on van ser tractats pels seus companys ita-
lians amb aprensions i també amb un cert rebuig.

Mentre que els jesuites castellans es mantingueren
aferrats a la tradicié 1 a la seua llengua materna i opta-
ren per 'immobilisme intel-lectual, els valencians i els
catalans van ser els que s'aproparen a la cultura de la
Il'lustraci6 per intentar conciliar fe i ra6 i escrigueren
obres en llati i en italia, llengua que feren seua.
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RESUM

El 1906 arriba a Montreal la primera expedicié de jornalers valencians a Nord-Ameérica, 10
homes d'Orba que viatjaren farts del caciquisme imperant a la Marina i els voltants i de la
miséria i els abusos generalitzats que produia el sistema, i desfaenats alhora per I'avang de
la fil-loxera, que matava tota la vinya. Lenorme esclat migratori aixi provocat s'emporta
moltissimes persones a les destinacions tradicionals (Algéria, Cuba, I'Argentina...) i ara tam-
bé a Nord-américa. Darrere dels Deu d'Orba, una investigacid propia xifra en 15.768 els
emigrants valencians arribats al Canada i els EUA fins el 1920, quan Washington tanca la
frontera per als pobles mediterranis. L'exit sobtat de I'opcidé nord-americana vingué d'unes
diferéncies salarials impensables. Als que més temps treballaren i visqueren a Nova York o
Connecticut, els capgira la percepcié del mén, la mentalitat i la vida sencera. En tornar,
eren persones diferents, més obertes i més lliures i sense els prejudicis i les pors ancestrals.
Foren alcaldes de la Republica als seus pobles i esdevingueren models de modernitat. |
educaren els fills i les filles d'una manera més igualitaria, espentant-los a estudiar carreres
per a ser persones de profit.

Paraules clau: modernitat; endarreriment; caciquisme; fil-loxera; igualtat; analfabetisme

ABSTRACT

In 1906, the first expedition of Valencian laborers arrived in Montreal—ten men from Orba
who traveled, fed up with the mistreatment by the landowners who dominated the region of
La Marina and its surroundings, as well as the widespread poverty and abuses produced by
the system. At the same time, they were left unemployed by the advance of phylloxera,
which was devastating the vineyards. This massive migratory wave led many Valencians to
traditional destinations such as Algeria, Cuba, and Argentina, but now also to North America.
Following the Ten from Orba our research estimated that 15,768 Valencian emigrants arrived
in Canada and the United States until 1920, when Washington closed its borders to Medite-
rranean peoples. The sudden success of North America as a destination stemmed from an
unthinkable wage disparity. Those who worked and lived for extended periods in New York
or Connecticut experienced a radical shift in worldview, mentality, and way of life. Upon their
return, they were different people —more open-minded, liberated from ancestral fears and
prejudices. Many became mayors during the Spanish Republic and symbols of modernity in
their hometowns. They also raised their children with a more egalitarian mindset, encoura-
ging them to pursue higher education and professional careers.

Keywords: modernity; underdevelopment; caciquism; phylloxera; equality; illiteracy
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Un grup d’emigrants valencians, alguns d'ells amb instruments musicals.
Foto cedida per I'Associacioé Els Porxens, de Pedreguer.

UNA RECERCA EXHAUSTIVA
ALS ARXIUS | UN TREBALL
DE CAMP DE 700 ENTREVISTES

el Montgé a Manhattan. Valencians a

Nowva York és el nom d’un projecte de

recerca historica i periodistica i de la

serie de quatre llargmetratges docu-
mentals (Esteve, InfoTV, 2014-2015) que se’n va
derivar. També hi ha una versi6 escrita d’aquest tre-
ball (Esteve, 2021). La primera fase de la investiga-
ci6 se centra en els arxius dels Estats Units i del Ca-
nada. Fou una consulta exhaustiva de les llistes de
passatgers dels milers de vaixells arribats als ports at-
lantics d’aquells dos paisos des d’Espanya i Franca,
entre el 1900 i el 1920, accessibles des de www.an-
cestry.org 1 www.statueofliberty.org/ellis-island/.
Entre els milions d’entrades revisades, foren detec-
tats 15.768 valencians (el 93,34% eren homes i el
6,66%, dones). La informacié recollida incloia els
noms i cognoms, l'edat, els municipis de naixenca i
residéncia, la ciutat de destinacid, l'ofici, la persona
que coneixien alla, algun viatge anterior o els diners
que duien a la butxaca. Amb aquests coneixements
es pogué abordar tot seguit un treball de camp fora

mida per a localitzar i entrevistar unes set-centes
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persones, descendents dels emigrats, en una setante-
na de pobles, quasi tots els de la Marina Alta, del
nord de la Marina Baixa i del sud de la Safor, on més
emigrants es van trobar, i alguns altres més dispersos
de la Vall d’Albaida, el Comtat, la Ribera, la Plana
Baixa o el Racé d’Ademts, les altres comarques
afectades pel fenomen.

Entre d’altres, un objectiu insistent en les entre-
vistes fou palesar la influéncia que aquella experién-
cia havia tingut en les persones emigrades, que ha-
vien viatjat des d’'un entorn pobre i endarrerit fins al
pafs més ric i modern del mén. El contrast era tan
gran a priori que 'impacte també devia haver sigut
considerable i degué deixar senyal en els retornats,
més com més temps hagueren estat alla i especial-

ment si havien viscut en zones urbanes.

UN PAIS DE SECA,

TERRATINENTS, ABUSOS,
ANALFABETISME | FIL-LOXERA

En aquells anys, al regadiu de la Ribera del Xaquer i
les hortes de Valéncia i Gandia, els camps solien ser
dels amos pero els llauraven els arrendataris, lliures
per a buscar conreus i técniques més rendibles i tre-
ballar el que fera falta per a millorar els beneficis,



sempre que pagaren la renda al senyoret. Perd a la
zona zero de 'emigracié a Nord-américa, la Valéncia
de seca que representava la Marina i els voltants, la
terra I'explotaven directament els terratinents, que
llogaven a la plaga la ma d’obra que necessitaven, ba-
rata 1 abundant (Milldn, 1990; Ruiz, 1990). La falta
d’alternatives i la concentracié de la propietat en po-
ques mans propiciava tota classe d’abusos als treba-
lladors, sobretot quant al jornal, perd les entrevistes
també documentaren casos de maltractaments ver-
bals i psicologics 1 represalies contra el jornaler que
no s’humiliara davant els capritxos del cacic. Entre
altres informants, Segismundo Blanco, de Murla,
contava el cas d’'un ric que, només per a remarcar qui
era amo i qui criat, era capag de demanar-li a la dona
d’un jornaler el dinar que duia al marit, a peu des del
poble fins al bancal, se’l menjava i després «cagava o
pixava en el perol». O comprava un cabas de taronja
d’un carro que passava i comengava a tirar-ne als
seus jornalers, «a vore si tenia punteria». I els que te-
nien pansa al sequer, si es posava a ploure, havien de
cérrer a posar a cobert la del senyoret i deixar perdre
la seua «si no volien quedar-se tot 'any sense jornal».

Lligada a aquest estat de les coses, com a causa i
també com a efecte, apareix una dada ben significati-
va: els partits judicials de Pego, Callosa d’en Sarria i
Dénia, als quals pertanyien els pobles amb més emi-
gracio, registraven en el cens del 1900 uns indexs al-
tissims d’analfabetisme: respectivament, del 83,83, el
83,36 1 el 77,31% de la poblacid, per damunt del
74,27% de Valéncia pais i el 59% del total estatal
(Fons documental de I'Institut Nacional d’Estadisti-
ca). Sense escolaritzaci6, aquell entorn generava
només ma d’obra no qualificada, sense cap possibili-
tat d’ascens social i amb una dependéncia absoluta
del jornal que dictava el cacic, cosa que impedia
qualsevol reivindicacié laboral.

El jornal permet mesurar la injusticia. Quan a
I'Horta o la Ribera ja es pagaven dos pessetes al dia,
als secans de les comarques centrals, més lluny de la
modernitat i dels drets civils, només se’n pagava una.
I menys encara en llocs més aillats, com Salem o Al-
patr6, on I'abus quedava impune més facilment i a

penes es guanyaven tres quinzets 1 60 céntims, res-
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Natividad i Consuelo Borras fotografiades
a New Britain, Connecticut

pectivament, segons expliquen Guillem G. Banyuls i
Joaquim Cervera. A raé de dos o tres jornals per set-
mana com a molt, un adult podia ingressar de 100 a
150 pessetes I'any. I només qui podia ho comple-
mentava criant algun animal a casa —un porc, ga-
llines o conills— i sembrant verdura en un bancalet
minim a prop del riu o de la font. Per aixo, els infor-
mants al-ludeixen tant a la vida precaria i miserable
dels avantpassats: a fets com que «anava descalg fins
que no es pogué fer ell mateix unes espardenyes»
(Guillem G. Banyuls, Salem); que «a casa, per a so-
par, es partien una sardineta entre quatre: un dia to-
cava el cap; 'altre, el llom; i I'altre la cua; i anava ro-
dant» (Paula Peird, Potries); que «els homes, mentre
tonyaven, si trobaven una xona o un caragol moro, se



No FASARAN

Familia de Xalé a Nova York durant la guerra de 1936-1939

I'amagaven,; i eixe era tot el bou o el cerdo que les do-
nes posaven en 'arrds» (Salvadora Berts, Miramar),
o que «no feen paella, /o que més agradava, perque es
gastava més arros. Si era arrds caldds, amb la mitat
feien el plat» (Andreu Ginestar, Benimeli).

I la mateixa insuficiéncia cronica podriem trobar en
altres ambits: qui es casava no tenia sempre una casa
propia; la mortalitat era alta, especialment entre la in-
fantesa; sense cap control de la natalitat, les families
eren molt nombroses; I'escola, practicament inexistent,
com també la proteccié social i la sanitat ptblica. Les-
peranga de vida era baixa i les esperances en la vida,
també. I tot ana a pitjor quan la fil-loxera arriba a la
Marina el 1904 (Milldn, 1990; Piqueras, 2005). En un
parell d’anys, la plaga sestengué i «es van secar totes les
parres», en expressié de Francisco Vicens, de Pego.

LEMIGRACIO COM A ALTERNATIVA
PER A SOBREVIURE

Sabedors tots que allo significava quedar-se uns
quants anys sense jornals, la solucié general a esta
desfeta fou 'emigracié. La fugida fou massiva cap a
les destinacions habituals, com Algeria, Cuba i I'Ar-
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gentina. De Xald, per exemple, centenars de veins se
nanaren a San Juan. I el mateix passa a tota la Mari-
na. Matias Mengual, de la Vall d’Ebo, conta Emili
Aragd, net seu, que fou un dels que acudi a la crida
de Blasco Ibafiez per a fundar Nueva Valencia, a la
provincia de Corrientes. Del mateix poble, Joaquina
Massanet explica que la seua avia and a 'Argentina a
criar xiquets, perd fins que, molts anys més avant no
1i ho conta una altra dona del poble, no va saber com
feien aquelles dides per a mantindre la lactancia du-
rant els quaranta dies de viatge: «Al, filla, és que
dtiem un gosset!». I el cadellet mamava d’elles. Vi-
cent Tur, de Parcent, pare adoptiu de Floren Bujedo,
també ana a 'Argentina, «pero alld no li va agradar
massa i va pujar cap a ’'Equador, Veneguela... i va es-
tar set anys perdut en ’Amazonial». I és que I'Ar-
gentina era, en paraules d’Isabel Montiel, de Bolulla,
incorporades al bagatge de la seua familia, «un pais
on vas i no tornes, perqué a ’Argentina hi ha menjar,
perd no hi ha diners. En canvi, a Nova York vas i
vens amb la butxaca plena».

Aixd encara no se sabia, pero es va descobrir a
partir del 6 de setembre del 1906, quan el Carthagi-



Any d'arribada 1901 1904 1905 1906 1907 1908 1909 1910 1911
Nombre d'arribats 1 8 1 (N 7 23 26 124 133
% sobre el total 0,006 0,051 0,006 0,070 0,044 0,146 0,165 0,788 0,845
Any d'arribada 1912 1913 1914 1915 1916 1917 1918 1919 1920
Nombre d'arribats 427 1.318 853 41 940 1.971 724 975 8.006
% sobre el total 2,714 8,376 5,421 0,318 5976 | 12,525 | 4,601 6,196 | 50,877

Font: elaboracié propia, amb les dades recollides en ellisisland.org i ancestry.org

nian, procedent de Le Havre, va deixar a Montreal
la primera expedicié valenciana a Nord-america. La
formaven deu homes d’Orba, que comencaren a
contar, per carta o en tornar, que alla no guanyaven
aquelles 150 pessetes de jornal en un any, com aci.
Ni en un mes. Les guanyaven en una setmana! I
aixd significava que en un any alla podien cobrar el
jornal de cinquanta anys aci i tornar a casa, en dos o
tres anys, amb diners suficients per a tota la vida. O
per a tindre casa i terra propies i trencar per a sem-
pre la dependéncia ancestral dels senyorets. Lefecte
de crida de la noticia fou extraordinari: el 1910 ja hi
havien emigrat 170 valencians més; a finals del
1912, més de 750, i només el 1913 hi arribaren
1.318 emigrants, 599 dels quals integrats en I'expe-
dicié valenciana més gran que s’ha registrat mai, la
que recala a Nova York, amb destinacié a Montreal,
el 13 de maig del 1913, a bord de U'Antonio Lipez.
Havia salpat el 27 d’abril del port de Valéncia, en-
mig d’un silenci sepulcral de la premsa local, on no
apareix cap mencié a aquest gran moviment de per-
sones. Tampoc s’ha pogut localitzar cap fotografia
ni d’aquest ni de cap dels centenars d’embarcaments
d’emigrants valencians que hi hagué fins al 1920 als
ports de Valéncia, Barcelona o als de Franga. D’ex-
portacions de ceba a Anglaterra des de mitjan segle
X1, n’hi ha moltes a la Biblioteca Valenciana. Pero
d’aquesta gent, pobra de solemnitat, segurament
bruta i mal vestida, pero digna i valenta com po-
ques, ni una. Laporofobia no és cap invent recent,
pel que es veu.
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UN PARADIS DE MODERNITAT QUE
ENLLUERNA

El pais que troben alla els fa emmudir i badar la
boca. La immensa majoria dels desplagats no havia
estat mai a cap ciutat. Vivien en pobles amb cases
d’una o dos plantes; sense clavegueram, aigua corrent
ni energia eléctrica, i amb carrers sense asfaltar per
on només circulaven matxos i carros, perqué de cotxe
«només en tenia el ric», com subratlla Tonica Signes,
informant de Gata. El Nova York que troben a la
primeria del segle XX ja té edificis de més de cent
metres, que ostenten récords efimers en una ciutat
que grata el cel cada volta a més altura, des de terras-
ses accessibles convertides ja aleshores en atraccié
turistica gracies als ascensors. Molts d’aquells pio-
ners valencians visqueren 'experiéncia de pujar per
un dolar a les finques més altes del mén, el Singer
Building (1908-1909), de 187 metres; la Metropoli-
tan Life Tower (1909-1913), de 213 metres, 1 el
Woolworth Building (1913-1929), de 241 metres,
precursors del Chrysler i 'Empire State, els grans
simbols de Manhattan fins a 'ereccié del World Tra-
de Center el 1971. «Per a ells, eren com caixetes, les
unes damunt de les altres. No podien imaginar-se
que la gent visquera en pisos», diu Teresa Morell
evocant les narracions del seu avi Josep Morell i dels
orbers que viatjaren amb ell el 1914. Fabia Ferrer, en
tornar a Tarbena, contava als amics que «hi havia ca-
ses que, tirant una pedra dos voltes, no arribaves»,
perqué «eren deu voltes as campanar». Els amics, na-

turalment, no se’l creien i se’'n burlaven.



Ben significativa d’aquest xoc sobtat amb la mo-
dernitat és també la historia que conta Gloria Ga-
sent, de Xabia, del seu uelo Artur: «Un dia berenaven
a vora riu, al costat d’'un pont grandissim, van vore
un barco que entrava i digueren: “Ara quan arribe al
pont, qué fara eixe barco? I quan el barco arriba, el
pont comenca a obrir-se i ens vam quedar amb la
boca oberta’. I quedaren igual d’impactats pel pont
de Brooklyn, les llums de la nit, 'estatua de la Lli-
bertat, les maquines de monedes que servien plats
preparats o llavaven la roba, els automobils que om-
plien els carrers, els grans magatzems, els ascensors,
els mocadors de paper, els objectes de plastic, el cine
1 el teatre, el metro, el telefon, els ous en abundancia
ila carn «d’un dit de gros» (Domingo Femenia,
Xalo), la calefaccié a les cases i els quartos de bany,
«quan aci tenfem excusats que haviem de traure»
(Vicent Calafat, la Font d’en Carrods). Tan dificil de
creure podia resultar tot alld que, quan Tadeu Mas,
de Xald, torna a casa, la filla I'avisa: «Pare, aixd no ho
conte, que el prendran per /oco i se 1i burlaran». Pero
no s’ho podien callar i ho contaren sense parar per-
qué «aci era tot miseéria i brutea i alla, meravelles»
(Salvador Salort, el Verger).

També van trobar que alla la llei protegia els me-
nors dels castics fisics dels pares i els prohibia treba-
llar abans dels setze anys. L’assisténcia a I'escola era
igualment obligatoria i el treball de camp detecta
exemples diversos de com actuava 'autoritat quan al-
guna familia no obeia la norma. A ca Tonica Signes
es presentd una treballadora social de Newark perque
havia faltat dos dies a classe. I ni el fred glacial
nord-america servia com a excusa: Isabel Sendra, de
Vilallonga, que havia viatjat amb tres criatures, pensa
que, amb la nevada caiguda, com havien d’anar a es-
cola els xiquets! A mitjan mati, un policia toci a la
porta per a preguntar qué havia passat i a donar-los la
soluci6: «Els compra vosté roba d’abric i a classe sen-
se excuses!», segons conta el besnet, Alfred Giner.

Un cas viscut per Maria Mas, de Callosa d’en
Sarrid, ajuda a entendre més encara el xoc de menta-
litats. Evoca sorneguera la nora, Blanca Berenguer,
que una volta qui seria el seu marit, un xiquet llavors,

Vicent Llorca, caigué malalt. «Ma sogra, amb la cul-
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tura que va dur d’aci, de les ueles, davant de tot va
posar un drap roig a la perilla del quarto. I el quarto
ben tancat, que no entre l'aire. I auia, no, que aixo és
mal. Aci, a curar la pallola aixina. Pero el xiquet tenia
molta febre, ma sogra es degué assustar i va cridar al
metge. I quan va entrar al quarto, es veu que una
brafa el va tirar cames per amunt. I va dir: “A¢d que
és, que té este xiquet?”. “Es que té la pallola i si obric
la finestra i veu llum, es quedara cego”. I el metge va
agarrar i en una rabina va llevar la cortina. “Obriga la
finestra!”. I el xiquet, enceset de calentura, els llavis
plens de pells, de la febre: “Vull beure, vull aigual”. I
el metge va agarrar un got d’aigua i 1i’l va donar. I la
sogra: “Ai, me’l mata, me’l mata! I quina va ser la
meua sorpresa que el xiquet no es va morir!”».

Pero més alla d’aquestes anécdotes tan bones de
contar aci a amics 1 parents, entre els retornats, la
majoria dels que se n’anaren, hi hagué qui ana més
enlla i evidencia un procés d’assimilacié de les nove-
tats i de reflexié comparativa amb el pais endarrerit
d’on venien. Tonica Signes conta que quan son pare,
Antoni Signes, arriba a la Ford de Newark, on entra-
va a treballar, en vore centenars de cotxes aparcats
fora, pregunta estranyat: «I eixos cotxes, de qui s6n?».
«S6n dels treballadors», 1i contestaren els amics que
1i havien buscat la faena. I ell replica bocabadat: «I
com és possible que un treballador vaja en cotxe?».

Els nouvinguts a America, sobretot les dones, sa-
ben que no poden desembarcar sense la companyia
d’un home adult, perd també s'adonen que les lleis
s6n més igualitaries i molt més ténue l'intens mas-
clisme estructural que, conscients o no, han patit aci
en tots els ambits vitals. Maria Mascarell Sendra, de
Vilallonga, de només nou anys quan viatja el 1920
amb els pares, ja rebé només arribar aquesta informa-
cié, quan va sentir una viatgera: «Per fi arribem als
Estats Units, el pais on manen les dones!». Consol
Sendra, de Pego, neta d’emigrants i emigrant ella
mateixa als anys seixanta, sempre va sentir dir als avis
que «si hi havia una brega en un matrimoni, era I’ho-
me a qui tancaven». I bé que ho van descobrir Joa-
quim Rocher, de Vilallonga, a qui haver sorprés la
dona gitada amb un altre no li evita anar a la presé
per haver-li pegat; i Miquel Soliveres Mas, de Tarbe-



na, i els companys, detinguts per molestar amb flore-
tes o el que fora unes xiques que trobaren pel carrer.
Asensi Cortell, de Salem, també es va fixar que «les
dones tenien llibertat per a anar-se’n de ’home si vo-
lien i quan volien, perqueé hi havia divorci».

Alguns dels emigrants, educats en el masclisme
convencional, se sentien incomodes amb aquesta 1li-
bertat de les dones. Francesca Server Carri6, de Pe-
dreguer, aporta la vivéncia del pare, Josep Server Ro-
selld, que en saber de 'amo de la casa on s’hostatjava
que les filles passaven el cap de setmana amb els né-
vios, pensa: «Que no arribe aixd a Espanyal». I a Joa-
quim Femenia Caudeli, de Miramar, «les americanes
no li acabaven d’agradar, perqué tenien “massa lliber-
tat”», segons Joaquim Femenia Canet, fill seu. Perd
moltes dones emigrades agraien aquestes diferéncies.
Una jove de Pedreguer, de qui la informant no facilita
el nom, es mostra ben contenta d’haver-se’n anat per
la libertat de qué va gaudir: «A Espanya, les mares
no es fien de les filles ni per anar al cine, ni per a as-
sentar-se al sofa. I alla la filla se’'n va al cine amb el
névio i més coses». Moltes de les valencianes emigra-
des trobaren a America una via d’emancipacié im-
pensable al poble, derivada d’un fet també infreqiient
aci, pero alla habitual: per primera volta, tingueren un
treball i una nomina i, per tant, una independéncia
econdmica. Es cert que moltes d’aquelles dones ana-
ren al principi a atendre el marit, el pare o els ger-
mans i aprofitaven també per a guanyar algun dolar
guisant per a la resta de la colla o llavant-los la roba.
Pero ailladament al principi, en la primera emigracié
de fins al 1920, i massivament després, les valencianes
entraren a treballar a les fabriques de Connecticut,
tant del metall com textils, a New Britain, Derby o
Shelton, 1 als tallers de roba de Nova York.

Un dels signes més visibles d’aquell canvi de
mentalitat rau en la roba. Els homes sense pressa per
tornar ni urgeéncia extrema d’estalviar passaren de
I'espardenya d’espart, el pantalé de pana, la faixa ne-
gra i la brusa als vestits obscurs i també clars, el ju-
peti, el rellotge amb cadeneta i el barret de feltre o
palla. A les ciutats, aixi de mudats arribaven a la fae-
na i n'eixien en acabar. I no pararen d’enviar al poble

fotos amb aquell aspecte elegant, perqué era la millor
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Familia de Pego emigrada al complet

manera de contar com estaven triomfant a America.
Les dones oblidaren també la roba negra, perqué
sempre hi havia aci algun dol per dur, i el cabell re-
collit al tos en un figonet, i els substituiren per la
moda americana que veien al cine i compraven al
gran magatzem. Algunes, com Austreberta Pérez, de
Paléncia, pero casada amb Vicent Tur, de Parcent,
s’habituaren a fumar alla i també ho feien aci, «tot i
que era pecat», com diu amb molta retranca Floren
Bujedo, la filla.

Lamerican way of life també incloia 'oci. Es cert
que la majoria dels emigrats, capficats a estalviar
com més millor, passejaven amb els companys com a
distraccié principal els diumenges, per a no gastar. O
organitzaven balls amb l'orquestreta que havien
muntat. Perd també se’ls veia a Uestiu en platges i
piscines i anaven al cine o a veure la Piquer al Win-
ter Garden, de Broadway. L'adaptaci6 a aquella vida
feu que els que no pensaven tornar prompte compra-
ren cotxes. Des dels anys vint ho van fer alguns. I del
1940 en avant, tots. Abunden les fotos que ho de-
mostren 1 testimonis ben grafics, com el de Floren
Bujedo, que conta com son pare se’n compra un:
«Era de segona ma, el primer. I com que tots el pas-
saven, va voler un cotxe nou. Va anar a la botiga i el
va vore a lescaparate. “Vulle eixe”. I aquells: “Ara Ii'n

portem un com eixe”. “No. M’emporte eixe o ja no



torne”. I el de Vescaparate cap a casa va anarl». I en-
certaren quan pronosticaren que aquella manera de

viure arribaria aci prompte o tard.

UN CANVI PROFUND DE MENTALITAT

Als emigrats ja avesats als costums i les llibertats
nord-americanes i sobretot als seus fills, escolaritzats
alla i ignorants de com es vivia aci, els costa aclima-
tar-se quan tornaren als anys trenta, expulsats per la
Gran Depressié o per la conviccié que ja havien estal-
viat prou, sense intuir la guerra que venia. Els pobles
els trobaren practicament com els havien deixat quin-
zZe anys arrere, encara sense aigua potable ni paviment.
La poténcia de la xarxa eléctrica era minima, l'enllu-
menament public a penes existia, les cases no tenien
electrodomeéstics ni quartos de bany, es cuinava amb
llenya i l'escola publica, ni quan la prioritza la Repu-
blica, podia comparar-se en mitjans i en eficicia a
I'americana. Josep Ramén Marc6 no oblida mai el dia
que, amb vuit anys, arriba per primera volta a Tarbena.
«Van vindre a Callosa a arreplegar-mos en un carro.
Quan vam arribar as poble, es carrers estaven enfan-
gats. Plovisnava. Era tot fosc i jo estava espantat. A
casa de ma uela tenien només una perilleta a mitja
llum as menjador. I no res més. Tot /o demés era... un
cresolet». Teresa Ramon, filla seua, conta que son pare
no podia entendre que no hi haguera vater. I Carme
Sendra, de Pego, de tretze anys, «plorava i volia tornar
a Ameérica, perqué parlava anglés i els xiquets se li
burlaven», segons Maria Sala Sendra, la seua filla.

Els retornats més americanitzats tingueren una
influéncia modernitzadora en el seu entorn, perd
més pel seu parar, les accions emprenedores i 'obvie-
tat del seu éxit, que per anar pels cantons predicant
cap evangeli laic de progrés, perque se sabien mino-
ria en un mén potser caduc, perd poregds i reactiu
als canvis. I preferiren sovint un perfil discret. Pero a
casa educaren els fills d'una manera més oberta i
igualitaria. I aixd ho notaren sobretot les filles. N'és
un exemple perfecte la consigna, revolucionaria per a
I'¢poca, per igualitaria i antipatriarcal, que Artur
Gasent donava als anys quaranta a les seues xiques,
encara menudes, 1 que evoca ara Gloria, una d’elles:

«Primer teniu que anar a escola i tindre una mitjana
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educacié. I saber /o que és una faena i treballar fora
de casa, per a poder-vos guanyar la vida. I aixina, si
I’home vos ix un gos, un sinvergiienza o un borrachin,
podreu pegar-li una pata al cul i enviar-lo a paseo.
Porta i fora! I wosatros poder viure, si teniu fills amb
els fills. I si no, a soles». Vicent Fornés Costa, de
Gata, deia als fills, en relacié amb les netes: «Les xi-
quetes, que isquen a estudiar a Valéncia, que is-
quen!». I Fernando Pons, que tenia la filla al col-legi
de les monges, a la Font d’en Carros, volia que 1i in-
culcaren que havia d’estudiar una carrera a Valéncia.
«<Tenia clar que el futur estava en 'estudi i aixd ho va
dur d’Ameérica», diu Maria, filla d’aquell emigrant. I
se n’han recollit testimonis semblants a Guadassuar,
Vilallonga, Pedreguer o Sanet i Negrals. Aquella mi-
rada diferent cap a la dona alguns la practicaren no
sols de paraula. De Carles Sastre, de Pego, conta la
filla Herminia que cada dia agranava el carrer, una
faena molt de dona llavors. I d’un altre pegoli, Vi-
cent Briones, diu el net Enric que «quan la uela va
caure malalta en naixer ma mare i va estar cinc anys
al 1lit, es va fer carrec de tot, de netejar casa, llavar la
roba, cuinar... Deia que no era cap vergonya netejar».

Aquella manera de pensar també es va reflectir en
I'educaci6 sentimental, que no tingué els rigors habi-
tuals. Batiste Moratal Garcia, de Vilallonga, avisava la
filla Gloria: «Tu ho voras: les parelles de névios viuran
juntes un temps. I si s’entenen, es casaran. I si no, no».
La filla ho trobava atrevit i la dona li demanava que
no diguera aquelles coses a la xiqueta. També s’avanca
al seu temps Josep Mari, de Xabia, que, segons les fi-
Lles Inés i Pepica, ja alertava la muller: «Les teues filles
tenen que tindre cotxe i se n'aniran a passejar amb el
névio. Tu no voldras, perd elles aniran». «Si que eres
tu modern! Les meues filles, cotxel». I primer tingue-
ren moto i després, cotxe. Amparo i Maria Martinez,
filles de Bernat Martinez Espi, de Carlet, diuen que
el pare les deixava anar on volgueren, «a coses on azres
no podien. A ballar? Pues a ballar. A tal poble? A tal
poble, a un campament a Mallorca als anys quaranta,
al bar... Tenia molta confianca. I quan vam tindre né-
vios, mai 70s posaren carabina. Era un home que, si
anaves a la piscina, feia: “Ja saps nadar? Encara no et
tires del trampoli?”. Sempre volia espentar-nos, per



queé férem més». Perfecte Moll, d’Oliva, tingué un ta-
ranna semblant, segons comenta la filla, Maria Moll:
«A les xiques no os vigilaven tant de prop com atres.
I sempre vam tindre llibertat, perqué aixina ho va
vore alla». I no s'espantaren quan les parelles van co-
mengar a abragar-se i besar-se en public, perqué aixi
festejaven a Ameérica.

Aquella empremta americana els espenta igual-
ment a anar ben arreglats quan eixien de casa, amb
bons abrics, vestits, sabates 1 barrets; a dutxar-se so-
vint; a llavar-se el cabell i raspallar-se les dents diaria-
ment; a exhibir una manera de ser tolerant i emprene-
dora; a evitar els castics fisics als fills 1 a demanar-los
que els parlaren de tu; a dur poc de dol o gens; a inte-
ressar-se per la cultura, la politica i actualitat; a gas-
tar els primers anticonceptius, i a anunciar les nove-
tats que vindrien i a dur-les a casa a la primera ocasi6
que tingueren. Bernat Martinez «només veia un elec-
trodomeéstic nou, el comprava». El mateix feia Carles
Sastre: «Quan van dur l'olla exprés, la vam tindre de
seguida; 1 la radio, el butano, el televisor, el calentador
d’aigua, el quarto de bany, els motxos...», diu Hermi-
nia, la seua filla. I Onofre Sendra, de Vilallonga, que
munta el primer televisor del poble, «i tots vam poder
vore la boda de la reina Fabiola».

ALCALDES, REGIDORS | JUTGES DE PAU

REPUBLICANS... | ALGUNS FRANQUISTES
Aquella modernitat americana també I'empeltaren
aci en I'ambit de la politica i la ciutadania. En molts
pobles de l'area on I'emigracié a Nord-américa fou
més gran, durant la Republica i la Guerra d’Espanya,
l'alcalde, el segon alcalde, el jutge de pau o el secre-
tari municipal foren persones retornades de Nova
York. I, en menor manera, passa aixd mateix durant
els primers anys de la dictadura. Entre els alcaldes
republicans trobem Josep Baidal, de Benissa; Anto-
ni-Vicent Borras, de Bellreguard; Jaume Pérez Men-
gual, de Beniarbeig; Salvador Santacreu, de Beni-
mantell; Julia Monfort, de Gata; Antoli Massanet,
de Famorca; Francesc Alemany, de la Vall de Galli-
nera; Gregori Aznar i Miquel Lépez Cortés, de 'Al-
fas del Pi; Enric Alfonso, d’Otos; Severi Tur, de Par-

cent; Benjami Giménez Alborch, de Pedreguer;
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Fernando Moreno, de Pego, a la dreta,
amb dos companys de colla a I'hora de dinar,
a la porta del barracé on vivien

Aquilino Barrachina, de Pego; Fernando Ripoll, de
Tarbena; Josep Perell6, de Tormos; Daniel Gémez
Julidn, de Torrebaixa, i Pepe Morell i Salvador Sa-
lort, del Verger. Tots ells eren de pensar esquerra,
militants de 'Esquerra Republicana de Manuel Aza-
fia o del Partit Socialista, amb I'excepcié de Baidal,
fundador de la CNT local. I entre la resta de carrecs
publics, trobem Vicent Mascarell (Ador), Vicent Pé-
rez Mengual (Beniarbeig), Josep-Vicent Torrens
(Benigembla), Ramon Navarro (Corbera), Jaume
Guinnot (Dénia), Francesc Pedro (Gata), Fernando
Giner (Murla), Vicent Tur (Parcent), Francesc Such
(Polop), Batiste Ferrando (Simat de la Valldigna),
Batiste Massanet (la Vall d’Ebo), Pere Miralles
(Xals) o Fernando Sanchis Sala (Muro).

Que foren elegits pels seus veinats tenia logica,
perqué destacaven al poble per tindre més mén.
Eren d’esquerres, perd no tenien en la ment cap mo-
del bolxevic sovietic, perque el que havien conegut
era la democracia capitalista nord-americana. Ha-
vien observat que els Estats Units eren un pais més
just, on els més rics pagaven més impostos 1 on es
respectaven els drets civils, sobretot els de les perso-
nes més vulnerables. I van voler replicar als seus po-
bles allo que havien aprés alla. Sabem d’ells, pels tes-
timonis recollits, que van implantar impostos
progressius al Verger i Benimantell. O instal-laren



Emigrants valencianes a la moda americana

l'aigua potable a Pego. I per la neta Fina Santacreu
sabem que el uelo Salvador dugué el telegraf a Beni-
mantell, fund4 una guarderia i va prohibir el treball
infantil. Quan esclata la guerra, intentaren posar pau
i moderacié enmig de tanta exaltacié com els toca
viure. Santacreu només entrega la clau de l'església
als radicals que volien cremar-la quan 'apuntaren
amb una pistola. A Beniarbeig, el segon alcalde, mi-
litant del PSOE, com conta Vicent Pérez Grimalt,
fill seu, tenia amagades a casa persones de dretes,
perqué no les mataren, i 'Ajuntament mobilitzava
milicians armats quan sabien que venien de fora «a
matar fascistes>. A Barx, Consuelo Sanchis, /a Guapa,
una de les liders del Comité Local del Front Popular
i filla de Pemigrant al Canada Vicent Sanchis Donet,
també eixia a la carretera amb el fusell a la ma i no
deixava passar els escopeters que pujaven des de Si-
mat o Gandia. Els deia: <A Barx no hi ha fascises. Ja
se’n podeu anar», segons conta la seua neboda Victo-
ria. I salvaren aixi moltes vides als dos pobles.

No els valgué de molt. En acabar la guerra, totes
aquelles persones foren empresonades o hagueren
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d’exiliar-se a Algeria, com Severi i Vicent Tur i Fer-
nando Ripoll, passatgers del Standrook. Aquilino
Barrachina i Antoni-Vicent Borras moriren afuse-
llats. Els supervivents van ser alliberats, ben humi-
liats i molt amargats i a partir del 1946, per un régim
debilitat per la derrota de Hitler i condicionat alhora
per la nova alianca anticomunista amb els Estats
Units. En paraules de Fina Santacreu, «ho havien
donat tot per millorar la vida als seus pobles i els ho
feren pagar amb set anys de presé i privacions».
Durant el franquisme, també foren alcaldes
exemigrants com Onofre Sastre (Vilallonga), Rafael
Peiré (Potries), Josep Santacreu (Beniarda), Domin-
go Barreres (Oliva), Frederic Vaquer (Bolulla) i Ra-

mén Gimeno (Libros, Teruel).

CONCLUSIO

L’America, com deien ells, va provocar un gran im-
pacte en els emigrants valencians, més com més temps
van estar alla. Van tornar amerats de la modernitat,

l'afany de progrés i els drets civils imperants als EUA



de les primeres décades del segle xx. I en major o me-

nor manera, traslladaren aquelles experiéncies al seu
entorn més proxim: a casa, educant els fills en aquells
valors i, a les filles, donant-los en general més llibertat
que la que tenien les dones aci. I a tots, espentant-los
a estudiar per a ser persones de més profit. En molts
pobles de la Marina i la Safor, la zona zero de I'emi-
gracié a Nord-ameérica, aquelles idees noves dutes
d’alla van servir perqué antics emigrants esdevingue-
ren alcaldes dels seus municipis, on intentaren aplicar
mesures reformistes com la prohibicié del treball in-
fantil, la millora en les comunicacions, I'abastiment
d’aigua potable i els impostos progressius, perqueé els
més rics pagaren més que els pobres, també en termes
relatius. Tots patiren represalies en acabar la guerra.
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RESUM

En aquest estudi oferim una descripcié de la prevalenca del malestar psicologic entre les
persones migrants, i una analisi interpretativa de les caracteristiques personals que
afectaven la salut mental. Els resultats de les enquestes completades per 801 persones
migrants a Valéncia i Andalusia van mostrar que set de cada deu persones
experimentaven malestar psicologic, i aproximadament tres d'aquestes set en patien
nivells extrems. D'altra banda, I'afectacié emocional dels immigrants es va relacionar
repetidament amb el pais de naixement, el nivell educatiu, la situacié laboral, I'estatus
administratiu-legal, el temps de resideéncia, les dificultats linglistiques i la creenca
religiosa. En general, una majoria de la poblacié migrant afronta en silenci els simptomes
del malestar psicologic associats a nombrosos factors personals i contextuals de la
migracio. Per aquest motiu, seria recomanable ajustar el sistema d'acolliment,
especialment a I'hora d'implementar programes de prevencid i intervencid
psicoterapeutica, de replantejar els protocols d’acolliment per a grups vulnerables

i de sensibilitzar la societat d'acolliment sobre la necessitat de fer una inclusié saludable
de les persones migrants.

Paraules clau: salut mental; situacié laboral; estatus legal; Espanya; discriminacio; religio

ABSTRACT

This study provided a description of the prevalence of psychological distress among
migrants, and an interpretive analysis of the personal characteristics that affected their
mental health. The results of surveys completed by 801 migrants in Valencia and
Andalusia showed that seven out of ten people experienced psychological distress, and
approximately three of these seven suffered from extreme levels. On the other hand,
the emotional impact of immigrants was repeatedly related to the country of birth,
educational level, employment situation, administrative-legal status, length of
residence, linguistic difficulties and religious beliefs. In general, a majority of the
migrant population quietly cope with the symptoms of psychological distress
associated with numerous personal and contextual factors of migration. For this reason,
it would be advisable to adjust the reception system, especially by implementing
prevention and psychotherapeutic intervention programmes, rethinking reception
protocols for vulnerable groups and raising awareness in the host society of the need
for the healthy inclusion of migrants.

Keywords: mental health; employment status; legal status; Spain; discrimination; religion
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INTRODUCCIO'

entre que els debats actuals sobre
migracié se centren en els aspectes
juridics i socioecondmics, l'atencié
que han prestat a 'estat de salut
mental de les persones migrants ha estat menor. En
aquest context, els immigrants travessen general-
ment un procés d’ajust psicologic i emocional quan
s'estableixen en un pais de recepcié. Aquest mateix
procés pot posar en risc la salut mental d’aquesta po-
blacié, ja que es veu desfavorida per factors tant per-
sonals com pels que imposa la societat d’acolliment

(Lépez-de-Ledn et al., 2025).

Que és el malestar psicologic?

Entendre el malestar psicologic comporta reconéixer
primer queé és la salut mental i com afecta les perso-
nes immigrants. En aquest sentit, els estudis globals
parteixen de la definicié que fa 'Organitzacié Mun-
dial de la Salut (OMS, 2019) sobre la salut mental,
I'element principal de la qual és U'estat de benestar
que fa possible la gestié de Uestrés, el treball produc-
tiu i la integracié social. Aixi, quan aquesta capacitat

1. Agraiments. Mostrem el nostre agraiment a totes les persones
migrants que han participat en aquest estudi i als voluntaris,
amics i coordinadors dels centres d’acolliment per haver donat
suport a 'elaboracié d’aquest estudi.

Finangament. Aquest treball ha estat finangat per 'Organitzacié
d’Estats Iberoamericans [Beca Paulo Freire+, que va ser conce-
dida al primer autor d’aquest treball].
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de la gestié de lestrés es veu afectada, les persones
poden passar a un estat de moléstia emocional o
malestar psicologic, els elements més rellevants de la
qual sén els simptomes de depressié i ansietat
(Mirowsky & Ross, 2003). Hi ha evidéncia que
aquesta angoixa l'experimenten nombroses persones
d’arreu del mén (Chou, 2007) i Espanya no n'és una
excepcié (Fundacién Manantial, 2023; Organisation
for Economic Co-operation and Development
[OECD], 2023). Amb tot, els migrants sén el grup
que més experimenta aquest perjudici en comparacié
amb les poblacions locals als paisos on s’estableixen
(Jurado et al., 2014).

En aquest context, nombrosos estudis han iden-
tificat elements significatius que porten els immi-
grants a passar per un estat de patiment emocional
(Lépez-de-Leén & Puertas, 2022). Per exemple, el
pais de naixement dels immigrants (Chou, 2007),
l'estatus administratiu per a residir a Espanya i el ni-
vell educatiu (Bogic ez a/., 2012), les oportunitats
d’ocupacié (Gémez-Salgado ez al., 2024), el temps
d’estada al pais (Georgiadou ez al., 2017), les habili-
tats per a parlar I'idioma local (Buchanan ez al,
2018) i, en alguns casos, la creenga religiosa (Hovey,
2000). Amb aquest panorama, es va decidir fer
aquest estudi per analitzar i estudiar la prevalenca
del malestar psicologic de les persones immigrants a
Valéncia i Andalusia, aixi com les caracteristiques
personals i socials que afecten la seua salut mental,

amb un acostament descriptiu i qualitatiu.



METODE

Participants

Usant 'estil de mostreig per conveniéncia i per bola
de neu, es van arreplegar dades d’un total de 801
persones migrants (d’entre 18 i 74 anys), de les quals
el 49,8% van ser dones i el 50,2% van ser homes.

Instruments
Per a examinar els constructes relacionats amb els
objectius del nostre estudi, inicialment les persones
migrants van completar un qiiestionari sobre les se-
ues caracteristiques personals, que incloia preguntes
sobre l'edat, el génere, el pais d’origen, la situacié la-
boral, el nivell educatiu, 'estatus administratiu-legal,
el temps d’estada a Espanya, les dificultats de comu-
nicacié i la creenga religiosa.

A continuacid, aquestes persones van respondre
a deu items pertanyents a 'Escala de Malestar Psi-
cologic de Kessler [K10] (Grupo Lisis, 2011; Kessler
et al., 2003). Aquestes preguntes, que van mostrar
una alta consisténcia interna (o = .88), van avaluar
els simptomes d’ansietat i depressié experimentats
I'dltim mes. Vam considerar important integrar
aquesta escala en el nostre estudi perqué ha estat va-
lidada en diverses regions del mén i els seus criteris
de puntuacié permeten situar la poblacié en quatre
nivells de malestar: extrem, moderat, lleu i absent.
Mentre les persones contestaven als qiiestionaris, es
preguntava a algunes, de manera verbal i aleatoria,
sobre com se sentien en aquell moment i quines difi-
cultats percebien que influien més en el seu estat
emocional. Per sort, unes altres persones es van acos-
tar espontaniament a 'investigador per contar la
seua historia. D’aquestes narratives i de I'avaluacié
contextual per part de l'investigador principal, se’n

van prendre notes de camp.

Procediment i analisi

Aquest estudi va rebre I'aprovacié de la Comissié
Académica del Programa de Doctorat en Estudis
Migratoris de la Universitat de Granada.. Per a dur a
terme aquest estudi, els directius de divuit organitza-
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cions d’acolliment ens van atorgar inicialment el
permis per a accedir als usuaris d’aquests centres i
convidar-los a contestar a les nostres enquestes.

Aixi, també vam desenvolupar un estudi pilot
amb vint persones, que ens va permetre veure la ne-
cessitat de traduir els qiiestionaris a 'anglés, el fran-
cés, l'arab i el rus.” Com a pas segiient, I'investigador
principal i un grup de voluntaris van arreplegar les
dades durant les activitats individuals i grupals de
cada centre durant setze mesos. Amb la finalitat que
les persones migrants se sentiren comodes partici-
pant i de complir els estandards étics d’investigacié,
vam explicar als participants el consentiment infor-
mat’ de manera verbal i per escrit. Finalment, per a
analitzar les dades arreplegades, vam usar una analisi
de fiabilitat (Alfa de Cronbach [a]) per al K10, vam
obtindre els percentatges de distribucié i vam dur a
terme una analisi interpretativa de les notes de camp
i de les narratives de les persones migrants.

Resultats

Malestar psicologic
D’acord amb els resultats, el 70,2% de les persones
migrants experimentava malestar psicologic: un 23%
de la poblacié total en presentava nivells lleus, el
19,8% en mostrava simptomes moderats i el 27,4%
n'experimentava nivells extrems. Finalment, el 29,8%
restant de les persones no presentava deteriorament
en la seua salut mental (vegeu la figura 1).
Dissortadament, aquests resultats suggereixen
una alta prevalenca del malestar psicologic entre les
persones migrants. En aquest context, nombroses
persones van mostrar dificultats per a reconéixer el
seu estat emocional afectat perqué no havien reflexio-
nat mai sobre la salut mental ni tampoc havien rebut
informacié sobre la seua importancia. Ens va sor-

pI‘CIldI‘C gratament que algunes persones indicaren

2. Per a traduir les enquestes, es va implementar el metode de
traduccié-retrotraduccié proposat per Ortiz-Gutiérrez &
Cruz-Avelar (2018).

3. Vam informar els participants sobre la finalitat de l'estudi, la
voluntarietat de la participacié, I'anonimat i el resguard de la in-
formacié que proporcionarien.



Figura 1: Nivell de malestar psicologic
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que contestar a les enquestes els havia despertat I'in-
terés pels seus processos emocionals i la forma en qué
estaven gestionant les propies dificultats personals.

Entre les persones que eren conscients de la seua
salut mental, aquestes reconeixien 'angoixa pero wvi-
vien en silenci 1 soledat els seus simptomes per diver-
ses raons: (1) no parlaven sobre les propies emocions
pel fet que no volien preocupar les families; (2) no
podien expressar els seus sentiments d’afectacié per-
que la seua religié els animava a mantindre sempre
una actitud positiva; (3) parlar sobre la seua salut
mental amb algun professional resultava contrapro-
duent perque creien que 7o estaven bojos, o (4) havien
intentat buscar ajuda professional, perd no ho havien
aconseguit perqué moltes organitzacions no gover-
namentals (ONG) no oferien atencié psicoterapéu-
tica 0 no tenien els recursos economics per a fer-ho
en el sistema privat.

La majoria dels simptomes que van expressar les
persones migrants en paraules seues coincidia amb
els simptomes de malestar psicoldgic que s'analitza-
ran en aquesta seccié de resultats. D’altra banda,
aquestes persones reconeixien que uns factors perso-
nals i socials determinats tenien un paper important
en l'afectacié de la seua salut mental. En aquest sen-

tit, moltes d’elles van relatar que els seus simptomes
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emocionals estaven influits per aspectes com les con-
dicions precaries en qué vivien,® la seua situacié la-
boral, €l seu nivell educatiu i el seu estatus adminis-
tratiu-legal. Aixi, el malestar d’aquestes persones
també estava associat amb els anys d’estada a Espa-
nya, els problemes per a parlar en castella o valencia
i la discriminacié per la seua religié i etnia. Tot se-
guit abordarem les variables sociodemografiques més
significatives 1 explicarem la relacié que tenien amb
el malestar psicologic.

Pais de naixement

Les persones enquestades procedien de setanta-un
paisos, la major part del Marroc (21,9%), Colombia
(14,7%), els Estats Units (7,5%), Veneguela (5,1%),
Algeria (4,1%), 'Equador (3,1%), Hondures (3,1%),
Russia (2,9%), Ucraina (2,6%), Nigeria (2,3%) i el
Senegal (2,3%) (vegeu les figures 2, 3,41 5).

Entre els immigrants, particularment de les regi-
ons del Magrib, I'Orient Mitja, '’America Llatina i
I'Africa subsahariana, I'é#nia i el color de la pell influi-
en en com les percebia i les tractava una majoria de
la societat espanyola. Com a resultat, aquestes perso-
nes havien travessat experiéncies de discriminacid,
xenofodbia i racisme que estaven estretament relacio-
nades amb el deteriorament de la seua salut mental.
Les emocions més reportades van ser la por i 'ansie-
tat per ser discriminades a 'hora d’intentar llogar un
pis o d’'optar a un treball. A més, diverses persones
temien ser atacades al carrer per persones amb deter-
minada ideologia, o ser detingudes o agredides per la
policia. Aquestes experiéncies psicosocials els havien
causat rabia, crisi d’identitat i, en molt pocs casos,
rebuig envers la seua propia cultura o I'espanyola.

No tan sols les persones de paisos amb accés li-
mitat als recursos van reportar simptomes de males-
tar psicologic, siné també aquelles de paisos amb
més avantatges economics com els Estats Units, el
Regne Unit o Alemanya. Per a alguns enquestats
d’aquests paisos, el seu malestar era de lleu a mode-

rat, i es relacionava particularment amb lestrés de

4. Especialment en els hivernacles d’Almeria, on diverses de les
persones migrants vivien en condicions infrahumanes.



Figura 2: FreqUencia dels participants segons el pais de
naixement a Africa
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Figura 4: Frequéncia dels participants segons el pais de
naixement a Asia
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Figura 3: Freqiiéncia dels participants segons el pais de
naixement a Ameérica
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Figura 5: Frequiéncia dels participants segons el pais de
naixement a Europa
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Figura 6: Situacié laboral
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tindre éxit en 'entorn académic, la concessié de per-
misos de residéncia, la comunicacié en castella o va-
lencia i la falta d’ocupaci6.

En resum, les caracteristiques &tniques del pais
de naixement influeixen en el procés d’inclusié de les
persones migrants, perd també hi ha altres aspectes,
com l'adquisicié de permisos de residéncia i la falta
d’ocupacid, que tenen un impacte en el deteriora-
ment de la salut mental. Per aquesta rad, a continua-
ci6é mostrem els resultats de la relacié que la situacié
laboral té amb el malestar psicologic.

Situacid laboral
Entre els participants ocupats, el 17% tenia un tre-
ball temporal, el 9,8% disposava de contracte perma-
nent i el 2,7% treballava com a autdonom. Malaura-
dament, més de la meitat de les persones enquestades
(57,4%) no tenia faena. I, per tltim, el 13% dels im-
migrants no necessitava treballar (vegeu la figura 6).
Entre les persones que no tenien treball, 'atur
augmentava els problemes per a dormir, U'angoixa, els
pensaments repefitius 1 negatius 1 una por constant per
la seua supervivéncia. Aixi mateix, la falta de diners i
la desocupacié afectaven la seua valua personal, i a
vegades els espentava a desitjar tornar als seus paisos
o a acceptar treballs de risc com la prostitucié o el
narcotrafic a la menuda, encara que aquests casos

van ser poc freql’ients.
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Ara bé, no només les persones desocupades ex-
perimentaven malestar psicologic, també les que te-
nien faena. En aquest sentit, per a les persones ocu-
pades el treball els havia millorat 'estat d’anim, ja que
els feia sentir-se dignificades, capaces de contribuir
econdmicament i incloses en la societat espanyola.
Tanmateix, aquesta millora es veia afectada quan les
condicions de la faena eren precaries i les persones
patien explotacié laboral, situacions que les mante-
nien desanimades 1 tristes. A més, la remuneracié in-
justa i el maltractament psicologic infés per alguns
ocupadors, que amenagaven de denunciar-les o de no
pagar-los el salari, feien augmentar I'ansietat i la sen-
sacié de ser desvalorades en les persones immigrants.

Observem que la situacié laboral afecta l'estat
emocional de les persones migrants. Aquest factor
estd estretament relacionat amb altres aspectes clau
necessaris per a les activitats laborals, com sén la
possessi6é de permisos de treball, el nivell educatiu i
la formaci6 professional. Com que el nivell educatiu
també és un factor essencial en la busca de treball 1
lafrontament de les situacions d’estrés, tot seguit
presentem els resultats sobre la formacié académica

de les persones migrants.

Nivell educatiu

Un grup important de persones (46,7%) tenia for-
macié universitaria de grau o de postgrau,” mentre
que un altre grup (41,8%) havia estudiat fins a la se-
cundaria o havia rebut formacié professional (vegeu
la figura 7). Altres grups menys nombrosos havien
assolit el nivell de primaria (7%) o no havien rebut
educacié formal (4,5%).

Entre les persones immigrants, la formacié aca-
démica proporcionava ferramentes utils per a fer
front als problemes relacionats amb el procés migra-
tori. No obstant aix0, tindre una formacié académica
important no els evitava sentir-se afectades emocio-

nalment, per diverses raons. Per exemple, algunes

5. D’aquesta poblacid, 162 persones (44,1%) eren estudiants
universitaris internacionals que, en la major part, pensaven
tornar als seus paisos d’origen, mentre que 209 persones
(55,9%) eren estudiants que emigrat amb els possibles plans
d’establir-se a Espanya.



Figura 7: Nivell educatiu
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persones amb estudis de secundaria o estudis univer-
sitaris experimentaven simptomes de depressié 1 an-
sietat a causa de I'escassetat i 'accés limitat a oportu-
nitats laborals en el seu camp de formacié. A més,
els processos administratius exhaustius i prolongats
per a 'homologacié dels seus titols també havien
contribuit a la seua desmotivacid i intranquil-litat.

Draltra banda, les persones amb estudis de pri-
maria o sense escolaritzacié experimentaven un dete-
riorament emocional caracteritzat per frustracié,
descoratjament i ansietat, i influit per una série de
condicionants. Aquests giraven al voltant del camp
de treball limitat al qual podien accedir (p. ex., cures,
construcci6 i neteja), les dificultats per a dur a terme
els processos administratius (p. ex., els permisos de
residéncia i 'empadronament ) i les limitacions edu-
cativas per a aprendre castelld o valencia.

Per a fer front a aquests aspectes, molts enques-
tats es mostraven resilients i usaven qualsevol recurs
al seu abast. Per exemple, aquestes persones es recol-
zaven en altres migrants i també en els serveis que
els oferien algunes organitzacions no governamentals
(ONG), com a classes d’alfabetitzacié en castella o
valencia i l'assisténcia de voluntaris que els ajudaven
amb la gesti6 dels tramits personals.

Les reflexions anteriors mostren que el nivell

educatiu pot ajudar les persones migrants a encarar
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Figura 8: Estatus administratiu-legal
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adequadament les situacions d’estrés. No obstant
aix0, la formacié académica pot generar malestar
psicologic i interferir en la inclusié social quan els
immigrants s'enfronten a les dificultats d’homologa-
ci6 dels seus titols i la gestié de processos adminis-
tratius bastant complexos. Entre aquests processos
administratius, la gestié de permisos i I'estatus admi-
nistratiu-legal, particularment, es reporten com a
factors clau en el detriment de la salut mental. Per
aquesta rad, a continuacié presentem les troballes

més significatives sobre aquest component.

Estatus administratiu-legal
Un nombre significatiu de persones migrants (55,4%)
tenia documentacié en regla: alguna residéncia tempo-
ral o permanent, un permis d’estada per a estudiar o la
nacionalitat espanyola o 'europea. D’altra banda, el
23,1% de les persones migrants es trobava indocumen-
tada, el 17,4% era sol'licitant de proteccié internacional
1 el 4% tenia l'estatus de refugiat (vegeu la figura 8).

Estar documentat tenia una influéncia positiva en
la salut mental de la majoria dels participants, perque,
a més de facilitar-los la mobilitat lliure i 'accés al tre-
ball, els proporcionava seguretat, alleujament, reconei-
xement 1 drets similars als d'un ciutada espanyol.

Draltra banda, entre les persones sense documenta-

ci6, no tindre papers els feia sentir izvisibles 1 exclosos.



Aquestes persones temien constantment que la poli-
cia les detinguera, que les dugueren a un Centre
d’Internament per a Estrangers (CIE) 1 que les de-
portaren als paisos d’origen o els expulsaren. Aixi
mateix, la falta de papers posava en risc la seua inte-
gritat i salut mental, ja que no estaven protegides per
la justicia en cas de ser victimes de violéncia de geé-
nere o atacs racistes.

Finalment, els simptomes d’ansietat de les perso-
nes sense documentacié estaven relacionats amb la
dificultat per a llogar una habitacié, obrir un compte
bancari, obtindre el certificat digital (necessari per a
tramitar processos administratius en linia) i empa-
dronar-se.” Aquestes persones esperaven complir un
cert temps d’estada a Espanya per a poder optar a
una residencia per arrelament.

Entre les persones sol-licitants de proteccié in-
ternacional, 'accés a treball i als recursos socials
temporals que ofereix el sistema d’acolliment els ge-
nerava tranquil-litat i seguretat. En canvi, el procedi-
ment administratiu per a adquirir 'estatus de refugi-
at els causava panic, desesperanca i angoixa.

Draltra banda, les experiéncies traumatiques i el
malestar psicologic que ja duien dels seus paisos
d’origen i durant el trajecte cap a Espanya (especi-
alment, les persones que creuaven el mar Mediter-
rani en pastera) augmentaven significativament els
simptomes d’estrés posttraumatic i la ideacid suicida.
Finalment, el malestar observat en casos puntuals
de sol'licitants d’asil que rebien ajuda tenia relacié
amb la sobreproteccid per part dels tecnics d’acolli-
ment a les cases tutelades de les ONG i, en general,
amb el sistema d’acolliment estatal que restringia la
seua llibertat.

Les experiéncies reportades mostren com les
condicions administratives exerceixen un paper clau
en el detriment de la salut mental. Amb tot, hi ha
altres factors, com el temps d’estada al pais d’acolli-

ment, que podrien influir significativament en el

6. Les persones migrants es referien a aquest centre com una
presd per a migrants.

7. Alguns ajuntaments i oficines administratives imposaven re-
quisits i procediments complexos i farragosos.
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desenvolupament de malestar psicologic. Per a com-
prendre millor aquesta dinamica, a continuaci6 pre-
sentem una descripcié sobre com les persones mi-
grants percebien el temps d’estada a Espanya i com

aquest influia en el seu benestar.

Temps d’estada a Espanya

Un grup important de persones migrants (43,1%)
residia a Espanya des de feia menys d’un any, mentre
que un altre grup (12,4%) havia estat al pais durant
un any. Altres grups feia dos anys (8,4%), tres anys
(6,7%), quatre anys (3,8%) i cinc anys (2,9%) que vi-
vien a Espanya. Finalment, un grup significatiu
(22,7%) feia més de cinc anys que estaven aci (vegeu
la figura 9).

El malestar entre els immigrants els primers
mesos o anys d’estada a Espanya es devia a les difi-
cultats de trobar habitatge i ocupacié. Aixi mateix,
els recursos personals per a afrontar les situacions
d’estrés 1 resoldre-les activament estaven afectats
per la tristesa i la nostalgia que sentien per la fami-
lia i els seus costums. Des d’una altra perspectiva,
els pocs anys de permanéncia a Espanya comporta-
ven una espera angoixant per a iniciar el seu procés
de regularitzacio.

Ara bé, el malestar semblava reduir-se quan les
persones obtenien un permis de residéncia, troba-
ven faena o es desenvolupaven millor en castella o
valencia. Aquests aspectes proporcionaven una sen-
saci6 important d’estabilitar 1 inclusid en la societat
espanyola. No obstant aix0, fins i tot per a aquelles
persones que feia uns quants que vivien a Espanya
o que ja tenien la nacionalitat espanyola, la discri-
minacid, la islamofobia i el racisme continuaven
afectant-los la salut mental. D’altra banda, lamen-
tablement, les persones que no havien pogut ges-
tionar els simptomes del seu malestar psicologic de
manera adequada a l'inici de la seua estada a Espa-
nya presentaven més avant quadres clinics signifi-
catius i greus.

En resum, tant les persones amb menys anys
d’estada a Espanya com les que hi resideixen durant
un temps prolongat poden experimentar un estat

emocional deteriorat. En aquest context, les dificul-



tats lingiiistiques poden limitar la inclusié de les
persones migrants i, per tant, afectar el seu benestar
psicologic. A continuacié explorem amb més detall
el constructe de les dificultats de comunicacié en

castelld o valencia.

Dificultats de comunicacid en castella
Aproximadament la meitat de les persones enques-
tades (49,3%) no tenia dificultat per a comunicar-se
en espanyol. Un grup important (35,7%) va reportar
tindre dificultats mitjanes, mentre que un altre grup
(15%) no parlava castella (vegeu la figura 10).

Les persones migrants relacionaven el seu males-
tar psicologic amb les dificultats per a comunicar-se
en el dia a dia, i particularment, durant els procedi-
ments administratius en les oficines d’estrangeria i
els procediments sanitaris als hospitals. D’altra ban-
da, la falta de destreses en I'idioma, tant en castella
com en valencia, els limitava les opcions de treball i
la conformaci6 de xarxes de suport amb persones es-
panyoles, 1 aix0 provocava, en conjunt, tristesa i una
sensacié d’exclusid.

Per a superar aquestes dificultats de comunicaci6,
aquestes persones s’havien registrat en els cursos que
algunes organitzacions8 oferien per a aprendre espa-
nyol o valencia. Aixi mateix, les persones sense les
destreses lingiiistiques utilitzaven estratégies diver-
ses, com ara aplicacions de traduccié i el suport
d’amics, familiars i membres de la seua comunitat
religiosa per a traduir-los en les situacions que ho
requerien. Aquestes estratégies els ajudaven a sen-
tir-se agraides, entusiastes i incloses.

De manera interessant, alguns hispanoparlants
nadius de 'America Llatina o de Guinea Equatorial,
encara que parlaven castelld, se sentien aclaparats
perqué no podien utilitzar el vocabulari propi dels
seus paisos 1 perqué eren corregits per persones espa-
nyoles per la manera en qué es comunicaven.

8. A vegades, aquestes organitzacions no podien satisfer la de-
manda de la quantitat important de persones que volien apren-
dre espanyol, com va ser el cas de les regions dels hivernacles
d’Almeria, on els recursos eren insuficients per a ajudar tota la
poblacié que ho necessitava i ho sollicitava.
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Figura 9: Temps d'estada a Espanya
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Figura 10: Dificultats de comunicacié en castella
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Figura 11: Creenca religiosa
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En resum, la falta de destreses per a comunicar-se
en castelld o valencia afecta el procés d’inclusié de les
persones migrants. Per a fer front a aquestes dificul-
tats lingtiistiques 1 els seus efectes en la salut mental,
hi ha diferents recursos que poden ajudar a mitigar
aquests efectes, com la xarxa de suport i la creenga
religiosa. No obstant aixo, tot i ser un recurso de su-
port, la creenca religiosa és vista per la societat
d’acolliment com un aspecte delicat que obstaculitza
la inclusi6 dels immigrants. Per aquesta rad, a conti-
nuacié explorem la influéncia que té la creenga reli-
giosa en el deteriorament del benestar.

Creenga religiosa

Un grup nombrés de persones migrants (40,8%)
s'identificava com a cristians a través de les diferents
denominacions (catolics, protestants, ortodoxos i
testimonis de Jehova). Altres persones (35,2%) per-
tanyien a lislam, mentre que un altre grup més re-
duit (3,2%) era creient d’altres religions diverses,
com el sikhisme, ’hinduisme o el budisme. Final-
ment, el 20,8% de la poblaci6 no professava cap reli-
gi6 (vegeu la figura 11).

La creenga religiosa va ser un aspecte que va ge-
nerar una certa suspicacia quan es pregunta a les
persones migrants sobre la influéncia que tenia en la
seua salut mental. En aquest sentit, algunes persones

van deixar de contestar al qiiestionari pel fet que te-
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nien por de parlar obertament sobre la seua religié i
perqué tampoc veien cap relacié amb el deteriora-
ment de la seua salut mental. Tanmateix, altres per-
sones finalment ens van compartir la seua experién-
cia religiosa a Espanya.

Entre les persones creients, la religié tenia efec-
tes molt positius en el seu procés d'inclusié perque
els oferia espais per a conviure amb altres persones,
els proporcionava esperanga i els fomentava pensa-
ments positius i comportaments responsables. Aixo
no obstant, van indicar que viure d’acord amb els
preceptes de la seua religio, participar en activitats
espirituals o vestir indumentaria religiosa els conver-
tia en objectius d’agressions, discriminacié i exclusid.
Aquestes experiéncies els havien causat malestar psi-
cologic, a més de por envers la societat d’acolliment i,
especialment envers la policia.

Entre els participants que es van identificar com
a ateus o agnostics, aquests no percebien cap relacié
entre els seus nivells d’angoixa psicologica 1 la falta
de religié. Per a aquestes persones, no tindre alguna
creenga religiosa es relacionava amb la sensacié d’en-
caixar millor en la societat espanyola, els ajudava a
encarar les situacions d’estrés d’'una manera més ac-
tiva i els donava un cert avantatge per a evitar la dis-
criminacié i el racisme per factors religiosos.

Observem que per a les persones creients, la reli-
gié proporciona ferramentes per a fer front a les si-
tuacions d’estrés, perd la discriminacié i els atacs per
les caracteristiques de la seua religié influeixen en el

detriment de la seua salut mental.

Altres factors relacionats

Les persones migrants també relacionaven el dete-
riorament de la seua salut mental amb altres varia-
bles” sociodemografiques. Per exemple, ser migrant i
tindre fills a carrec augmentava lestrés arran de la
pressié de complir les expectatives migratories i la
responsabilitat de proporcionar una millor qualitat
de vida a la seua familia.

9. No aprofundim en el génere i I'edat, ni en altres processos
psicoemocionals donades les limitacions per a abastar diversos
factors clau en un sol estudi.



Draltra banda, entre les dones migrants, el males-
tar psicologic es relacionava amb les experiéncies
d’intimidacié per part d’homes espanyols o de les se-
ues propies parelles, com també amb les agressions
fisiques i, en alguns casos, els abusos sexuals perpe-
trats per aquests. De més a més, la soledat i la de-
pressié de les persones adultes majors es relacionaven
amb el doble esfore necessari per a aconseguir treball o
per a conformar una xarxa de suport a Espanya.

Veiem important reconéixer que, a banda de les
caracteristiques sociodemografiques de les persones
migrants, hi ha altres factors psicosocials que afecta-
ven la seua salut mental. Més precisament, els simp-
tomes d’estrés posttraumatic, el malestar psicologic i
la ideaci6 suicida es relacionaven amb factors com
Venyor de la seua terra, la por per la condicié de mi-
grants, les estratégies passives per a afrontar els pro-

blemes 1 I'exclusié social.

Discussié i conclusions

Lobjectiu del nostre estudi va ser descriure la preva-
lenga del malestar psicologic, a més d’analitzar i re-
flexionar sobre les seues caracteristiques sociodemo-
grafiques i la relacié que tenia amb el deteriorament
de la seua salut mental. Les nostres troballes indi-
quen que set de cada deu persones migrants experi-
mentaven malestar psicologic, i, d’aquestes set, apro-
ximadament tres immigrants en presentaven nivells
extrems. Aquestes xifres sén preocupants, ja que el
deteriorament de la salut mental és més elevat entre
la poblacié immigrant en comparacié de la poblacié
espanyola (Jurado ez a/., 2014; Fundacién Manantial,
2023; OECD, 2023).

Encara que les persones migrants aporten ri-
quesa cultural a la societat d’acolliment, aquestes po-
den patir emocionalment per la influéncia que hi té
el pais d’origen (Chou, 2007). Malauradament, el
color de la pell, els trets fisics i la roba poden ser fac-
tors que desencadenen la discriminacid, la xenofobia
i els atacs racistes d’una part significativa de la socie-
tat local. En linia amb altres autors (Gémez-Salgado
et al., 2024), la situacié laboral constitueix un dels
principals factors que influeix en el desenvolupament
de simptomes d’ansietat i depressié. En aquest sen-
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tit, tant 'explotacié laboral de les persones ocupades
com la reduccié de la valua personal dels aturats po-
den contribuir al malestar psicologic.

Pel que fa al nivell educatiu de les persones mi-
grants, les ferramentes insuficients per a gestionar les
situacions d’estrés i la impossibilitat d’accedir a llocs
de treball, especialment en el camp de la formacié
educativa rebuda, poden influir en el deteriorament
de la salut mental (Bogic ez a/,, 2012). A més a més,
lestatus administratiu-legal es relaciona significati-
vament amb el deteriorament de la salut mental i la
ideacié suicida. En aquest sentit, la tristesa, la preo-
cupacié i la por de les persones migrants indocu-
mentades com a sol'licitants de protecci6 internacio-
nal estan influits per la falta de reconeixement dels
seus drets i per la possibilitat de ser detingudes i re-
patriades per les autoritats (Bogic ez al., 2012).

En linia amb altres autors (Georgiadou ez al.,
2017), durant els primers anys d’estada, les persones
migrants poden experimentar simptomes de depres-
si6 1 ansietat per 'accés limitat a recursos i també per
I'experiéncia d’altres processos emocionals com la
soledat i la nostalgia. Ara bé, per a les persones amb
alguns anys de residéncia, el malestar psicologic no
resolt i la discriminacié també podrien augmentar el
deteriorament de la salut mental.

Draltra banda, els simptomes del malestar també
s'associen a les dificultats de comunicacié en 'idioma
local (Buchanan ez al, 2018). Tot i que hi ha recur-
sos informatics i socials que ajuden a superar els pro-
blemes de comunicacid, les persones amb habilitats
lingiifstiques limitades en castellad o valencia poden
sentir-se excloses o aillades de entorn local. Pel que
fa a la creenga religiosa, aquesta proporciona ferra-
mentes que ajuden a encarar les situacions d’estrés,
tal com indiquen altres autors (vegeu Hovey, 2000).
Amb tot, la salut mental de les minories religioses
pot veure’s afectada per les experiéncies de por cons-
tant de ser atacades i per la discriminacié. A més
dels aspectes anteriors, altres factors sociodemogra-
fics (com l'edat i el génere) i psicoemocionals (com
el dol migratori, les estratégies d’afrontament i
Paculturacié) també afecten el benestar dels immi-

grants (Lopez-de-Leon & Puertas, 2022).



Per a acabar, encara que la majoria de les perso-
nes migrants experimenten malestar psicologic, el
procés de reconéixer aquest malestar i de buscar aju-
da requereix una inversié d’energia, recursos i esfor-
¢os que moltes persones no poden prioritzar, ja que
les seues capacitats estan centrades principalment en
la propia supervivencia. Com a resultat, podem dir
que les persones inmigrants pateixen en silenci i sole-
dat els simptomes del malestar psicologic, 1 aixd pot
complicar el procés d’inclusié que promou la societat
d’acolliment 1 que es discuteix en els debats socials.

Limitacions

Totique aquest estudi afavoreix 'avaluacié de l'estat
de la salut mental de les persones migrants, les notes
de camp 1 la reflexi6 interpretativa dels investigadors
limiten la generalitzacié6 d’aquests resultats a altres
poblacions immigrants a Espanya. Aixi mateix,
aquest estudi no ha aprofundit significativament en
els trets positius i els mecanismes d’afrontament que
els migrants usen per a sobreposar-se al deteriora-
ment emocional. D’altra banda, els objectius d’aquest
estudi no han permés analitzar altres factors psicoso-
cials que afecten la salut mental dels immigrants. Fi-
nalment, la inclusié de tota persona migrant sense
distincié de les seues condicions socials (com ara, es-
tudiants), ha dificultat la identificacié precisa dels
factors de risc per als grups més vulnerables. Reco-
manem que les futures investigacions puguen enfo-
car-se en grups amb caracteristiques similars i inte-
gren altres analisis i metodologies d’investigacid,
com la quantitativa, per a explorar la salut mental de

les persones migrants.

Implicacions practiques

Els serveis implementats per a donar acompanya-
ment a les persones migrants en els centres d’acolli-
ment sén fonamentals en el procés d’inclusié
d’aquesta poblacié. Tanmateix, moltes d’aquestes or-
ganitzacions no disposen de serveis psicoterapéutics i
no incorporen treballadors especialitzats en la salut
mental. Per aquests motius, les institucions publiques
i privades haurien d’assignar recursos econdmics a

projectes que s'enfoquen particularment en la reduc-
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ci6 del malestar psicologic mitjangant serveis d’acom-
panyament psicoterapéutic o intervencions en crisis.
Aixi, la implementacié d’aquests serveis afavoriria la
inclusié més saludable de les persones migrants.

Aixi mateix, els resultats d’aquest estudi reflec-
teixen la situacié de risc en la qual es troben alguns
grups clau. Es indispensable que els protocols d’aco-
lliment prioritzen la seguretat i la salut mental de les
persones més vulnerables, com les persones desocu-
pades, amb experiéncies traumatiques o amb dificul-
tats lingiiistiques. L'acompanyament integral per a
las persones més vulnerables disminuiria el risc que
les mafies, les xarxes de trafic o els explotadors labo-
rals les victimitzen.

Finalment, hi ha projectes de sensibilitzacié en
barris principalment multiculturals (a Valéncia, Gra-
nada i Almeria) que beneficien la inclusi i el reco-
neixement de les persones migrants. Tot i aixo, cre-
iem que cal desenvolupar més estudis académics
rigorosos 1 cientifics, i projectes de sensibilitzaci6
que particularment (1) involucren professionals de
diversos camps cientifics 1 actors socials i politics; (2)
integren activitats d’alt impacte com les biblioteques
humanes, els dialegs interculturals i interreligiosos, i
els forums de participacié politica, i (3) s'implemen-
ten especificament en espais clau de la societat espa-
nyola, com ara centres educatius, institucions publi-
ques, i organitzacions comunitaries, a fi de promoure
la inclusié de les persones migrants que els garantis-

ca el benestar emocional, social i econdmic.
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RESUM

La migracié ha sigut una constant historica a la Comunitat Valenciana, amb transformacions
segons els contextos socials, economics i politics. Al llarg dels segles xix i xx, la migracid
valenciana va tindre com a destinacions el sud de Franca, Algeria i América. Les crisis agri-
coles foren un dels principals factors que impulsaren aquests desplacaments. A partir del
segle xx, la regié també va rebre migracié interna d'Andalusia i Mdrcia, i a partir de les de-
cades del 1960 i el 1970, immigrants internacionals, especialment d'Europa i el nord d'Africa.
Als anys 2000, amb el creixement econdmic espanyol, arriba una onada important de
poblacié estrangera, que es va integrar plenament en |'estructura social i laboral valenciana.
Les dades del 2023 indiquen que el Pais Valencia tenia més de 5,3 milions d’habitants, dels
quals un 17,5% eren estrangers, majoritariament europeus (romanesos, britanics i ucraine-
sos). Els impactes de la migracié sén nombrosos, en I'ambit demografic, econdmic i serveis
publics. Limpacte sociocultural ha enriquit la convivéncia. L'article defensa que la migracié
no és una amenaca, sind una oportunitat per a enfortir I'estat del benestar, sempre que es
garantisquen els drets, la igualtat i la convivencia.

Paraules clau: migracid; integracid; Comunitat Valenciana; convivencia

ABSTRACT

Migration has been a constant in the history of the Valencian Community, with transformati-
ons in line with social, economic and political contexts. Throughout the nineteenth and
twentieth centuries, Valencian migration had as its destinations the south of France, Algeria
and America. Agricultural crises were one of the main factors driving these movements.
From the twentieth century, the region also received internal migration from Andalusia and
Murcia, and from the 1960s-70s, international migrants, especially from Europe and North
Africa. In the 2000s, triggered in part by Spain’s economic growth, a significant number of
foreigners arrived, fully integrating into the Valencian social and labour structure. Data for
2023 indicate that the Valencian Community had more than 5.3 million inhabitants, of which
17.5% were foreigners, mostly Europeans (Romanians, British and Ukrainians). The impacts
of migration are manifold, in demographics, economically and in public services. The soci-
ocultural impact has enriched coexistence. The article argues that migration is not a threat,
but rather an opportunity to strengthen the welfare state, as long as rights, equality and
coexistence are guaranteed.

Keywords: migration; integration; Valencian Country; coexistence

Inmaculada Carda Isach - Migrar per a créixer: aportacions positives de la migracio
rebut: xx/xx/2025 - acceptat: xx/xx/2025 - https://doi.org/10.28939/iam.debats-139.7
debats #1309 (102_113) _ 103



egons I'Organitzacié Internacional per a les

Migracions (OIM), la persona immigrant

és «aquella que es trasllada a un pais dife-

rent del de la seua nacionalitat o de residén-
cia habitual, de manera que el pais de destinacié es
converteix efectivament en el seu nou pais de resi-
déncia habitual».

Per a entendre la migraci6 a la Comunitat Valen-
ciana hem d’observar els processos migratoris com
una part de la historia de la humanitat, que han estat
presents en la societat en major o menor manera. Es
cert que, en les dltimes décades, i sota un context de
globalitzacié, s’han intensificat. Per aixo, ha augmen-
tat notablement el nombre d’estudis i analisis sobre
migraci6, de manera que s’ha adquirit una millor
comprensié sobre la realitat migratoria, com també de
les seues causes i conseqiiéncies, tant per a les pobla-
cions migrants com per a les comunitats receptores.

No podem entendre els processos migratoris ac-
tuals sense fer un mirada retrospectiva als segles XIX i
xx, on Espanya, per diverses circumstancies socio-
economiques i politiques, va viure processos migra-
toris, especialment des de Galicia, Asturies i altres
regions d’Espanya cap a America i Europa; no obs-
tant aixd, 'emigracié valenciana, encara que menys
visible, va mantindre connexions intenses i continues
amb el nord d’Africa, América i el sud de Franga.

Des de la historiografia espanyola s’ha tendit a
minimitzar el fenomen migratori valencia, perd la
realitat és que la migracié valenciana es va produir
principalment per les crisis agricoles en algunes co-
marques valencianes, de manera que la resposta
d’aquests agricultors fou traslladar-se a llocs on la
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seua situacié econdmica poguera millorar. Aquesta
migracié es va produir cap a destinacions proximes
geograficament, com el sud de Franca, on hi havia
una forta demanda de ma d’obra, o Algeéria, on es
van concentrar treballadors agricoles estacionals i
també, per les condicions politiques i socials, refu-
giats politics. Aquells valencians i valencianes que
van buscar millors oportunitats economiques i la
possibilitat d’ocupar terres van migrar cap a Ameri-
ca. Molts d’ells es van establir a 'Argentina, Costa
Rica, els Estats Units 1 el Canada. Com a dada, entre
el 1906 i el 1920 van arribar als Estats Units 15.000
valencians procedents, principalment, de la Marina i
la Safor. La seua historia ha sigut obviada pel temps
i per les circumstancies. Molts en van tornar, perd
molts altres s’hi van quedar. El que la historiografia
no ha arreplegat ha quedat reflectit pels testimoniat-
ges orals dels seus familiars en produccions actuals.
Els americans, els indians, van tornar en molts casos
carregats de diners, van comprar terrenys i alguns
van arribar a ser alcaldes dels seus pobles. Les pend-
ries van quedar en la terra americana.

Mentrestant, a comencament del segle xx, la Co-
munitat Valenciana va experimentar un important
flux migratori intern, amb persones que es trasllada-
ven de les arees rurals a les ciutats en cerca de millors
oportunitats laborals. Durant aquest periode, també
van arribar migrants d’altres regions d’Espanya, es-
pecialment d’Andalusia i Murcia, atrets pel desenvo-
lupament agricola i la demanda de ma d’obra en cul-
tius com les taronges i hortalisses. Aquests fluxos
migratoris es devien a una mobilitat laboral en el

sector agricola que va anar transformant-se en una



Migracions Total Exterior Interior
Immigracions 245.647 186.422 59.225
Emigracions 132.518 84.120 48.398

Saldo 113.129 102.302 10.827

Grafica 1. Saldo migratori Comunitat Valenciana. 2023. Portal Estadistic de la Generalitat Valenciana

migracié assentada quan aquests treballadors i les
seues families van establir la residéncia a la Comuni-
tat Valenciana.

Fou en les décades del 1960 i el 1970 quan la
Comunitat Valenciana va comengar a rebre un nom-
bre significatiu d’'immigrants internacionals, princi-
palment de paisos europeus com Italia i Alemanya, a
més de paisos nord-africans. Aquest fenomen va es-
tar lligat al creixement economic i a la necessitat de
ma d’obra en sectors com la construccié i I'agricultu-
ra. Durant les décades del 1980 i el 1990, I'arribada
d’immigrants es va diversificar encara més. La Co-
munitat Valenciana es va convertir en una destinacié
per a persones provinents d’Ameérica Llatina (espe-
cialment del Con Sud) i també de l'est europeu (com
Romania i Bulgaria). Aquest periode va estar marcat
per una multiculturalitat creixent. Daugment del flux
migratori es produiria al voltant dels anys 2000, amb
l'auge economic a Espanya. Molts immigrants van
arribar a la Comunitat Valenciana buscant treball en
sectors com la construccid, els serveis (preferent-
ment, en el sector turistic) i 'agricultura. La poblacié
estrangera va créixer notablement i es converti en
una part integral del teixit social i economic.

La crisi economica del 2008 va tindre un impacte
significatiu en el procés migratori. Molts immigrants
van tornar als seus paisos d’origen per la falta d’ocu-
pacié 1 oportunitats. Uns altres, en canvi, van decidir
quedar-se i integrar-se en la societat valenciana.

Des del 2010, I'escenari geopolitic ha canviat. La
situacié sociopolitica en alguns paisos provoca des-
placaments forgosos a causa de la persecucié, el con-

flicte, la violéncia i les violacions dels drets humans.
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Té una rellevancia especial l'acolliment de persones
refugiades al Pais Valencia arribades d’Afganistan,
Siria, Veneguela i, recentment, d’'Ucraina.

DADES DEMOGRAFIQUES

Es fonamental analitzar les dades empiriques sobre
la migraci6 en el context actual del Pais Valencia per
a comprendre la seua realitat demografica. En aquest
estudi, ens enfoquem en dos conceptes clau: el saldo
migratori i el saldo estranger.

El saldo migratori es defineix com la diferéncia
entre el nombre de persones que immigren (entren
al Pais Valencia) i aquelles que emigren (ixen
d’aquesta comunitat) en un periode determinat.
D’altra banda, el saldo estranger mesura la diferéncia
entre la quantitat de persones d’origen estranger que
ingressen al territori i aquelles que I'abandonen, i
permet avaluar 'impacte net de la migracié estran-
gera en la poblacié.

Per a I'analisi, shan utilitzat les dades del Portal
Estadistic de 1a Generalitat Valenciana, 'dltima
actualitzacié de la qual correspon a I'any 2023. Se-
gons aquesta font, el saldo migratori del Pais Valen-
cia aquell any va ser de 113.129 persones, mentre
que el saldo migratori de poblacié estrangera va arri-
bar als 102.302.

Pel que fa a les comarques, totes les regions, lle-
vat del Racé d’Ademds, van registrar un saldo mi-
gratori positiu. Quant al saldo migratori estranger,
totes les comarques van presentar valors positius.
Destaquen tres municipis amb els saldos migratoris
totals i estrangers més elevats: Torrevella, Elx i Beni-

dorm. Per comarques, Valéncia, el Baix Segura i



Grafica 2.
. . .y, Poblacié estrangera amb certifi-
Origen per continents de la poblacié cat de registre o targeta de resi-
estrangera al Pais Valencia dencia en vigor. 2023.
Font: Ministeri d'Inclusio,
Seguretat Social i Migracions
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I’Alacanti van ser les regions que reberen més immi-
gracié estrangera.

Aquestes dades permeten afirmar que el Pais Va-
lencia es consolida com un territori d’acolliment, tant
per a la migracié nacional com estrangera. En aquest
estudi analitzarem les raons subjacents d’aquests fluxos
migratoris.A data del 31 de desembre de 2023, la po-
blacié resident a la Comunitat Valenciana ascendia a
5.322.349 persones, de les quals un 17,48% (930.531
persones) eren d’origen estranger. La distribucié per se-
xes esta equilibrada (50,3% d’homes 1 49,7% de dones),
amb dades molt similars a les tres provincies.

Si desglossem aquestes dades per continent d’ori-
gen, s'observa que prop del 70% de la poblacié estran-
gera procedeix d'Europa. Dins d’aquest grup, la comu-
nitat romanesa és la més nombrosa, amb 160.872
residents, seguida de la britanica, amb 113.840 perso-
nes, 1 la ucrainesa, amb 73.348 residents registrats.
Ltnica comunitat no europea que es troba entre les
més nombroses és la marroquina, amb 83.268 residents.

En termes de distribucié territorial, Alacant és
la provincia amb més concentracié de poblacié es-
trangera, on destaca la comunitat britanica amb
99.655 persones censades. Castells, d’altra banda,
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alberga la major proporcié de residents d’origen ro-
manés, amb 69.731 persones.

Aquestes dades reflecteixen la rellevancia de la
immigracié en l'estructura demografica del Pais Va-
lencia i estableixen la base per a una analisi més de-
tallada sobre els factors que influeixen en aquests
fluxos migratoris.

Aixi doncs, la migracié té un impacte significatiu
a la Comunitat Valenciana en miltiples dimensions:

Impacte demografic

Larribada de migrants, tant nacionals com estran-
gers, contribueix al creixement de la poblacié i ajuda
a contrarestar 'envelliment demografic, un problema
comu a Europa. D’altra banda, la preséncia de po-
blacié estrangera (17,48%) diversifica la composicié
social i cultural del territori.

Impacte economic
La migracié aporta ma d’obra en sectors clau com
lagricultura, el turisme, I’hostaleria i la construccid,
que s6n fonamentals per a 'economia valenciana.

A més, suposa un augment de la poblacié activa

espanyola, ja que engrosseix la llista de contribuents



a la Seguretat Social i a la Hisenda Publica. Molts
migrants estableixen negocis, fet que dinamitza
I'economia local i genera ocupacio.

Tot aixd implica un increment de la demanda de
béns i servicis 1 impulsa l'activitat econdmica.

Una de les realitats més complexes dins del feno-
men migratori és la de les persones migrants en situ-
acié administrativa irregular. La proporcié d’indivi-
dus en aquesta situacié ha variat considerablement
segons les décades, i aixd ha portat executiu estatal
a implementar, des del 1990, un total de set proces-
sos extraordinaris i massius de regularitzacié, sota
diversos governs. Aquests processos han sigut una
resposta a la necessitat de formalitzar la situacié de
milers de migrants i de donar solucié als problemes
associats a la migracié irregular.

Lultim d’aquests processos extraordinaris de re-
gularitzaci6 es va dur a terme entre febrer i maig del
2005. El seu objectiu principal era formalitzar una
part significativa de 'economia submergida, especi-
alment aquella que depenia de la contractacié irre-
gular de migrants sense documentacié. Segons I'In-
forme de I’Observatori Social de la Fundacié «la
Caixa» (2021), els resultats d’aquest procés van ser
positius, ja que es va produir un increment substan-
cial en la contractacié laboral formal i en el nombre
d’altes en la Seguretat Social. Aquest procés, a més,
va ampliar les oportunitats laborals per a la poblacié
migrant regularitzada.

Aixi mateix, es va observar que la regularitzacié no
va tindre l'efecte de crida que alguns temien; és a dir,
no va comportar un augment significatiu en els fluxos
migratoris cap al pais. Aquests resultats suggereixen
que, si bé els processos de regularitzacié extraordinaria
poden tindre un impacte positiu en la integracié eco-
nomica i social dels migrants, no necessariament indu-
eixen un augment en la immigracié irregular.

A efectes economics, el sector public va recaptar

al voltant de 4.000 euros addicionals per cada perso-
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na migrant regularitzada, a més de la contractacié de
treballadors més qualificats.

Impacte en els serveis publics i privats

En relacié amb I'impacte econdmic hi ha l'accés als
serveis publics com sén l'educacid, la sanitat i els ser-
veis socials. Lincrement de poblacié migrant ha im-
plicat la necessitat d’adaptar el sistema educatiu per a
atendre estudiants de diferents origens; a més, l'accés
als serveis de salut pot requerir ajustos en la infraes-
tructura i personal sanitari per a atendre una poblaci6
diversa, inclosa la incorporacié de figures professionals
com s6n els mediadors interculturals per a trencar
barreres idiomatiques i culturals, i 'accés als serveis
socials pot comportar una inversié local per a cobrir
les necessitats de la poblacié migrant, desenvolupant
programes multiculturals. L’accés als serveis publics
ha sigut un repte per a les administracions locals i
l'autonodmica, i han hagut d’incorporar politiques en-
focades a la convivencia i la integracié que, en mo-
ments de crisi econdmica, poden generar tensions.

Al seu torn, hi ha un increment de demanda de
béns privats, com ara béns de consum 1 habitatge.
Laugment de la demanda d’habitatges pot influir en
el mercat immobiliari, especialment en zones amb
alta concentracié de migrants com Alacant, Valéncia
i el Baix Segura.

A tall d’exemple, a Valéncia, barris com Russafa
o el Cabanyal han viscut transformacions clares: el
pas de zones degradades a barris amb gran diversitat
cultural, 'augment de negocis regentats per migrants
i processos de gentrificacié més recents. Un altre
municipi que ha experimentat una preséncia notable
de residents estrangers, especialment europeus, és
Dénia, on s’ha incrementat la compra d’habitatges
per part de la poblacié migrant. Aixo suposa un
desenvolupament demografic i econdmic, pero alho-
ra té conseqiiéncies per a la poblacié autoctona, com
és la dificultat d’accés a I'habitatge.



Black Lives Matter. Valéncia (2020).
Foto: Rafa Marco

Impacte sociocultural

La preséncia de diverses comunitats estrangeres en-
riqueix la cultura local amb noves tradicions, gastro-
nomia i idiomes. A tall d’exemple, tenim la celebra-
ci6 de 'Any Xinés que promou la comunitat xinesa a
Valéncia; la Fancy Dress Party de la comunitat an-
glesa de Benidorm; el tradicional Carnestoltes de
Russafa (Valéncia), organitzat per I'associacié Ja-
rit-AIAD 1 Russafa Cultura Viva; I'Escola de Ciuta-
dania promoguda per Jovesélides, o els cicles de
cinema de CIM Burkina, entre altres accions socio-
culturals. Amb aixo, s’ha fomentat el reconeixement
intercultural i s’han bastit ponts entre la societat va-
lenciana i organitzacions d’altres paisos per a treba-
llar des d’'una mirada oberta en projectes de sensibi-

litzacié i cooperacié.
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Un altre aspecte rellevant és com diversos artistes
valencians han utilitzat Part com a expressié de les
injusticies que pateixen les persones migrants o com
a dentncia de fets que vulneren els drets humans.
Per exemple, el grup Los Chikos del Maiz amb la
cangé «El extrafio viaje»; la dissenyadora i artista
Reyes Pérez amb la seua intervencié en la falla Ri-
palda-Beneficiéncia-Sant Ramon, on reflexionava en
les Falles del 2025 sobre el mén en qué vivim 1 visi-
bilitzava el lema «Welcome refugees», o diverses
obres plastiques de dentincia social com la que

Avelino Saavedra ha exhibit recentment a 'Octubre

Centre de Cultura Contemporania (OCCC).

Impacte territorial i urbanistic
Alguns municipis com Torrevella, Elx o Benidorm
han experimentat un creixement poblacional signifi-
catiu amb l'arribada de migrants, fet que ha generat
una expansié urbana accelerada.

Com a aspecte positiu, algunes politiques pibli-
ques han comengat a abordar la migracié com una
oportunitat per a mitigar la despoblacié en comar-
ques amb baixa densitat demografica. Aquesta estra-
tégia busca fomentar una redistribucié més equili-
brada de la poblacié en el territori.

Ara bé, aquest objectiu no sempre resulta facil
d’aconseguir, ja que els processos migratoris solen
estar motivats per la cerca d’'unes millors condicions
sociolaborals, factors que no sempre sén presents en
les zones rurals o més allunyades dels nuclis urbans.

La Comunitat Valenciana és una regié d’acolli-
ment, on la demografia, I'economia i U'estructura so-
cial estan influides per la migracié. Si bé aquest fe-
nomen aporta beneficis, també planteja reptes en
termes d’integracio, accés a serveis i planificacié ter-
ritorial, com hem vist.

En I'tltima década, la Comunitat Valenciana ha
implementat diverses politiques i plans enfocats a la
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Bon appetit. A la memoria d’Aylan (2017). Avelino Saavedra

migracié i la inclusi6 social, tenint en compte I'agen-
da europea i la normativa estatal.

Aquestes politiques s’han emmarcat en una logi-
ca de solidaritat institucional, de defensa dels drets
socials 1 culturals 1 de construccié d’una societat més
igualitaria, intercultural i cohesionada. Amb aixo,
s’ha intentat construir una Comunitat Valenciana
inclusiva, oberta i socialment justa, impulsant politi-
ques de reconeixement de la diversitat; reforcant els
serveis publics; dissenyant i executant politiques de
protecci6 dels col'lectius vulnerables, inclosos els mi-
grants, els refugiats i els retornats, i implementant la
participaci6 ciutadana en I'elaboracié de politiques.

En alguns forums s’ha parlat d’un «nou con-
tracte social», basat en drets 1 no en caritat o assis-
tencialisme.

Dins d’aquest nou contracte social, i tenint en
compte la necessitat, com a societat, de donar resposta
a la diversitat instal-lada en totes les comarques de la
Comunitat Valenciana, el govern autondomic va sol'li-
citar a I'Institut de Drets Humans de la Universitat de
Valéncia que elaborara un informe sobre la situacié de
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la poblacié migrant a la Comunitat Valenciana (2018)
1, després del seu diagnostic, es va proposar un objec-
tiu en matéria de promocié de la millora de les condi-
cions de vida de les persones immigrants i la convi-
véncia entre cultures a la Comunitat Valenciana des
d’un enfocament de drets humans. Després d’un pro-
cés d’elaboracié participatiu en el qual es van anar in-
corporant aportacions d’organitzacions socials, admi-
nistracions publiques, persones migrants i expertes de
I'ambit académic, es va publicar I'Estratégia Valencia-
na de Migracions 2021-2026, que constitueix una
eina de planificacié integral orientada a la millora de
les condicions de vida, la integracié i la participacié de
la poblacié migrant a la Comunitat Valenciana.
Lestratégia adopta un enfocament transversal,
considera variables com el génere, I'edat, la diversitat
cultural o la situacié administrativa i situa la inter-
culturalitat com el principi rector de I'accié publica.
Aquest instrument representa un canvi de para-
digma respecte dels enfocaments anteriors, ja que
prioritza una visi6 inclusiva, activa i corresponsable

de la migracid, lluny de mirades assistencialistes. En



ultima instancia, contribueix a consolidar un model
valencia de convivéncia basat en l'equitat, la diversi-
tat i els drets.

Aquest enfocament s’ha alineat amb un model de
drets i benestar, en el qual sha donat un protagonis-
me més gran a la integracié social i la diversitat cultu-
ral. La implicacié de la Generalitat Valenciana a crear
mecanismes d’atencié a les persones migrants, des de
la salut fins a I'educaci6, sha vist com un avang im-
portant que valida el treball de les organitzacions so-
cials, que fa décades que ho sol'licitaven.

Les entitats que treballen en 'ambit de la convi-
véncia intercultural probablement s’han sentit satis-
fetes pels esforcos efectuats en termes de sensibilit-
zacié i promocié de la diversitat. Les politiques
d’integraci6, com la creacié d’espais per al dialeg
intercultural i el suport a les victimes de discrimina-
cié, també han donat un sentiment d’éxit a aquestes
organitzacions. La participacié activa de les perso-
nes migrants en la societat i el fet que tinguen més
visibilitat en les institucions publiques han sigut un
eéxit compartit.

Tot i aquests avancos, moltes entitats socials han
sentit que els recursos son insuficients per a fer front
als reptes creixents de la migracié. En particular, la
falta de financament estable i I'escassetat de recursos
humans qualificats han sigut factors limitadors per a
la seua capacitat d’oferir una atencié adequada a la
poblacié migrant. A més, els ajustos en les politiques
socials o la supressié de linies d’ajuda han generat
preocupacio, ja que moltes vegades depenen d’aquest
fons per a fer la seua feina.

Les entitats socials que treballen amb persones
migrants en situacié d’irregularitat administrativa
poden haver-se sentit especialment frustrades per
culpa de les barreres legals i burocratiques. Malgrat
les mesures d’acolliment i proteccié, la falta de regu-
laritzacié massiva i les dificultats per a accedir a ser-
veis basics en uns casos determinats poden haver ge-
nerat sentiments d’inseguretat i desesperanca en
alguns col'lectius. Aquest tipus de situacions també
pot haver causat un desgast en les organitzacions,
que sovint assumeixen un paper d’intermediacié en-
tre '’Administracié i les persones migrants.
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Encara que les entitats socials s’han enfrontat a
reptes com la crisi economica, els efectes de la pan-
démia i 'augment de la xenofobia en algunes parts
de la societat, han demostrat una gran capacitat de
resiliencia. Dadaptacié a noves realitats, com 'aten-
cié a col'lectius vulnerables durant la crisi sanitaria,
ha permés a aquestes entitats mantindre’s actives, tot
i les adversitats. També han tingut un paper essencial
en la defensa dels drets humans i en 'enfortiment de
la cohesié social, enfrontant-se a discursos xendfobs
1 promovent la igualtat d’oportunitats.

Les entitats també s’han vist afectades pels can-
vis politics a la Comunitat Valenciana, especialment
amb les noves legislacions o retallades en politiques
d’integracié, que a vegades han posat en perill el
marc de suport als migrants. Encara que el govern
autonomic ha sigut, en general, sensible a aquestes
necessitats, la incertesa politica en relacié amb la le-
gislaci6 estatal sobre immigracié o les directrius de la
UE han afectat sovint la planificacié a llarg termini
d’aquestes organitzacions.

En general, les entitats socials a la Comunitat
Valenciana han experimentat tant avangos com rep-
tes en 1'dltima década. Han sentit satisfaccié pels
avancos en les politiques d’integracié i la millora en
la participacié i la cohesié social, perd també han
patit dificultats econdmiques i burocratiques. En re-
sum, el treball d’aquestes entitats ha sigut clau en la
construccié d’una societat més inclusiva, encara que
continuen lluitant contra la xenofobia, les retallades
de recursos 1 les barreres legals que dificulten la inte-
graci6 plena de la poblacié migrant.

No hem de perdre de vista qui constitueix el nu-
cli d’aquest fenomen: les persones migrants. Reco-
néixer-les com a protagonistes dels seus propis pro-
cessos migratoris implica no tan sols atorgar-los veu,
siné també legitimar-les com a agents actius en la
construccié de les seues trajectories vitals. Escoltar
els seus testimoniatges o esbrinar el seu lloc d’origen
iles raons que van motivar la seua partida —marca-
da sovint per la separacié de la familia, la ruptura
amb la terra natal i el risc inherent al desplaga-
ment— permet visibilitzar els elements comuns i di-

ferencials de les seues experiéncies.



Una constant que emergeix en aquests relats és el
desig de construir un futur millor, una aspiracié que
també van compartir, fa unes décades, els valencians
que van emigrar cap a I’America Llatina, Algeria o
altres latituds. Aquesta narrativa de I'esdevenidor
com a horitzé d’esperanca articula un vincle trans-
historic entre diferents onades migratories.

Si bé és cert que els fluxos migratoris agrupen
col'lectius nombrosos, les seues motivacions sén pro-
fundament heterogénies. Cada individu migra en
funcié d’unes circumstancies personals, unes expec-
tatives 1 unes metes propies, per a configurar un ima-
ginari migratori que sol idealitzar la destinacié com
una promesa d’oportunitats. Aquesta pluralitat de
relats posa de manifest la complexitat i la riquesa del
fenomen migratori contemporani.

En molts casos, les expectatives que les persones
migrants depositen en el pafs de destinacié no es
corresponen amb la realitat que troben quan hi arri-
ben. Els procediments per a la regularitzacié admi-
nistrativa solen ser complexos, burocratics i fins i tot
opacs, fet que genera sensacié d’inseguretat juridica i
frustracié. A aix0 se suma el desconeixement del
funcionament del sistema public —sanitari, educa-
tiu, social—, que els pot dificultar accés efectiu a
drets 1 prestacions. Aquesta falta de familiaritat amb
les institucions pot generar desconfianga cap al con-
junt de professionals que formen part del sistema
d’acolliment.

A més, com assenyalen Rigoni i Saitta (2012),
els discursos socials 1 mediatics acompleixen un pa-
per central en els processos d’inclusié o exclusié de
les persones migrants, i contribueixen a construir re-
presentacions que oscil-len entre la integracié i el re-
buig. La percepcié d’hostilitat o indiferéncia per part
de la societat receptora es viu, amb freqiiéncia, com
una experiéncia de pérdua profunda que es manifesta
mitjangant el denominat dol migratori: un procés
psicologic i emocional que afecta les persones que
s’han vist forcades a abandonar el seu pais d’origen.
Aquest dol no es limita a la pérdua de la llar fisica,
sin6 que també abasta la ruptura amb U'entorn cultu-
ral, els vincles afectius, els costums 1, en molts casos,

la identitat personal i col'lectiva.
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Dona. Valéncia (2020). Foto: Rafa Marco

Encara que migrar pot ser una experiéncia trans-
formadora i enriquidora, també comporta reptes
emocionals significatius, com sén I'enfrontament a la
incertesa, la nostalgia o la dificultat d’adaptacié a
noves normes culturals i socials. Aquesta vulnerabili-
tat pot veure’s agreujada per la preséncia, en la socie-
tat d’acolliment, de discursos estigmatitzats que ali-
menten el rebuig, la discriminacié i fins i tot l'odi
cap a l'alteritat. (Gerehou, M. 2021).

Davant d’aquest escenari, esdevé imprescindible
dissenyar i implementar politiques publiques basa-
des en principis d’igualtat, respecte als drets humans
i cohesié social. Es fonamental promoure mecanis-
mes de prevencid, sensibilitzacié, formacié, media-
ci6 1 actuacié institucional que combaten la discri-

minacié, reconeguen la diversitat i fomenten la
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convivéncia i la tolerancia com a puntals d'una ciu-
tadania plural i inclusiva.

Dins de la poblacié migrant a la Comunitat Va-
lenciana, hi ha col-lectius particularment exposats a
situacions de més vulnerabilitat, com és el cas dels
menors 1 joves no acompanyats o les dones mi-
grants. Els dos grups s’enfronten a uns reptes espe-
cifics que aguditzen els efectes estructurals de la
migracié, tant en termes d’accés a drets com d’in-
sercié social 1 econdmica.

En el cas dels menors migrants no acompanyats,
la seua situaci6 de desproteccié institucional i la fal-
ta de xarxes familiars al pais d’acolliment els exposa
a riscos significatius, com 'exclusié educativa, la
precarietat residencial o fins i tot el trafic i I'explo-
tacié. Malgrat els esforgos per part de ’Administra-
ci6 autonomica, com arreplega I'Estratégia Valen-
ciana de Migracions 2021-2026, persisteixen els
reptes pel que fa a la garantia de linterés superior
del menor, la transicié a la vida adulta i la seua in-
clusié real en la comunitat.

Draltra banda, les dones migrants solen estar so-
brerepresentades en sectors laborals marcats per la
informalitat i la precarietat, com el treball domeéstic i
les cures. A més, moltes d’elles s’enfronten a situa-
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Vaixells de rescat humanitari
al port de Borriana (2020).
Foto: Rafa Marco

cions de discriminacié multiple, ja que s’hi combinen
factors com el génere, origen étnic, la classe social i,
en alguns casos, la situacié administrativa irregular.
Aquestes dones també sén especialment vulnerables
a la violencia de génere i a situacions d’aillament so-
cial, fet que requereix unes politiques publiques in-
terseccionals que reconeguen les seues necessitats es-
pecifiques i les atenguen.

Els dos casos posen de manifest la urgéncia
d’avangar cap a uns models d’acolliment més inclu-
sius, sensibles a I'enfocament de drets humans, géne-
re 1 edat, que no només garantisquen la proteccié ju-
ridica, siné també la integracié plena d’aquestes

persones en la vida comunitaria.

CONCLUSIO

La mobilitat humana constitueix un fenomen inhe-
rent a la historia de la humanitat. Al llarg del
temps, els desplagaments han sigut motivats per
factors diversos, des de la cerca d’unes millors con-
dicions de vida fins a la necessitat de fugir de situa-
cions de violéncia o persecucié. En I'actualitat, el
desenvolupament dels mitjans de transport i comu-
nicacié, juntament amb les profundes crisis socio-

politiques i econdmiques, els conflictes armats, les



persecucions per motius diversos i 'impacte crei-
xent del canvi climatic, han intensificat els fluxos
migratoris a escala global.

Davant d’aquesta realitat, les politiques europees
d’externalitzacié de fronteres —orientades a delegar
el control migratori en paisos tercers— no frenen la
mobilitat, siné que contribueixen a precaritzar enca-
ra més les condicions del transit migratori. Tal com
denuncia Augustin Prince en la seua obra autobio-
grafica E/ viatge de Prince, aquestes politiques no no-
més incrementen els riscos fisics i psicologics de les
persones migrants, siné que també reforcen un mo-
del d’exclusié sistematica que vulnera principis basics
del dret internacional humanitari.

En el context actual de diversitat cultural crei-
xent, esdevé imprescindible avancar cap a un enfoca-
ment d’integracié que transcendisca la mera assimi-
lacié de les persones migrants. Es requerix fomentar
un vertader dialeg intercultural basat en la reciproci-
tat, el reconeixement mutu i la participacié activa de
tota la ciutadania. Aixd implica construir uns models
de convivéncia que respecten els principis d’equitat,
igualtat i no discriminacid, tal com ho consagren els
instruments internacionals de drets humans.

En aquest procés, l'escola exerceix un paper fo-
namental com a espai de trobada, aprenentatge i
construccié compartida. No només facilita la inte-
gracié de les persones migrants a través de l'escola-
ritzaci6 dels seus fills i filles, siné que també consti-
tueix una via clau perqué tot 'alumnat —inde-
pendentment del seu origen— aprenga a conviure en
una societat plural, oberta i democratica. Per a avan-
car cap a aquest model inclusiu, és essencial evitar la
concentracié d’alumnes migrants en determinats
centres educatius. Fomentar la diversitat a les aules,
tant cultural com social, esdevé una eina poderosa
per a previndre la segregacié escolar i garantir una
educaci6 de qualitat i igualitaria per a tots i totes.

Cal recordar que els drets humans tenen caracter
universal, indivisible i interdependent, i per tant han
de ser garantits sense distincié a totes les persones,

independentment de la nacionalitat, Uorigen étnic, la
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religi6, el genere, l'orientaci6 sexual o la situacié ad-
ministrativa. No obstant aix0, persisteixen els reptes
estructurals significatius. La discriminacié envers les
minories religioses, étniques i nacionals; les persones
d’ascendéncia africana; els pobles indigenes; les per-
sones amb discapacitat; les persones majors, la infan-
cia migrant i les dones i persones LGBTI+ continua
manifestant-se de manera sistematica. Les formes
tradicionals de prejudici s’entrellacen amb les desi-
gualtats socioecondmiques i alimenten dinamiques
d’exclusié, racisme, xenofobia i violéncia estructural.

En aquest escenari, el vertader repte no radica
Unicament a gestionar els fluxos migratoris, siné a
garantir una societat que respecte els drets de totes
les persones i els promoga, fent efectiu el principi
de justicia social per a tota la ciutadania, migrant i
autoctona.

En aquest procés, 'estat de benestar social és im-
portant. La relacié entre migracié i estat de benestar
ha generat tensions politiques i socials. Alguns sec-
tors perceben les persones migrants com una carrega
per als serveis publics, especialment quan accedeixen
a prestacions socials. Aquesta percepcié pot alimen-
tar-se de discursos populistes o de desinformacié, i
sovint no es basa en dades objectives, com hem de-
mostrat en les dades extretes de I'Observatori de «la
Caixa» o del centre d’analisi Funcas, on es demostra
que les persones migrants aporten més del que reben
del sistema.

Perque l'estat de benestar funcione de manera
inclusiva i eficag, és fonamental adoptar unes politi-
ques d’integracié que garantisquen l'accés equitatiu a
drets, que combaten la discriminacié i que fomenten
la participacié social de les persones migrants. Al
mateix temps, és necessari un dialeg informat que
evite l'estigmatitzacié 1 que promoga una visié rea-
lista 1 solidaria de la convivéncia.

En definitiva, lluny de ser una amenaca, la mi-
gracié pot ser una oportunitat per a enfortir I'estat
de benestar, sempre que hi haja politiques publiques
orientades a la inclusié, la justicia social i el respecte
als drets humans.
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RESUM

Italia, terra d'emigracid, s'ha convertit a poc a poc, sobretot a partir dels anys noranta

del segle xx, en una terra d'immigracié i de transit dels fluxos transmigrants. En aquest
context, ha anat perdent allo que motivava la seua fama de lloc hospitalari i obert i té,

juntament amb altres paisos europeus, la responsabilitat del sofriment i de la mort de

moltissims éssers humans.

Amb tot i aixd, existeix un moviment pels drets dels migrants i, en general, pels
drets humans, que intenta canviar la situacié i fer-nos «restare umani», com deia Vitto-
rio Arrigoni a proposit de Palestina abans de ser assassinat; i dins d’aquest moviment,
o acompanyant-lo, hi ha els artistes compromesos amb els drets humans, que amb el
seu art denuncien, manifesten solidaritat i obrin poéticament a mons on tots viuriem
molt més bé.

En I'article es traga un breu recorregut historic i es recorda el paper del cinema en
la sensibilitzacié de la societat.

Paraules clau: Italia; migracions; activisme; cine dels drets humans; artivisme

ABSTRACT
Italy, a land of emigration, has gradually become, especially since the 1990s, a land of
immigration and traffic of transmigrant flows. In this context, it is gradually losing what
motivated its reputation as a hospitable and open place and is, together with other
European countries, responsible for the suffering and death of many human beings.

However, a movement for the rights of migrants and for human rights in general
does exist, and is striving to change the situation and make us “restare umani”, as Vit-
torio Arrigoni said about Palestine before he was assassinated; and, within this move-
ment, or accompanying it, are artists committed to human rights, who use their art to
denounce, manifest solidarity and poetically open up worlds where we would all live
much better.

The article traces a brief historical journey and recalls the role of cinema in raising
awareness in society.

Keywords: Italy; migrations; activism; human rights cinema; artivism
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DE PARTONO ‘E BASTIMENTE
AL MAR COM A FRONTERA

talia, especialment les parts meridionals 1 in-
sulars, ha estat durant molt de temps, en la
realitat i en I'imaginari col-lectiu, terra d’emi-
gracié: principalment cap al continent ameri-
cd, 1 en part cap a altres paisos europeus i a Australia
1 Nova Zelanda. La musica, el cinema i la literatura
han immortalitzat els viatges a Ameérica dels nostres
compatriotes (a les Ameériques, perd sobretot als Es-
tats Units, «’America»," el pais del somni america):
les esperances, Ellis Island, les dificultats viscudes; i
la nostalgia i el somni d’un retorn en el qual ja no
caldrien recursos economics buscats en altres llocs.
Una de les cangons napolitanes més famoses, Santa
Lucia luntana, PE. A. Mario, es refereix justament a
aquests viatges en vaixell cap a terres «molt llunya-
nes» 1 diu:
Partono ‘e bastimente
pe tterre assaje luntane...
Cantano a bbuordo:
so’ Napulitane!
Cantano pe ttramente
‘o golfo gid scumpare,
e ‘a luna, a miez’ ‘6 mare,

nu poco ‘e Napule

lle fa vedé...

1. Es tan comuna en italia lexpressi6 «ha trovato ’America»,
per dir que algu ha fet fortuna o ha obtingut grans avantatges
amb certa facilitat, que el director de cine Gianni Amelio I'any
1994 va estrenar una pel-licula titulada justament Lamerica,
sobre UAlbania postcomunista i la veina Italia vista com una
terra promesa.
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Santa Lucia!

Luntano ‘a te,

quanta malincunia!

Se gira ‘o munno sano,

se va a cercd furtuna...

Ma, quanno sponta ‘a luna,

luntano ‘a Napule

nun se po’ sta’l?

I aixo, incidint justament sobre 'aspecte nostal-
gic 1 una migracié —la més freqiient, per bé que no
I"anica— deguda a motius econdmics, els mateixos
que a hores d’ara no se solen considerar, de part
europea, prou urgents i importants per a justificar
lacolliment dels migrants pobres.

Les migracions italianes també han estat inter-
nes, des del sud i les illes cap al nord més ric i in-
dustrialitzat; i cap a paisos europeus que de vegades
han manifestat un racisme semblant al que ara pa-
teixen molts éssers humans amb més melanina que
la majoria dels italians: malgrat el seu estat penin-
sular, banyada pel mar en quasi tot el seu perimetre,
i malgrat la proverbial afabilitat dels seus habitants,
sobretot dels del sud, Italia ha esdevingut un lloc

2. Com que ens és dificil trobar al web una versié oficial de la
interpretacié tradicional de Roberto Murolo, assenyalem la in-
terpretacié molt coneguda internacionalment de Luciano Pava-
rotti que es troba a la pagina Luciano Pavarotti Official, https://
www.youtube.com/watch?v=kj5XkS78x9s. Pel que fa a la grafia
del napolita, he demanat ajut a Ermete Ferraro, que fa referéncia
a Nicola de Blasi i Francesco Montuori (2020), Una lingua gen-
tile. Storia e grafia del napoletano, Napoli, Cronopio, p. 157-178.



tancat i fins i tot hostil quan tota la Unié Europea
ha esdevingut una «fortalesa».’ De fet, Italia ha

contribuit amb les seues noves lleis i les seues prac-

3. Lexpressié «Fortress Europe», que recorda foscament el
concepte nazi de «Festung Europa», s’ha utilitzat sempre més en
relacié amb la clausura de la Uni6é Europea als migrants extraeu-
ropeus, i és també el nom d’una cosa positiva, el del blog de Ga-
briele del Grande, que «mentre tutti fingevano di non vedere»
ens ha mostrat dia a dia la massacre dels migrants que han in-
tentat arribar a Europa des del 1988: en linia des del 2006 i amb
un treball que arriba fins al 2016 i s'acompanya de perillosos vi-
atges d'investigaci6 i llibres importants del seu autor (el que, de
moment, és I'dltim, el mencionem a les referéncies bibliografi-
ques), el blog rastreja la premsa internacional i posa cada article,
cada noticia, a la disposicié dels lectors, amb un treball sistema-
tic i en un marc de coneixement critic que des de llavors ja no
ens deixa als europeus la possibilitat d’amagar el cap com l'es-
trug: https://fortresseurope.blogspot.com/.

4. Lautora vol expressar el seu profund agraiment a Mario
Laporta, excel-lent fotograf, fotoperiodista 1 docent a I’Acca-
demia di Belle Arti de Napols, per haver oferit per aquest arti-
cle la foto de la portada; i a Mauro Biani, dibuixant formidable
i sempre compromés amb les lluites no-violentes i la dentncia
de les greus violacions dels drets humans a qué assistim. La
seua obra és realment una referéncia i, a més a més, ell la posa
a la disposicié dels que vulguen servir-se’n per a finalitats no
comercials, com la nostra, senzillament citant el seu nom 1 la
font, que és www.maurobiani.it. Les imatges que acompanyen
aquest article son seues, menys les fotos fetes per la mateixa
Valentina Ripa durant un viatge a Riace, a 'agost del 2022,
quan va participar, amb el Festival del Cinema dei Diritti
Umani di Napoli, a les activitats de la manifestacié «Sotto il
cielo di Riace brillano ancora le stelle».
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POVE?

ALBANIA.
o

«Albania com a Golgota», de Mauro Biani.*
https://maurobiani.it/page/2/?s=albania

tiques a la detencié de persones pel simple fet d’ha-
ver migrat (Palladino 2018), tot considerant-les
persones «clandestines» i vulnerant el seu dret a la
vida i a la integritat psicofisica; i aixd no només per
omissié, perqueé ja no se’ls ha permés entrar a Eu-
ropa per vies legals i segures i se’ls ha exposat als
riscs del desert i de travessades perilloses del Mare
Nostrum, siné també fent acords amb paisos ex-
traeuropeus: el conveni amb Libia, renovat en el
temps malgrat el tractament que, com sabem des de
fa anys, es fa viure als migrants a les presons libies,
preveu que el pais vei, excolonia italiana, impedisca
larribada de migrants a Italia i darrerament s’ha
firmat un conveni encara més sorprenent amb Al-
bania, on el migrants poden ser deportats i restrin-
gits en un dels centres de reclusié que el nostre pais
ha fet construir alla (es poden veure, per fer-se’n
una idea des del punt de vista de 'activisme inter-
nacional, els comunicats recents de la seccié italiana
d’Amnistia Internacional, https://www.amnesty.it/
il-decreto-albania-fuori-dalla-legalita/ i https://
www.amnesty.it/suicidio-di-hamid-badoui-il-mo-
dello-albania-produce-sofferenza-e-morte/)

Tot aixo, malgrat la memoria de la discriminacié
que hem experimentat els italians també: quan els
que migraven eren sobretot els italians pobres, es po-
dien trobar facilment, ja dins del nostre mateix pais,

cartells com «No es lloga a gent del sud», i a Belgica,



L CARTELLO
DICE: "NE CANI
NE ITALIANI"
PER FORTUNA
QUAGGIL E BUIO
E NON I VEDE
NIENTE. UN PO’
COME ESSERE
IN FONDPO
AL MARE

Mauro Biani 2016, «Marcinelle, oggi», https://maurobia-
ni.it/2016/08/08/marcinelle-oggi: a partir de la tragédia
de Marcinelle (Bélgica), quan, I'any 1956, va explotar una
mina on treballaven moltissims immigrants italians, dels
quals en van morir cent trenta-sis, I'autor recorda també
els migrants d'altres procedencies que perden la vida
actualment al fons del mar.

per exemple, era freqiient el rétol «Interdit aux
chiens et aux italiens».

A partir sobretot dels anys seixanta del segle XX,
Italia va comengar a ser també un lloc d'immigracié,
amb persones que, venint aci, es dedicaven
principalment a treballs humils, com els treballs
domeéstics o de ma d’obra barata als camps, a la
construccié... Molt barata, de vegades massa,
sobretot des que es va difondre, en especial des dels
anys noranta, la figura del caporale, un criminal al
servel de les mafies que exploten els treballadors: una
trista expressié italiana de les «noves esclavituds».’

5. A proposit del caporalato i de les moltes persones que, sense
altres oportunitats, acaben a les mans d’aquests caporali que son
els nous esclavistes, assenyalem la cangé de Lucio Matricardi
«Lla manna dal cielo» i el video molt encertat que n’ha fet Ales-
sandro Negrini.
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Les cases de les families benestants van comen-
car a ser poblades per criades, majoritariament, i per
criats de cultures i llengiies maternes diferents de la
nostra i que moltes vegades provenien de paisos que
Italia havia colonitzat (n’hi ha poca memoria i poca
consciéncia, pero Italia també ha estat un pais colo-
nitzador, entre finals del segle x1x i el 1960, i aixo
naturalment ha tingut conseqiiéncies i ha deixat una
heréncia indignant). De fet, sovint venien a Italia
amb les mateixes families amb qui havien viscut i
treballat als seus paisos d’origen i que, amb el canvis
de la politica local a les antigues colonies, deixaven
aquelles terres. Pero, fins als principis dels anys no-
ranta, es va tractar sempre de la migracié d’una
quantitat reduida de persones. Al comengament dels
anys setanta, Italia semblava fins i tot, i en part, se-
gurament, ho era, un pais solidari; no es pot oblidar
la solidaritat que encara anima molta gent i agrupa-
cions que, perd, com a la resta de la Unié Europea,
no arriben a influir de manera suficient en les decisi-
ons institucionals. De fet, sempre hi ha hagut una
part de la poblacié decididament oberta, no violenta,
solidaria, i una majoria que tenia valors d’humanitat
i recordava, segurament, els sofriments propis i dels

seus avantpassats. Pero, a poc a poc, moltes coses

Lany 1989, el trist fenomen del caporalato, relacionat especial-
ment amb la collita estacional de tomaquets o taronges al sud
del pais, va fer la primera victima de la qual tenim coneixement,
el treballador sud-africa Jerry Masslo, assassinat a Villa Literno,
a la provincia de Caserta, per una banda de criminals que feia
del racisme i de la intolerancia cap als treballadors negres la
seua bandera en un moment en queé aquests treballadors —amb
Jerry Masslo entre ells— reivindicaven els seus drets i denunci-
aven les condicions horribles de treball i de vida a les quals se’ls
havia obligat. Lexperiéncia de Jerry Masslo, persona compro-
mesa ja al seu pais durant la lluita contra 'apartheid perd que,
per les politiques que no li reconeixien els perills que havia vis-
cut i que corria, no havia obtingut 'estatus de refugiat al nostre
pais, va despertar 'opinié publica i també els legisladors itali-
ans, que després del seu assassinat van comengar a reconsiderar
la normativa vigent.



han canviat i no només a Italia: des de la intervencié
a la primera Guerra del Golf, passant per la legiti-
macié d’oximorons pronunciats i, tristament, actuats,
com les «guerres humanitaries», fins a la tolerancia
cap a la tortura i als maltractaments que fins al 2001
constituien un tabu i ara estan fins i tot justificats per
alguns estudiosos com G. Jakobs.® I, enmig i amb
continuitat, 'assisténcia, quasi acostumant-s’hi, a la
dificultat dels migrants, per culpa d’una narracié que
els veu com un perill, d’arribar vius a terres on, com
ens recorda la poeta britanica d’origen somali (i nas-
cuda a Kenya) Warsan Shire, s'intenta anar no per-
queé es vulgui, siné, perqueé el lloc de procedéncia i
fins i tot la propia casa han esdevingut insegurs com
la boca d’un tauré:

no one leaves home unless

home is the mouth of a shark

you only run for the border
when you see the whole city running as well

you have to understand,
that no one puts their children in a boat
unless the water is safer than the land

[...]

Als anys setanta, déiem, hi havia una certa soli-
daritat tangible. Vivien a Italia exiliats excel'lents,
com Rafael Alberti i Maria Teresa Leén, o com Fer-
nando Birri. I el moviment del «lungo Sessantotto
italiano» comportava una gran obertura internacio-
nalista, un cert tercermundisme i la idea que els drets
que es volien conquistar havien de ser per a tothom 1
en tots els territoris. El mateix ambient que es mani-
festava en solidaritat pel Vietnam i per Palestina i

que reivindicava drets socials per als italians i les ita-

6. Alemany, fildsof del dret, és una figura molt controvertida
per la seva teoria del «dret penal de 'enemic», que considera que
no tothom té dret a les mateixes garanties: un perill per la ideo-
logia de la societat occidental que malauradament sorprén cada
vegada menys en el nostre mén actual.
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lianes (I'aportacié del feminisme de I'¢poca i dels
anys posteriors, fins al feminisme interseccional
d’avui dia, és una part imprescindible de la reivindi-
caci6 de drets 1 de 'evolucié de les societats i les cul-
tures) va acollir els exiliats xilens i d’altres paisos
units per 'infame Pla Condor; entre aquests, també
molts argentins que freqiientment tenien la doble
nacionalitat.” De fet, 'acolliment va ser facilitat so-
bretot a partir d’'un gran moviment solidari conse-
quent al cop d’estat xilé, i molts dels mateixos exiliats
han contribuit a democratitzar el nostre pais.

També s’ha de dir que I'Estat italia, que amb Xile
va tindre, al principi, la conducta esperada, obrint
I'ambaixada de Santiago als refugiats, va tenir una
actitud completament diferent tres anys després a

7. Un gran problema actual a Italia és justament el fet que no
és dificil obtenir la nacionalitat italiana per ius sanguinis, perd és
encara dificil obtenir-la per zus so/i, 1 aix0 implica que moltissi-
mes persones nascudes a Italia de pares immigrats 1 que conti-
nuen vivint a Italia tarden molt, i amb lleis que restringeixen els
seus drets durant anys, per a obtenir la ciutadania.

Des de la segona generacié d'immigrants, s’ha fet famosa la can-
¢6 «Cara Italia», de Ghali, i hi ha altres produccions artistiques
al respecte. Entre aquestes, assenyalem en particular «Un milio-
ne di italiani (non sono italiani)», un molt bon curtmetratge
musical de Maurizio Braucci —escritor, guionista (ha participat
també en el gui6 de Gomorra, un film al que al'ludirem breu-
ment més endavant) i director napolita, fundador d’«Arrevuoto.
Teatro, cinema, pedagogia»— que, amb el suport de la coopera-
tiva social Dedalus 1 la col-laboracié d’artistes com Paolo Polcari,
del grup Almamegretta, ha dirigit aquest treball «per contribuire
al dibattito sull'importanza di una legge di cittadinanza basata
sullo ius soli, cio¢ il diritto di essere italiano/a per nascita sul
territorio nazionale. Si tratta in pratica di una pubblicita pro-
gresso a cui ho dato un taglio documentaristico, raccontando
due giovani napoletane, Sara Vanderwert e Fatima Mbengue,
figlie di genitori stranieri, con un talento musicale e canoro».

Es interessant notar que també les seccions culturals de la web
del Govern italia dedicada a la integracié dels migrants parlin de
literatura, musica, teatre i cine dels nuovi italiani, malgrat la di-
ficultat que tenen els fills de pares estrangers per a ser conside-
rats, efectivament, italians i per a tenir, per exemple, el dret al
vot: https://integrazionemigranti.gov.it/it-it



I'’Argentina, tancant les portes i fent-se complice de
la dictadura (una complicitat que alguns italians,
com Licio Gelli, de la 16gia magonica Propaganda 2,
van practicar d’'una manera especialment activa).
Perd va desobeir® un servidor seu i representant lleial
a la Constitucid, als fonaments de la Republica i als
sentiments de gran part de la poblacié italiana, el
consol Enrico Calamai; i, amb ell, el periodista Gi-
angiacomo Foa i el sindicalista Filippo di Benedetto,
tres italians que, des de I’Argentina, van fer tot allo
que van poder per salvar tantes més persones com
els fora possible, bastint una petita xarxa clandesti-
na que va tindre resultats extraordinaris: poc, si
considerem la magnitud de la tragédia (30.000 desa-
parecidos), prou per a salvar una mica, moralment, la
nostra Italia i la nostra humanitat. Ara hi ha dos

8. Lobbedienza non & piir una virtii, va escriure el 1965 el gran
Don Lorenzo Milani, sacerdot i pedagog que es decantava per
l'objeccié de consciencia, adregant-se ni més ni menys que als
capellans militars. En aquella época, 'objeccié al servei militar
era punit amb el deteniment a la presé militar i Don Milani va
passar un judici per haver-se’n ocupat. Després, i a partir de la
seua experiéncia amb els ragazzi di Barbiana, va escriure la Let-
tera a una professoressa (1967), pedra fonamental de la defensa
del dret a I'estudi i d’'una educacié democratica. Valors, aquests,
que van contribuir i continuen contribuint a la formacié d’'una
cultura no-violenta a Italia —i és italia Capitini, que va proposar
lescriptura sense separacié de la paraula nonviolenza, com a
concepte positiu i constructiu, no privatiu, realment oposat al
seu antonim—: una cultura que creu també que els éssers hu-
mans tenen tots la mateixa dignitat i haurien de tenir els matei-
xos drets i les mateixes possibilitats; que les garanties de drets
per a tothom, en una perspectiva de justicia social, son I"inica
forma de «seguretat» a la qual hauriem d’aspirar, i que el dret a
la mobilitat previst per la Declaracié Universal dels Drets Hu-
mans (article 13.2, «Tota persona té dret a abandonar qualsevol
pais, adhuc el propi, i a retornar-hi»; art. 14.1, «En cas de perse-
cucid, tota persona té dret a cercar asil i a beneficiar-se’'n en d’al-
tres paisos», https://www.parlament.cat/web/serveis-educatius/
drets-humans/index.html) també s’hauria d’acomplir.
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documentals d’Enrico Blatti respectivament sobre
Calamai (Enrico Calamai, una vita per i diritti uma-
ni, ITA, 2023, 108’) i Di Benedetto (L'angelo di Bu-
enos Aires. Storia di Filippo Di Benedetto, ITA 2025,
109’); i des de fa més de vint anys tots podem llegir
un llibre fonamental del mateix Enrico Calamai,
Niente asilo politico. Diplomazia, diritti umani e desa-
parecidos (Editori Riuniti, 2003; des de 2006, Fel-
trinelli), dedicat, coherentment, «alle vittime ignote
del nostro benessere» (‘a les victimes desconegudes
del nostre benestar’).” De fet, la coheréncia de Cala-
mai, definit com «el Schindler de I’Argentina» i
molt estimat per la gent que va ajudar i per tots els
que 'hem conegut o el seguim a distancia, fa que
encara dedique bona part del seu temps, de les seues
competéncies i de les seues energies a treballar per
una Italia democratica, pel pais en qué cregué quan
es va dedicar a la diplomacia, 1 aixd, inevitablement,
passa per la reivindicacié dels drets dels migrants:
actualment Calamai se’ocupa també, com a cofun-
dador i militant dins grups d’activistes com «Nuovi
desaparecidos. Verita e giustizia per i nuovi desapa-
recidos del Mediterraneo» (https://nuovidesapareci-
dos.net) i, des de 2018, «Mani rosse antirazziste»
(https://www.pressenza.com/it/2024/08/mani-ros-
se-antirazziste-sei-anni-in-direzione-ostina-

ta-e-contraria).

9. Vull assenyalar també el documental Resistenza. Historias del
exilio argentino en Roma, on també apareix, naturalment, Cala-
mai; amb una coproduccié argentina i italiana, la pel-licula es
dedica a rescatar els testimoniatges i les histories de I'exili a
Roma posant en evidéncia tot alld positiu (sobretot, la solidari-
tat, I'amistat, les experiéncies compartides), més que les dificul-
tats que, naturalment, explica també.



2. EL MOVIMENT PELS DRETS HUMANS
| LACTIVISME (I ARTIVISME) ITALIA PELS
DRETS DELS MIGRANTS

2.a La percepci6 d’una «invasié»

Després de la caiguda del mur de Berlin, la migracié
cap a Italia (aixi com a altres paisos europeus) va co-
mengar a canviar d’'una manera prou substancial i
I'any 1991, especialment, el pais va assistir al primer
desembarcament massiu, percebut per molts com
una «invasié». El vaixell Vlora, que va desembarcar a
Bari des d’Albania carregat de migrants, pot assem-
blar-se, en algunes imatges, als vaixells transoceanics
que transportaven adults i nens italians a principis
del segle xx, perd es tracta d’un episodi molt més
dur, que va posar al descobert la possibilitat —que
dissortadament s’ha realitzat sempre més— que la
Republica italiana, contrariament a allo que indica
larticle 2 de la nostra Constitucié,” no fora gaire
oberta per a defensar els drets de qualsevol persona, i
sobretot no ho era per a acollir amb tota 'apertura
necessaria la gent que vivia i viu en territoris on les
condicions politiques, economiques, socials i clima-
tiques no permeten viure una vida digna.

La gent de Bari es va mostrar solidaria, com tam-
bé I’Ajuntament de '¢poca, pero les autoritats estatals
van decidir que aquella gent desesperada havia de ser
repatriada —i van ser-ho quasi tots— i al comenca-
ment, per acollir-los no va trobar cap opcié millor
que aquella de tancar-los a I'estadi de Bari, amb tot el
que evocava el tancament en un estadi, menys de vint
anys després del cop d’estat a Xile. Don Tonino Be-
llo, en aquells temps bisbe de Molfetta i president de

10. «La Repubblica riconosce e garantisce i diritti inviolabili
dell'uomo, sia come singolo sia nelle formazioni sociali ove si svol-
ge la sua personalita, e richiede 'adempimento dei doveri indero-
gabili di solidarieta politica, economica e sociale.» Com es veu, no
parla de ciutadans italians, siné que esta inspirat en criteris de pro-
tecci6 dels drets humans de qualsevol persona. La Constituci6 ita-
liana és del 1948, contemporania de la Declaracié Universal dels
Drets Humans, i, pensada per una Assemblea Constituent de la
qual van formar part tots els components antifeixistes de I'arc poli-
tic del moment, és considerada una de les més avangades.
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ELROPA, MUSANTL

SR PRTTRAND INSEME TUTTIE
NOSTE Ml BLIEOVEL FACOARD
Uma TORE ALTROmA

IL MURO

Mauro Biani 2025, «ll Muro di Babele»,
https://maurobiani.it/?s=il+muro+di+babele

Pax Christi, la gran agrupacié catolica per la pau a
través de la no-violéncia, va escriure:

Le persone non possono essere trattate come be-
stie, prive di assistenza, lasciate nel tanfo delle feci,
mantenute a dieta con i panini lanciati a distanza,
come allo zoo, senza il minimo di decenza in quel
carnaio greve di vomiti e di sudore; forse come
credenti aviemmo dovuto levare piu forte la nostra
condanna ed esprimere con maggiore vigore la no-
stra indignazione. Sono sconfitti e umiliati gli al-
banesi; sconfitti e umiliati anche noi, perché co-
stretti a sperimentare ancora una volta come la
nostra civilta, che nella sbornia di retorica si pro-
clama multirazziale, multietnica e multireligiosa,
non sa ancora dare quelle accoglienze che hanno
sapore di umanita... (Lestingi 2011)."

En aquella circumstancia, com en d’altres, les
paraules pronunciades per Tonino Bello amb tota la
seua autoritat moral representaven (i també inspi-
raven) el pensament de moltes persones, en un mo-
viment pels drets humans ampli, per bé que nume-
ricament sempre insuficient, i diferenciat des del
punt de vista ideologic. Un moviment que ha reco-
negut dins del contrast al fenomen migratori, de
l'aporofobia que s’ha difés i d’aquella lluita entre

11. Es pot veure, també, el volum produit per Open Migrations,
un projecte de la CILD - Coalizione Italiana Liberta e Diritti
civili (presidida per Arturo Salerni, advocat dels drets humans
que actualment presideix també el ja mencionat Comitato Veri-
ta e Giustizia per i Nuovi Desaparecidos), per les reflexions so-
bre la situacié italiana trenta anys després del desembarcament
de la Vlora (DA, 2021).



marginats que alguns han impulsat i afavorit, un
dels flagells dels nostres temps, amb una progressi-
va anestésia de les consciéncies que ha permes tam-
bé, probablement, la restriccié que a poc a poc s’esta
fent dels drets dels qui tenim la ciutadania italiana
des del naixement.

Des d’aquells anys, les lleis que han regulat el
dret d’asil i el dret a la mobilitat per part de persones
que han nascut i viscut en territoris menys favorables
o decididament perillosos s’han fet sempre més res-
trictives a tot Europa, arribant fins i tot a una crimi-
nalitzacié de la solidaritat: un fenomen, aquest tam-

bé, que lamentablement no és només italia.

2.b Activisme i artivisme: «ouvrez les frontiéres»"
Alld que queda clar és la necessitat d’un treball més
capil'lar d’educacié en els drets humans, i en aques-
ta direccié es mou també —i, una vegada més, en el
marc d’una tendéncia internacional, perqué és inter-
nacionalment difosa la seua necessitat— l’art, en to-
tes les seues branques.

Tant en 'activisme com en l'artivisme son tants
els grups —amb intercanvis entre ells— i els artistes
que operen a Italia, que seria impossible donar-ne
compte aqui i mencionar les seues activitats. Per aixo
hem triat un itinerari molt breu que té en compte
només una experiéncia, la de Riace, com a exemple
virtuds i especialment representatiu d’acolliment dels
migrants, 1 dues pel‘licules, a més dels treballs artis-
tics ja mencionats i que ens estan acompanyant.

A més d’aixo, dins la valuosa xarxa ONG que
tenen vaixells de salvament que naveguen el mar
Mediterrani, assenyalem Mediterranea Saving Hu-
mans (https://mediterranearescue.org), 'inica amb

12. La referéncia és a una cang6 ben coneguda de Tiken Jah
Fakoly (2007) que forma part de la columna sonora transnacio-
nal de l'activisme pel dret a migrar.
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un vaixell, Mare Jonio, que té bandera italiana. Medi-
terranea, a més a més, desenvolupa una accié politica
amplia, que els dltims anys comprén també el treball
conjunt amb Refugees in Lybia (https://www.refuge-
esinlibya.org/).

I recordem la importancia que ha tingut a Italia
—per la consciéncia col'lectiva, si més no— la veu
del papa Francesc, que des del seu primer viatge
pontifical, quan va escollir I'illa italiana de Lampe-
dusa, es va fer carrec del drama dels migrants. Lam-
pedusa: la porta italiana per als migrants que venen
des de les costes africanes —i una escultura de Mim-
mo Paladino col'locada alla, I'any 2008, es diu justa-
ment Porta di Lampedusa-Porta d’Europa—, terra
d’acolliment, de gent de mar i, doncs, solidaria, pero
que ja tenia les seues dificultats de terra illenca del
sud italia i amb el anys n’ha viscut més, amb una for-
ta militaritzacié, també, deguda a la gesti6 italiana i
europea de les migracions. Una terra que queda en
I'imaginari col'lectiu per naufragis que van costar la
vida de centenars de persones que intentaven arri-
bar-hi, com el del 3 d’octubre del 2013, en record
del qual se celebra, des del 2016, la «Giornata nazio-
nale in memoria delle vittime dell'immigrazione»; i
d’altra banda, també a través de pel-licules (per
exemple Fuocoammare, de Gianfranco Rosi, que
dona molt d’espai al treball del metge Pietro Barto-
lo) i cangons (com ara «Lampedusa lo sa», del grup
militant Attacchi frontali), com una illa poblada de
gent acollidora i solidaria.

Una de les pel-licules italianes que més reflecteix
la solidaritat com a valor suprem en relacié amb el
respecte de les lleis del moment és Zerraferma (2011),
d’Emanuele Crialese, rodada no a Lampedusa, siné a
la veina illa de Linosa, que forma part del mateix ar-
xipélag: en un context que ben bé reprodueix 'absur-
da situacié que sovint impedeix fins i tot socérrer, els

protagonistes decideixen respectar la «llei del mar»; és



a dir, la regla humana d’ajudar i de rescatar qui esta
naufragant. Es tracta d’'una pel-licula de ficcid, pero
també hi ha molts documentals que tracten aquests
temes, parcialment o totalment. Entre aquests, La
febbre di Gennaro (2020), de Daniele Cini, que resse-
gueix en moltes parts del mon i en diferents missions
el treball realitzat fins llavors per Gennaro Giudetti,
extraordinari operador humanitari italia: part de les
seqiiencies de la pel-licula procedeixen dels arxius de
I'ONG Sea Watch i mostren el protagonista quan ar-
riba a salvar algunes persones portant-les a bord; al
mateix temps, ens fa conéixer els obstacles viscuts en
aquella operacié de rescat i també el drama de no ha-
ver pogut salvar tothom. (Vegeu https://www.talpa-
produzioni.com/portfolio-items/la-febbre-di-genna-
r0-2020/ i https://www.avvenire.it/attualita/pagine/
sea-watch-il-volontario-i-libici-ci-hanno-ostacola-
to-durante-il-salvataggio).

També sha de dir que tant a Italia com a la resta
del mén son moltes les manifestacions independents
—festivals periodistics, literaris, cinematografics, ar-
tistics, teatrals, musicals...— que han dedicat parts de
les seues edicions al fenomen migratori i a les barreres
des-humanes que s’han interposat entre el desig o la
necessitat de migrar 1 les lleis territorials, i que la ruta
mediterrania no és 'dnica: la de 'Est, la «ruta dels
Balcans», que també, lamentablement, cobra moltes
victimes, es objecte al seu torn d’'un activisme i d’'un
artivisme admirable: esmente, com a cas exemplar,
Pexperiéncia de Lorena Fornasir i Gian Andrea
Franchi, que, seguits d’altres voluntaris, han fet de
Trieste «la piazza del mondo», reunint-se cada vespre
per curar els peus dels migrants i acompanyant-los des
d’aquell moment; i sobre la «ruta dels Balcans» i hi ha,
entre altres coses, produccions cinematografiques per
a la transformaci6 social com Dove bisogna stare (2018)
i Trieste ¢ bella di notte (2023), totes dues produides i

distribuides per Zalab, un col'lectiu de cine documen-
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Mauro Biani 2023, Porta di Lampedusa,
https://maurobiani.it/?s=porta+di+lampedusa

tal independent i molt compromes amb que treballa
des de fa casi vint anys.

Darrerament també hi ha més atencié de part
d’organitzacions que tenen un perfil més institucio-
nal, com la Biennale de Venécia, que, per exemple,
ha anomenat I'edicié de 2024 Stranieri ovunque, tre-
ballant sobre el concepte d’estrangeria.

A més a més, sha de destacar el treball de perio-
distes especialment valuosos i coratjosos, que amb el
seu periodisme d’investigaci6é ens han mostrat i ens
mostren aspectes de la realitat —i de les responsabi-
litats italianes, és a dir de tots nosaltres— que sense
el seu treball realment no podriem congixer. Entre
ells, recorde aci Fabrizio Gatti, probablement 1'inic
periodista italia que, per a posar al descobert els cos-
tats més recondits del «sistema» europeu i italia rela-
tivament als migrants, s’ha disfressat de migrant po-
bre, vivint sota una altra identitat allo que han viscut
molts d’ells. El llibre sobre el viatge de Bilal (Gatti
2007), un text primerenc sobre aquests continguts,

narra les seues peripécies.

2.c Riace

Es bastant coneguda internacionalment, perd val la
pena recordar-la com a minim amb unes poques
linies, experiéncia del poble de Riace, a Calabria,
una de les regions més pobres d’Italia, amb proble-

mes enormes i on la mafia local, la ndrangheta, molt



poderosa també a nivell internacional, té un poder
criminal desmesurat.

Mimmo Lucano, des del 2024 diputat del Parla-
ment Europeu, amb una llarga historia de solidaritat
i d’activisme, a finals del segon mil-lenni, després de
conéixer i de collaborar a socérrer els curds desem-
barcats 'any 1998, va comengar una activitat politica
que el va portar a ser conseller de 'oposici6 a I'ajun-
tament i, més endavant, alcalde de Riace. Amb ell,
en un context local complicat i en un context nacio-
nal que s’ha anat militaritzant sempre més amb rela-
ci6é als migrants, el poble de Riace, que s’havia des-
poblat per la diaspora de les noves generacions que
s’havien d’allunyar per construir el seu futur, es va
convertir en i/ paese dell'accoglienza:" una experién-
cia, alternativa 1 modeélica, basada en 1'acolliment
dels migrants a les cases abandonades i en el treball
conjunt seu i dels habitants originaris del poble, amb
activitats artesanals i amb un sistema econdmic in-
tern alternatiu que passava també per 'emissié d’uns
papers-bonus que eren com unes monedes locals, amb
un sistema de confianga entre els riacesi i els mi-
grants naturalitzats riacesi que va permetre un Gs in-
tel-ligent dels fons publics que 'Estat donava per a

cada migrant (sovint amb mesos de retard), evitant

13. Hi ha molta bibliografia sobre Riace des que es va convertir
en «el poble de I'acolliment» i sobre Mimmo Lucano, abans i
després de la persecuci6 judicial que I'exalcalde ha patit, i hi ha
també filmografia. Esmente només un llibre (Barilla 2017) i una
pel-licula (Wenders 2010) dins dels materials que van eixir
abans de la persecucié i que transmeten només la positivitat de
l'experiéncia, sense haver d’al'ludir a alld que va passar després i
que, per bé que s’haja acabat de manera bastant positiva, també
si no amb l'absolucié de tots els carrecs, ha comportat molt so-
friment per Domenico Lucano i el parcial i temporani desman-
tellament d’alld que havia creat al poble.
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la humiliacié dels pacchi spesa fets a base dels cos-
tums italians i sense preocupar-se dels desitjos i de
les necessitat de les families. D’aquesta manera, res-
pectant les diferéncies culturals i la dignitat de ca-
dasc, es contribuia al desenvolupament de I'econo-
mia del poble i alhora s’afavoria la integracié entre
els nous 1 els vells habitants.

A partir del 2017, aquesta experiéncia ha estat
fortament obstaculitzada i 'alcalde va ser obligat a
viure un calvari judicial, amb acusacions infamants i
infundades, i d’altres que des d’'un punt de vista étic
son rebutjables ja com a principi, com el delicte de
facilitaci6 de la immigracié il'legal. Lucano n'’ha eixit
només darrerament, amb una senténcia on la Corte
di Cassazione ha evidenciat «lo spirito di fondo che
ha mosso I'imputato, certo di poter alimentare una
economia della speranza, funzionale a quella che piu
volte Lucano ha definito essere la sua mission, ovvero
poter aiutare gli ultimi. Una mission tesa a perseguire
un modello di accoglienza integrata, ovvero non li-
mitato al solo soddisfacimento di bisogni primari,
ma finalizzato all'inserimento sociale dell’ospite di
clascun proge'cto».14

2.d Dues pel‘licules: Io sto con la sposa i Io, capitano

Com ja hem anticipat, ens detindrem breument en
dues pellicules italianes especialment representati-
ves, per raons diferents, sobre el tema de les migra-
cions i de les lleis que impedeixen la llibertat de mo-

viment cap a Europa.

14. Transcric les paraules reportades per Lucio Musolino en el
periodic I/ fatto quotidiano el febrer passat (https://www.ilfatto-
quotidiano.it/2025/02/12/mimmo-lucano-definitiva-la-senten-
za-per-il-sindaco-di-riace-reati-contestati-per-ostacolare-lacco-

glienza/7875227/).



Riace: en un dels laboratoris-botigues,
treballen en la representacié de
Peppino Impastato, victima de la mafia,
sobre els colors de I'arc de San Marti.
Foto V. Ripa 2022

Riace, mural «Dove vanno le nuvole?».
Foto V. Ripa, 2022
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Riace, detall de larc d'ingrés al «Villaggio Globale».
Foto V. Ripa 2022
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La primera, Io sto con la sposa, rodada el 2013 i
acabada el 2014, té algunes grans particularitats:
nascuda com a estratagema per a ajudar un grup de
migrants sirians desembarcats a Lampedusa a anar
cap a Sueécia, tal com ho desitjaven, la pel-licula do-
cumenta la processé de noces que Gabriele del
Grande (el ja mencionat periodista italia), Khaled
Soliman Al Nassiry (poeta palesti) i Antonio Augu-
gliaro s'inventen amb la idea que ningt controlaria
els documents d’una nuvia vestida de blanc, del seu
marit i dels amics que els celebren. I mentre viatgen,
amb la col-laboracié de tota una xarxa d’activistes
d’altres paisos europeus i tornant a interpretar el ma-
teix paper en cada etapa, els directors van enregis-
trant la pellicula.

La primera gran particularitat del film, llavors, és
que ha estat també un gran acte performatiu, la realit-
zacié contextual no de la boda, siné de I'accié d’acti-
visme que van portar a terme, desafiant les lleis segons
les quals els directors podien ser empresonats per faci-
litacié de la immigracié illegal. Laltre aspecte que s’ha
de ressaltar és que, per evitar la incriminacié —i tam-
bé, evidentment, per les raons basiques del crowdfin-
ding— van produir el film amb la participacié com a
coproductors de milers de persones que se’'n van fer
corresponsables; i una altra, a banda de I'éxit del film i
del grau de goig que proporciona a l'espectador, és el
fet d’haver-lo estrenat a Venécia, en la seccié Fora de
concurs, quan la Mostra encara no s’havia obert a
aquests temes, i d’haver tingut un gran éxit en aquella
ocasié 1 després, amb una difusié que la gran capacitat
de Gabriele del Grande segurament ha facilitat.

Deu anys més tard, és a dir, també, després de
més morts al Mediterrani i més sofriment per part
dels migrants, i a més a més amb l'externalitzacié
de les fronteres europees que els ha complicat ulte-



riorment el viatge, un director de cine italia, Matteo
Garrone —que ja havia tingut éxit internacional
amb una pellicula, Gomorra, basada en el llibre-de-
nuncia de Saviano sobre la crueltat de la camorrai el
«sistema» que ha establert—, va fer una pel-licula
molt important i realment molt reeixida des de tots
els punts de vista, lo capitano, candidata a 'Oscar
que no ha obtingut perque ha tingut la mala sort de
concérrer amb una obra mestra internacional com-
promesa, aquesta també, amb els drets humans i
més especificament amb la complicitat que va
acompanyar Paccié dels nazifascistes, The Zone of
Interest (2023) de Jonathan Glazer.

o capitano, en tot cas, ha estat premiada als Da-
vid de Donatello com a millor film, a la Mostra de
Venecia amb el Lleé d’Argent per la direccid i en al-
tres certamens nacionals i1 internacionals. Pel-licula
ficcional, pero basada en fets reals i en els testimonis
de molts migrants, interpretada per dos joves actors
senegalesos i amb la preséncia d’altres actors i de
molts extres que sovint eren els que realment havien
sobreviscut en la part del viatge representada, la pel-
licula narra la historia de dos amics adolescents que
volen seguir el seu somni d’anar a Europa, passant
per Italia, per fer musica i per enviar diners a casa. I
ho fa amb molt de realisme i també amb elements
onirics funcionals en la narracié i que l'enriqueixen i
collaboren al seu éxit.

Els dos protagonistes parteixen sense dir-ho als
seus pares —un d’ells, especialment, ho fa contra la
voluntat explicita de la mare— i viuen l'odissea que
malauradament els toca a la gran majoria dels mi-
grants: un calvari fet de condicions molt precaries, a
merce de traficants que deixen morir els més debils
sense cap escripol, i que compta amb la travessia del
desert; 'empresonament i tortura a Libia; la separa-
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cié, quan els espectadors perden el contacte amb un
d’un d’ells i segueixen l'altre en els treballs forgats
que semblen quasi un alleugeriment, obtingut gra-
cies a la solidaritat d’un presoner adult; fins que Sey-
dou, que per amistat busca el seu amic que no troba,
no es fa carrec de la seua salut, molt compromesa per
una ferida d’arma de foc que necessita ser curada en
un hospital, i, com que no té prou diners per a pagar
I"altim tram del viatge als nous traficants, que son els
unics que el poden ajudar, accepta la seva proposta
de portar ell mateix el vaixell ple de gent que, com
aquells dos joves, vol arribar a Italia. En la travessia
en vaixell, després d’haver assistit a la tortura i als
maltractaments imposats pels libis financats per Ita-
lia, els espectadors veiem també la dificultat d’Alarm
Phone, el sistema que hauria de garantir els rescats
maritims 1 que molt sovint no serveix, perqué ni
Malta ni Italia ni cap altre pais envia un vaixell, i
I"inica esperanga —en la realitat, no en el film— sén
els vaixells no governamentals, els de les ONG obs-
taculitzades quan no criminalitzades pels estats eu-
ropeus. En el film, en canvi, Uesperanga la representa
el mateix Seydou, jove capita que no ha conduit mai
un mitja de transport maritim i que no sap ni nadar,
perd que és tenag i té la for¢a de qui, a diferéncia
dels traficants, vol conservar la seua vida i la de totes
1 tots els companys de viatge que li han estat confiats
i que depenen d’ell. I la seua missié té éxit, com es
voldria per a cada situacié semblant.

Els dos protagonistes han fet, després, un viatge
al Senegal en el marc de les projeccions itinerants de
«Cinemovel. Cinema itinerante per la comunicazio-
ne sociale e sanitaria», un projecte que va tenir com a
president honorari el gran director italid Ettore Sco-
la i que va comengar a Mogambic 'any 2001 per
portar les pel-licules alld on calguera, una mica com



es fa en algunes situacions llatinoamericanes (pense,
per exemple, en el microcine del grup Chaski, al
Peru), i Uexperiéncia a les escoles de ciutats que no
tenen ni una sala cinematografica, amb la interven-
ci6 de molta gent que naturalment es veu reflectida
en un film que, amb el protagonisme de dos joves
senegalesos, narra una travessia que alguns han vis-
cut i en la qual d’altres pensen, ha estat filmada per
Tommaso Merighi (2024) en un documental projec-
tat per la televisié publica italiana. Un document fil-
mic valuds, que entre altres coses ens mostra, amb
les entrevistes fetes al final de cada projeccié, la in-
dignacié de moltes persones que s'interroguen i ens
interpel'len amb una pregunta molt senzilla i logica:
per queé els blancs occidentals poden viatjar al Sene-
gal sense visat, i per als senegalesos és tot tan com-
plicat? Per qué no hi ha reciprocitat?

Una pregunta senzilla que la poblacié italiana
1 europea, malgrat tot el que sabem des de fa anys i
també gracies a algunes de les obres mencionades
aci, encara no sap contestar amb accions importants
que mirin a exigir Uobertura de vies legals per la mi-
gracid, la cessacié dels convenis que violen els drets
dels migrants i un tractament, dins dels confins na-
cionals, que respecte els seus drets fonamentals i, en
la mesura que siga possible, les seues aspiracions, tot
i com les dels qui hem nascut a la peninsula o a les

illes italiques.
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elena Maleno Garzdn és investigadora,

periodista i una de les veus més recone-

gudes internacionalment en la defensa

dels drets de les persones migrants. Va
naixer a El Ejido 'any 1970, en el cor d’una familia
Jjornalera andalusa. La seua infancia i joventut van
transcorrer entre els hivernacles que van transformar
la terra empobrida de la seua regid en un verger inten-
stu, ric i fertil, pero també marcat per lexplotacid labo-
ral. «El context en qué vivim ens defineix», explica
Helena amb la calma que dona lexperiéncia acumula-
da al llarg de decades d’activisme. Aquella comprensid
primerenca de la injusticia i de la desigualtar va sem-
brar en ella la llavor del que seria el seu compromis
amb els drets humans i la migracid. Quan va arribar
al Marroc el 2002 amb el seu fill, dues maletes i un
projecte laboral de tres mesos no podia imaginar fins a
quin punt aquell pais i la Hluita pels drets de les pobla-
cions migrants que el travessaven li transformarien la
vida per sempre. La seua fasca ha estat marcada per
una forta implicacid personal i comunitaria, que I’ha
duta a enfrontar-se a processos judicials i persecucions
pel seu compromis amb la vida a les fronteres. Es Sfun-
dadora del col"lectiu Caminando Fronteras, una orga-
nitzacid que treballa al costat de comunitats migrants
en la defensa dels seus drets, en el rescat de persones en
perill al mar i en lacompanyament a families que bus-
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quen parents desapareguts en les rutes migratories cap a
Europa. El seu testimoniatge és, alhora, un relat de
resisténcia i un recordatori de la humanitat compartida
que sovint es nega als qui intenten trobar una vida
millor fora dels seus paisos. En un mdon on les fronteres
es tanquen, les migracions es criminalitzen i la mort de
milers es normalitza, el treball d’Helena Maleno 1 de
Caminando Fronteras demostra que, tot i la por, la
persecucid 1 les dificultats, & possible sostindre la vida,

la dignitat i la solidaritat.

M’agradaria que en primer lloc m’explicares d’on
vens i com ha influit créixer en una familia jornale-
ra a El Ejido en la teua tasca com a activista i in-
vestigadora de les migracions.

El context en qué vivim ens defineix. Jo vinc d’una
familia de lluita jornalera andalusa, amb molta base
comunitaria a El Ejido, un lloc on hi ha hagut un
canvi brutal de ser una terra empobrida a conver-
tir-se en una terra rica gracies als cultius intensius,
perod també a costa de U'explotacié de persones que
venien de fora. Abans, aquesta explotacié la van patir
els mateixos habitants del lloc, que van viure una es-
pécie d’apartheid en el qual només se’ls considerava
utils com a ma d’obra. D’aci vaig passar al Marroc,
on vaig comengar a treballar en assumptes d’externa-



litzacié de fronteres en un moment en qué aquestes

politiques encara s’estaven construint.

Pero vas comengar com a periodista, no?

Si, jo faig periodisme, sempre m’ha interessat. Pero a
I'Estat espanyol el periodisme d’investigaci6 és quasi
inexistent. Per aix0 em vaig reciclar en investigaci6
social, amb la idea que aquell periodisme que feia
tinguera un impacte comunitari, social, que servira
de devolucié a 'espai on et compromets. Aci és quan
comence a treballar amb temes migratoris i amb in-

vestigacions sobre el trafic d’éssers humans.

Podem dir, llavors, que el teu pas de periodista a
activista va ser una cosa natural.

Natural, perqué quan et compromets amb I'espai on
et trobes, o quan les teues investigacions tenen un
enfocament huma en un mén que ha injuriat els
drets humans, aix0 ja sembla activisme. Vivim en un
temps terrible, on els consensos en drets humans han
caigut. I si, crec que va ser un procés organic: al final
et compromets amb el lloc on vius. Les investiga-
cions han de servir per a articular politiques socials i
perque les comunitats, els pobles, les ciutats analit-
zen la seua realitat i facen propostes que puguen

transformar el seu entorn.

Com t’'influeix 'activisme en la vida personal?
Fins a quin punt és difusa la frontera entre els dos
ambits?

No crec que hi haja una frontera entre l'activisme i la
vida personal, perque al final som un tot. Tendim a
categoritzar: treball, oci, consum... I en aquest es-
quema es perd la integralitat de la persona. A mi
m’agrada parlar d’integralitat, o fins i tot d’organici-
tat, que és un terme més adequat per a descriure la

vida d’una persona.
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E12019, el cas penal obert contra tu per presumpte
trafic de persones va ser arxivat definitivament per
un tribunal de Tanger. Com vas viure aquell procés
iaquella decisié judicial?

El procés va ser durissim. Fa unes setmanes es va
publicar una investigaci6 periodistica en diversos pa-
isos europeus sobre el rol de Frontex i Europol en la
persecucié de defensores de drets humans i de perso-
nes migrants. S’explica com recollien dades de mi-
grants a les platges sense garanties, sense traductors,
sense que saberen que els estaven interrogant. Aque-
lles dades passaven a Europol 1 d’aci s'usaven per a
criminalitzar. En aquesta investigacié s’expliquen

molts casos, i un d’aquests és el meu.

Etvan estar investigant durant uns quants anys.

Si, a mi em van investigar durant cinc anys. Hi van
intervindre Frontex, Europol, la UCRIP (Policia de
Control de Fronteres Espanyola) i la policia marro-
quina. Tots. Era una bogeria: m'investigaven sense
garanties judicials, de manera transnacional, amb
tota la impunitat. Qui ens protegeix a nosaltres, si
els mateixos estats s6n els que ens ataquen? Va ser
un procediment durissim, on es van vulnerar els
meus drets humans, els de la meua familia, les per-
sones que m'estime i les meues companyes del col-
lectiu. Hi havia informacié de tot el mén, en aquells
dossiers policials. Eren auténtics «dossiers clavegue-
ra», plens d’invencions i mentides, fins i tot sobre la
meua vida sexual. Més que un dossier policial, era
un dossier politic

Vas dubtar mai de seguir endavant amb el teu
treball?

No, mai. Sempre vaig tindre la certesa que el que feia
era el que havia de fer. Es cert que vaig parlar amb el
meu fill i la meua filla: els vaig dir que seria molt dur i



«COMENCA A CONSIDERAR-SE
NORMAL QUE DETERMINADES
COL-LECTIVITATS PUGUEN
MORIR PER VOLER TRAVESSAR

UNA FRONTERA»

volia saber si estaven d’acord que continuara. Ells van

dir que si i ja no va haver-hi cap dubte.

Pero no pots tornar al Marroc, no només el pais on
has viscut durant molts anys, siné també on desen-
volupaves gran part del teu treball amb Caminan-
do Fronteras. Com t’ha afectat?

He continuat treballant. Ara mateix, les rutes migra-
tories cap a Espanya parteixen del Senegal, Maurita-
nia, Algeria... El Marroc ja no és I'nica via. Hi ha
una realitat diferent i he pogut continuar. Es cert
que, malgrat el suport de moltes entitats i institu-
cions internacionals, tot el que ha passat deixa un es-
tigma. A més, hi ha la part personal: jo tenia tota la
meua vida al Marroc. Quan em van deportar, no vaig
poder recuperar quasi res: ni roba, ni albums de fo-

tos, ni el meu gos o la meua gata. Res.

La teua filla es va quedar bloquejada al pais quasi
un mes mentre tu estaves a Espanya.

Si, trenta-dos dies sense poder traure-la. I la perse-
cucié ha continuat: encara soc victima de
fustigacions i intervencions en els meus dispositius.
L'any passat, uns relators de Nacions Unides que
segueixen el meu cas van demanar al Marroc que
em deixara tornar a ma casa i a Espanya que em
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protegira. La resposta va ser que podia demanar asil
a Espanya. Pero soc espanyola, com he de demanar
asil en el meu propi pais? La vulnerabilitat conti-
nua. I no és només el meu cas: n’hi ha prou de mi-
rar les noves directives de la Unié Europea per a
endurir les iniciatives solidaries o les politiques de
Trump als Estats Units.

Abans de continuar, m'agradaria que m’explicares
quin és el treball que feu en Caminando Fronteras.
Caminando Fronteras és un collectiu menut, nascut
d’un treball en xarxa i horitzontal amb comunitats
migrants. Quan es parla de migracions sembla que
la gent apareix de sobte en la tanca perqué ho han
volgut les mafies, i no és aixi. Fins a arribar alla hi
ha un procés molt llarg, un dia a dia que seria insu-
portable sense la solidaritat: mares que cuiden fills
que no sén seus, persones que carreguen al brag d’al-
tres que no poden seguir en el desert... Ara tenim
dues linies de treball principals. Una, acompanyar
les persones a la frontera en un espai on no hi ha
drets: dones victimes d’abusos, xiquets sense accés a
vacunes, etc. L'altra, ajudar els qui travessen el mar i
estan en risc. Tenim un teléfon 24 hores on truquen
quan estan en perill per a activar els serveis de res-

cat. També fem costat a les families de desapareguts



en les rutes migratories, amb acompanyament psico-
social i ajuda perque puguen enterrar dignament les
persones que s’estimen si apareixen els cossos. Par-
lem de milers de desaparicions.

Malgrat totes les dificultats i malgrat totes les his-
tories extremes a qué us enfronteu dia a dia, sols
dir que treballar en Caminando Fronteras és una
sort per a tu.

Si, perque dins de l'organitzacié tinc companyes me-
ravelloses, un compromis molt fort amb la realitat
social i una gran professionalitat multidisciplinaria.
Sobretot, perque treballem de manera organica amb
les comunitats migrants i amb les persones en movi-
ment. Aixd és una sort. Durant tot aquest temps he
aprés moltissim: a resistir, a riure, a plorar i a cami-

nar juntes. Es una benediccié.

Que es pot fer des d’una organitzacié com Cami-
nando Fronteras quan el control i el tancament de
fronteres s’ha convertit en un valor politic?

Continuar treballant, o almenys intentar-ho. Perqué
enmig de batudes i explotacié, les persones conti-
nuen vivint. Fem tallers de salut, ajudem mares a
obtindre certificats de naixement... Les comunitats
s'organitzen per a sostindre la vida enmig de tants
atacs 1 en un territori en el qual no es respecten els
drets humans, i el nostre col'lectiu les acompanya.
Mai hauriem pensat que tindriem un teléfon d’aler-
tes per a embarcacions. Pero el 2007 vam rebre la
trucada d’un xic al mar, a qui haviem acompanyat
abans a 'hospital. La seua embarcacié s’afonava.
Vam telefonar a Salvament Maritim i van aconse-
guir rescatar-los. Vam dir: «Tant de bo siga I'tltima
vegada». Perd no ho va ser. Les mateixes comunitats
van entendre que el nostre teléfon era una eina de

proteccié de la vida.
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Fa trenta-set anys va aparéixer el primer cadaver
d’un migrant en una platja de Cadis. E12024 s’esti-
ma que van morir o van desaparéixer 10.457 perso-
nes a les fronteres espanyoles, quasi trenta al dia.
Hem normalitzat aquestes morts?

Si, totalment. Forma part de l'estratégia d’externa-
litzacié i deshumanitzacié que va comengar a prin-
cipis del segle xxa amb les tanques de Ceuta i Meli-
lla i amb el negoci de les armes en el control
fronterer. La principal tecnologia usada a Espanya
prové del govern d’Israel, la mateixa que s’aplica ara
en el genocidi contra Palestina. A les fronteres hi ha
una guerra de baixa intensitat, amb victimes d’'un
sol bandol. Una guerra amb eines militars, propa-

ganda i un negoci immens sostingut per un racisme



Helena Maleno, junt a un grup de persones migrants.

institucional cultivat durant décades. Tot aixd ha
generat que es comence a considerar normal que
determinades col'lectivitats puguen morir per voler
travessar una frontera.

Collectivitats com les dones, molt sovint oblida-
des en el drama migratori.

Les dones migrants sempre han estat instrumenta-
litzades. Primer invisibilitzades, com si no estigue-
ren en les rutes. Després reduides a victimes de tra-
fic, com si no pogueren decidir per si mateixes que
volen creuar per a tindre una vida millor. Aquesta
victimitzacié també s’ha usat en projectes socials
que els llevaven els fills i les filles, i quan intentaven
recuperar-los no podien. A més, pateixen violéncies
masclistes en el cami: violacions per part de forces
de seguretat —perque la violacié s’usa com a estra-
tégia de control migratori— i també de companys
de viatge o parelles.
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Es parla d’«onades», d’«<invasions». Quin paper te-
nen el llenguatge i els mitjans en aquesta normalit-
zaci6 del fet que travessar una frontera puga costar
tantes vides?

Enorme. Paraules com ara mena, que no sols aparei-
xen en premsa sind en informes administratius i pro-
jectes socials. Ja no sén xiquets o adolescents, ara s6n
menes, despullats d’identitat i d’infancia. El llenguat-
ge ha estat clau, 1 no hi ha hagut grans diferéncies
entre els mitjans progressistes i els conservadors.
Perod si que hi ha hagut un focus de resisténcia: pe-
riodistes com Nicolds Castellano en la SER, el Faro
de Ceuta explicant desaparicions, o el cap d’EFE a
Canaries, que va canviar I'enfocament buscant un
llenguatge respectuds amb els drets de tothom. Sén
exemples de resisténcia contra la propaganda.

Una altra paraula amb un significat que sembla ha-
ver mutat és solidaritat. Avui sembla naif, fins i tot
criminalitzada.

Si, és el triomf del malisme. Esta de moda ser dolent,
desitjar la mort de l'altre. Es fa servir donisme com a
insult. I jo pense: de menuda, ma mare em deia que

havia de ser bona; aquestes persones els diuen als
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seus fills que siguen dolents i que maltracten els
companys de classe? I tant, que hem de ser solidaris.
La nostra humanitat s"ha construit en la cura, en les
xarxes de solidaritat. També en els enterraments dig-
nes. Enterrar restes humanes sempre ha estat impor-
tantissim. No entendre que una familia de l'altra
banda de la frontera necessita enterrar el seu fill des-
aparegut és una altra forma de deshumanitzacié. Tu
et recordes de Paco Lobatén?

Si, el periodista que dirigia i presentava Quién
sabe donde.

Doncs a partir de la seua experiéncia en aquell pro-
grama va fundar una organitzacié europea de suport
a families amb desapareguts, i gracies a ell es va crear
el Centre Nacional de Desapareguts. Una vegada ens
va convidar a una trobada amb families de desapare-
guts a Espanya. Hi havia I'avi de Marta del Castillo,
la mare de Jeremy Vargas... Quan vam explicar que
les xarxes criminals estafen les families migrants di-
ent-los que el seu fill estd viu en una presé espanyola
i els demanen diners quan en realitat estd mort al
mar, vaig veure una empatia enorme. Alla no hi ha-
via migrants o no migrants, hi havia pares i mares
que compartien el dolor. Aquesta és la nostra lluita
ara: que una familia puga denunciar la desaparicié
del seu fill a la frontera.
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Amb tot aixo que hem parlat, amb les dificultats
que esteu tenint per a treballar a les fronteres, amb
les politiques de control migratori cada vegada
més dures, amb la insensibilitzacié social cada ve-
gada més gran davant el drama de la immigracid,
com vas d’optimisme respecte del futur de les mi-
gracions entre Africai Espanya?

Amb cautela, perd amb poc d’optimisme. Ens hem
carregat els ressorts de garanties. Abans de les protes-
tes contra Trump a Los Angeles vaig estar alla amb
organitzacions migrants: em van explicar com opera-
va la policia migratoria, amb impunitat total. Pero
també com s’organitzaven per a impedir deporta-
cions. La situacié és cada vegada pitjor, pero les orga-
nitzacions tenen cada vegada més experiéncia i treba-
llen cada vegada millor. El problema a Espanya és la
doble vara de mesurar: ho hem vist fa poc a Torre
Pacheco, on les forces de seguretat han estat implaca-
bles amb una manifestacié pels drets humans, perd
no amb els qui vulneren aquests drets. Aixd ens fa
pensar que, quan els racistes ixen a cagar al carrer,
potser no estem protegides al cent per cent. Hem de
reflexionar sobre si en aquesta democracia existeix un
sistema real de proteccié de drets humans o si els es-
tandards continuaran caient. Els proxims anys seran
durissims. Perd hem d’analitzar amb calma les claus

de la repressié 1 dissenyar estratégies de proteccio.
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RESUM

Els episodis de pluges torrencials, les riuades i les avingudes formen part del clima
mediterrani, pero els avancos de la meteorologia en les Gltimes decades i la imple-
mentaci6 d'eines de seguiment de les precipitacions i els cabals i de creixement de
rius i barrancs en temps real, a més de les eines de nowcasting de que disposem ac-
tualment, fan que el diagnostic i I'avaluacié de l'impacte d'un episodi siguen possibles
d'establir amb relativa anticipacié. En el cas d'estudi, les previsions meteorologiques
van diagnosticar amb dies d'antelacié un episodi potencialment molt perillés que
deixaria grans quantitats de pluja en cursos mitjans de rius i barrancs de la part central
del territori valencia i molt poca pluja o gens en la costa. El seguiment de la situacié el
mateix dia 29 es va fer amb precisié gracies a la xarxa meteorologica d’AVAMET. Des
de bon matii al llarg de la jornada es va constatar que els rius Magre i Turia i la rambla
de Xiva/Poio/Torrent eren els depositaris d'ingents quantitats de precipitacié. Un avis a
temps a la poblacié hauria evitat la major part de les victimes mortals.

Paraules clau: Dana Valencia 2024; barrancada Poio 2024; riuada Magre 2024; riuada
Turia 2024; Avamet; canvi climatic Mediterrani

ABSTRACT

Episodes of torrential rains, high waters and floods are part of the Mediterranean cli-
mate, but, due to advances in meteorology in recent decades and the implementation
of tools for monitoring rainfall and flows and the growth of rivers and ravines in real
time, in addition to the nowcasting tools available to us, they can now be predicted
with relative accuracy in advance. In the case study, the weather forecasts diagnosed
days in advance a potentially very dangerous episode that would leave large amounts
of rain in the middle courses of rivers and ravines in the central part of the Valencian
territory and very little or no rain on the coast. The monitoring of the situation on the
29 was carried out with precision thanks to the AVAMET meteorological network. From
first thing in the morning and throughout the day, the rivers Magro, Turia, and the Ram-
bla Chiva/Poio/Torrent were found to be receiving huge amounts of rain. A timely
warning to the population would have prevented most of the fatalities.

Keywords: Cold drop Valéncia 2024, flood of the Poio gully 2024, flood of the Magre
River 2024, flood of the Turia River 2024, Avamet, Mediterranean climate change
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Is episodis de pluges torrencials, les riua-
des i les avingudes formen part del clima
mediterrani des de temps immemorials,
perd els avangos de la meteorologia en les
ultimes décades (a Espanya, impulsats precisament
per la catastrofe de Tous el 1982) i la implementacié
d’eines de seguiment de les precipitacions i els cabals
i de creixement de rius i barrancs en temps real, a
més de les eines de nowcasting (prediccié a molt curt
termini) de qué disposem actualment, fan que el
diagnostic i I'avaluacié de 'impacte d’'un episodi si-
guen possibles d’establir amb precisié i anticipacid.
Lepisodi que comenga a afectar el territori va-
lencia el 28 d’octubre de 2024 va ser vist pels models
meteorologics amb dies d’antelacié, i la previsié va
ser consistent a mesura que s'acostava el dia que
s'anunciava com a més problematic, el dia 29. Una
vegada constatat el grau d’encert dels models meteo-
rologics i ja en la fase de seguiment, quan ja havia
comengat a ploure de manera torrencial de matinada
a la Ribera, el radar meteorologic ’AEMET per-
meté als meteorolegs afinar amb precisi6 on plovia i
quina era la direccié i probable evoluci6 de les tem-
pestes responsables dels aiguats. Les ultimes genera-
cions del satel'lit Meteosat permeten 'analisi deta-
llada de l'estructura d’aquestes grans tempestes en
els episodis de temps sever com el que va assolar les
terres valencianes 'octubre passat.
A més, el territori valencid compta amb una xar-

xa d’observacié, tnica a Europa (AVAMET), amb
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més de set-cents col-laboradors a dia d’avui, que de
manera altruista aboquen les dades de les seues esta-
cions automatiques a la web en temps real, cosa que
permet fer una radiografia precisa de la distribucié
de les pluges mentre es produeixen.

El desastre del 29 d’octubre ha posat en evidén-
cia, d’'una banda, la manca d’un sistema que integre
la informacié meteoroldgica i la hidrologica en el se-
guiment d’episodis de pluges torrencials, i de 'altra,
que el SATH (Sistema Automatic d'Informacié Hi-
drologica) de la Confederacié Hidrografica del Xua-
quer hauria de comptar amb més estacions d’afora-
ment que permeten monitoritzar els cabals sobtats
de barrancs i rambles que normalment van secs.

Pero, tot i aixo, els meteordlegs i els historiadors
de la meteorologia valenciana teniem fins al 29 d’oc-
tubre de 2024 una conviccié que hem hagut de posar
en qiestid, ja que comptem amb les eines essencials
de previsid, vigilancia i alerta per a reduir les victi-
mes mortals en els episodis de pluges torrencials que
ens afecten i ens afectaran en el futur. Fins ara, con-
sideravem inacceptables les xifres de victimes mor-
tals causades per la gran riuada de Valéncia del 1957
o les de la dramatica ruptura de la presa de Tous el
1982.

Les victimes mortals del 2024 practicament en
tripliquen el nombre. No queden adjectius per a va-
lorar la magnitud de la tragédia humana que s’hauria
pogut evitar si s’haguera advertit la poblacié afectada
del que venia: només calia seguir I'evolucié de les



dades pluviomeétriques que s’estaven enregistrant i
tindre un coneixement geografic basic del territori.
A més, la previsio, el seguiment i l'alerta en els
episodis de pluges que poden tindre un gran impacte
en la poblacié esdevenen encara més necessaris en
un context de canvi climatic com el que vivim ac-
tualment, en el qual s’observa que els episodis ten-
deixen a ser més freqiients i més intensos (tenen una
durada més curta que fa décades, perd assoleixen uns
registres pluviometrics descomunals en poc de
temps). Les pluges del 29 d’octubre deixaren unes
dades pluviometriques historiques (récord de pluja a
la Plana d’Utiel-Requena des que se’n tenen registres
i récord horari a Toris en tota la xarxa nacional
d’AEMET, amb 184,6 I/m’ registrats en una sola
hora). Lestudi d’atribucié de U'episodi del 29 d’octu-
bre de 2024 conclou que, pel fet haver-se generat en
l'actual escenari de canvi climatic, 'episodi de preci-
pitacions del 2024 va ser entre un 12% i un 14% més
destructiu que si s’haguera generat en un escenari

climatic preindustrial.

LA PREVISIO METEOROLOGICA

La cronologia del desastre natural anunciat del 29
d’octubre comenga amb les previsions meteorologi-
ques, que dies abans assenyalaven una situacié poten-
cialment molt perillosa per a les terres valencianes.

El terme dana (depressié aillada en nivells alts)
es va comengar a utilitzar per part ' AEMET per tal
de substituir el de gota freda, que havia acabat con-
vertint-se en sinonim de pluges torrencials en la de-
cada dels vuitanta. Perd la formacié d’una dana (no-
menclatura més técnica) o gota freda només és un
dels factors que poden acabar deixant pluges d'inten-
sitat torrencial. La troposfera (la part de 'atmosfera
més propera a la Terra, on es produeixen els fend-
mens meteorologics) estd formada per diferents ca-
pes que envolten el nostre planeta. A uns 10 quilo-
metres d’altitud hi ha uns corrents de vent que sovint
superen els 200 quilometres per hora i que sén els
que regulen la formacié de centres d’altes i baixes
pressions, que alhora sén els que dirigeixen o blo-
quegen l'arribada de pertorbacions que poden ines-

tabilitzar I'atmosfera i provocar precipitacions. D'una
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manera molt simplificada, dirfem que les altes pres-
sions s’associen a l'estabilitat i les baixes, a la inesta-
bilitat atmosférica, que en determinades situacions
poden ser responsables de la formacié de grans siste-
mes convectius (ntvols de creixement vertical que
son els responsables de les fortes pluges i tempestes).
A uns 5 quilometres d’altitud trobem la capa on es
formen les danes, que son embossaments d’aire fred
que s’han aillat de les masses d’aire més fredes que
circulen a latituds superiors a la nostra i que evolu-
cionen de manera caotica al si d’'una massa d’aire
més calida. Una dana, per si mateixa, no genera una
situacié de pluges; de fet, n’hi ha que passen sense
pena ni gloria i no deixen precipitacions. Pero si te-
nim una aportacié d’humitat important en capes
baixes (en el nostre cas, 'aporta el vent de llevant o
gregal), poden desencadenar el creixement de violen-
tes tempestes. En el cas de la dana que ens ocupa,
l'aire va arribar del Mediterrani saturat d’humitat
des de la superficie fins a 9 quilometres d’altitud.

Un altre factor que cal tindre en compte en els
episodis de meteorologia extrema a les nostres terres
és la temperatura de la superficie del mar Mediterra-
ni. Paugment imparable observat des dels anys vui-
tanta fa que un mar cada vegada més calent siga
capa¢ d’emmagatzemar molta més energia que even-
tualment es pot alliberar en el sistema atmosferic si
es donen les condicions favorables.

El cas és que la situacié que preveien els models
meteoroldgics a cinc dies vista del 29 d’octubre (i
sempre amb la incertesa associada a qualsevol previsié
meteorologica) feia pensar en un episodi de gran im-
pacte, ja que les pluges més fortes semblava que afec-
tarien la part central del territori, les conques mitjanes
de rius i barrancs 1 molt poc o gens zones litorals, cosa
que ja feia pensar en desbordaments de rius i barrancs
en una area compresa entre el Xaquer i el Turia. En
aquell moment no era possible precisar més.

S’imposava el seguiment i la vigilancia, i ja
aquell divendres, des de I'equip de I'Oratge de la
Radiotelevisié Valenciana, assenyalarem a la direc-
cié de la casa la gravetat del que podia océrrer el
dimarts 29 si es complien les previsions. Ho com-

pararem amb la dana similar més recent, la del Baix
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Segura del 2019, en qué s’havien registrat acumu-

lats de més de 500 1/m*. La previsi6 ana confir-
mant-se al llarg del cap de setmana sense variacions
destacables. En els diferents espais informatius de
I'Oratge i a través de les xarxes de la Radiotelevisié
Valenciana anarem seguint 'evolucié de la situacid, i
advertirem que podia tractar-se d’un episodi molt
perillés. Els dos dies previs a la catastrofe ja parla-
vem de registres previstos possibles per al dia 29
d’entre 200 i 400 I/m” en poques hores.

Els models mostraven una dana que es va anar
despenjant de la circulacié general fins a quedar si-
tuada en la zona de 'Estret amb aire fred inferior a
-22 °C en 500 hpa, que situava el flanc nord-est, la
zona més inestable, sobre la part central del territori
valencia. A més de 'embossament d’aire molt fred
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Fig. 1. Trajectoria de la massa d'aire
extraordinariament humida i calida que
arriba el 29 d'octubre a Valéncia des del
mar Egeu. S'observa que la temperatura
de la superficie del mar esta en alguns
sectors per damunt dels 2°C respecte del
periode de referencia (1991-2020).

Font: AEMET.

Fig. 2. Temperatura i geopotencial en
500 hpa el 29 d'octubre de 2024 a les
18:00 h. La dana se situa entre Andalusia
i el Marroc.

Font: ECMWF, AEMET

en capes mitjanes, els mapes assenyalaven la forma-
cié d’una borrasca no massa profunda al sud de les
Balears que injectaria aire humit a les capes baixes
des d’'un mar encara molt calent després de I'estiu.
Aquest flux de llevant extraordinariament humit i
calid, podriem dir-ne tropical, el van poder observar
els habitants del golf de Valéncia la vesprada del dia
28. Les ratxes de vent registrades per la xarxa
d’AVAMET passaren dels 140 quilometres per hora

en els observatoris de més altitud.

EL DIA 29 D'OCTUBRE: EL SEGUIMENT

El dia 29 calia passar a fer el seguiment de la si-
tuaci6. La previsié s’havia complit i ara calia seguir
amb el satél'lit Meteosat, amb el radar i, sobretot, amb
I'evoluci6 de les dades dels observatoris en temps



real on plovia i de quina manera, per tal de poder sa-
ber quines eren les zones més afectades. AEMET va
activar I'avis roig al litoral sud de Valéncia a les
7:36 h del mati, i al llarg de la jornada l'avis va aca-
bar afectant practicament tota la provincia de Valén-
cia. Recordem que un avis roig no vol dir que tota la
zona afectada acabe registrant pluges torrencials: im-
plica que la zona en avis té una probabilitat molt alta
de rebre pluges de tal magnitud que comprometen la
seguretat de persones 1 bens. La xarxa ’AVAMET,
amb l'esfor¢ dels seus gestors, que aconseguiren que
la web no col-lapsara (rebé al voltant d’'un milié de
visites al llarg de la jornada), permeté el seguiment
detallat de I'evolucié de les pluges, de les intensitats
(no és el mateix, quant als danys previsibles, que es
registren 700/m” en dotze hores que en quatre dies) i
de quines eren les zones més afectades.

El dia 29 de matinada ja havia comencat a dilu-
viar a la Ribera Alta i de bon mati molts pobles te-
nien problemes greus, amb més de 150 Vm’ regis-
trats en tan sols dues hores. Des de bon mati, les
intensitats de pluja eren excepcionals. Per exemple,
l'observatori de la Pobla Llarga va registrar al voltant
de 130 I/m® en una hora, entre les 6:00 h i les 7:00 h
del mati (la pluja es qualifica de torrencial quan es
registren 60 /m® en una hora). Rafelguaraf o Caste-
116 foren altres dels pobles greument afectats ja a les
7:00 h del mati. L'avis roig activat per AEMET es-
pecificava que podien registrar-se més de 90 I/m’ en
una hora i més de 180 1/m” en dotze hores. Les
quantitats de pluja que especifica l'avis son llindars
minims: vol dir que en dotze hores podrien caure
180 I/m?, 0 200 o 300 o 400 en la zona afectada...
De fet, l'avis roig d’aquell dia concretava que era
possible assolir aquells registres en tan sols dues ho-
res. La realitat es que s’arribaren a registrar més de
700 1/m* en poques hores, la quantitat que plou en
tot 'any en alguns observatoris peninsulars de pluvi-
ometria generosa i més del que plou en tot un any en
la zona afectada, on la mitjana anual se situa entre
els 450 i 500 /m’. Qualsevol avis meteorologic, en-
cara que s'estableix per a un periode de temps deter-
minat, evoluciona i es revisa amb la situacié meteo-

rologica. En aquest cas no podia anar a més, perque
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ja s’havia activat el nivell de risc més alt existent en
els protocols, pero si que es podia mantindre 1 ei-
xamplar a altres zones, com va acabar passant la llarg
de la jornada, en que practicament tota la provincia
de Valéncia va estar amb I'avis de maxim perill acti-
vat fins a la nit.

Les tempestes es classifiquen segons el grau d’or-
ganitzacié interna que presenten. En ordre creixent
pels danys que poden causar, tenim les tempestes
unicel-lulars formades per una unica estructura de
cicle curt, el que seria una tronada ordinaria. Les
tempestes multicellulars i les supercél-lules tenen un
criteri organitzatiu superior que els permet regene-
rar-se: tenen més durada, descarreguen grans quan-
titats de precipitacié en una mateixa zona i poden
anar associades a pedregades o tornados i causar
grans danys. Els sistemes convectius mesoscalars
(SCM) s'organitzen en un sistema lineal i compten
amb el maxim grau d’organitzacid, que els permet
estar actius durant moltes hores i generar precipita-
cions descomunals. El primer SMC que va observar
el satellit Meteosat va ser el responsable dels aiguats
que trencaren la presa de Tous el 1982.

E1 29 d’octubre de 2024 a les 4:00 h s’organitza-
va un SCM que descarregava sobre la Ribera. Uestu-
di posterior ’AEMET el qualificaria com a SCM-
LT-PS (sistema convectiu mesoscalar-linia de
turbonada-pluja estratiforme) amb efecte de tren
convectiu, que vol dir que les tempestes es regenera-
ven a mesura que es desplagaven i esdevenien practi-
cament estacionaries, per a descarregar quantitats de
pluja brutals en una mateixa zona.

Les pluges es van traslladar cap al nord i cap a
Iinterior: el tren convectiu es va desplagar en diago-
nal entre la Ribera Alta, la Foia de Bunyol i la Plana
d’Utiel-Requena: entre les 7:00 h i les 9:00 h, Toris,
Carlet o Xiva ja havien registrat precipitacions pro-
peres o superiors als 100 I/m” en tan sols una hora
(recordem que la pluja es qualifica de torrencial quan
es registren 60 I/m” en una hora). A la Plana d'Utiel-
Requena la situacié es va complicar moltissim. Poc
abans de les 12:00 h, en la programacié especial d’A
Punt dedicada a excepcional episodi de pluges, el
cap de climatologia ’AEMET declarava que la



situacié que s’estava vivint era de les més perilloses,
perqué plovia aigilies amunt i els rius i barrancs arri-
baven molt crescuts a localitats on no havia plogut i
on no es tenia cap consciéncia del risc.

El riu Magre és un dels rius valencians que histo-
ricament ha patit avingudes destructives que han per-
durat en la consciéncia dels habitants de les seues ri-
beres. A les 15:00 h ja es tenien registres historics de
200 0 250 /m”a la comarca d’Utiel-Requena. A Utiel,
el registre diari historic més alt fins al dia 29 d’octubre
de 2024 era de 141 /m’, i a Requena el récord era de
121,5 I/m® el mateix dia, el 21 d’octubre de 1982, el
dia de la pantanada de Tous. Els que la visqueren i en
recorden les conseqiieéncies sabien que les de la riuada
que estava a punt d’arribar serien molt pitjors. Les
imatges que arribaven mostraven cotxes arrossegats
pel desbordament del riu Magre i els rescats improvi-
sats de persones aillades en teulades. A més, la situa-
cié6 d’inestabilitat era tan acusada que es generaren
supercél-lules tornadiques que formaren fins a onze
tornados a la Ribera Alta, amb ratxes de més de 200
quildmetres per hora que tombaren diverses torres
d’alta tensié. Uns tornados d’aquesta magnitud no
s’havien registrat mai a les nostres latituds.

Linformatiu del migdia d’A Punt obria amb la
situacié dantesca que es vivia a Utiel i amb les
imatges de '’A-3 tallada per la magnitud de l'aiguat.
Ja era previsible que Algemesi patiria una avinguda
historica del Magre. En la informacié meteorologi-
ca del migdia es parlava que ens trobavem en una
situacié historica, una dana de gran impacte que ja
havia deixat Utiel en situacié critica i que calia evi-
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tar qualsevol desplacament en les zones afectades
per 'avis roig.

Després del riu Magre, les conques del Turia i
les rambles i els barrancs habitualment secs i amb
unes conques molt limitades rebien quantitats de
pluja inassumibles. El sistema convectiu EP-29-IV
(vegeu l'estudi ’AEMET) a partir de les 18:00 h
comenca a afectar comarques i localitats del riu Ta-
ria, que registraren més de 300 Vm?.

El nou llit del Tria, construit després de la riua-
da del 1957, no s’havia vist mai tan ple (el limit teo-
ric es de 5.000 m*/seg) i es calcula que va rebre 2.000
m’/ seg, 1 va salvar la ciutat de Valencia de la inunda-
cié. Altres poblacions no tingueren tanta sort. La
part baixa de Sot de Xera va ser completament asso-
lada i moltes altres poblacions del curs del Tria
quedaren greument afectades.

Com es pot veure en el mapa de pluges acumu-
lades ’AVAMET, una zona geografica molt amplia
compresa entre el sud de la Serrania, I'est de la Pla-
na d’Utiel-Requena, la Foia de Bunyol i el nord de
la Ribera va rebre quantitats de pluja superiors als
300 I/m”.

La infraestructura del nou llit del Ttria que sal-
va Valéncia va fer de dic per a les quantitats d’aigua
descomunals que s’estaven registrant un poc més al
sud, uns volums hidrologics que s’abocaven a la
rambla de Poio i que van condemnar I'Horta Sud,
que comptaria amb gran part de les victimes mor-
tals de P'episodi.

El sistema de la rambla de Xiva/Poio/Torrent,
amb els barrancs tributaris menors com el Gallego i el
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Fig. 3. Mapa de la pluja registrada el 29 d'octubre de 2024. Font: AVAMET
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Fig. 4. Mesura de |'evolucié del cabal de la rambla de Poio en I'estacié d’aforament del SAIH a
Loriguilla. S'observa el creixement alarmant a partir de les 18:00 h.
(Dades de la Confederacié Hidrografica del Xdquer i grafisme d'A Punt)

de 'Horteta, és un entramat de barrancs habitualment
secs, que a més es dilueixen i sembla que desapare-
guen en alguns trams i estan enclavats en un territori
on la construccié urbana i els poligons industrials pro-
liferen i ocupen sense control gran part del sol.

Les estacions automatiques ’ AVAMET situa-
des a la zona més afectada comengaren a desapa-
réixer de la xarxa al llarg de la vesprada a causa dels
talls de llum i d’internet a conseqiiéncia de la
violencia de les pluges. AVAMET disposa de les
dades minutals de totes les estacions de la xarxa, fet
que permet saber amb exactitud quines funcionaven
i quines no. A les 17:20 h, observatori de To-
ris-Canyapar encara funcionava i s’acostava als
340 I/m?, amb intensitats de precipitacié torren-
cials. I tot i que es van quedar sense llum i vam
deixar de tindre dades de Torfs, el tren convectiu
continuava estacionari sobre la mateixa zona entre
el nord de la Ribera, la Foia de Bunyol i altres zo-
nes properes que vessen les aigiies al riu Magre 1 el
barranc de Poio. Amb aix0, era evident que conti-

nuava plovent torrencialment i que els acumulats
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serien excepcionals. De fet, es van arribar a donar
registres de 400, 500 o 600 litres per metre quadrat
en poques hores en el barranc de Poio.

Lestacié d’aforament de Loriguilla (situada en la
rambla de Poio) del SAIH de la Confederacié Hi-
drografica del Xdquer va comengar a donar registres
alarmants a partir de les 17:00 h. Tot i tindre un sis-
tema de transmissié de dades més robust que les es-
tacions  AVAMET, també collapsa quan arriba la
gran avinguda i I'dltima dada transmesa van ser els
2.283 m*/seg (dada que, a falta de validaci6 en aquell
moment, era consistent amb les pluges registrades),
una enormitat que quadruplicava el cabal del riu
Ebre en un estret barranc habitualment sec i sense
eixida al mar.

Els sistemes de transmissié de dades sucumbi-
ren a la violéncia dels aiguats i deixaren de trans-
metre, perd les xifres de pluja que ja s’havien regis-
trat anunciaven un desastre de gran magnitud,
especialment en la desembocadura de la rambla de
Poio, una de les arees més densament poblades del

territori valencia.
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Fig. 5. Representacié de les pluges registrades els 20 d'octubre per la xarxa d’AVAMET i AEMET (en roig) que
s'abocaren a la rambla de Poio i ubicacié de I'estacié d'aforament del SAIH, que mesura més de 2.000 m*/seg abans de
deixar de transmetre dades. El descomunal volum d'aigua arribaria a I'Horta Sud, on practicament no havia plogut i on

hi hauria gran part de les victimes mortals (grafisme d’A Punt).
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Fig. 6. Contribucions al gran tsunami que assola I'Horta Sud dels barrancs de Gallego i de I'Horteta (que reberen entre
600 i més de 700 I/m” a les respectives capgaleres) i que desembogquen en la rambla de Poio. (Dades UV, AVAMET i
AEMET i grafisme d'A Punt)
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Fig. 7. Aportacions horaries dels barrancs de Gallego i de I'Horteta al gran tsunami que assola I'Horta Sud
passada |'estacié d'aforament del SAIH. El volum hauria triplicat la mesura de I'aforament.
El pic de les aportacions aiglies avall de I'estacié d'aforament es produeix a les 18:00 h.
(Dades UV, AVAMET i AEMET i grafisme d'A Punt)

LES DADES REALS

Les dades de pluja i de I'aforament de la rambla de
Poio abans que els sistemes de transmissié automati-
ca de dades sucumbiren davant la violéncia de 'avin-
guda mostraven una realitat summament alarmant,
que hauria d’haver fet avisar la ciutadania de la gra-
vetat del que havia de vindre. Per desgracia, a les
conques mitjanes del barrancs (Poio) i rius (Tria,
Magre) hi havia poc a fer (Utiel, Xiva, Xest, Sot de
Xera...), perqué no hi hagué temps de reaccié per a
avisar la poblacié, vista la intensitat i immediatesa
del diluvi que s’hi havia produit, perd es calcula que
a la gran onada que es genera al Poio li costa al vol-
tant de dues hores arribar a 'Horta Sud.

Un estudi recent de la Universitat de Valéncia,

juntament amb AEMET i AVAMET, ha mostrat que
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I'avinguda va ser molt més gran que la registrada per
lestacié d’aforament de la Confederacié Hidrografi-
ca del Xuquer: als 2.283 m*/seg de Poio al pas per
Loriguilla, shauria d’afegir la contribucié del barranc
de Gallego, que en la capgalera rebé 640 I/m” (estacié
de Toris Canyapar ’AVAMET), i la del barranc de
I'Horteta, que en la capgalera rebé els 772 1/m’
de Toris Calabarra, estaci6 PAEMET que registra el
récord de pluja horaria (entre d’altres) des que se’n te-
nen registres en la xarxa espanyola d’observatoris.

Lestimaci6 del volum d’aigua que desemboca a
’Horta Sud se situa entre 6.000 i 7.000 m*/seg, xifra
que triplica la mesura de I'aforament del SATH, unes
quantitats dificilment imaginables si no fora per les
victimes mortals que s’hauria pogut advertir amb
temps per a salvar-los la vida.
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RESUM

L'article analitza el desenvolupament del corredor mediterrani entre el 2005 i el 2025, que
es destaca com una infraestructura estratégica per a la vertebracié economica, social i te-
rritorial de I'’Arc Mediterrani espanyol. Aquest corredor, integrat en la Xarxa Transeuropea
de Transports (TEN-T) des del 2011, connecta ports, aeroports, ciutats i nodes logistics des
d'Algesires fins a Hongria, promovent un transport més sostenible i eficient. Cal destacar la
consolidacié d'aquesta infraestructura com un sistema multimodal i digitalitzat, que per-
met el transport de passatgers i mercaderies amb menys impacte ambiental. A escala es-
panyola, el projecte implica inversions historiques des del 2018 i, especialment, en el trien-
ni 2024-2026. S'emfatitza el paper clau de ciutats mitjanes i grans dins la xarxa i la
necessitat de reforcar la intermodalitat i la cohesié territorial. També s'aborda la lentitud
de Francga a millorar la connexié entre Perpinya i Montpeller, un dels principals colls de
botella transfronterers. A més, es considera el corredor com una infraestructura d'Us dual,
civil i militar, en un context geopolitic canviant. Finalment, I"article conclou que el corredor
mediterrani no és només una obra publica, sind una aposta estratégica per un model de
pais més equilibrat, competitiu i sostenible.

Paraules clau: corredor mediterrani; vertebracié territorial; mobilitat sostenible;
intermodalitat; infraestructures europees i cohesié socioecondmica

ABSTRACT

The article analyzes the development of the Mediterranean Corridor between 2005 and
2025, highlighting it as a strategic infrastructure for the economic, social and territorial
structuring of the Spanish Mediterranean Arc. This corridor, part of the Trans-European
Transport Network (TEN-T) since 2011, connects ports, airports, cities and logistics nodes
from Algeciras to Hungary, promoting more sustainable and efficient transport. It is worth
highlighting the consolidation of this infrastructure as a multimodal and digitized system,
which allows the transport of passengers and goods with lower environmental impact. In
the case of Spain, the project has implied historic investments since 2018 and, especially
s0, in the three-year period 2024-2026. The key role of medium-sized and large cities in the
network and the need to strengthen intermodality and territorial cohesion are emphasised.
Also addressed is France's slowness in improving the connection between Perpignan and
Montpellier, one of the main cross-border bottlenecks. In addition, the Corridor is consid-
ered an infrastructure for dual use, civil and military, in a changing geopolitical context.
Finally, the article concludes that the Mediterranean Corridor is not only a public work, but
a strategic commitment to a more balanced, competitive and sustainable model.

Keywords: Mediterranean Corridor; territorial structuring; sustainable mobility;
intermodality; European infrastructures and socio-economic cohesion
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Figura 1. Creixement de la poblacié a Espanya per provincies 2020-2025.

e vegades cal adoptar una certa distan-
cia temporal per a entendre el que ens
passa. Ja fa tretze anys, el professor
José Maria Serrano (Serrano, 2012)
va realitzar amb encert un diagnostic de la mobilitat
en 'Arc Mediterrani que fem nostre. El traduim en

versi6 lliure:

Durant les dltimes décades, les arees proximes a
I'Arc Mediterrani espanyol han tingut un rapid i
intens increment demografic, 'augment dels espais
urbanitzats i un creixement de la seua activitat pro-
ductiva diversificada, la qual cosa ha contribuit a
generar importants moviments de transit. La carre-
tera és el principal mode de transport que canalitza
els fluxos més importants. Ara, es pretén completar
les infraestructures de transports a través d’ambi-
ciosos projectes d’inversié en ferrocarrils. Aixo
consolidaria el seu paper de corredor, i s’establirien
les bases per a la futura organitzacié d’un eix de
desenvolupament. Saprofita la seua bona disposicié
geoestratégica dins del marc europeu mediterrani
per a aconseguir un eix de desenvolupament. Es
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Font: INE. Elaboracié propia.

busquen els seus avantatges de localitzaci6 en refe-
réncia als puixants espais del mén. També es refle-
xiona sobre el que aixo pot representar dins d’'una
organitzacié equilibrada territorial del conjunt es-
panyol, ibéric i la seua vertebracié espacial.

En aquest text del 2012, trobem els punts clau
que permeten explicar la transcendéncia del projecte
d’un corredor mediterrani potent i multimodal dins
un espai de futur en el conjunt espanyol i europeu.

En primer lloc, dinamisme demografic i econo-
mic macrorregional, amb una successié de territoris
de puixanca poblacional els darrers anys (figura 1).

Molt lligat amb aquest tret, lexisténcia d’un sis-
tema urba connectat amb importants fluxos entre els
seus nodes, especialment entre Almeria i la frontera
francesa (Figueres-Girona). Cal destacar també un
perfil productiu diversificat (agricultura de exportacié
1 modernitzada, industria oberta a 'exterior, serveis
turistics i de suport a 'empresa, logistica centrada en

la projeccié exterior i 'exportacié. ..), els actius movi-



ments de transit al llarg de leix litoral (entre regions
i comunitats autdonomes, perd també amb destinacié
a la resta d’Europa), unes infraestructures viaries po-
tents (comengant per l'autopista de la Mediterrania),
tot i que sotmeses a pressié per I'augment del transit
per carretera, uns ambiciosos projectes ferroviaris en
marxa (corredor mediterrani), potents ports a escala
espanyola (els tres primers de I’Estat: Algesires,
Valéncia i Barcelona), significatius aeroports clau en
el sistema aeroportuari de 'Estat (Palma, Alacant,
Barcelona, Valéncia...) i, finalment, una favorable
disposicié geoestratégica dins de I'espai mediterrani,
amb uns avantatges de localitzacié en relacié amb els
grans conjunts geoecondomics mundials.

Aquest perfil de la regié mediterrania peninsular
permetria jugar un paper rellevant en una Espanya
més equilibrada territorialment, més connectada i en
xarxa, amb les connexions cap a Aragdé i el Cantabric
des de Catalunya (per Tarragona-Lleida) i la Comu-
nitat Valenciana (per Sagunt-Terol) i cap al centre
peninsular (representada, per exemple, en la primera
autopista ferroviaria de mercaderies que funciona a
Espanya, entre el port de Valeéncia i Madrid), amb
continuacié en un futur cap a Portugal i els ports de
I’Atlantic.

Només aixi, amb una visi6 transescalar i global
podrem entendre 'ambici6 del projecte del corredor
mediterrani, amb un valor molt superior a la cons-
truccié d’'una senzilla via d’alta velocitat en el litoral

mediterrani peninsular.

QUE ES EL CORREDOR

MEDITERRANI EUROPEU?

Cal comencar des del principi. El nostre corredor
mediterrani és avui part d’'un dels nou corredors que
componen de la Xarxa Transeuropea de Transports
(TEN-T en anglés o RTE-T en castelld), instru-
ment clau per a planificar i desenvolupar una infra-

estructura de transport coherent, eficient, multimo-
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dal, sostenible i d’alta qualitat a tota la Unié
Europea. A més d’aquest abast geografic global, hem
d’entendre que aquest corredor equival també a una
xarxa que comprén ferrocarrils, vies navegables inte-
riors, rutes de transport maritim de curta i mitjana
distancia i carreteres que uneixen nodes urbans, ports
maritims i interiors, aeroports i terminals logistiques.

Lobjectiu del corredor no és arribar més rapid
d’un punt a un altre (que també), siné fomentar una
mobilitat eficient de persones i mercaderies, que ga-
rantisca l'accés a llocs de treball i serveis i que possi-
bilite el comerg i el creixement economic. Per a en-
tendre el que estem fent aci amb el corredor
mediterrani, hem de referir-nos, doncs, al concepte
de cohesié economica, social i territorial de la UE i
al fet que aquesta xarxa transeuropea desenvolupe
sistemes de transport sense escletxes per damunt de
fronteres 1 sense colls de botella. A més, cal conside-
rar també l'esfor¢ per reduir 'impacte mediambien-
tal i climatic del transport i augmentar la seguretat i
la resiliéncia de la xarxa.

El corredor mediterrani europeu (del qual sorto-
sament formem part des del 2011, com veurem, i no
abans) és el principal eix est-oest de la xarxa TEN-T
al sud dels Alps (figura 2).

Uneix els ports d’Algesires, Cartagena, Alacant,
Valencia, Sagunt, Castellé, Tarragona i Barcelona en
un sentit cap a Madrid, i en I'altre, al llarg de la costa
mediterrania i a través del sud de Franga (Marsella i
Nica), amb Geénova i La Spezia, a Italia. Des de Mar-
sella s’estén també cap a Li6 a través dels Alps i el
nord d’Italia (via Tori, Mila, Verona, Bolonya, Padua,
Venecia i Trieste). També connecta amb Ljubljana i
un ramal via Croacia (Rijeka, Zagreb), amb Budapest
ifins i tot amb Lviv, Ucraina, on finalitza. Aquest cor-
redor té aproximadament uns 3.000 km de longitud i,
com hem dit, abasta ferrocarril i carretera, acroports,
ports, terminals multimodals de mercaderies i, al nord

d’Italia, també la via navegable interior del riu Po.
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Figura 2. Tracat del Corredor Mediterrani europeu de la xarxa TEN-T.
Font: Oficina del Corredor Mediterrani del Govern d'Espanya.
| A ESPANYA? 2019), amb una frase clarivident publicada en un ar-

Pero el corredor mediterrani no és només una in-
fraestructura del segle Xx1: en part és Iheréncia d’'un
altre projecte historic amb el qual comparteix sentit i
configuracié. Em referisc a la Via Augusta. El corre-
dor mediterrani s’hauria d’entendre, doncs, com
aquella Via Augusta de la qual trobem vestigis i fins
i tot itineraris detallats (figura 3), una idea amb mol-
tes variables, un engranatge que permetra el movi-
ment tant de viatgers com de mercaderies, un movi-
ment socioecondmic que traspassa fronteres.

No debades, he parlat del corredor mediterrani
com «la Via Augusta del segle xx1» (Boira, 2021).
Més enlla d’aquesta referéncia historica, podem par-
lar també d’altres precedents, com el del 1918, quan
un jove Ignasi Villalonga (que més tard es dedicaria
a la politica i al mén dels negocis fundant empreses i
bancs) ja va defensar la necessitat de trencar la con-
cepci6 radial dels ferrocarrils espanyols i de construir
un ferrocarril prop del litoral mediterrani (Arciniega,
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ticle de premsa del moment (figura 4).

Aquest somni de Villalonga és avui, quasi, una
realitat amb el suport d’un Reglament de la UE (el
2024/1679, aprovat el 13 de juny de 2024) que ens
marca a tots les directrius politiques per al transport
a Europa els proxims anys. Un gran pas.

A escala espanyola, el corredor mediterrani ver-
tebra la meitat oriental de la peninsula Iberica, i es
conforma no tan sols com un conjunt de vies i terra-
plens, catenaries i desviaments, rails i estacions, sin6
com un sistema de comunicacié complex que abasta
passatgers, empreses, operadors, administracions,
treballadors i tot el territori que travessa, en la con-
secucié d’'uns objectius comuns: sostenibilitat, resi-
liéncia, digitalitzacié i cohesié territorial.

Per aixd podem dir que el corredor mediterrani
és molt més que un tren d’alta velocitat, com encara
defensen alguns. Es un vector que connectard, tan

sols a Espanya, 18 ports, 14 aeroports, 10 estacions
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Figura 5. Tracat del Corredor Mediterrani de la xarxa TEN-T a Espanya.
Font: Oficina del Corredor Mediterrani del Govern d'Espanya.

Figura 6. Mapa dels projectes prioritaris de la Unié Europea el 2005 (Comissié Van
Miert). Hi destaca |'abséncia del Corredor Mediterrani. Font: Comissié Europea.
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infraestructura que permeta serveis de qualitat, bo-
nes freqiiencies, puntualitat i costos assequibles, aixi
com una connectivitat, ja siga a peu o en altres mo-
des, que unisca aquests nodes amb els punts d’origen

1 destinacié dels fluxos de mobilitat.

2005: UN ANY NEFAST PER AL PROJECTE

Per a poder parlar de si el corredor mediterrani avanca
o no cal fer una mica d’historia. I hauriem de remun-
tar-nos al 2003, quan es va excloure el corredor medi-
terrani del primer esborrany d’una xarxa transeuropea
de transports (TEN-T). Recorde perfectament que el
2003 es va publicar el primer informe del Grup Van
Miert, on un grup de treball europeu, a instancies de
Loyola de Palacio, comissaria aleshores de Transports
de la Comissi6, va elaborar un document amb els pro-
jectes d’infraestructures clau i estratégics que havien
de millorar les connexions europees i ser construits
amb finan¢ament europeu. En aquell mapa, aprovat i
publicat oficialment el 2005 (European Comission,
2005), el corredor mediterrani va restar absent de la
xarxa TEN-T. La buidor de tot projecte estrategic en
el litoral peninsular va colpir els qui ja en aquell mo-
ment defensavem aquest projecte estratégic. El mapa,
que reproduim en la figura 6, tan sols preveia com a
prioritari i, en el nostre eix, la seccié de Tarragona cap
a Franca del tram que provenia de Madrid i Saragossa
cap a Barcelona. El mapa del 2005 parla per si sol: es
continuava apostant per una Espanya radial i la mar-
ginacié de la Mediterrania era ben evident.

No va ser fins al 2011, ja amb el comissari de
Transports Siim Kallas, que el corredor mediterrani
s'incorpora a la xarxa TEN-T. Hi hagué, després
d’una gran pressié académica i empresarial, un canvi
substancial en el mapa de la xarxa europea de trans-
ports i amb el disseny dels nou corredors que la con-
formaren es va dibuixar per fi 'escenari d’'un corre-
dor mediterrani des d’Algesires fins a Hongria. Amb
les posteriors revisions del Reglament del 2013 i fins
a l'aprovacié del nou Reglament (ja el 2024), s’hi han
anat incorporant trams i nodes estratégics fins a arri-
bar a Lviv, dins d’'Ucraina (figura 8).

En aquest breu repas historic, no hem d’ oblidar

que, quan I'any 2011 la Unié Europea va incloure el
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corredor mediterrani en la xarxa TEN-T; els qui go-
vernaven en aquell moment (Ana Pastor des del Mi-
nisteri de Transports) van votar en contra d’aquest
Reglament de la Xarxa Transeuropea de Transports.
Espanya va ser "inic pais a fer-ho. Fou una mesura
com a minim sorprenent.

2024/2025: UN ANY DE RECORD.

Del 2005 al 2025, les coses han canviat substancial-
ment, especialment des del 2018. Les dltimes dades
disponibles (2024) ens parlen d’un récord historic
d’execuci6 en obres per valor de més de 1.300 milions.
Després de molts anys de projectar i estudiar, el 2024
ha estat el moment d’executar a ple rendiment. I s’es-
pera que el 2025 millorara aquestes xifres. El cicle
2024-2026 sera el millor trienni de la historia i fara
un pas sense marxa enrere en el desenvolupament i la
implantacié del corredor mediterrani. Examinem al-
gunes xifres. Aquestes dades de récord sén el resultat
d’un important esforg licitador, que el 2024 ha acon-
seguit els 1.465 milions d’euros, sumant 8.054 milions
des de juny del 2018 i que s’han traduit en una adju-
dicacié d’obres per valor de 1.104 milions d’euros,

amb un acumulat de 6.114 milions (figura 7).

3.054 ME LICITATS
g TR ORI
6.114 ME RLERIFLTLES 85
Bk AT

4837 Me

AL MR RS

o+ 38 % + 40
r P o
+ 38 & -
T i
/""F *15
¥,
Ex En Em EaTuoim
SeRviol Oores PROYEOTL PREYIS

m201E 2025

Figura 7. Dades d'inversi6 2018-2025. Font: Oficina del
Corredor Mediterrani del Govern d’Espanya.



- Figura 8. Situacié actual
o del Corredor Mediterrani.
Obres i actuacions.

Font: Oficina del Corredor
Mediterrani del Govern
d’'Espanya.
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Avui ja és un fet innegable que els avancos del
2024 estan arribant a tota la geografia mediterrania.
La varietat de projectes és maxima. Dins dels projec-
tes referits a la via, tenim els de construccié de noves
plataformes ferroviaries, com la de Murcia-Almeria,
on s'estan construint alguns trams des de zero, alla
on mai hi havia hagut un ferrocarril, i que ha supo-
sat, en conjunt, més de 500 milions d’inversié només
el 2024.

Si cal destacar algunes obres més, jo parlaria de
la nova plataforma que s’esta finalitzant entre Valén-
cia, Xativa i La Encina, amb una inversié de més de
140 milions i que permetra una connexié rapida en-
tre Valéncia 1 Alacant (al voltant d’una hora de viat-
ge), perd que també millorara els serveis entre Bar-
celona i Murcia, ja que és part del tram fonamental
del corredor. Altres projectes en procés permetran la
instal'lacié d’'un doble ample (ample mixt, iberic i
internacional) en seccions com la de Castellbis-
bal-Martorell-Tarragona (amb més de 80 milions
d’inversié) o la de Castell6-Valéncia-Almussafes

(amb altres 50 milions invertits).
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Perd, com hem dit, el corredor mediterrani és
molt més que unes vies (com mostra la figura 10).

Entre les actuacions en nodes del corredor més
importants el 2024 destaca 'estacié de la Sagrera i
Pestacié confrontant de Sant Andreu (totes dues a
Barcelona), on el 2024 s’han desenvolupat treballs
per més de 100 milions d’euros. Pel que fa a les mer-
caderies, la nova estaci6 intermodal de la Llagosta ha
rebut un impuls important per a aconseguir la posa-
da en marxa de la seua primera fase el 2025. Seguint
la ruta cap al sud, destaca el nou accés sud al port de
Castell6, on s’han executat obres per valor de més de
60 milions d’euros. A més, cal afegir les obres de la
nova estacié intermodal que ADIF esta executant
conjuntament amb l'autoritat portuaria de Castelld.
Pero les millores en nodes logistics no acaben aci, ja
que a Sagunt l'accés ferroviari al port ha fet un pas
de gegant per a posar-se en servei el 2025, i han co-
mengat les obres de la nova terminal de Parc Sagunt.

Ja a la ciutat de Valéncia, hi destaquen dues ac-
tuacions molt proximes, complementaries i de dife-

rents usos. D’una banda, la nova terminal intermodal



de la Font de Sant Lluis, 1 de I'altra, el canal d’accés
a l'estacié de Joaquim Sorolla de la capital valencia-
na, que permetra una integracié urbana del ferroca-
rril i una millora de la capacitat de circulacié de ser-
veis de passatgers. Aquestes millores en la integracié
del ferrocarril a les ciutats del corredor també s’estan
fent a Murcia, Llorca o Almeria. Altres nodes com
el port d’Algesires també estan veient millorada la
seua connectivitat global, gracies a les intervencions
en el tram Bobadilla-Algesires.

CIUTATS | CORREDOR MEDITERRANI
Un dels principals canvis que aporta una visié mo-
derna del corredor mediterrani respecte de visions
anteriors és el tractament de les ciutats. El nou re-
glament europeu que el regeix (com hem dit, del
2024 1 que substitueix I'inicial del 2013) inclou totes
les ciutats connectades als corredors amb més de
100.000 habitants. Es per aixd que han passat a ser
nodes urbans del corredor mediterrani ciutats com
Algesires, Alacant, Almeria, Cartagena, Castelld,
Cordova, Elx, Girona, Granada, Lleida, Malaga,
Marbella, Murcia, Palma, Tarragona o Saragossa.
Més enlla de la inclusié de les ciutats en una llis-
ta, se n'ambiciona una inclusié real en la xarxa. Si
anteriorment aquesta se centrava Unicament en les
ciutats principals i les seues arees metropolitanes,
que en el cas d’Espanya englobava uns 14 milions
d’habitants, "ampliacié a la resta del sistema urba
inclou 7 milions més que, de manera directa, estan
en contacte amb els serveis del corredor mediterrani.
Pero, per a poder aprofitar aquestes circumstancies,
el nou Reglament europeu marca la necessitat de ge-
nerar, en cada node urba, una malla de connexions,
comengant per una estacié intermodal de passatgers
que permeta connectar ferrocarril de llarga, mitjana i
curta distancia amb serveis de metro, tramvia, auto-
busos o el mateix vehicle privat. A més, obligara a
disposar d'un Pla de Mobilitat Urbana Sostenible
(PMUS), 1a qual cosa és un fet destacable, ja que re-
presenta, com hem defensat en un altre lloc (Boira i
Berzi, 2023), una europeitzacié de les infraestructu-
res i dels plans urbans circumscrits tradicionalment a

les autoritats nacionals de cada pais.
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Aquest sistema urba estructura, al seu torn, altres
connexions urbanes de mitjanes i xicotetes ciutats.
Justament per aixo, cal defensar una visié sinérgica
entre les grans xarxes de transport europees (com el
corredor mediterrani) i les propies de cada regid,
area metropolitana, d’abast comarcal i/0 municipal.
Aquesta inteconnexi6 ens permetra un tren que con-
necte, per exemple, Totana amb l'aeroport d’Alacant
o Gandia amb Paris via Valéncia, o que una merca-
deria que es genera a Jaén o Malaga s’exporte pels
ports de Valéncia o Barcelona a través de la combi-

nacié camié-tren 1 finalment vaixell.

CASTELLO-MURCIA: UN EXEMPLE

DE MOBILITAT SUPRAREGIONAL

Un dels exemples més clars de relacions funcionals,
de mobilitat de persones i de mercaderies en leix
mediterrani és el cas dels nodes funcionals que es
despleguen entre Castellé i Murcia (figura 11).

Les arees funcionals existents dins d’aquest ex-
tens conjunt agrupen 5,3 milions de persones, amb
quatre nodes de la xarxa transeuropea del corredor
mediterrani, dues comunitats autdbnomes, quatre
provincies i quatre capitals de provincia.

Aquesta agrupaci6 funcional té un clar caracter
supramunicipal i fins i tot supraregional. Cal tenir en
compte que acull un 76% de la poblacié de la Co-
munitat Valenciana i un 24% de la de Murcia. El seu
creixement demografic ha estat fort i ha guanyat
273.000 habitants entre el 2015 i el 2023. En total,
agrupa 165 municipis, dels quals sis tenen més de
100.000 habitants. Des del punt de vista de la mobi-
litat, en aquesta area es produeix un total de 13,52
milions de viatges al dia, amb una ratio de 2,6 viat-
ges per habitant, un 64% dels quals s6n desplaga-
ments intramunicipals. Una dada que cal considerar
és que el vehicle privat és predominant dins dels
desplagaments motoritzats, amb un 96,8% d’aquests,
per la qual cosa cal repensar aquest mode de mobili-
tat. Dels fluxos interiors destaquen Valéncia-Castellé
(13.000 viatges diaris), Alacant-Elx (55.000), Mur-
cia-Cartagena (quasi 21.000) i entre els supraregio-
nals, els moviments entre Alacant/Elx i Mircia, amb

quasi 9.000 viatges/dia.
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terprovincial de la mobilitat i la necessitat de comp-
tar amb una nova mirada sobre els plans de transport
i mobilitat a aquesta escala. Seria molt convenient
comptar amb plans de mobilitat supraregionals a
aquesta escala estructurats sobre projectes com el
corredor mediterrani. I, per qué no, fins i tot amb la
creacié d’autoritats del transport metropolita i inter-
metropolitd que abasten les arees funcionals reals per
damunt de limits administratius.

En aquest sentit, el cas comentat de Caste-
116-Mircia pot equivaldre a les relacions Ala-
cant-Elx-Murcia o Vinards-Amposta-Tortosa, o fins
i tot a una relacié Valéncia-Barcelona (a una altra es-
cala), relacions que haurien de planificar-se per da-
munt de les fronteres administratives.

FRANCA, UN PAIS QUE NO ACCELERA

Msés enlla de les visions generals, 'estratégia de la
UE sobre la seua xarxa de transports té un interés
especial a eliminar els conflictes transfronterers que
arrosseguen especialment les connexions ferroviaries.
Els espais transfronterers continuen sent colls de bo-
tella en la xarxa, i no esdevenen, sempre i en tots els
casos, obres prioritaries per als paisos limitrofs.
Aquest és un problema que al corredor mediterrani
és evident. Malgrat resoldre fa anys el pas

transfronterer entre Figueres-Perpinya (mitjangant

Figura 11. Area funcional Castell6-Murcia, exemple de la successié de

realitats urbanes i metropolitanes al Corredor Mediterrani.
Font: Oficina del Corredor Mediterrani del Govern d'Espanya.

Malgrat aquesta puixanga demografica, urbana i
funcional i aquests fluxos de mobilitat, les seues co-
municacions internes encara no aconsegueixen la
seua necessiria importancia. En primer lloc, no exis-
teix una autoritat de transport, ni tampoc hi ha plans
de mobilitat entre totes aquestes regions implicades.
Vertebrats per 'autovia/autopista A-7, el futur cor-
redor mediterrani pot ajudar a consolidar una mobi-
litat més eficient, descarbonitzada 1 resilient, sobretot
amb la integracié del serveis ferroviaris de rodalies,
mitjana distancia i llarga distancia. Aquesta gran re-

gi6 mediterrania és un clar exemple del caracter in-
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el tanel internacional del Pertis, molt ben dotat 1
adaptat als nous serveis d’ample internacional tant
de passatgers com de mercaderies, figura 12), no
passa el mateix amb la secci6 francesa cap al nord.

El tram cap al nord (Perpinya-Montpeller) ha
estat abandonat durant anys i retardat reiteradament
per les autoritats franceses: avui, la previsié de dupli-
cacié i adaptacié del tram és per al 2040 (i fins i tot
més enlld, com mostra la figura 13).

Fem un poc d’historia. Des del 1992, any en qué
s'inaugura la primera linia en ample estindard a Es-
panya, s’ha fet un gran esfor¢ per a disposar d’una
xarxa d’alta velocitat que puga ser interoperable amb
la resta d’Europa. Actualment s’esta executant, justa-
ment en aquest sentit, el canvi d’ample ibéric a am-
ple estaindard en la branca entre Tarragona i Caste-

116. D’aquesta manera, els trams catalans (ja en
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Figura 14. Portada del conegut com
a Informe Letta (2024).

ample internacional o estindard) connectaran amb
els que venen d’Almeria a Murcia i a Alacant i Va-
léncia per a poder disposar d’aquest ample des del
sud fins a la frontera francesa i assegurar aixi la con-
nexi6 ferroviaria.

Els principals problemes quant a connectivitat
transfronterera pel que fa a les infraestructures del
corredor mediterrani sén els retards en els terminis
d’execucié de la nova linia Montpeller-Perpinya, una
seccié fonamental per a assegurar la continuitat de la
gran velocitat ferroviaria en ample internacional en-
tre Espanya i Franca. Quant a terminis, si bé el tram
espanyol podria estar finalitzat el 2027 fins a Alacant
i abans del 2030 fins a Almeria, el nou tracat de la
linia Montpeller-Perpinya, després de retards reite-
rats, no estara acabat, com hem dit, fins al 2040, amb
una seccié especialment endarrerida, la que hi ha en-
tre Béziers i Perpinya, segons dates publicades per la
SNCF en la seua pagina web.

D’altra banda, aquesta linia entre Perpinya 1

Montpeller és un tram ja molt saturat pel qual circu-
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len tot tipus de trens, passatgers i mercaderies, amb
dificultats per a canalitzar nous transits atenent tam-
bé la proximitat a espais naturals sotmesos a pressi6
climatica, com aiguamolls i llacunes. Aquesta linia
dificilment podra absorbir els nous serveis que arri-
baran pel corredor mediterrani des de la peninsula
Ibérica i, per tant, la inversié europea efectuada en la
construccié del corredor mediterrani per a millorar
la sostenibilitat i eficiencia del transport europeu no
assolira el maxim rendiment.

Per aixo cal fer veure a Fran¢a que la millora de
les connexions europees, superant les fronteres esta-
tals, va molt més enlla de la politica de transports de
cada pais i de les seues necessitats i s'emmarca en la
idea d’'una Europa unida, més forta i cohesionada
des del punt de vista social, economic i territorial. Al
respecte, cal llegir amb atenci6 l'informe del politic
italia Enrico Letta (Letta, 2024, figura 14) on es
marquen les prioritats per a fer una Unié Europea
millor. En aquest informe podem llegir (en traduccié
nostra): «ITransport ferroviari: cal eliminar les barre-
res técniques i reguladores a la integraci6 dels serveis
ferroviaris nacionals, facilitar 'accés dels operadors
no nacionals al transport de viatgers i mercaderies 1
establir una xarxa ferroviaria paneuropea d’alta velo-
citat que connecte les principals ciutats».

Efectivament, les ciutats europees sén pols
d’atraccié economica, social o de transports sense
importar fronteres. Barcelona, Marsella, Tolosa,
Montpeller o Valéncia mereixen formar part d’una

mateixa xarxa europea a tots els nivells i escales.

UN NOU ESCENARI: LA MOBILITAT
DE DOBLE US CIVIL | MILITAR
L'escenari geopolitic europeu i mundial recent ha
posat damunt la taula una variable que a principis
del segle XX1 no teniem detectada: la necessitat que
Europa tinga la capacitat de transports de material
pesant, ja siga des d’'un punt de vista militar com
d’emergencia civil associat a accidents greus, episodis
climatics extrems o situacions de risc.

La xarxa de comunicacions que cal construir ha
de poder aportar un doble us, no sols civil siné tam-

bé militar, que permeta un moviment ordenat i rapid



de persones i materials per sobre de les fronteres eu-
ropees. Sha d’aconseguir una xarxa més resilient,
una necessitat que per desgracia s’ha vist molt clara-
ment demandada després de les greus inundacions
patides a la provincia de Valéncia el mes d’octubre
passat. La resiliéncia no sols va dirigida als efectes
fisics, siné també als economics i de geopolitica, que
puguen canviar les necessitats sobtadament. La UE
ha de reflexionar (sense cap ambicié militarista, tot
siga dit, perd si amb responsabilitat) sobre el futur de
la seua politica de defensa, sobre el concepte d’auto-
nomia estratégica i sobre la absoluta necessitat de no
dependre dels Estats Units d’America per a promou-
re un entorn geopolitic segur per a tota la ciutadania
europea. En aquest sentit, una capacitat d’interope-
rabilitat interna en ambits de la defensa ens sembla
essencial 1 hauria de motivar més reflexions estrate-
giques de les que avui es fan al nostre entorn. Els
fons europeus associats al doble s civil i militar de
la infraestructura s’estan centrant de manera quasi
exclusiva en els paisos baltics, del nord d’Europa i
amb frontera amb Russia. També el Mediterrani és
una frontera important que hauria de rebre atencié

en aquest capitol geopolitic.

CORREDOR | SOSTENIBILITAT
AMBIENTAL

Un dels temes de maxima actualitat i associat al cor-
redor mediterrani és el combat al canvi climatic. I en
aquest necessari compromis amb el Pacte Verd
Europeu, incomprensiblement atacat des de
posicions extremistes, el transport ferroviari és
essencial. Els trens emeten molt menys CO per
tona i quilometre que el transport per carretera; en
concret, un 82,5% menys de gasos d’efecte d’hiver-
nacle que els camions per cada tona transportada al
llarg d’'un quildometre, segons un estudi elaborat per
consultores alemanyes per a 'Agéncia Europea de
Medi Ambient (AEMA) i amb dades del 2018.
Quan les mercaderies que avui van en camié pugen
al tren podrem reduir la congesti6, disminuir les
emissions i contribuir als objectius del Pacte Verd
Europeu. No es tracta només d’una millora logistica,

sin6 d’un imperatiu climatic.
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A la Unié Europea, el ferrocarril és responsable
de menys del 0,5% de les emissions de gasos d’efecte
d’hivernacle associades al transport; és a dir, es tracta
d’una de les formes més sostenibles de transport de
passatgers 1 mercaderies (com mostren les figures 15
1 16). I aquesta dimensié del projecte associada al
corredor mediterrani ha de ser assumida i secundada.

EL FUTUR DEL CORREDOR MEDITERRANI

Tot i que el corredor mediterrani avanga, cal no
perdre de vista que és necessari continuar amb el
compromis de tothom amb aquesta infraestructura.
A Espanya encara persisteix una visié radial, cada
vegada menor, de les infraestructures generals i al-
hora sobreviu una certa fragmentacié a causa de la
diferéncia d’ample entre el sistema ibéric i el de la
resta d’Europa pel que fa a la xarxa ferroviaria en el
marc de la xarxa transeuropea de transport
(RTE-T). Cal una planificacié i una estratégia de
xarxa a escala espanyola que permeta aprofitar les
grans inversions fetes fins ara. D’altra banda, s’han

de véncer encara algunes inércies que creen obstacles

EMISSIONS DEL
TRANSPORT A LA UE

Emissions de gasos d'efecte d'hivernacle per mitja
de transport (2019)
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Figura 15. Emissions de transport a la UE per mitja de
transport, on destaca la baixissima aportacié del ferrocarril.
Font: Comissié Europea.
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Figura 16. Evolucié de les emissions de gasos efecte
hivernacle dels sectors, on es veu la persisténcia de les
emissions del transport. Font: Comissié Europea.
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técnics, juridics, financers i operatius que també di-
ficulten l'entrada de noves empreses en el mercat i
loferta de nous serveis ferroviaris, especialment a
I'’Arc Mediterrani peninsular. A més, cal millorar
horaris i freqiiéncies dels serveis actuals, situacions
que possiblement es donaran quan entren nous
operadors en un escenari de liberalitzacié del servei
ferroviari de passatgers al corredor mediterrani (una
vegada implantat 'ample estandard o internacional
en substitucié de 'ample iberic, és clar).

Per aixo, entenc que s’ha d’accelerar I'execucié de
projectes nacionals i transfronterers d’infraestructu-
res ferroviaries d’alta velocitat i ample internacional
per a persones i mercaderies, augmentar la inversié
nacional en una millora de connexions de tota mena,
abordar la interoperabilitat a escala espanyola, millo-
rar el finangament del material mobil, avangar en
I'harmonitzacié de les operacions ferroviaries, acon-
seguir un accés ple a les instal-lacions de servei i als

serveis associats, millorar I'accessibilitat economica

ﬂ——l-.-\T Figura 17. Mapa final

“=4 %=.  del Corredor Mediterrani
t‘ﬂ'— de la xarxa TEN-T a
Espanya. Font: Oficina del
Corredor Mediterrani del
Govern d’Espanya.
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Figura 18. Xarxa Transeuropea
de Transports, una xarxa molt
semblant a la metropolitana,
perd a escala continental.

Una metafora del que volem.
Font: Comissié Europea.

dels serveis ferroviaris d’alta velocitat per als passat-
gers 1 sumar-se a processos europeus sobre reserva i
venda de bitllets de tren a la UE. Les accions per a
instaurar una xarxa ferroviaria d’altes prestacions a
I’Arc Mediterrani han de concebre’s sempre des
d’una perspectiva europea (figura 17).

CONCLUSIO:
EL CORREDOR MEDITERRANI,
UN PROJECTE ESTRATEGIC

En resum, podem dir que el corredor mediterrani és

un projecte cstratégic per una série de raons:

1.- Millora el transport de mercaderies, ja que
facilita la circulacié de trens carregats de pro-
ductes al llarg de la costa mediterrania i, amb
aixo, les empreses poden reduir significativa-
ment els temps de transport, millorar la seua
competitivitat i ser més eficaces en el comerg
internacional.

2.- Redueix I'impacte ambiental del transport i
la logistica, ja que promou I'ds del ferrocarril,
que és més sostenible que el transport per
carretera i contribueix a reduir les emissions
de CO, i 'impacte ambiental.
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Refor¢a la connectivitat portuaria amb ports
clau com Algesires, Valencia i Barcelona (i
altres), ja que els integra en aquest eix ferro-
viari, 1 aixo facilita el transport intermodal i
redueix els costos logistics perqué connecta
directament el transit maritim amb el ferro-
viari.

Impulsa la competitivitat regional. Regions i
comunitats autonomes com Andalusia, Mur-
cia, Comunitat Valenciana i Catalunya es be-
neficiaran directament d’aquesta infraestruc-
tura, ja que en millorara la connectivitat amb
la resta d’Europa i potenciara l'exportacié de
productes, la mobilitat sostenible i el creixe-
ment industrial.

Descongestiona les carreteres, ja que trasllada
una part del transit de mercaderies cap al fe-
rrocarril, fet que millora la seguretat viaria de
carreteres i autovies 1 en redueix el manteni-
ment.

Vertebra un sistema urba dinamic al llarg de
tot Peix litoral mediterrani, amb poblacié
creixent i jove i amb activitats econdmiques i
productives en alca.
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Qualsevol planejament territorial i d’infraes-
tructures que treballe sobre perspectives de mobili-
tat 1 transport ha de ser pensat i plantejat amb visié
de llarg termini i d’estratégies futures. Si aixo ha si-
gut sempre necessari, avui és més necessarl que mail
en relacié amb un temps de canvis mundials accele-
rats, on l'escala d’analisi ha de ser europea i global.
LArc Mediterrani s’ha d’entendre com un vector
mitjancant el qual s’aprofiten les potencialitats reals
i conjuntes de les regions i comunitats autdnomes i
les ciutats i arees metropolitanes implicades. La ple-
na integracié europea del projecte del corredor me-
diterrani ha d’associar-se també amb una geoestra-
tegia de relacié creixent amb el mén asiatic i
especialment amb els paisos del nord d’Africa.
Alhora, el desenvolupament del projecte pot reduir
els contrastos territorials peninsulars d'una Espanya

radial, reequilibrar el territori i reduir el pes predo-

1. Tinel de Castellbisbal. Font: Oficina del Corredor
Mediterrani del Govern d'Espanya.

2. Obres del canal d'accés a Valéncia, primer pas del tunel
passant. Font: Oficina del Corredor Mediterrani del Govern
d’'Espanya.

3. Viaducte d’Alhama, entre Sangonera i Totana (Murcia).
Font: Oficina del Corredor Mediterrani del Govern
d'Espanya.

4. Tdnel de Martorell. Font: Oficina del Corredor Mediterra-
ni del Govern d'Espanya.

5. Obres a I'estacié del Carme de Mdrcia.
Font: Oficina del Corredor Mediterrani del Govern
d’'Espanya.
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minant de Madrid per a aconseguir un desenvolu-
pament harmonic. El futur d’Europa passa per vec-
tors estratégics com el corredor mediterrani, amb
una visié de la xarxa de transports equivalent a una
xarxa de metro, on les ciutats siguen les estacions i
els diferents corredors, les linies que els connecten
(com mostra la figura 18).

Per tot aix9, el corredor mediterrani se’ns pre-

senta com un eix de vertebracié essencial.
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TIKTOK | ELS FACT-CHECKERS ESPANYOLS
EN LA COBERTURA DE L'INCENDI
DE CAMPANAR | LA DANA DE VALENCIA



RESUM

Aquest treball estudia el paper dels perfils de verificacié de noticies espanyols signataris
de la International Fact-Checking Network en TikTok en la cobertura de I'incendi de I'edifici
al barri de Campanar i la dana del 29 d'octubre. Amb I'aplicacié d'un llibre de codis es du
a terme una analisi quantitativa sobre les 658 publicacions compartides pels perfils
@malditobulo, @newtraltiktok, @efeverifica i @verificat.es entre I'1 de gener de 2024 i

el 31 de desembre de 2024. Amb els resultats obtinguts s'observa la coexistencia de
contingut de verificacid i explicatiu en tots els perfils, predominant en la majoria de casos
el contingut de caracter nacional enfront de I'internacional. Respecte dels temes
valencians, el contingut que ha sigut objecte de verificacié de manera més recurrent ha
sigut el relacionat amb les defuncions, les organitzacions d'ajuda humanitaria i les ajudes
economiques. Aquest contingut ha experimentat un major nombre d'interaccions per part
dels usuaris en comparacié amb la resta de publicacions analitzades. Amb el
qliestionament de la idoneitat d'internet com a font d'informacié confiable, el nostre
treball planteja la necessitat de facilitar la viralitzacié del contingut de verificacié en
detriment de les noticies sense fonament.

Paraules clau: verificacidé de noticies; desinformacio; noticies falses; engagement;
comunicacié social; Espanya

ABSTRACT

This study examines the role of Spanish news fact-checking profiles, signatories of the
International Fact-Checking Network, on TikTok in covering the apartment building fire in
the Campanar neighbourhood and the DANA (weather phenomenon in Valencia) on
October 29. Using a codebook, a quantitative analysis was conducted on the 658 posts
shared by the profiles @malditobulo, @newtraltiktok, @efeverifica, and @verificat.es
between January 1 and December 31, 2024. The results reveal the coexistence of fact-
checking and explanatory content across all profiles, with a predominance of nationally
focused content over international topics in most cases. Regarding topics related to the
Valencian region, the most frequently verified content was related to deaths, humanitarian
aid organizations, and financial assistance. This type of content generated a higher number
of user interactions compared to the other analyzed posts. In light of growing concerns
about the reliability of the internet as an information source, our study highlights the need
to promote the virality of fact-checked content over unfounded news.

Keywords: fact-checking; disinformation; fake news; engagement; social communication;
Spain
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INTRODUCCIO

12024 ha sigut un any, informativament

parlant, molt significatiu per a la Comu-

nitat Valenciana arran de dos successos:

I'incendi d’un edifici al barri de Campa-
nar a la capital valenciana la vesprada del 22 de fe-
brer i les inundacions provocades per la dana del 29
d’octubre. El primer dels fets va provocar deu morts
(Ajuntament de Valéncia, 2024), mentre que, el dia
25 de maig de 2025, el Govern d’Espanya comptabi-
litzava 227 victimes mortals i un desaparegut per la
dana (Gobierno de Espafia, 2025).

Pel que fa a l'incendi de l'edifici ubicat a l'avin-
guda del General Avilés de Valéncia (Consorci Pro-
vincial de Bombers de Valéncia, 2024), el diari Le-
vante-EMYV va publicar la confirmacié de les causes
després de conéixer I'informe técnic elaborat «dins
de la investigacié que dirigeix el grup d'Homicidis
de la Policia Nacional de Valéncia» (Dominguez,
2024). Segons el document esmentat, origen del foc
es trobava en un electrodomeéstic de la cuina del pis
86. Després d’iniciar-se el foc en la cuina, les flames
s'estengueren cap a la fagana. El vent i els materials
usats en la construcci6 van facilitar la propagaci6 del
foc per tot l'edifici.
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Respecte del segon esdeveniment, iniciat el di-
marts 29 d’octubre de 2024, l'informe de I'Ageéncia
Estatal de Meteorologia (AEMET) apunta a la pre-
cipitacié acumulada com el més rellevant de 'episodi
viscut, «registrant-se més de 700 mm a Toris» (AE-
MET, 2024, p. 11). Les fortes pluges en zones eleva-
des acabaren provocant el desbordament de rius i
barrancs en municipis com I'Alcidia, Catarroja, Pai-
porta o Alfafar, i una avaluacié rapida del risc elabo-
rada el 6 de novembre de 2024 ja apuntava «més de
dos-cents morts i nombrosos ferits» (Ministerio de
Sanidad & Conselleria de Sanitat, 2024, p.1) a l'est i
al sud de la peninsula. En el mateix document es
parla tant de pérdues humanes com de danys en «el
subministrament d’aigua potable, aliments i electri-
citat, entre altres serveis considerats basics» (Minis-
terio de Sanidad & Conselleria de Sanitat, 2024,
p. 5). La llista de localitats afectades per la dana a la
Comunitat Valenciana publicada per la Generalitat
Valenciana suma un total de cent tres municipis
(Generalitat Valenciana, 2024).

Dafne Calvo, Germin Llorca-Abad i Lorena
Cano-Orén expliquen en el seu treball Bulos y barro,
publicat recentment, que «durant la dana, pero tam-
bé durant les hores i dies posteriors, van circular una

quantitat incommensurable de falses noticies que es



van propagar a gran velocitat i que descriuen bé
I’ecosistema comunicatiu actual» (Calvo ez a/., 2025,
p- 24). En el context actual, on disposem d’un gran
nombre de fonts informatives i les rutines de consum
de noticies han experimentat canvis significatius
(Ceballos del Cid, ef al., 2025), les xarxes socials han
esdevingut els mitjans per excel'léencia. D’acord amb
les dades de 'Enquesta sobre Joventut de 'Euroba-
rometre, el 42% dels espanyols d’entre setze i trenta
anys utilitza les xarxes socials per a informar-se de
temes politics i socials (Parlament Europeu, 2025), i
plataformes com Youtube, LinkedIn i TikTok han
experimentat els dltims anys un increment important
del seu s com a mitja informatiu (Sierra, 2024).
Paral-lelament a 'auge de les xarxes socials com
a referents d’informacid, i com a resposta a la capaci-
tat desinformadora d’aquests espais digitals, «una de
les ferramentes posades a disposici6 de la ciutadania
per a facilitar la identificacié de noticies falses i re-
duir-ne la difusié son els fact checkers o agéncies de
verificacié de dades» (Rojas, 2020). A Espanya, el
dia 30 de maig de 2025, hi havia quatre agéncies sig-
nataries de la International Fact-Checking Network
(IFCN): Maldita.es, Newtral, EFE Verifica i Verifi-
cat. Les quatre disposen de perfils actius en TikTok.

REVISIO BIBLIOGRAFICA
| ESTAT DE LA QUESTIO

Des del confinament decretat per a frenar la covid-19
del 2020 (Morején-Llamas er al., 2024), i cinc anys
després de la seua presentaci6 a la Xina (Media ez aZ,
2020), aquesta xarxa social xinesa ha esdevingut la
plataforma que ha incrementat la seua implantacié
més rapidament, fins a convertir-se en la primera op-
ci6 dels usuaris nadius digitals (Pefia-Ferndndez er
al., 2022). Aixo, sumat al fet que TikTok és conside-
rada per diferents investigadors com la xarxa social
que millor recull les caracteristiques de cada mitja
(Guinaudeau ¢ a/., 2022), ens permet veure el poten-
cial informador de la plataforma i, al mateix temps, el
perill latent de la desinformacié.

A Thora de parlar de desinformacié, cal diferen-
ciar tres conceptes clau, definits per Wardle i De-
rakhshan el 2017. Els autors parlen de disinformation
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Imatge 1. Desinformacié.
Disinformation, misinformation i malinformation.

DESINFORMACIO
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Elaboracié propia a partir de Wardle i Derakhshan (2017)
i Bennett i Livingston (2020).

en el mateix sentit que la Comissié Europea quan
defineix aquesta practica com la informacié «verifi-
cablement falsa o enganyosa, creada, presentada i di-
fosa amb fins lucratius per a enganyar intencional-
ment el public» (Comissié Europea, 2021) 1
manipular l'audiéncia. La misinformation (o infor-
macié erronia) fa referéncia a un tipus d’informacié
no vertadera, que s’ha interpretat de manera incor-
recta 1 es difon de manera inintencionada, sense
l'objectiu de causar danys. Finalment, la malinforma-
tion (o informacié maliciosa) consisteix en la difusié
d’informacié veridica amb el proposit de causar un
mal (Arcos et al., 2025).

Larticle «El fact-checking de Maldita.es en Tik-
Tok: el lenguaje visual de Maldito Bulo» va estudiar
el 2023 «lactivitat i el llenguatge visual del compte
Maldito Bulo, com una marca lligada al projecte de
verificacié de dades de Maldita.es, en la plataforma
de video social TikTok» (Pérez-Rufi, 2023). De les
cinquanta publicacions més recents en el moment de
la investigaci6 (previes a 'l de marg del 2023) s'ex-
trau que lactivitat en TikTok és molt inferior a la
preséncia en Twitter, amb una mitjana d’'una publica-
ci6 cada dos dies. S'identifica, a més, que la preséncia
és més gran els dies posteriors «a un esdeveniment
d’actualitat que ha generat desinformaci6 o que re-
quereix explicacions divulgatives». El 42% de les pu-



blicacions ha resultat ser contingut de verificaci6, que
es complementa amb un altre de tipus explicatiu i di-
vulgador. Tenint en compte l'estudi de la freqiiencia
de publicacié i el tipus de contingut publicat, ens
plantegem les preguntes d’investigacié segiients:
PI1: Quina freqiiéncia de publicacié presenten els
perfils estudiats?

PI2: En quin grau es recorre a la publicacié de vi-
deos o d’imatges fixes? En el cas dels videos, quina
durada tenen?

Hidalgo Cobo i Serrano analitzen la desinfor-
macié en la guerra d’Ucraina a través d’'un estudi
sobre les agéncies de verificacié espanyoles de la
IFCN en TikTok. Aplicant una analisi de contin-
gut a un conjunt de 652 publicacions entre febrer
del 2022 i marg del 2023, es conclou que s’han
efectuat noranta-una verificacions (entre els quatre
comptes) sobre la guerra d’'Ucraina. Els estudiosos
confirmen «el predomini del fals context, del for-
mat audiovisual i dels atacs militars com a tematica
més freqiient» (Hidalgo-Cobo e# al., 2025). Si pa-
rem atencié a la tematica del contingut analitzat i
al seu caracter verificador, establim les preguntes
d’investigacié 3,4, 5,6, 71 8:

PI3: Quins temes tracten els perfils de verificacié?

PI4: Considerant que es tracta de perfils espanyols,

en quin grau els temes tractats sén d’ambit nacional
o internacional?

PI5: Quina cobertura es fa de temes relacionats
amb la Comunitat Valenciana?

PI6: Les publicacions desmenteixen o expliquen al-
guna noticia difosa amb anterioritat per algun altre
mitja o xarxa social?

PI7: Quan la publicacié tracta de la verificacié o
explicacié d’una noticia, es fa referéncia a la seua
font de difusié?

PI8: S'esmenta de manera explicita la font a partir
de la qual es verifica la informacié?

Un altre dels aspectes que han estudiat els in-
vestigadors interessats en el contingut de verificacié
en TikTok és Uengagement, definit com la interaccié
per part dels usuaris mitjangant accions com fer
m’agrada, comentar i compartir (Garcia-Marin e#
al., 2022). En Viralizar la verdad. Factores predictives
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del engagement en el contenido verificado en TikTok,
Garcia-Marin i Salvat-Martinrey analitzen una
mostra formada per les 320 publicacions de Maldito
Bulo i Newtral durant els seus primers vint-i-sis
mesos d’activitat. Els autors confirmen que el tipus
de contingut (verificacié/explicacié) té més pes a
I'hora de quantificar 'engagement que la seua tema-
tica. Aquest estudi, atenent el grau d’engagement de
les publicacions estudiades, presenta la pregunta
d’investigacié segiient:

PI9: Quin és el grau d’interaccié dels usuaris amb

els perfils de verificacié?

Un dels treballs més recents sobre desinformacié
en TikTok és el que han signat Arcos, Rosso i Sala-
verria el 2025. En el text estudien els patrons emoci-
onals divergents a partir de la difusié de desinforma-
ci6 en les xarxes socials X i TikTok durant la dana.
A partir de 650 publicacions compartides entre les
dues plataformes, els autors fan una classificacié di-
ferenciant entre desinformacié i contingut confiable
i conclouen que la desinformacié en X s’ha associat,
fonamentalment, amb la tristor i la por, mentre que
en TikTok destaquen uns nivells més elevats d’ira i
disgust (Arcos ef al., 2025). A partir d’'una segona
fase d’investigacié centrada en la cobertura dels fets
ocorreguts durant 'any 2024 a Valéncia, es disposa
'altima pregunta d’investigacié:

PI10: Quin tipus de contingut, segons la seua

tematica, s’ha publicat quan la ubicacié principal

de la noticia ha sigut un punt de la Comunitat Va-
lenciana?

METODOLOGIA

En aquest treball analitzem I'ds de la xarxa social
TikTok per part dels quatre mitjans espanyols sig-
nataris de la IFNC, promogut per I'Institut Poyn-
ter: Maldita.es, Verificat, Newtral i EFE Verifica.
Poynter es defineix en la seua propia pagina web
com «una organitzacié local sense anim de lucre
que treballa per fomentar la confian¢a i empoderar
la ciutadania a través de les seues iniciatives de
verificacié de dades i analfabetititzacié mediatica».
Pel que fa a la IFCN, aquest projecte busca la pro-



mocié de I'excel'léncia en la verificacié de dades a
partir del treball imparcial i transparent (Poynter
Institute, s.f.).

Per a I'estudi s’ha recollit un corpus d’investiga-
cié conformat per un total de 658 publicacions en
TikTok, fetes entre I'l de gener de 2024 i el 31 de
desembre de 2024 per part dels perfils @malditobu-
lo, de la fundacié sense anim de lucre Maldita.es;
@newtraltiktotk, de U'startup Newtral; @efeverifica,
de l'agéncia de noticies EFE, 1 @verificat.es, el perfil
en espanyol de I'associacié sense anim de lucre Veri-
ficat. La recollida i aplicacié del llibre de codis a les
publicacions en qiiestié s’ha dut a terme entre el 15
de maig de 2025 i el 25 de maig de 2025. El dia 25
de maig, @malditubulo era el compte amb més se-
guidors (115.900), seguit de @newtraltiktok
(35.100), @efeverifica (3.398) i @verificat.es (354).

La metodologia d’aquesta investigacié ha consis-
tit en P'analisi de contingut, executada a partir de
laplicacié d’un llibre de codis de dotze variables ar-
ticulades al voltant de quatre eixos d’estudi: elements
formals, tematica del contingut, verificacié 1 engage-
ment. D’acord amb la possibilitat de resposta davant
cadascuna de les variables del llibre de codis, ens tro-
bem davant una metodologia de tipus quantitativa.

Si parem atenci6 als aspectes formals del con-
tingut, en cadascuna de les publicacions n’identifi-
quem el format (variable 1) i la durada (2). Amb la
identificacié d’aquestes dues caracteristiques es
pretén trobar resposta a la P12 (En quin grau es re-
corre a la publicacié de videos o d’imatges fixes? En
el cas dels videos, quina durada tenen?). La resposta
a la PI1 (Quina freqiiencia de publicacié presenten
els perfils estudiats?) la donara la quantitat de con-
tingut compartit durant el 2024 per part dels quatre
comptes estudiats.

En segon lloc, en relacié amb la tematica del
contingut, a partir dels treballs de Garcia-Marin i
Salvat-Martinrey (2022) i de Pérez-Rufi, Exposi-
to-Barea 1 Pérez-Gémez (2023), i amb una actua-
litzacié propia després d’un primer visionat del
contingut a analitzar, s’ha elaborat una classificacié
per temes (variable 3), amb la qual donem resposta
a la PI3 (Quins temes tracten els perfils de verifi-

Aran Reig Martinez
TikTok i els fact-checkers espanyols
debats #139 _ 175

cacié?). En la mateixa dimensié tematica apliquem
les variables 4 (ambit) 1 5 (Valéncia) per a respon-
dre la P14 (Considerant que es tracta de perfils es-
panyols, en quin grau els temes tractats sén d’am-
bit nacional o internacional?) i la PI5 (Quina
cobertura es fa de temes relacionats amb la Comu-
nitat Valenciana?).

Seguidament trobem la dimensié tematica del
contingut, amb la qual, aplicant la variable 6 (veri-
ficacié), donem resposta a la P16 (Les publicacions
desmenteixen o expliquen alguna noticia difosa
amb anterioritat per algun altre mitjd o xarxa so-
cial?). Si ens preguntem al respecte de la citacié de
la font que difon la noticia (variable 7) i la font que
ens permet verificar-la (variable 8), obtenim la res-
posta a la PI7 (Quan la publicacié tracta de la veri-
ficacié o explicacié d’una noticia, es fa referéncia a
la seua font de difusié?) i a la PI8 (S’esmenta de
manera explicita la font a partir de la qual es verifi-
ca la informacié?).

Finalment, per a respondre a la PI9 (Quin és el
grau d’interaccié dels usuaris amb els perfils de veri-
ficacié?) abordem engagement de les publicacions a
partir de les variables 9 (m’agrada), 10 (comentaris),
11 (guardat) i 12 (compartit).

Després d’haver dut a terme I'aplicacié del 1li-
bre de codis general, amb l'objectiu de parar una
atencié especial al contingut d’ambit valencia, s’ha
definit una segona classificacié tematica atenent les
caracteristiques propies d’esdeveniments com l'in-
cendi de Campanar (22/02/2024) i la dana del 29
d’octubre de 2024. Amb aquesta nova classificacié
donem resposta a la PI10 (Quin tipus de contingut,
segons la seua tematica, s’ha publicat quan la ubica-
cié principal de la noticia ha sigut un punt de la

Comunitat Valenciana?).



Taules 11 2. Llibre de codis

1. Format Video/Imatge fixa
ASPECTES FORMALS
2. Durada -307/307-1"/ -2’ / Més 2’/ Imatge Fixa
Politic / Medi ambient / Etnicitat / Immigracié /
3. Tema E ia / Seguretat / Salut / Serveis / Esport /
(Garcia-Marin et al., 2022) Conoml-a e | . vel P
N (Pérez-Rufi et al, 2023) Internet i xarxes / Igualtat / Habitatge / Treball /
TEMATICA DEL drez-Rufi et al, Guerra / Dana / Incendi / Altres
CONTINGUT
4. Ambit Internacional / Nacional / No especificat
5. Valéncia Si/No
6. Verificacié Si/ No
VERIFICACIO 7. Font difusora Si/ No
8. Font comprovadora Si/ No
9. M’agrada
10. Comentaris
ENGAGEMENT

11. Guardat

12. Compartit

TEMATICA DEL CONTINGUT

Explicacié / ONG / Defuncions / Informacié de servei
/ Embassaments / Estafes / Causa de la dana
/ Ajudes econodmiques / Diferents informacions

Taula 3. Xifres dels perfils el 27/05/25.

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Seguidors 115.917 35.097 3.398 354
M’agrades 1.711.564 456.369 65.001 5.947
Videos publicats 1.077 709 157 171
Primera publicacié 03/07/2019 19/10/2020 18/10/2021 13/10/2023
Font: Elaboracié propia.
Taula 4. Publicacions el 2024.
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Publicacions 248 (0,67) 219 (0,59) 46 (0,12) 142 (0,38)
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Font: Elaboracié propia.




RESULTATS

Aspectes formals
En primer lloc, amb l'objectiu d’aconseguir una
perspectiva més amplia a 'hora d’analitzar els
comptes escollits, se n’ha identificat la quantitat de
seguidors, els m'agrades del perfll, el total de videos
publicats i la data de la primera publicacié. Amb
aquestes dades s'identifica que @malditobulo és el
compte amb les xifres més altes en tots els camps
indicats, a més de ser el perfil amb la trajectoria de
publicacions més amplia (des del 3 de juliol de
2019). Considerant la primera publicacié de cadas-
cun dels perfils, @newtraltiktok és el segon amb
més recorregut (des del 19 d’octubre de 2020), se-
guit d' @efeverifica (18 d’octubre de 2019) i @verifi-
cat.es (13 d’octubre de 2023). El nombre seguidors
i de m’agrades és, en tots els casos, més baix com
més recent és el compte. En canvi, pel que fa a la
quantitat de publicacions, verificat.es presenta ca-
torze publicacions més que @efeverifica, tot i tindre
quasi dos anys menys d’activitat.

Per a obtindre la resposta a la PI1 sha comptat
el total de publicacions fetes pels quatre perfils estu-
diats, i aquest nombre s’ha dividit pels 366 dies de

I'any 2024 (que va ser de traspas). Aixi, s’ha pogut
identificar el perfil @malditobulo com el compte
amb més freqiiencia de publicacié (0,67), seguit de
@newtraltiktok (0,59), @verificat.es (0,38) i @efe-
verifica (0,12).

Pel que fa al format de les publicacions (PI2),
@malditobulo presenta el major nombre de videos
(246) i el menor d’imatges fixes (2); @newtraltiktok
ha compartit 101 videos i ha efectuat 118 publica-
cions en forma d’imatges fixes; de les 46 publicacions
de @verificat.es, 40 son videos i 6 son imatges fixes;
@verificat.es ha compartit 102 videos i 40 imatges
estatiques. Tots els perfils, a excepcié de @newtral-
tiktok, han fet més publicacions en format video que
com a imatges fixes.

Pel que fa a la durada dels videos publicats, en el
perfil @malditobulo predomina el contingut d’entre
30 segons i 1 minut de durada. Aquesta tendéncia
també la comparteixen @newtraltiktok i @efeverifi-
ca. En el cas de @verificat.es, la durada que més es

repeteix és d’entre 112 minuts.

Tematica del contingut
En resposta a la PI3, en @malditobulo i @efeverifica
preval el contingut politic amb 34 (13,71%) i 12

Taula 5. Format de les publicacions el 2024.
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@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Video 246 (99,19) 101 (46,12) 40 (86,96) 102 (71,83)
Imatge fixa 2(0,81) 118 (53,88) 6 (13,04) 40 (28,17)
Font: Elaboracio propia.
Taula 6. Durada dels videos.
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
-30” 60 (24,39) 42 (41,58) 2 (5,00) 7 (6,36)
30”-60” 134 (54,47) 43 (42,57) 32 (80,00) 23 (22,55)
617-120” 51 (20,73) 15 (14,85) 5(12,50) 71 (69,61)
+120” 1(0,41) 1(0,99) 1(2,50) 1(0,98)
Font: Elaboracié propia.




Taula 7. Temes.

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Politic 34 (13,71) 31 (14,16) 12 (26,09) 23 (16,20)
Medi ambient 27 (10,89) 9 (4,11) 2 (4,35) 12 (9,15)
Immigracié 22 (8,87) 4(1,83) 6 (13,04) 5(3,52)
Economia 6 (2,42) 9 (4,11) 1(2,17) 3(2,11)
Seguretat 7 (2,82) 12 (5,48) 1(2,17) 5(3,52)
Salut 10 (4,03) 40 (18,26) 4 (8,70) 33 (23,24)
Serveis 18 (7,26) 7 (3,20) 2 (4,35) 5(3,52)
Esport 9 (3,63) 21 (9,59) 1(2,17) 2 (1,41)
Etnicitat 20 (8,06) 1 (0,46) 2 (4,25) 5(3,52)
Dana 23(9,27) 6(2,74) 2 (4,25) 4(2,82)
Incendi 1 (0,40) 0(0) 0(0)

Internet i xarxes 27 (10,89) 11 (5,02) 5(10,87) 15 (10,56)
Igualtat 8 (3,23) 12 (5,48) 3(6,52) 3(2,11)
Habitatge 6(2,42) 9(4,11) 0(0) 1(0,70)
Guerra 2(0,81) 3(1,37) 2 (4,35) 3(2,11)
Treball 4(1,61) 10 (4,57) 0(0) 1 (0,70)

Altres 24 (9,68) 34 (15,53 3(6,52) 21 (14,79)

Font: Elaboracié propia.

(36,09%) publicacions, respectivament. D’altra ban-
da, la salut ha sigut el tema a qué més han recorregut
@newtraltiktok 1 @verificat.es, amb 40 (18,26%) i 33
(23,24%) publicacions. Una primera classificacié ens
ha permés comptabilitzar en @malditobulo 23 pu-
blicacions (9,27%) relacionades amb la dana; en
@newtraltiktok, 6 (2,74); en @efeverifica, 2 (4,25); 1
en @verificat.es, 4 (2,82%). Respecte de I'incendi
produit en l'edifici del barri de Campanar, Gnica-
ment s’ha localitzat una publicacié (0,40%) en el
perfil de @malditobulo.

Abordant la quarta pregunta d’investigacié (P14),
s’ha localitzat un major nombre de contingut d’ambit
nacional (Espanya) front a I'internacional (altres pai-
sos) en @maltitobulo (133-68), @newtraltiktok (90-
78) 1 verificat.es (55-37). En el cas d’@efeverifica, el
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nombre de publicacions d’ambit internacional és
major al de les de caracter nacional (37-7). Una part
del contingut s’ha classificat com a «no especificat»
perqueé no fa referéncia directa a un ambit territorial
concret, com pot ser el cas de U'explicacié d’estafes,
alguns temes de salut o la promocié de serveis.

Si ens fixem en la zona geografica a la qual fa re-
feréncia el contingut i centrem l'atencié en la Co-
munitat Valenciana (PI5), @malditobulo suma un
total de 24 publicacions sobre esdeveniments produ-
its en algun punt de la Comunitat Valenciana: 1 al
respecte de 'incendi de Campanar i 23 sobre la
dana; en els perfils de @newtraltiktok i @efeverifica,
totes les publicacions sobre la Comunitat Valenciana
han versat al voltant de la dana (6 i 2, respectiva-

ment); @verificat dedica 4 publicacions a la dana i1



Taula 8. Ambit territorial.

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Internacional 68 (27,42) 78 (35,62) 37 (80,43) 37 (26,06)
Nacional 133 (53,63) 90 (41,10) 7 (15,22) 55 (38,73)
No especificat 47 (18,95) 51(23.29) 2 (4,35) 50 (35,21)
Font: Elaboracié propia.
Taula 9. Publicacions sobre la Comunitat Valenciana.
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Incendi 1(4,17) 0(0) 0(0) 0 (0)
Dana 23 (95,83) 6 (100) 2 (100) 4 (80)
Altres 0 (0) 0(0) 0(0) 1(20)

N; (% sobre el total de publicacions sobre la Comunitat Valenciana). Font: Elaboracié propia.

Taula 10. Contingut de verificacié

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Verificacié 140 (56,45) 25(11,42) 40 (86,96) 82 (69,00)
No verificacié 108 (43,55) 194 (88,58) 6 (13,04) 60 (42,25)
N; (%). Font: Elaboracié propia.
Taula 11. Fonts d'informacio.
@malditobulo | @newtraltiktok | @efeverifica @verificat.es
Font de la noticia falsa 56 (40,00) 7 (28,00) 9 (22,50) 50 (60,98)
Font confirmadora 102 (72,86) 16 (64,00) 33 (82,50) 76 (92,68)
N; (% sobre el total de les publicacions de verificacid). Font: Elaboracié propia.
Taula 12. M’agrades de les publicacions.
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Total 1017167 105334 6302 4430
Mitjana 391,5 52,5 25,5 9
Minim 23 1 1 0
Maxim 208200 35800 3136 843
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Font: Elaboracio propia.




Taula 13. Comentaris de les publicacions.

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Total 51886 12300 149 0
Mitjana 35 3 0,5 0
Minim 0 0 0 0
Maxim 4419 3082 44 0
Font: Elaboracié propia.
Taula 14. Guardats de les publicacions.
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Total 147725 8034 288 332
Mitjana 30 3 1 1
Minim 0 0 0 0
Maxim 46300 1450 120 54
Font: Elaboracié propia.
Taula 15. Comparticions de les publicacions.
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Total 257787 5195 138 268
Mitjana 24,5 1 0 0
Minim 0 0 0 0
Maxim 81800 964 64 71

Font: Elaboracié propia.

video que ha sigut classificat com a tematica «immi-
gracié», en el qual s'afirma que les declaracions que
es presenten «van passar durant una xarrada feminis-

ta a Valéncia durant el 6 de marg passat».

Verificacié

Amb la P16, preguntant-nos sobre la verificacié de
noticies, s’han obtingut uns resultats que identifi-
quen @malditobulo com el compte amb un nombre
més gran de publicacions (140) que han servit per a
verificar una informacié o noticia, seguit de @veri-
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ficat.es (82), @efeverifica (40) i, finalment, @new-
traltiktok (25).

En el reconeixement de les fonts encarregades de
difondre la noticia que es verifica i les autoritats que
han permés aquesta verificaci6 es troba la resposta a
la PI7 i la PI8. En aquesta ocasié, @verificat és el
perfil que ha mostrat de manera explicita en un per-
centatge més alt tant L'origen de la informacié com
els mitjans usats per a la verificacié. @efeverifica
presenta el percentatge més baix en la identificacié

de la font emissora del missatge que es comprova,



Taula 16. Durada dels videos d'ambit valencia.

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
-30” 5(20,83) 3 (50,00) 0(0) 0 (0)
30”-60” 14 (58,33) 1 (16,67) 0(0) 0 (0)
617-120” 4 (16,67) 0 (0) 2 (100) 4 (80,00)
+120” 1(4,17) 0(0) 0 (0) 0 (0)
Imatge fixa 0 (0) 2 (0) 0 (0) 1 (20,00)
N; (% sobre el total de videos d'ambit valencia). Font: Elaboracié propia.
Taula 17. Tematica dels videos d'ambit valencia.
@malditobulo | @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Explicacié 1(4,17) 1(16,67) 0(0) 0(0)
ONG 0 2 (33,33) 1 (50,00) 1 (25,00)
Defuncions 8 (33,33) 1 (16,67) 0 (0) 0 (0)
Informacié de servei 2 (8,33) 0 (0) 0 (0) 2 (50,00)
Embassament 5(20,83) 0(0) 0(0) 0(0)
Estafes 1(4,17) 0(0) 0(0) 0 (0)
Causa de la dana 3 (12,50) 0 (0) 0 (0) 1 (25,00)
Ajudes econdmiques 2(8,33) 2 (33,33) 0(0) 0 (0)
Diferents informacions 2 (8,33) 0 (0) 1 (50,00) 0 (0)

N; (% sobre el total de videos d'ambit valencia). Font: Elaboracié propia.

mentre que @newtraltiktok és el perfil amb el per-
centatge més baix de referéncies a les autoritats que
permeten contrastar per a confirmar, desmentir o

matisar la informacid.

Engagement

Finalment, s’ha abordat el nivell d’interaccié per part
dels usuaris i usuaries de TikTok en relacié amb el
contingut analitzat (PI9). Si ens fixem en el nombre
total de reaccions, la mitjana, els maxims i els minims
de cada publicacié, @malditobulo ha sigut el compte
amb més m’agrades, comentaris, guardats i compar-
tits, tant en valors absoluts com en la resta de calculs

efectuats, en qué presenta la mitjana més elevada i els

Aran Reig Martinez
TikTok i els fact-checkers espanyols
debats #1239 _ 181

maxims més alts. No hem d’oblidar la importancia de
tindre en compte el nombre de seguidors del perfil
(taula 3) ni la possibilitat de viralitzacié de part del
contingut: trobem publicacions com la compartida el
28 de febrer de 2024 per @malditobulo, que té
208.200 m’agrades, 4.419 comentaris, 46.300 guar-
dats 1 39.200 comparticions. En canvi, el mateix perfil
presenta continguts amb 23 m’agrades, cap comenta-

ri, 6 guardats i 5 compartits.

La verificacié a la Comunitat Valenciana
Quant al format del contingut en qué la ubicacié
principal de la noticia ha sigut un punt de la Comu-

nitat Valenciana, aquest no ha diferit de les prioritats



Taula 18. Contingut de verificacié d'ambit valencia.

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Verificacié 16 (66,67) 4 (66,67) 2 (100) 4 (80,00)
No verificacié 8(33,33) 2 (33,33) 0(0) 1 (20,00)
N; (% sobre el total de videos d’ambit valencia). Font: Elaboracié propia.
Taula 19. Fonts d'informacié en el contingut d’ambit valencia.
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Font de la noticia falsa 7 (29,17) 0(0) 0(0) 1 (20,00)
Font confirmadora 11 (45,83) 4 (66,67) 2 (100) 4 (80,00)
N; (% sobre el total de videos de verificacié). Font: Elaboracié propia.
Taula 20. M'agrades de les publicacions
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Total 163834 1787 73 117
Mitjana 2602 63 36,5 17
Minim 101 21 16 1
Maxim 53500 1405 57 47
Font: Elaboracié propia.
Taula 21. Comentaris de les publicacions
@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Total 10150 1326 13 0
Mitjana 239,5 17,5 6,5 0
Minim 6 1 0 0
Maxim 2319 1190 13 0
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Font: Elaboracié propia.




de @malditobulo, on el 58,33% del contingut valen-
cia presenta una durada d’entre 30 segons i 1 minut
(14 videos), ni de @verificat.es, amb 4 videos d’entre
11 2 minuts (80%). El compte @newtraltiktok ha
compartit majoritiriament videos de menys de 30 se-
gons (3 publicacions, el 50%) i en el cas d'@efeverifi-
ca, els 2 videos d’entre 11 2 minuts suposen el 100%
del contingut dedicat a la Comunitat Valenciana.

D’acord amb la classificacié per tematica (P110),
@malditobulo ha fet vuit publicacions al voltant
d’informacié relacionada amb defuncions. Un dels
exemples el trobem en el video compartit el 6 de no-
vembre de 2024. El contingut parla d’una desinfor-
maci6 relacionada amb el parquing del Centre Co-
mercial Bonaire (Aldaia), que fa referéncia a
diferents fets com la troballa de dos-cents xiquets
morts en aquest estacionament soterrani, la imatge
d’un bus plorant eixint a Uexterior o la preséncia d’un
camid frigorific amb cadavers.

En el cas de @newtraltiktok, el perfil presenta les
xifres més altes amb dues publicacions de tematica
ONG i amb dues d’etiquetades com a Ajudes eco-
nomiques. Pel que fa a les ONG, a tall d’exemple,
un video del 7 de novembre ens parla de I'acusacié a
associacions com Caritas o Creu Roja per ajudar els
immigrants a Canaries perd no haver visitat Valén-
cia. Quant a les ajudes econdmiques, Newtral publi-
ca el 20 de novembre que circula per xarxes socials
una desinformacié que afirma que les ajudes de
6.000 euros aprovades per la Generalitat per a les
persones que han perdut 'habitatge haurien de tor-
nar-se en un termini de tres mesos.

Dels dos videos compartits per @efeverifica, un
conté diverses informacions de tematica variada i
laltre parla ONG. El primer mostra sis verifica-
cions fetes per part d’aquest mitja: el projecte Haarp
no va causar les inundacions, Valéncia no suspendra
el subministrament d’aigua, la demolici6 de barreres
fluvials no va agreujar les inundacions, la presa de
Manises no s’ha desbordat, el radar de TAEMET va
funcionar durant la dana i el 112 no ha deixat d’ope-
rar. Pel que fa a les ONG, un altre video del 15 de
novembre de 2024 recopila diferents afirmacions

desinformadores relacionades amb aquestes entitats:
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Creu Roja no ha enviat cap voluntari durant la pri-
mera setmana, Creu Roja ha enviat ajuda a Gaza
mentre ha obviat la situacié de Valéncia 1 els treba-
lladors de Caritas estan quedant-se I'ajuda donada i
no esta repartint-se entre les victimes.

En el cas de @verificat.es, la informacié de servei
ha sigut objecte de dues publicacions. Davant 'onada
de desinformacid, un video del 5 de novembre de
2024 ofereix tres consells per a saber si el que llegim
és fals o no: fixar-se en el perfil que fa la publicacig,
informar-se a través de fonts oficials i mitjans de co-
municacié i tractar de contextualitzar els videos que
circulen per internet a partir d’'una recerca inversa.
La segon publicacid, classificada com a Informacié
de servei, parla de l'activacié en els teléfons mobils
de les prealertes de Proteccié Civil.

Una altra condicié que cal tindre en compte a
I'hora d’estudiar el tractament dels fets ocorreguts
a la Comunitat Valenciana per part d’aquests per-
fils és el de la verificacié. En aquest sentit, en tots
els perfils analitzats predomina la corroboracié o
refutacié d’informacié davant el contingut no ve-
rificador.

Amb un detall d’analisi més gran, @malditobulo,
amb set publicacions (29,17%), ha sigut el compte
que ha fet més referéncies explicites a les fonts que
difonen desinformaci6, tot i que percentualment ha
sigut la que menys ha citat les autoritats que li han
permés comprovar la veracitat de la informacié en
qtiestio.

Un exemple de citacié de la font de la noticia
falsa el trobem en el video publicat per @malditobu-
lo el 7 de novembre de 2024. Aci veiem en pantalla
algunes captures del contingut compartit per perfils
amb nom, cognoms i nom d’usuari. Respecte de la
font confirmadora, el 4 de desembre de 2024, per
exemple, @verificat.es refuta algunes narratives ge-
neralitzades al voltant de Creu Roja amb declara-
cions de la mateixa entitat. La protagonista del video
explica que «per a poder saber qué és veritat o qué
no, ens hem de fixar en els comptes de les organitza-
cions d’ajuda humanitaria i també en els mitjans de
comunicacid, per a poder desmentir el que veiem.
En el cas de la Creu Roja, si anem al seus tuits,



Taula 22. Guardats de les publicacions

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Total 13658 163 3 6
Mitjana 112,5 6,5 1,5 1
Minim 6 1 1 0
Maxim 5466 128 2 4

Font: Elaboracié propia.
Taula 23. Comparticions de les publicacions

@malditobulo @newtraltiktok @efeverifica @verificat.es
Total 17093 168 2 2
Mitjana 108 4,5 1 0
Minim 15 0 0 0
Maxim 7181 149 2 1

Font: Elaboracié propia.

veiem que els dies de la dana van publicar contingut
on estaven ajudant la gent».

Atenent engagement generat per les publicacions
que hem anomenat d’ambit valencia, en comparacié
amb el contingut complet dels comptes, les publica-
cions que han versat sobre la dana (35) i sobre l'in-
cendi de Campanar (1) presenten en cadascun dels
perfils una mitjana més alta, tant de m’agrades com
de comentaris, guardats i compartits respecte de la
mitjana sobre el total de les publicacions.

CONCLUSIONS

Després d’haver analitzat les 658 unitats publicades
pels quatre perfils espanyols de verificacié d’informa-
ci6 signataris de la IFCN en TikTok, pot afirmar-se
la coexisténcia de dos tipus de contingut en tots els
perfils: el contingut de verificacié i el contingut ex-
plicatiu. En la majoria de perfils, llevat de @newtral-
tiktok, el nombre de publicacions de verificacié ha

sigut superior a U'explicatiu, i hi ha unanimitat a
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I’hora de tractar les noticies relacionades amb la
dana. Per contra, 'inica publicacié que parla de
I'incendi de Campanar (@malditobulo) és un video
que exposa els motius de la rapida propagacié del foc
per ledifici (explicatiu), que demostra la necessitat
de crear contingut de les dues maneres.

Si ens centrem en els trenta-cinc videos i les tres
imatges fisiques que ens parlen de la dana, com
apunten Calvo, Llorca-Abad i Cano-Orén en Bulos
y barro, aquesta catastrofe va suposar la produccié
d’un gran nombre de desinformacions (Calvo ez al.,
2025). Arribats a aquest punt, és important plantejar
la necessitat de fomentar la preséncia dels perfils de
verificacié davant situacions de desinformacié, ja que
dificilment un perfil amb 115.917 seguidors (@mal-
ditobulo) podra fer front a les mentides publicades
per perfils amb més de 400.000 seguidors (aquesta
xifra s'extrau d’'un dels perfils als quals es fa referén-
cia en les publicacions estudiades com a font de di-

fusié de desinformacid). Trobem, doncs, la necessitat
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de desenvolupar ferramentes que aposten per la vira-
litzacié del contingut verificador davant les afirma-
cions sense fonament que es difonen per la xarxa.

Un dels simptomes més clars de la desinformacié
el trobem en la polaritzacié politica i social, on des-
taca la preséncia d’alguns usuaris que els ltims anys
s’han consolidat com a liders d’opinié i referents in-
formatius que deixen de banda algunes de les rutines
periodistiques que garanteixen la veracitat de la in-
formacié, com I'ts de fonts fiables i el contrast d’'in-
formaci6 (Fenoll ez al,, 2024). Aquests discursos es
tradueixen sovint en un rebuig cap als mitjans de co-
municacié (Senso, 2020), que sén entesos com a
subjectes manipuladors, un fet que posa en dubte la
idoneitat d’internet com a font d’informacié.

Davant les practiques desinformadores, cal des-
tacar la funcié pedagogica d’alguns perfils de verifi-
cacio, especialment de @verificat.es. A través dels vi-
deos publicats, aquest compte de TikTok explica de
manera detallada la manera en qué ha contrastat la
informacié que presenta, enumerant els passos que
hem de seguir quan trobem l'alerta d’una possible
desinformacié. Amb les dades extretes de I'analisi,
podem confirmar que 'audiéncia trobar en els veri-
ficadors d’informacié un aillat per a fer front a la
desinformacid, no inicament amb el consum del
contingut verificador, siné rebent les ferramentes ne-
cessaries per a treballar de manera individual una in-
formacié sospitosa de ser falsa.

Quant a les limitacions d’aquest treball, futures
investigacions tenen 'oportunitat d’estudiar el grau de
conflanga dels usuaris davant les publicacions en qué
s'especifica d’on provenen les noticies falses i s'explici-
ten les autoritats que permeten contrastar aquesta in-
formacié. A més, resultard interessant comprovar la
preséncia de la desinformaci6 en comparacié amb les
verificacions en el cas de noticies concretes per a di-
mensionar quanta gent rep la informacié falsa i quan-
ta acaba tenint accés a la verificacio.
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RESUM

El museu naix amb la modernitat, arrelat en el principi d'historicitat; és a dir, en
la consciéncia de pertanyer a un temps historic que mira al passat per a definir-
se i legitimar-se a si mateix com un moment de ruptura amb el llegat anterior.
El museu és, doncs, un artefacte institucional pluriforme i historicament
condicionat que existeix perqué acompleix una funcié social, tot i que no
estiga ben bé clara ni siga diafana. Es, partint d’aquesta perspectiva diacronica
i de la feblesa ontologica de la forma museu, que |'autor analitza la disruptiva
proposta museografica que va fer, I'any vinent fara vint-i-cinc anys, el Museu
Valencia de la ll-lustracid i de la Modernitat (MuVIM).

Paraules clau: museus; museografia; MuVIM,; il-lustracié; modernitat

ABSTRACT

The museum was born with modernity, rooted in the principle of historicity,
that is to say, in the awareness of belonging to a historical time that looks to
the past to define and legitimize itself as a moment of rupture with the
previous legacy. The museum is, therefore, a pluriform and historically
conditioned institutional artifact that exists because it fulfils a social function,
even if it is not entirely clear or diaphanous. It is from this diachronic
perspective, and the ontological weakness of the museum form itself, that the
author analyses the disruptive museographic proposal made almost 25 years
ago by the Valencian Museum of lllustration and Modernity (MuVIM).

Keywords: museums; museography; MuVIM; enlightenment; modernity
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ELS MUSEUS,
TEMPLES DE LA MODERNITAT
n museu és una institucié essencialment
moderna, que naix amb la modernitat i
que només té sentit en la modernitat.
Hi ha un principi basic en la conforma-
cié de la forma museu: el principi d’historicitat. La
modernitat ho és en tant que és conscient de la seua
condicié historica, diacronica, inserida en un conti-
nuum cronologic que li dona sentit, perqué —teori-
cament, almenys— li'n dona culminacié. No deba-
des, el segle X1x fou el primer a reconéixer-se amb un
ordinal, és a dir, amb un nimero que denota una po-
sicié en una successi6é ordenada. El segle xvi, els
contemporanis més avesats 'anomenaven «Segle de
les Llums», 1 Voltaire mateix es referi al Xvil com a
e siécle de Louis XIV». Fins i tot hauriem d’enten-
dre en sentit literal la definicié del terme
«Renaixement»: els humanistes, escriptors i arquitec-
tes interpretaven el seu temps com aixd mateix, una
oportunitat de tornar a naixer, la qual cosa vol dir
que feien prevaldre una concepcié circular del temps,
més que no lineal, que és ben bé la nostra.
Dit altrament, la modernitat és modernitat i es

diu modernitat en tant que mira enrere, perqué és
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mirant enrere que es defineix ella mateixa: «modern»
és un epitet relatiu, perqué es defineix en relacié amb
un passat, considerat com a «antic». Un passat que,
ara, el museu preserva, exposa i difon. La moderni-
tat, tot i projectar-se cap a un futur més prometedor,
esta travessada per una auténtica set de passat. Entre
altres raons perque, si la modernitat vol trencar amb
el passat, aix0 implica la necessitat imperiosa de de-
finir-lo; és a dir, de posar-li limits, d’acotar-lo,
d’atorgar-1i el sentit de precedent. Per aixd mateix el
museu és una institucié —és a dir, un organisme que
exerceix una funcié d’interés public, segons el diccio-
nari— estretament lligada a la modernitat: perque,
conjuntament amb 'estacié de ferrocarril, és una de
les seues materialitzacions primordials, una de les
formes de la seua «eticitat», parlant en termes hege-
lians." <Todos los periodos histéricos —afirmava
Walter Benjamin— tienden a desarrollar prototipos

arquitecténicos derivados de su espiritu més genui-

1. «Los tGnicos monumentos originales, y desconocidos en
épocas precedentes, que cred [la burgesia] fueron las estaciones y
los museos [...] [para] marcar los lugares de entrada al Imperio,
considerado este como extensiones materiales que habia con-
quistado, o como bienes espirituales que habia recibido en he-

rencia» (Clair, 1975: 47)



no: el gético, la catedral; el barroco, el palacio; y el
comienzo del siglo X1X, con su inclinacién restros-
pectiva a empaparse del pasado, el museo. Mi andli-
sis adopta esta sed de pasado como tema central. Y a
su luz, el museo se revela como un espacio dotado de
un gigantesco poder» (Bolafios, 2002: 37). De la ma-
teixa manera, doncs, que U'església o la basilica eren
els edificis totémics d’altres temps —el seu Jocus
amoenus—, el museu és ara el nou lloc sagrat on la
feligresia es congrega per a veure’s els uns als altres i
reconéixer-se com a membres d’'una comunitat d’ini-
ciats, de connoisseurs. Per a albirar correctament el
caracter quasi sacramental que té un museu en els
nostres dies, només cal fixar-se en el comportament
dels visitants: recorren ordenadament la sala, abaixen
la veu i miren —i ocasionalment admiren— els ob-
jectes que s’hi exposen com si estigueren en un re-
cinte sagrat. I si assisteixen a una visita guiada, nor-
malment reben les paraules del guia com qui rep una
veritat revelada que els ajuda a comprendre millor el
que estan veient. Val a dir, doncs, que el museu és un
artefacte cultural tant com cultual.

En tant que organisme public, tot museu acom-
pleix una missié també social; és a dir, politica. Per-
que és en relacié amb la polis que el museu dona
concrecié a una determinada politeia o conformacié
politica d’'una comunitat, com ho feia en el seu mo-
ment una catedral. I, del conjunt estratografic que
configura tota societat, hi ha un segment al qual el
museu apella més concretament: el demos. E1 museu
—tal com l'entenem ara— és una institucié demo-
cratica quasi per definicié. Almenys potencialment,
perqué no sempre ha estat una institucié demotica.
La cosa s’explica millor si tenim en compte els seus
antecedents: I’Ashmolean Museum d’Oxford, fundat
el 1683, i el British Museum, nascut el 1759, s’as-
semblaven més als gabinets de curiositats dels segles
XVI1XVII que no als nostres museus actuals. En pri-
mer lloc, perqué es tractava d’'institucions semipubli-
ques que incloien també manuscrits, llibres i una he-
terogenia colleccié de coses diverses. En segon lloc,
pels seus criteris d’admissié: un viatger alemany del
segle XvVIII que passava uns dies a Londres es queixa-
va que les persones que desitjaven veure el British
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havien de presentar préviament les seues credencials
en loficina i, només després d’un periode d’espera
d’uns catorze dies, rebien el tiquet d’admissié (Schu-
bert 2008: 22). De fet, fins ben entrat el segle XX,
I'entrada estava regulada per les normes de protocol
de la cort i I'etiqueta aristocratica, perque era als
aristos 1 no al demos a qui estava destinada aquella
creatura civica. Fins i tot, la disposicié de les col'lec-
cions estava feta per al lluiment social del visitant
connoisseur, ja que «la aristocratica disposicion [de les
obres d’art en una sala] se dirigfa al visitante consi-
derindolo un caballero y reforzaba su identidad
como tal permitiéndole participar emitidiendo los
juicios iluminadores que la élite llamaba “buen gus-
to”. Al pedirle que reconociera sin ayuda de etiquetas
identificativas la identidad y las cualidades artisticas
de maestros reconocidos de la pintura [...], el visi-
tante-connoisseur podria poner a prueba su cultura
exclusiva e internacional al mismo tiempo, una cul-
tura que marcaba a su poseedor como miembro de la

élite» (Duncan, 2007: 52-53).

LE PASSE, VOILA L'ENNEMI

Tot aixd canvia, com tantes altres coses, amb la Re-
voluci6 Francesa i el naixement del Louvre com a
museu adregat a zofa la ciutadania, malgrat que la
«idea» del Louvre com a museu public arranca de fet
els darrers anys del régim de Lluis XVI —de la ma-
teixa manera que 'obertura del Museo del Prado
com a «Museo Real de Pinturas» fou una decisié
atribuida a la tercera esposa de Ferran VII, Maria
Josepa Amalia de Saxonia. Pero la correlacié dels fets
posteriors té tanta for¢a simbolica que es facil obli-
dar aquests antecedents: la monarquia francesa cai-
gué el 10 d’agost de 1792 i només uns pocs dies des-
prés es publicava un decret que transformava el palau
reial en museu public. Un museu que s'inaugura un
any després, celebrant el primer aniversari de la cai-
guda del rei, sota el nom de «Muséum national des
arts» abans de renomenar-se «Musée central des arts
de la République» al maig del 1796. Una inscripcié
epigrafica situada a sobre de l'entrada de la Galeria
d’Apol‘lo recordava oportunament que «Le Musée
du Louvre, fondé le 16 septembre 1792 par décret de



I'Assemblée Législative, a été ouvert le 10 aoit en
exécution d’un décret rendu par la Convention Nati-
onale». Unes paraules no gens gratuites i altament
simboliques, perque la Galerie d’Apollon fou encarre-
gada per Lluis XIV —Rei Sol, devot d’Apol-lo, déu
del Sol— amb la finalitat d’albergar les joies més
destacades de la seua col-lecci6 privada. Es ben segur
que un visitant minimament qualificat no passaria
per alt la relaci6 implicita entre la data d’obertura ila
transferéncia de titularitat del que alli es contenia: de
propietat reial a «nacional».

La cosa no va esdevindre’s de la mateixa manera
amb el British Museum, que va naixer i créixer per
agombolament: «el British Museum no era ni el re-
sumen sintdctico, ni el objetivo conceptual, ni la
compensacién o la condensacién publica de coleccio-
nes anteriormente privadas [...], sino mas bien una
coleccién paratixica de las colecciones dispersadas, el
encuadre de espacios casi no ligados. El British Mu-
seum jamds ha realizado una identidad programatica.
Ni siquiera como edificio»’ (Déotte, 1998: 80).
Jean-Louis Déotte vol veure en aquestes diferéncies
entre els museus eponims francés i anglés una diafa-
na manifestacié del taranna divers d’ambdues na-
cions, la «revolucionaria» Fran¢a i la «conservadora»
Anglaterra, personificades en dos grans personatges:
Edmund Burke —pare del conservadorisme politic
modern— i Francois de Neufchiteau, ministre de
I'Interior, que en un discurs proclamat en la festa de
Thermidor de I'any VI —organitzat per a festivar el
retorn al museu de les obres confiscades a les esglé-
sies, els palaus, a les col'leccions italianes i a les pa-
pals— explicitava la finalitat civica, &tica i politica
del Louvre: <hoy en dia estas obras maestras os espe-
ran, rodeadas de la moralidad de una nacién libre
[...]. Las bellas artes, en un pueblo libre, son los

2. La parataxi, a diferéncia de la hipotaxi, és una figura grama-
tical que privilegia la juxtaposicié o coordinacié a la subordina-
ci6. Segons el Glosario de términos gramaticales de 1a RAE —que
és el que més i millor desenvolupa la naturalesa de la figura— la
parataxi és una «relacion de paralelismo, caracteristica de la co-
ordinacién y de la yuxtaposicién, segin la cual la ausencia de
marcas de subordinacién sugiere que las informaciones que se
disponen linealmente poseen similar relevancia».
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principales instrumentos del bienestar social y las
tropas auxiliares de que se sirve la filosofia que vigila
el bien del género humano» (Déotte, 1998: 99-100).
Dit altrament, tots dos museus exemplifiquen la
idea d’un programa revolucionari de millora de la
condici6 humana i I'abséncia de programa tan carac-
teristica d’'un pensament, el conservador, que veu en
tota planificacié humana una perversié del curs na-
tural de les coses, «una accién contra el sistema esta-
blecido [que] producird el efecto exactamente opues-
to al objetivo proclamado» (Hirschman, 2020: 24).
Perd que el museu modern nasquera com un ar-
tefacte essencialment democratic no volia dir, pero,
que estiguera adregat —de bell inici almenys— a to-
tes les capes de la poblacié, amb independéncia del
seu nivell educatiu o del seu estatus social. Perqueé si
en realitat el museu deixa d’organitzar-se en benefici
de l'aristocracia fou per a esdevindre un dels llocs ri-
tuals de la nova classe dominant, la burgesia il-lus-
trada i refinada: «al mismo tiempo que el museo pa-
blico redefinia el contenido de sus exposiciones,
conceptualiz6 de nuevo la identidad de sus visitantes
y de su estancia en el museo. Es decir: como campo
dramdtico de nueva creacién, el museo suscité en sus
habitantes la necesidad de asumir una nueva identi-
dad ritual y consagrar también un nuevo papel ri-
tual> (Duncan, 2007: 52). La nova forma expositiva
que el museu dona a les seues col'leccions tingué
també un caracter performatiu en la societat, doncs.
Tanmateix, per a comprendre i participar en el
nou ritual civilitzatori, calia conéixer les regles, im-
plicites 1 explicites, que tota visita a un museu impo-
sava. Era una nova etiqueta, ja no aristocratica siné
burgesa, que els estrats més baixos de la poblacié
desconeixien, tot i que el museu estava —en princi-
pi— adrecat també a ells. Perque, com qualsevol es-
pai ritual, el museu també és un espai jerarquitzat,
com a ambit espacial en el qual «se rastrea el incon-
fundible aroma de lo sagrado. [...] En el interior de
esos templos de nuevo cufio, jerarquia y ritual van de
la mano. Jerarquia del conocimiento y la inteligibili-
dad (pues no cualquiera estd capacitado para enten-
der en toda su riqueza las piezas atesoradas); jerar-

quia en la accesibilidad [...]; jerarquia en la propia



Anunci de la mostra Japonismes
Font: www.muvim.es/va/

articulacién de los espacios» (Diaz Belardi, 2008:
42). En la novel'la La taverna, del 1877, Emile Zola
descrivia la visita al Louvre d’un desorientat grup de
classe obrera que acaba sent objecte de la rialla dels
altres visitants i del menyspreu dels vigilants del mu-
seu, fins que, finalment, da comitiva, cansada ya, iba
perdiendo el respeto, arrastraba los zapatos clavetea-
dos y hacia ruido con los tacones en el sonoro enta-
rimado, pataleando como un rebafio desbandado, su-
elto en medio de la pulcritud desnuda y recogida de
las salas» (Zola, 1986: 129). L'expressié més signifi-
cativa en el text de Zola és la pérdua del «respecte»
reverencial d’aquella patuleia ignorant envers la sa-
cralitat del museu. El museu també podia constituir
un enemic de les classes més baixes: no debades, el
periodista «revolucionari» Jules Vallés afirmava taxa-
tivament —en una Jef¢re ouverte escrita el 1867— «le
passé, voila 'ennemi», tot defensant que, si calarem
foc a les biblioteques i als museus, la cosa no suposa-
ria cap pérdua per a la humanitat, siné profit i gloria.

No és I'inica lectura possible, evidentment, perd
de fet es pot interpretar la singladura, tot al llarg del

Marc Borras
El MuVIM. Entre el pecat original i la redempcid museografica
debats #139 _ 193

segle XX, de la institucié museistica —i de la museo-

logia, disciplina (laxa) nascuda al seu caliu— com la
materialitzacié d’'un progressiu esfor¢ per a acostar a
les classes més populars aquest lloc de culte modern,
primer aristocratic i després burgés, que és el museu.
Dit en altres paraules, al segle XX, que és també el
segle de la consolidaci6 de la democracia com a for-
ma de govern, els professionals implicats en la gestié
dels museus han tractat de fer més intelligibles uns
espais reservats anteriorment a certes elits. A banda
de conservar, investigar i exhibir, es comen¢a a insis-
tir en altres aspectes, com ara I'educacié. N’és un bon
exemple 'anomenada «mediacié artistica», que va
naixer 1 es va desenvolupar en la segona meitat del
segle XX: a mesura que l'art contemporani esdevenia
més conceptual, es feia cada vegada més necessari
mitjancar entre 'obra d’art i el visitant, per tal de
proveir-lo de les eines necessaries per a «decodificar»
el que estava veient. Aixd desmenteix, siga dit de
passada, la suposada «transparéncia» epistemologica
de l'objecte museografic.



LA FEBLESA ONTOLOGICA DEL MUSEU

Hem dit al principi que el museu és una institucié
moderna, que és tant com dir un organisme, segons
acorden definir la paraula gairebé tots els dicciona-
ris a 1'as. I seria molt oporta aprofitar les deriva-
cions semantiques d’aquesta metafora organicista,
perqué hi ha una certa contradiccié entre les con-
notacions d’un terme —institucié—, que remet a
una visié estatica i invariable, i les d’'un altre —or-
ganisme—, que al-ludeix a una matéria viva que
evoluciona, canvia i s'adapta a 'entorn amb el pas
del temps. Que els museus del segle x1x foren, so-
bretot, marcadors d’estatus, reductes d’elit i fins 1
tot enemics de classe, no vol dir necessariament que
ho continuen sent més de cent anys després. Moltes
de les temptatives de definir qué és i per a que ser-
veix un museu pequen excessivament d’aquesta pre-
concepcié immobilista —i essencialista— de I'ob-
jecte social que tracten de definir. No hi ha una
forma immutable, una esséncia pristina i inequivoca
de la forma museu. Les diferents definicions que, al
llarg dels anys, n’ha donat I'organisme internacional
que aplega i ordena la major part dels museus del
mén —l'International Council Of Museus
(ICOM)— en s6n una bona prova. Alguns hi lle-
geixen, en aquesta volubilitat, un demerit, una falla
que cal resoldre, una crisi d’identitat. Altres, en
canvi, la considerem una virtut, entre altres coses
perque les disquisicions ontologiques que intenten
discriminar i fixar el mobiliari del mén acaben so-
vint en disputes bizantines.® «Al hablar del museo
[...] se corre un riesgo evidente: o bien se particu-
lariza en extremo, centrando los anilisis en un caso
concreto, o bien se generaliza en demasia, elucu-

brando sobre un conjunto de ejemplos que siempre

3. No s’ha de menystindre, perd, la potencialitat corrosiva de
les discussions bizantines: 'agost del 2022, en una conferéncia
general celebrada a Praga i després de dos anys de «crisis de
identidad y controversias», 'ICOM arribava a una nova defini-
ci6 consensuada de museu (aprovada per un 92%). Pero en I'an-
terior conferéncia, reunida a Kyoto, 'aleshores presidenta de
I'ICOM, Suay Aksoy, dimiti perqueé 'assemblea no va acceptar
la proposta de definicié del seu equip directiu, que entenia els
museus com a espais «democratitzadors, inclusius i polifonics»

(Fanjul, 2022).
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son dispares y dificilmente equiparables», perqué
«no hay dos museos iguales y ni siquiera un mismo
museo es igual a si mismo a lo largo de toda su an-
dadura» (Diaz Belardi, 2008: 18, 21).

Una de les qiiestions eternament irresoltes de la
filosofia —el salt dels particulars a I'universal— és,
per tant, un problema especialment endémic en el
cas dels museus. La definicié «oficial» —que
I'ICOM va aprovar el 2022— tampoc dissipa la fe-
blesa ontologica del concepte «museu»: un ens «que
investiga, collecciona, conserva, interpreta i exhibeix
el patrimoni material i immaterial», perd ara també
és «accessible 1 inclusiu», «fomenta la diversitat i la
sostenibilitat» i, finalment, ofereix «experiéncies va-
riades per a I'educaci, el gaudi, la reflexi6 i l'inter-
canvi de coneixements». La vaguetat dels termes
usats, sobretot en la segona part de la definicié, és
suficientment eloqiient. Es evident que 'ICOM ha
resolt el dilema per acumulacié també paratactica —
sense establir-hi cap subordinacié entre els compo-
nents— de velles tasques associades al museu a nous
valors socials —diversitat, sostenibilitat, experiencia-
litat—, cosa que al remat fa del museu més aviat un
lloc on passen coses —experiéncies variades— que

un edifici on es conserven coses 1 se n'exhibeixen.

ELS PECATS ORIGINALS DEL MuVIM
Quan s’inaugura, el 2 de juliol de 2001, el MuVIM

naixia amb uns quants pecats originals, d’aquells
amb qué hom ve al mén sense ser-ne mereixedor,
perod també com a conseqiiéncia logica de la decidida
voluntat de transgredir conscientment algunes de les
convencions museologiques 1 museografiques encara
vigents en el tombant de segle. A despit de totes les
consideracions anteriors, que remarquen la historici-
tat, la plasticitat i la indefinicié congénita de la for-
ma museu, el MuVIM fou inicialment rebut amb foc
d’artilleria de gruixut calibre apodictic. Es cert que
algunes de les critiques podrien tindre una certa jus-
tificaci6: de la mateixa manera que s'esdevingué amb
la bombolla immobiliaria, també en aquells anys
s'unfld una certa bombolla museistica, i per aixd ma-
teix molts pensaren que el MuVIM no era siné un

nou exemple de paramuseu o «museo-loro», que «al



igual que los loros, hablaban al publico, pero no le
transmitian nada» (Martinez Gil, 2013: 22-23 y 11).

El prejudici es veié reforgat, a més, per la notoria
intangibilitat de 'objecte museografiat: el moviment
intel'lectual de la Il'lustracié i les seues consequénci-
es, aixd que ara anomenem «modernitat». Dos con-
ceptes imprecisos per naturalesa i amb contorns va-
porosos. Perd és que, quan el MuVIM es presenta al
public, encara no era moneda corrent dedicar museus
a preservar béns immaterials. Val a dir, de fet, que el
MuVIM és un museu que es va avangar al seu temps.
Una declaracié tan grandiloqiient pot resultar pre-
sumptuosa, perd en aquest cas és rigorosament certa:
de bell inici es defini com un museu d’idees (consa-
grat, per tant, a preservar, protegir i transmetre un bé
intangible), pero, de fet, no fou fins al 2007 —sis
anys després— que 'ICOM modifica la seua defini-
ci6 de museu per donar empara a aquelles instituci-
ons que s'ocupaven també de conservar patrimoni
immaterial (Borras, 2019: 32).

Per a reblar encara més el clau, el MuVIM naixia
sense una col-leccié permanent d’objectes que li do-
nara un sentit, una raé de ser i una aparent justifica-
cié publica: la seua creacié no estigué lligada a cap
col'leccié fundacional d’objectes. Objectes que tam-
poc eren exhibits en la seua exposicié permanent.
Aixo, pero, no era fruit de cap mancanga ab origine,
siné resultat d’'una aposta deliberada, plenament
conscient i inextricablement relacionada amb el /Jeiz-
motiv del museu, que no és altre que la preservacié
d’un llegat immaterial: el de les idees d’aquells ho-
mes i aquelles dones —anomenades il-lustrats 1 il-
lustrades— que donaren forma a la modernitat. Esa
dir, al mén modern: el nostre. Val a dir que aquelles
idees si que deixaren un rastre material historica-
ment resseguible: els llibres, fins fa no massa temps
els unics contenidors possibles d'idees (ara, a més,
disposem d’ordinadors, memories USB i altres dis-
positius d’emmagatzematge de paraules i conceptes).
Pero el lloc per a preservar, estudiar i donar a conéi-
xer aquesta mena de material no és pas un museu,
sin6 una biblioteca, com la que —també especialit-
zada— té el MuVIM 1 on es conserva un fons antic

amb una excel-lent col-leccié de les obres més im-
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portants d’aquell moviment intel‘lectual, politic i re-
formista que fou la Il-lustracié, primera edicié de
I'Encyclopédie de Diderot i D’Alembert inclosa.

La particular naturalesa incorporia de I'objecte
museografic del MuVIM obligava, 1dgicament tam-
bé, a modificar les estratégies discursives emprades
fins llavors en els museus la comesa dels quals havia
estat emmagatzemar, catalogar i exposar objectes
materials: un retrat, una resta arqueologica, una eina
de cultiu tradicional. Pero que el MuVIM siga un
museu sense objectes no vol dir que siga un museu
sense objecte. La seua missié —ja ho hem dit—és la
de preservar, estudiar i donar a conéixer un llegat,
un diposit d’idees que configuren el mén modern de
forma estructural i estructurant. Sén idees tan con-
naturals, tan inscrites en el nostre imaginari col-lec-
tiu, que moltes vegades no ens fixem en la seua sin-
gularitat: la idea d’un individu que posseeix
llibertats (de consciencia, d’expressid, de reunio),
que participa en l'eleccié d’'un govern representatiu
(delegat i transitori) que, en ultima instancia, s'atén
als principis continguts en una declaracié universal
de drets humans. Tot aix0 és una excepcié en la his-
toria de la humanitat.

Hom podria pensar, pero, que parlem de preser-
var idees mortes, que han perdut la utilitat que algun
dia tingueren —com el bifa¢ de silex o el moli
manual de pedra— i que per aixd mateix es conser-
ven en un museu: com a residus historics que no te-
nen funcié social ja. Res més allunyat de la realitat.
El de la Il'lustracié fou un moviment intel-lectual
que va voler reorganitzar la societat partint de pre-
misses racionals amb un decidit propdsit emancipa-
dor: alliberar I'individu dels entrebancs que impedien
el seu ple desenvolupament. La Il-lustracié propicia
una auténtica revolucié de la ment que assenta les
bases del mén modern, perd no fou I'inica partera
de la modernitat: la industrialitzaci6, I'expansié co-
lonial del capitalisme i la implantacié d’una raciona-
litat instrumental de base cientifica han desembocat
en una situacié paradoxal.

Paradoxal perque, si bé la veta il-lustrada ha per-
més que l'individu detente tota una série de drets i
llibertats juridiques 1 politiques, la racionalitat tecno-
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cientifica ha reduit aquest mateix individu a la impo-
téncia efectiva: podra exercir democraticament els
seus drets politics votant en unes eleccions, pero di-
ficilment canviara 'ordre economic de les coses, per
exemple, atés que I'economia se li presenta com una
ciéncia contra les lleis de la qual poc o res pot fer,
igual que s’esdevé amb la llei de la gravetat. Aquesta
situacié contradictoria genera conflictes, tensions i
disfuncions que s’expressen socialment i, sobretot,
culturalment. I s6n precisament aquestes manifes-
tacions culturals —en les seues multiples variants
expressives (pensament, paraula, accid, arts plasti-
ques, audiovisuals, etc.)— la matéria primera amb
que treballa un museu com el MuVIM, atés que
sén exterioritzacions d’aquest permanent hiatus
entre promesa de plenitud i incapacitat real que ca-
racteritza la vida de l'individu modern. Aixd signi-
fica que aquell ideal emancipador continua vigent i
no deixa d’actualitzar aquell cabal d’idees d’arrel il-
lustrada amb l'esperanca de tancar la ferida sempre
oberta de la modernitat i completar aixi la tasca in-
acabada de la Il-lustracié.

Tot aixd dibuixa la particular relacié dialectica
que el MuVIM manté amb la historicitat, perque
l'objectiu del museu es desplega en tres direccions:
cap al passat, en la mesura que tracta de preservar i
donar a conéixer les bases ideologiques —en tant
que sostingudes en idees— sobre les quals s'assenta
el mén modern i que foren definides, en les seues li-
nies generals, per aquell conjunt de pensadors refor-
mistes europeus dels segles XVII i XVIII; perd també
cap al present, perqué aquell substrat encara és viu i
esta vigent —bé que sempre sotmés a revisié o refor-
mulacié— i, per extensid, cap al futur, perqueé el de
la Il'lustracié és un projecte politic meliorista inspi-
rat en el principi rousseaunia de la constant perfecti-
bilitat de I'ésser huma.

LA LLENGUA

DELS (IL-LUSTRATS) VALENCIANS

Totes aquestes consideracions no serviren, tanma-
teix, per a atenuar una certa belligerancia amb que
fou rebut el MuVIM. Hi havia també, xiuxiuejant a

sota d’aquestes discrepancies, una remor de fons que
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tenia a veure més amb la particular fesomia social,
lingiiistica i politica de la societat valenciana que no
amb disputes museografiques. N’hi hagué que afir-
maren que el moviment de la Il'lustracié espanyola,
que tingué dos focus principals —asturia i valen-
cid—, no va tindre entitat suficient per a consagrar-li
un museu. Pero aquest mateix argument, molt discu-
tible d’altra banda, invalidaria la pretensi6 de dedicar
un museu a la ciéncia contemporania, per exemple,
atés que el pes especific dels valencians en el desen-
volupament cientific dels segles XIX i XX no ha estat
especialment destacat, tampoc. I, d’altra banda, cal
no oblidar que el MuVIM no naixia com un museu
consagrat a la Il'lustracié «valenciana», siné com un
museu «valencia» dedicat a la Il'lustracié: en aquest
cas, l'ordre dels factors si que alterava el producte.
D’amagatotis, pero, hi alenava també una certa dis-
crepancia lingtiistica. I és que la llengua majoritaria-
ment usada pels il-lustrats valencians fou el castella,
extemporaniament el llati, i poc o gens el valencia,
tret del cas excepcionalissim de Carles Ros. Pero
qualsevol qiiestié lingiiistica té també ramificacions
politiques, i el cas de la societat valenciana no n'era
una excepci6, bé que tampoc siga Gnic a Europa, on
el trinomi llengua-territori-nacié no ha deixat d’ope-
rar des de l'aparicié dels Estats-nacié a la primeria
del segle x1x. Que el castella fora la llengua vehicular
dels il'lustrats tenia una explicacié historica: a partir
del segle xv1, el valencia va anar deixant de ser pro-
gressivament la llengua d’estatus en benefici del cas-
tella. Dit en altres termes, la diglossia acaba afavorint
la llengua de la corona més extensa i poblada d’aque-
lla monarquia composta que era la castellanoarago-
nesa. No deixa de ser ironic, perd, que precisament
un dels il'lustrats valencians més destacats, Gregori
Mayans, fora reputat pels seus homolegs i coetanis
com a «antiespanyol». L'auditor de Valéncia, Diego
de Arredondo, informava al d’Oliva que a Madrid
«era clamor universal de todos los hombres literatos
o charlatanes a quienes yo mismo les of voces que
usted es enemigo de la nacién [...] [porque] tira a
coger crédito y nombre con los eruditos de fuera y de
toda Europa, desacreditando a los propios naturales»

(Mestre, 1976: 132-133).
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REDEMPCIO, EXPIACIO I... ABSOLUCIO?

Lany que ve el MuVIM complira vint-i-cinc anys.
Tota aquella maror de controvérsies enmig de la qual
va veure la llum publica ha disminuit d’intensitat,
certament, encara que no ha desaparegut del tot. I
estd bé que siga aixi, perqué mai shan d’obviar els
beneficis del dubte, «la potencialidad critica del cues-
tionamiento permanente y las posibilidades de higi-
ene mental» que comporta (Diaz Balerdi, 2008: 14).
El fet que el MuVIM porte obert quasi un quart de
segle ja podria licitament interpretar-se com una
sanci6 positiva d’aquell projecte originari i original,
que com a museu imaginari —per amprar-li 'ex-
pressié a Malraux— apostava per una renovacié mu-
seografica que el museu real no ha estat moltes vega-
des capag¢ d’atényer amb tota la coheréncia desitjada.
Siga quina siga la missié que privilegiem en un mu-

seu —cultural o cultual—, la pervivéncia del Mu-
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VIM testimonia almenys que ha acomplit i acom-
pleix una funcié social. El fet que fora visitat per mig
mili6 de persones el 2024 és indici, a més, que forma
part ineludible del paisatge cultural i social de la ciu-
tat de Valéncia.

Pero, més enlla de les raons purament cronologi-
ques, hi ha altres motius que permeten pensar que el
MuVIM ha redimit bona part d’aquelles culpes que
se li atribuiren en el moment del part. Hi ha, per
exemple, la qiiestié dels exposits i dels musealia, dels
objectes que atresora un museu i que, segons I'opinié
majoritaria, li donen sentit. D’aleshores enca, s’ha
parlat molt —sobretot a nivell internacional— d’una
certa «desmaterializacién» dels museus, de museus
que van «mds alld de los objetos» o de museus on els
objectes han estat «destronados». L'objecte, diuen
ara, «debe ser un recurso, no un fin» (Diaz Balerdi,
2008: 83, 93 y 81). Amb tot 1 aixd, continua essent



vigorosa la predeterminacié objectual dels museus: la
idea, més o menys explicita, que el tipus d’objecte
—Tobra d’art, I'objecte etnografic, el fossil o la punta
de silex— determina el tipus de museu que li serveix
de llar. Es la univocitat de Iobjecte museografic, que
entén que un objecte només pot ser explotat museo-
graficament d’una sola i determinada manera (Bor-
ras, 2019: 34). Algt podria pensar que tindre una
col'leccié d’objectes evita problemes identitaris als
museus, perd en realitat implica tindre uns proble-
mes distints, perqué la immensa majoria d’aquests
museus s’esforcen tant com poden a redefinir la seua
relacié amb els objectes que conserven, cosa que té
repercussions en la manera d’exposar-los i de fer-los
més entenedors. El director de UETNO, un altre
dels museus de la Diputacié de Valéncia —que el
2023 fou merescudament distingit amb el premi al
Millor Museu Europeu de 'Any (EMYA)—, atribuia
l'exit precisament al fet que havien tractat de fugir
d’una certa «folkloritzacié etnologica» implicita en
aquesta mena de museus «que tenen tematiques molt
més especifiques». La cosa funciona, afirma Joan Se-
gui, «quan decidirem no ser mai més el museu de la
nostalgia» (Aliaga, 2023). D’altra banda, també han
evolucionat —i molt— els llenguatges expositius,
integrant sense complexos ni pruija academicista les
noves tecnologies de comunicacié a 'hora de verte-
brar discursivament les seues exposicions. Aixi que
aquella exposicié «immersiva» avant la lettre que és
Iexposicié permanent del MuVIM —«Laventura
del pensament>— ha deixat de ser, afortunadament,
una excepcié i també una extravagancia.

En definitiva, el MuVIM ja no és aquell museu
excéntric dels seus inicis. Excéntric en el sentit més
geometric de la paraula —fora del centre o amb un
centre diferent—, perd també en el més usual —es-
trany, rar. En tots aquests anys, el museu ha assolit,
més enlla d’enteresa institucional, el suport i 'aval
de la ciutadania que el visita. I també ha quedat de-

Marc Borras
El MuVIM. Entre el pecat original i la redempcid museografica
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mostrat que aquelles que semblaven —i de fet ho
eren— unes arriscades i temeraries apostes museo-
grafiques han acabat adquirint carta de naturalesa
com a bones practiques professionals. Alguns deu-
ran pensar, perd, que tot plegat no és suficient per a
expiar tants pecats originals, que sén i seran indele-
bles. I hi tindran tot el dret. Al cap i ala fi, el dret
de discrepar era un dels que més fervorosament de-
fensaven, també, els il-lustrats.
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Resum

L'article analitza les festes de moros i cristians valencianes del model meridional sota
una mirada sociologica, per explicar-ne I'expansié contemporania i avaluar-ne el
caracter alteritzador. A partir d'una lectura critica de fonts historiques i etnografiques
i del suport de la teoria socioldgica i postcolonial (i decolonial), s'observa com, des
del darrer ter¢ del segle xx, la festa ha passat de celebrar-se en trenta poblacions a
gairebé dues-centes. L'expansid respon tant a factors socioeconomics com a
I'adaptacié a la postmodernitat: espectacularitzacid, la mercantilitzacio, perod també
I'enfortiment de I'associacionisme i de la identitat col-lectiva. Al’zacié. En conclusid,
la festa es configura com un espai de tensid entre inclusié i exclusié, on la sociologia
reflexiva pot contribuir a impulsar practiques més critiques i inclusives.

Paraules clau: Sociologia; festes de moros i cristians; altredat; alteritzacié; alteritat;
inclusié

ABSTRACT

This article analyses the southern model of Valencian Moors and Christians festivals
through a sociological perspective, with the aim of explaining their contemporary
expansion and assessing their potential as practices of othering. Drawing on a
critical reading of historical and ethnographic sources and engaging with both
sociological and postcolonial (and decolonial) theory, it demonstrates how, since the
late twentieth century, the festival has expanded from some thirty towns to more
than one hundred. This growth can be attributed not only to socio-economic factors
but also to the festival’s adaptation to postmodernity: the rise of spectacularization,
commodification, and tourist projection, together with the strengthening of
associational networks and collective identity. The analysis highlights a glocal
paradox and traces a symbolic shift from the “enemy Moor” to the "festive Moor,”
while noting that such evolution does not entirely erase dynamics of othering. The
article concludes by framing the festival as a site of tension between inclusion and
exclusion, where reflexive sociology can contribute to fostering more critical and
inclusive practices.

Keywords: Sociology; Moors and Christians Festivals; Otherness; Othering; Alterity;
Inclusion
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Amics meus, qué té el desert que esti impregnat de perfum?

Qué tenen els caps dels homes de la caravana que trontollen com ebris?

Han wvessat mesc al cami de la brisa o és que algii ha pronunciat el nom de Valéncia?
Amics meus parew amb mi, que parlar-ne porta frescor d’aigua a les ardents entranyes.

[...]

No hi ha llar com la Russafa! Els niivols i donen pluges primaverals.

Lenyore, pero qui me la podra tornar? On ha quedat el consol d’al-Mawsilt 2!

Al-Rugafi
Traduit per Labarta ez al. (2011, p. 223-224)

egons Peter L. Berger, la consciéncia so-

ciologica es desenvolupa amb més inten-

sitat en contextos culturals marcats per

Valternacid; és a dir, la convivéncia de multi-
ples sistemes de significat —sovint contradictoris—
dins d’'un mateix entorn social (2020 [1963], p. 73).
Aquesta complexitat obliga I'individu a qiiestionar
alld que préviament havia donat per descomptat i,
en l'intent de comprendre la propia biografia, el
condueix cap a una mirada critica i reflexiva. En
aquesta linia, resulta especialment rellevant assumir
una imaginacid sociologica que permeta, com sinte-
titza Charles Wright Mills, «assolir una compren-
516 lucida del que succeeix al mén i del que s’hi pot
esdevenir». Dit d’una altra manera, «la imaginacié
sociologica ens fa capagos de copsar la historia i la
biografia, i llurs interrelacions en el si de la socie-

tat» (1987 [1959], p. 10).

* Aquest article forma part de dos projectes que han rebut fi-
nancament per part de I’Agencia de Gestié d’Ajuts Universitaris
i de Recerca (AGAUR) de la Generalitat de Catalunya (LAi-
REM-Nexus 2021 SGR 00970) i del Ministerio de Ciencia e
Innovacién del Gobierno de Espafia (ICONODANSA,
PID2022-140028NB-100, MUDANZA).
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Tot aixo és factible quan s’interioritza una pers-
pectiva sociologica parcial, critica, desemmascarado-
ra, relativitzadora i desreificadora. En altres paraules,
una mirada no totalitzadora que té en compte tant
les concepcions oficials com les no oficials de la rea-
litat, que atén l'estructura interna de la societat i els
rols canviants dels seus components, que en subratlla
la pluralitat de perspectives i posa I'accent en la his-
toricitat i la construccié social d’alld que sovint es
presenta com a «fix», «<normal» o «natural». Aix{ ma-
teix, també és assolible quan la situacié social que es
vol descriure és examinada a partir de preguntes so-
ciologiques i mitjangant processos d’objectivacié. I,
finalment, quan es té present que les «eines her-
meneutiques [...] sén fruit d’'una conjuntura historica
1 una situacié geografica determinades».’

Aquesta actitud socioldgica pot emergir tant en la
quotidianitat com en els rituals festius, que, en de-
finitiva, constitueixen la base d’analisi d’aquesta

breu reflexié.

1. Al-Mawsili fou un célebre oculista arab.

2. Vegeu, especialment, Estruch (2019, p. 16-22); Cardus
(2019, p. 31-32), i Busquet & Medina (2013, p. 37 de ref.).
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Per tradicié familiar, he participat des de menut
en la festa de moros i cristians. A primera vista, la ce-
lebracié pot semblar senzilla: dos bandols amb indu-
mentaries contrastants escenifiquen una confrontacié
teatralitzada amb rerefons historicista. Ara bé, sota
aquesta aparent simplicitat es desplega una arquitec-
tura ritual i simbolica complexa, aixi com una realitat
social poliédrica, que transcendeix el fet religiés per
integrar dimensions mitiques, folkloriques, histori-
ques, politiques, economiques, lingiiistiques, culturals
1 identitaries. La festa, en aquest sentit i sense apro-
fundir en la qiiestid, no només actua com a mecanis-
me cultural, siné que es configura també com una ins-
tituci6 social on conflueixen, per exemple, les relacions
de poder, la negociacié col-lectiva de la memoria, la
construccié de la identitat i del patrimoni, les tensions
entre tradici i innovacid, el caracter construit 1 muta-
ble de les institucions i els processos de diferenciacié
social, aixi com la reproduccié de llagos comunitaris i
les dinamiques de prestigi i capizal simbolic?

Ens interessa, pero, fixar 'atencié en dos aspec-
tes concrets: ’evolucié del model festiu morocristia i
la nocié dalteritat’ A partir d’aquestes premisses,
ens plantegem dues qiiestions: en quin context, a
partir del darrer ter¢ del segle XX, la festa de moros
i cristians no només persisteix, siné que també s’ex-
pandeix? I fins a quin punt pot considerar-se una
festa alteritzadora?

En The condition of Postmodernity, David Harvey
(1998 [1989]) sosté que, des de la decada de 1970,
simposa una «metamorfosi» en les practiques cultu-

3. La festa és una institucid en el sentit socioldgic de la paraula.
Segons Arifio, per exemple, la festa pot entendre’s com «una
practica collectiva consistent en un conjunt d’actes, que es de-
senvolupen en un espai/temps especific, per mitja dels quals se
celebra alguna cosa. Per celebraci6 s'entén l'expressié practica i
la simbolitzaci6 gratificant del valor, sagralitat o transcendéncia
que el subjecte celebrat atorga a 'objecte celebrat. Aixi concebu-
da, la festa és una institucié social» (Arifio, 1998, p. 9).

4. Tot i que no és el lloc per a desplegar un repertori bibliogra-
fic sobre la qiestid, pel tema que ens ocupa recomanem dos vo-
lums col'lectius de referéncia: Moros y cristianos. Representaciones
del otro en las fiestas del Mediterraneo occidental (Albert-Llorca &
Gonzilez Alcantud, 2003) i La dansa dels altres. Identitat i alteri-
tat en la festa popular (Sanchis Francés & Massip, 2017).
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rals, economiques i politiques vinculada a 'emergéncia
de noves formes dominants d’experimentar l'espai i el
temps. Aquestes coincideéncies no impliquen necessa-
riament una relacié causal directa. Tanmateix, Harvey
argiieix raons solides per a pensar que existeix una
connexié entre el postmodernisme cultural, la flexibi-
litzacié del capitalisme i la comprensié espai-temps
com a forma organitzadora del nou capitalisme.

Des d’aquest marc, i en relacié amb el tema que
ens ocupa, podem inferir que el pas de la modernitat
a la postmodernitat —descrita per altres autors com
modernitat liguida (Bauman, 2010 [2005]), sobremo-
dernitat (Augé, 1996) o hipermodernitat (Lipovetsky,
2003 [1983])— implica una relectura del valor de la
tradicié dins del marc de I'espectacle, la mercantilit-
zacié cultural i la construccié d’identitats flexibles.
Ara bé, tot plegat no equival a una ruptura total amb
la modernitat, siné més bé a una conseqiiéncia, raé
per la qual sovint es parla de segona modernitat.

En aquest context finisecular, i malgrat les
arrels centenaries i la diversitat d’universos festius
que catalitzen directament o indirectament I’ano-
menat model meridional de la festa valenciana de
moros i cristians —caracteristica sobretot de les
poblacions dels voltants de la serra de Mariola 1
del curs alt-mitja del riu Vinalopé6—, podem llegir
aquesta variant festiva com una expressi6 cultural
de la modernitat en transicié cap a la postmoderni-
tat” En aquesta ¢poca, precisament, es produeix

una expansi6é notable del model, tant pel que fa a

5. La diversitat d’universos festius amb confrontacions entre
moros i cristians —com ara les representacions realitzades en
celebracions régies i commemoratives, la festa de Corpus o les
funcions de soldadesca— és notable i antiga (Brisset, 1988, p. 9
i seg.; 2001). Les primeres noticies documentades daten de fi-
nals del segle x1v (Sanchis Francés, 2021, p. 129). La variant
meridional de la festa morocristiana al Pais Valencia, tal com la
coneixem avui dia, té poc més de dues centiries (Alcaraz, 2006,
2019, 2020; Frechina, 2007). Segons Arifio i Gémez, «la festa
de Moros i Cristians que s'implanta i difon a partir d’aquest
moment [primer terg del segle x1x], és moderna no només per la
seua geénesi historica, siné també per la seua estructura i contin-
gut, lligada a la industrialitzaci6 i modernitzacié urbana, el crei-
xement econdomic que permet estalviar i reservar diners per a
determinades despeses sumptuaries, i a la societat liberal que
afavoreix la participacié associativa» (2012, p. 95).
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laugment de la participacié6 com a la difusié geo-
grafica: en la transicié del segle xx al xx1, passa de
celebrar-se en una trentena de poblacions a més
de cent.”

Aquest creixement pot interpretar-se com una
resposta postmoderna a una paradoxa: el distancia-
ment ideologic de la festa respecte del discurs religi-
s originari, caracteritzat per les dualitats entre Bé i
Mal, cristia i moro, sagrat i profa. Paral-lelament, es
relativitzen o fins i tot es rebutgen les grans narrati-
ves de l'«alta cultura» burgesa de la primera moder-
nitat, vinculades sobretot al concepte de «reconques-
ta» en clau nacional espanyola, catolica, anti-
musulmana i colonial, i cristal'litzades especialment
en el repertori de textos dramatics coneguts com a
ambaixades.® En canvi, les desfilades espectaculars

6. Lexpansi6 s’explica, almenys en part, per factors socioecono-
mics: la industrialitzacié de la zona, 'augment de poblacié mi-
grant procedent principalment dels territoris al sud, el centre i
l'oest d’Espanya i la incorporacié creixent de la dona a la festa.
Segons dades creuades de I'Institut Nacional d’Estadistica i la
Unién Nacional de Entidades Festeras de Moros y Cristianos
(UNDEF), cap al 2010, «el nucli de la part alta del llit del riu
Vinalopé presenta els indexs de participacié més elevats: Bocai-
rent (53%), Villena (34%), Banyeres de Mariola (33%) i Onil
(28%). En altres zones, en canvi, el volum de socis festers és més
baix: Ontinyent (7%), Ibi (6%) o Cocentaina (6%)» (Sanchis
Francés, 2014, p. 80).

7. Podem elevar aquesta xifra gairebé a les dues-centes poblaci-
ons si comptem aquelles que incorporen tan sols l'acte de l'en-
trada o desfilada de moros i cristians. La festa arriba també a
Muircia, Castella-la Manxa, Lleida o Barcelona (Alcaraz, 2019,
esp. cap. 7.2). Arifio i Gémez (2012, pp. 90-99) identifiquen
«quatre formes basiques de difusié que actuen amb un cert fac-
tor d’'imitacié: transformacié, substitucid, innovacié i comple-

mentarietat> (12, p. 95 de ref).

8. Aquests textos, conservats majoritiriament en manuscrits i
edicions d’abast local, foren escrits principalment entre finals del
segle XVIII i els primers compassos del XX per metges, advocats o
politics amb aficié a les lletres. Tots els textos d’aquests parla-
ments —sovint identificats com a seriosos— estan escrits en cas-
tella. Tanmateix, des que Joan Valls Jorda va traduir les ambai-
xades d’Alcoi al catala, el 1967, algunes poblacions han apostat
per la llengua autoctona a 'hora de fer-ne de noves o de refer-ne
les existents. Per una altra banda, hom pot considerar un corpus
d’ambaixades en catala o bilingiies, anomenades humoristiques i
datades des de finals del segle XIX enca, que presenten temes
morocristians mitjangant textos parddics i satirics evolucionats
des de la tradicié col-loquiera i sainetera (Sanchis Francés, 2021, p.
133). Aquests textos donen veu, en certa manera, a les classes
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esdevenen 'eix central de la festa: expressen eclec-
ticisme, hibridacié i simulacre, amb vestuaris, mu-
sica ad hoc i escenificacions que sovint prioritzen
I'impacte visual i I'experiéncia estética per sobre del
rigor historic. Es renuncia al romanticisme simbolic
i s'adopten la ironia i la parodia. També hi intervé
un relativisme cultural derivat de la diversitat iden-
titaria. La cultura festiva es massifica, es comercia-
litza, esdevé un producte i sexporta turisticament.”
Alhora, la descentralitzacié del poder i la fragmen-
tacié del model festiu enforteixen la fraternitat a
través de 'associacionisme focalitzat en les compar-
ses o filades, desdibuixen les fronteres entre classes
i afavoreixen la incorporacié de la dona en igualtat
de condicions respecte de I'home.” En suma, sor-
geix una nova paradoxa: la globalitzacié i I’homo-
geneitzaci6 del fenomen conviuen amb una certa
tendéncia a la «glocalitzacié»; és a dir, a la creacié
global de la localitat: referents propers i concrets
per a reforcar la identitat col-lectiva i vehicular-hi
els sentiments."

Si seguim el marc teoric proposat per Pierre
Bourdieu (1988 [1979]) en La distinction, el model
modern de la festa de moros i cristians que ens ocu-
pa pot interpretar-se com una revaloritzacié d’una

cultura préviament considerada daixa per I'«alta»

subalternes, ra6 per la qual sovint han sigut menystinguts per al-
guns estaments institucionals i titllats d'impropis per a la festa.

9. La festa s'expandeix i s'internacionalitza fins al punt que no
és estrany llegir, de tant en tant, noticies sobre la participacié de
grups de festers i musics que realitzen desfilades morocristianes
en ciutats com Barcelona, Madrid o Nova York. Tanmateix, la
hipercorreccié politica, disfressada de justificacions per causes
«teécniques i d’infraestructura», fa que el 2006 només desfilaren
filades cristianes per la Cinquena Avinguda de Nova York amb
motiu de la celebraci6 del Dia de la Hispanidad: la preséncia
dels moros hagués pogut ferir alguna sensibilitat» («Els Moros i
Cristians d’Alcoi desfilen a Nova York, perd sense la comparsa
dels moros», 3cat, 8/10/2006, en linia: https://www.3cat.
cat/324/els-moros-i-cristians-dalcoi-desfilen-a-nova-york-pe-
ro-sense-la-comparsa-dels-moros/noticia/149717/).

10. Sobre la creacié de filades o comparses, les agrupacions que
integren els dos bandols, vegeu Alcaraz (2006); sobre la incor-
poracié de la dona a la festa, esdevinguda durant la decada del
seixanta en diverses poblacions de la zona, vegeu Heuzé (2003).

11. Apliquem aci al nostre objecte d’interés les consideracions

generals de Harvey (1998 [1989]) i Martinez Sanmarti (2019).
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cultura dominant. El gust pel folklore, la teatralitat o
la indumentaria es patrimonialitza i legitima, encara
que en el fons mantinga espais per a la distincié i
Pexhibicié d’un Aabitus cultural diferenciat. En un
altre sentit, a mesura que es transita cap a la postmo-
dernitat, la uniformitzacié social propia de la moder-
nitat evoluciona a un reconeixement cada vegada
major de laltre.”? Ara bé, aquest reconeixement, si
més no cultural, no esta exempt de tensions. Com
exposa Zygmunt Bauman (2010 [2005]), les identi-
tats modernes no sén definides ni estables, siné li-
quides: construccions fluctuants, flexibles, fragmen-
taries i en dubte permanent.]3 En aquest context, la
festa de moros 1 cristians pot actuar com un espai de
reafirmaci6 identitaria davant la incertesa d’'un mén
desencantat —en sentit weberid— que arracona la re-
ligic’).14 Mentre I'individu postmodern viu sotmés a la
pressié d’autoconstruir-se, la festa ofereix un relat
compartit i reconfortant sobre qui som i d’on venim,
cosa que nexplica 'adopcié per poblacions que no hi
tenen cap vincle historic, sovint apellant a un passat
recreat —i sobredimensionat.

Tot plegat planteja una qiiestié clau: és aquesta
una festa alteritzadora?® Frechina descriu una evolu-
cié del moro tangible —enemic histdric— al moro
idealitzat i, finalment, al moro festiu, sense connota-
cié negativa i amb una notable afraccid dins de I'ima-
ginari local: «tot el mén vol fer de moro» (2007, p. 5
de ref.).” Tanmateix, aquesta evolucié no implica
que la festa haja deixat de ser alferitzadora. En con-
textos marcats per la diversitat i la preséncia de ma-
gribins i musulmans en comunitats on se celebra la
festa —pero on no participen—, la representacié del
moro pot continuar sent problematica si no s’inter-
preta de manera critica.™

12. Martinez Sanmarti (2019, p. 18-20).
13. Busquet & Medina (2013, p. 35-37).
14. Estradé (2019, p. 43-46).

15. Coneixem, fins i tot, el cas d'un capella que participa en la
festa vestit de moro.

16. Tal com recomana Dolors Bramon, reivindiquem «el bon
us del terme moro», desproveit de connotacions despectives i

utilitzat amb propietat (2017, p. 13).
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La distincié entre altredat (otherness, condicié de
ser diferent), alteritzacid (othering, procés de definir i
marginar Ualtre) i alteritat (alterity, reconeixement de
la diferéncia com a valor irreductible) ajuda a matisar
la ql'iesti(').17 Des d’aquesta perspectiva, moltes repre-
sentacions festives poden incloure elements d’alterit-
zacié —com el blackface o 'exotitzacio— tot i empa-
rar-se en la tradicié. Tanmateix, també hi ha
moviments que intenten escoltar 'a/tre. Aixd obri un
debat fonamental: encara que la intencié no siga
ofensiva, els efectes simbolics poden reforcar estere-
otips o jerarquies culturals.

Els treballs de Fanon (1952), Said (2008 [1978])
i Spivak (2013 [1999]) ofereixen marcs utils per a
analitzar com les cultures dominants representen
Valtre. La critica postcolonial (i decolonial) mostra
que lalteritat sovint es construeix des de ’hegemonia
o la invisibilitat dels subalterns per estabilitzar-ne la
propia identitat. Aixi, I'a/tre esdevé exdtic, inferior o
subordinat. En aquest sentit, les festes de moros i
cristians poden llegir-se com un espai de disputa
simbolica: rituals d’inclusié i reconeixement o perpe-
tuacié d’imaginaris de dominacié. Per aixo, com de-
fensa Cardus, la sociologia reflexiva ha d’anar més
enlla de I'analisi i contribuir a transformar les practi-
ques socials (2019, p. 22-23).

Una via per a (re)pensar alguns elements de la
festa en aquests termes seria promoure participacions
més inclusives, lectures critiques del passat i espais
d’intercanvi intercultural. Com assenyala Powell, no-
més el dialeg sincer pot construir vincles (bonding) i
ponts (bridging) entre comunitats, superant 1'assimi-
lacié i apostant per la inclusié basada en la pluralitat
(2024). Aixo implicaria revisar alguns rituals, adaptar
certs discursos i donar visibilitat a veus tradicional-
ment silenciades. Aquest pas practicament s’ha com-
pletat pel que fa a la incorporacié de la dona a la festa

17. En catala sovint s'identifiquen altredat i alteritat. Nosaltres
els distingim per intentar definir millor la qiiestié. En qualsevol
cas, l'alteritat —contraposicié relacional de les nocions a/fer i
ego— és un concepte antic que, en la forma moderna, s'atribueix
a Levinas, el qual en desenvolupa cinc plans fonamentals: el me-
tafisic, el religids, el subjectiu, el lingiiistic 1 '¢tic (Ferndndez

Guerrero, 2015).
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o la inclusié de migrants oriiinds de diversos llocs

d’Espanya, perd sembla que encara no sha produit,
més enlla de 'anécdota, per exemple, en relacié amb
les comunitats reconegudes com a musulmanes.*

En definitiva, el creixement de les festes de mo-
ros 1 cristians pot entendre’s com una resposta com-
plexa a la modernitat liquida: una cerca de referents,
d’identificacié col'lectiva i de recreacié simbolica del
passat. Alhora, és un espai de tensié on es disputa el
sentit de la diferéncia i el reconeixement de 'alzre,
sovint invisibilitzat per I'4ltre."” Des de la sociologia,

18. No tenim noticies de cap estudi sobre la distribucié esta-
distica de participants en la festa segons l'orientaci6 religiosa o
Porigen. Es conegut, perd, el cas del palesti musulma Khader
Ibeid, president de la Junta Central de Moros i Cristians de Xa-
bia, per les seues discrepancies amb Félix Herrero, president de
la Federacién Espafiola de Entidades Religiosas Isldimicas, que
va dir: «las celebraciones de la conquista deben desaparecer y no
tienen cabida en la Espafia democritica» («Khader Ibeid: “Los
musulmanes no somos fandticos. Moros y cristianos es solo una
fiesta”», Levante-EMV, A. P. F., 20/10/2006, en linia: https://
www.levante-emv.com/comunitat-valenciana/2006/10/20/kha-
der-ibeid-musulmanes-fanaticos-moros-13646151.html).

19. Com assenyala Roger Bartra en E/ salvaje en el espejo: «Esta
obsesién occidental por el Otro, como experiencia interior y
como forma de definicién del Yo, ha velado la presencia de otras

voces: el Otro ha ocultado al otro [...]» (2011 [1992; 1997]).

Raul Sanchis Francés

Primera esquadra de negres
de les festes de moros

i cristians d'Alcoi

(esquadra del capita de la fila
Verds, 1917).

Font: https://moroscristians-
dealcoi.blogspot.
com/2017/09/escuadras-es-
peciales-antiguas-alcoi.html

cal fomentar no només la reflexivitat, siné també la
consciéncia personal del conflicte. Només aixi la fes-
ta podra esdevindre un espai realment compartit per
tota la comunitat, obert a la diversitat i conscient del
seu poder formador 1 transformador sobre les identi-
tats col-lectives en el /iguid mén contemporani.
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1 titol del llibre centra l'atenci6 sobre Jaume I,
auténtica rock star del medievalisme valencia.
No obstant aix0, la monografia basada en la tesi
doctoral de Francesc Granell abraga practicament tots
els aspectes relacionats amb la commemoracié de la
conquesta de Valéncia que es feien en la ciutat durant
l'edat mitjana i moderna. S’hi analitzen les commemo-
racions civiques, les representacions i els objectes rela-
cionats amb Jaume I i també amb la conquesta en ge-
neral —com, per exemple, la icona de la Mare de Déu
de la Seu— i els edificis de memoria de I'empresa bel-
lica fundats pel monarca, com Sant Vicent de la Ro-
queta o Santa Maria del Puig. Finalment, el llibre com-
pleta la visi6é de conjunt amb una repassada sobre el
paisatge urba valencia monumental, domeéstic 1 literari,
aquest tltim aspecte a través de la cronica de Beuter.
Els primers elements tractats son les festes de Sant
Dionis i de Sant Jordi, que commemoraven la conquesta
mitjangant processons que es feien el dia de la rendicié i
el del patré protector dels avangos militars contra els
musulmans, respectivament. Els epigrafs dedicats a la
quiestié representen una novetat important, en primer
lloc, pel fet que analitzen des del punt de vista de la his-
toria de 'art un aspecte que va més enlla de la materiali-
tat i de la conservacié. Sén un ritus, és a dir, el que hui
dia anomenem «patrimoni immaterial». El problema és
que constitueixen una litdrgies passades, no reproduibles,
fet pel qual el seu estudi passa, obligatoriament, per la
documentacié d’arxiu. En aquest sentit, sobta el domini
de les fonts escrites de 'autor, que empra de manera
profusa els Manuals de Consells conservats en ’Arxiu
Municipal de Valéncia, mitjangant els quals és capag de
reconstruir itinerari de les processons (p. 42).
En un altre capitol es tracten les armes de Jaume I,
exposades actualment en 'Ajuntament de Valéncia

Llibres i lectures
debats #1329 _ 209

(p- 111-116). La panoplia és estudiada com el que és i
sempre ha sigut, un element de memoria en record del
rei conqueridor. L'autor repassa tota la documentacié
existent sobre les armes, que comenga en el segle xv, fet
que li permet explicar els usos donats als objectes de ve-
neracié i els llocs on s’han custodiat i mostrat. No obs-
tant aixd, esquiva —de manera prou habil pel fet de ser
un tema prou pantanés— una possible analisi critica,
artistica 1 estilistica que plantege la historicitat de la
font, exercici que resta per fer i que permetria establir si
les armes podrien haver-se fabricat realment durant el
segle x11I 1 haver estat en mans d’un rei (vegeu De Ri-
quer, M. 1968. Larnés del cavaller. Armes i armadures ca-
talanes medievals. Barcelona: Edicions Ariel, p. 38-42).
Una altra de les parts més reeixides de U'estudi és
l'analisi renovadora de les imatges del monarca, concre-
tament la que hi havia en la casa confraternal de Sant
Jaume, al centre de Valéncia, i la del retaule del Cente-
nar de la Ploma. Com en els altres casos ja descrits,
Granell escapa de les formalitats descriptives classiques
i que poden resultar un poc tedioses. S’interroga la
imatge no tant des de la historicitat del que es represen-
ta, ja que, com bé s’explica, la taula central del retaule
no serviria en cap cas per a poder fer-nos una idea rea-
lista del que fou la batalla del Puig, siné des del punt de
vista de la intencié politica. Aixi, es posa émfasi en el
fet que tot el poble era el receptor potencial de la imat-
ge, pero, concretament, ho eren els membres de la mili-
cia del Centenar de la Ploma, que apareix representada



subtilment amb la figura de sant Jordi. Tot plegat bus-
cava crear ideologia politica monarquica, providencia-
lista i cristiana, centrada en la figura del rei conqueridor.
Finalment, el llibre acaba amb una analisi de la re-
presentaci6é urbana, usant fonts diverses com xilografies,
una de les quals és interpretada amb molt bon seny, ja
que retrata les diverses portes de la muralla de la ciutat
amb prou de detall, pero fa efecte espill per la técnica del
gravat, fet pel qual és necessari interpretar la imatge a
Iinrevés (p. 161, 163). Les representacions al final de
l'edat mitjana i el comencament de la moderna eren im-
portants, perd també la materialitat urbana, que cada
volta tenia un element més identitari. Aixi s'expliquen els
textos sobre urbanisme com el d’Eiximenis, que van im-
pulsar accions de les institucions, majoritariament el
Consell de Valéncia, per a embellir i fer uns carrers que
s'ajustaren més a les «crestianes maneres» (p. 157-159).
Quant al marc teoric, Granell fa un treball impeca-
ble en el qual ix de la bibliografia més relativa a la his-
toria de l'art per endinsar-se en la historiografia medie-
val valenciana de manera certament reeixida, fet que
aporta al treball una contextualitzaci6 historica i social
envejable. No obstant aix0, algunes voltes es troba a fal-
tar una major explicacié sobre les hipotesis historiogra-
fiques que accepta de manera explicita en la seua narra-
ci6, com ara les concepcions de croada (epigraf 1.1) o
Estat. Aquestes dues paraules sén bastant problemati-
ques 1 han sigut discutides. En primer lloc, U'efectisme
en els titols de les publicacions del pare Burns i el seu
punt de vista —segurament excessiu— eclesiastic van
conferir a la ideologia croada una centralitat sobredi-
mensionada. En aquest sentit, Torré ha argumentat de
forma recent que les butlles de croada expedides per a
la conquesta de la ciutat de Valéncia foren, més promp-
te, una formalitat (Torr6, J. 2019. Expellere sarracenos.
Expulsions, reassentaments i emigracié dels musulmans
del regne de Valéncia després de la conquesta cristiana
(1233-1348). F. Sabaté (Ed.), Poblacions rebutjades, po-
blacions desplagades (Europa Medieval). Lleida: Pages
editors, p. 81, n. 29). L’avang militar sobre el Sarq
al-Andalus s’hauria d’ubicar més prompte dins de I'ex-
pansié de la cristiandat llatina que no dins del movi-
ment croat (Bartlett, R. 1994. The making of Europe.
Conquest, Colonization and Cultural Change, 950-1350.
Londres: Penguin Books). D’altra banda, el suposat Es-
tat feudal és referit en el llibre amb cursiva (p. 88), fet
que evidencia que I'autor manté certs dubtes sobre 1is

Llibres i lectures
debats #1329 _ 210

d’aquesta paraula a 'hora de referir-se a les organitza-
cions politiques senyorials.

La investigacid, per tant, ens acosta des d’un altre
punt de vista —aquell més relacionat amb l'art— a un
procés de gran abast que ha sigut estudiat, a partir d’al-
tres vessants i manifestacions, per part d’altres medieva-
listes que s6n citats al llarg del llibre i, particularment
en la conclusié. Parlem del moment, a partir de meitat
del x1v, en el qual la colonitzacié cristiana s’havia com-
pletat i el regne comenga un procés pel qual s'intenta
dotar de personalitat propia en alld simbolic, politic o
identitari (Fajardo Pafios, J. 2024. Construccid i evolucio
de les identitats nacionals premodernes a la Corona d’Aragd
baixmedieval (s. xir-xvi). Tesi doctoral inédita: Univer-
sitat de Valencia). Com a conseqiiéncia, les autoritats i
la societat buscaren referents i marcs cada vegada més
regnicoles i més propis de la capital, amb representaci-
ons sobre un passat fundat en una conquesta efectuada
per un rei practicament santificat, una llengua que va
comengar a anomenar-se cada volta amb més assiduitat
valenciana, unes ciutats que foren modificades per tal
que tingueren un aspecte més cristid o uns referents
culturals inscrits dins de la cristiandat llatina que tendi-
ren a esborrar 'empremta cultural islamica.

En conclusid, l'estudi és un exemple del que es de-
mana als académics actuals, un acostament a la realitat
cientifica de manera critica, seriosa i metddica perd amb
el valor afegit d’una activitat professional succinta i mul-
tidisciplinar. Els historiadors actuals han de ser capagos
d’establir el seu ambit d’estudi de manera concreta 1, a
partir d’aci, efectuar un treball holistic amb les fonts,
siga quin siga el seu caracter: documental, artistic, urba,
o museistic. Finalment, la tasca finalitza amb una redac-
ci6 de la millor qualitat possible, treball del qual, junta-
ment amb els altres enumerats, és una bona mostra
aquesta monografia, que no només és breu —222 pa-
gines—, siné que es llig amb facilitat gracies a la capaci-
tat narrativa de l'autor, que no es deté en detalls poc im-
portants i fa avangar explicacié a un ritme que casa
molt amb els modes contemporanis de lectura. La prosa
usada, l'extensié i, a més, el seu vocabulari permeten a
un text de caracter académic la possibilitat de ser llegit
per amplies capes de la poblacié que puguen estar inte-
ressades a conéixer com inicid una veneracié a Jaume I
encara existent en la societat valenciana actual.
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1 33,6% dels esportistes d’elit pateix ansietat i

depressié, segons dades del Pla d’Accié del Co-

mité Olimpic Internacional. La pressi6 a la qual
es veuen sotmesos és extrema. La dels i les esportistes
amateurs és menor, encara que amb la proliferacié de
les xarxes socials esportives és cada vegada més gran,
amb la qual cosa es creen i s'agreugen els problemes de
salut mental. Sotmet els esportistes, fins i tot durant els
entrenaments, a les expectatives dels resultats. Un altre
estudi de la FIFA va denunciar fa uns anys (en una pro-
blematica que malauradament continua vigent) un aug-
ment exponencial de les agressions verbals patides pels i
les futbolistes durant els tornejos de seleccions per
raons de racisme, xenofobia o homofobia. Dos assump-
tes de diferent indole que, no obstant aixo, coincideixen
en la pressi6 social que pateixen aquells i aquelles que
practiquen esport, tant d’elit com amateur. Una dife-
réncia que antigament s’associava a la vida puablica o
privada perd que ara, amb 'expansié de xarxes socials
com Strava, Garmin Connect, Meet Up, Runtastic,
Timpik, MyBestChallenge, Social Sports, Linked2play
o Zepp, ha diluit la distancia i tot forma part de I'apa-
rador public.

Tot aixo i molt més ho arreplega Carles Senso a
través del seu estudi E/ riesgo de la vanidad. Redes sociales
deportivas y su efecto sobre la salud mental, publicat per la
Institucié Alfons el Magnanim. Una investigacié de
gran originalitat que per primera vegada posa el focus
en les raons que afecten la salut mental dels esportistes,
una qiiestié que comenga a ser tractada amb més recal-
cament des de fa uns anys, silenciada durant decades.

«Des de l'origen, Strava va ser concebut com una
xarxa social: és més important compartir que competir»,
va contestar, a I'octubre del 2016, Gareth Nettleton, lla-
vors vicepresident de marqueting d’Strava, en una entre-
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El riesgo de
la vanidad

J———

Winckon nociaies deporFeus §
a1 Bt o L sl

vista per a Ciclosféra. Strava es va convertir en la xarxa so-
cial hegemonica i va diluir la distancia amb altres
plataformes com Facebook, Instagram o TikTok. Segons
exposa Senso, «una vegada van anar introduint gradual-
ment eines de les xarxes socials genériques per a captar
l'atenci6 i assegurar-se aixi la fidelitat, van deixar de ser
aquella altra cosa que pretenien inicialment i van passar a
convertir-se en plataformes destinades a configurar-se en
comunitats virtuals que asseguraren el benefici empresa-
rial a través de Pexercici de compartir les dades personals
en cerca de reconeixement social». A més, I'autor d’E/ ri-
esgo de la vanidad, afig: «La competéncia constant per la
comparaci6 social, la descontextualitzacié de les dades
que ofereixen una falsa realitat, el consum addictiu de les
xarxes socials ludificades que pot traduir-se en un sobre-
entrenament o en una excessiva exigéncia competitiva
basada en I'obsessié per les métriques estadistiques, la
pérdua d’objectius basats en el gaudi personal i la salut o
la dependéncia emocional de la validacié publica poden
desembocar en problemes d’ansietat, baixa consideracié
personal, irritabilitat o esgotament. S6n conseqiiéncies
de la imposici6 de la identitat digital sobre I'analogica,
del fet virtual sobre el fet fisic. Un mén cibernétic que
exigeix perfeccid, renovacié constant i inacabable, en
contrast amb una vida real plena de dubtes, entropessa-
des, imperfeccions, cansament i lesions. En quin lloc
queda el descans i la pausa en les xarxes socials esporti-
ves? Qui valora alla la reflexi6 i la perspectiva?».

El que alguns conceptualitzen com a stravafilia
s'associa a vegades a la pressié social, la minva d’autoes-



tima, la gestié inadequada del temps, la falta de con-
centracid, 'avaricia i 'enveja, i se’n destaquen efectes
positius com la socialitzacid, el fet de compartir experi-
encies i consells, la motivacié pel suport d’altri, la confi-
guracié d’'una comunitat vinculada per la vida saludable
o la competitivitat sana que ajuda a millorar.

Segons comenta l'autor del proleg, el prestigids pe-
riodista i director del diari esportiu As entre el 1996 i el
2019, Alfredo Relafio, «Senso tracta en aquest llibre so-
bre l'aparicié d’un element que amplifica els efectes no-
cius de I'exposicié: les xarxes socials, aquell espai util
per a tantes coses i pernicids per a tantes altres. Un nou
aparador en el qual podem construir una tercera imatge
nostra, que no ha de coincidir necessariament amb la
que veuen els altres de nosaltres mateixos, ni tan sols
amb com ens percebem de veritat, siné amb com vol-
driem veure’ns i que ens veren. En el cas de 'esport, un
nou escenari per a l'exhibicié davant la societat, creant
un altre espai per a la inquietud i el desassossec. Aquest
és el tema en el qual aprofundeix aquest llibre, on Car-
les Senso aporta un estudi innovador i amb el qual obri
una nova finestra a la investigacié. Ningu fins ara havia
contrastat com ell que els esportistes modifiquen el seu
comportament practic per l'efecte de la mirada dels al-
tres a través de les xarxes socials, 1 aixd és una cosa que
hauria de tractar-se degudament (educar-nos amb co-
neixement de causa) per a evitar danys majors. Estudis
com el d’aquest llibre ens fan més conscients, ens obli-
guen a reflexionar i ens conviden a avangar-nos un poc
en el temps i a deixar d’anar contra corrent, sovint in-
tentant arreglar el que ja esta trencat».

«Els clubs de corredors han emergit com un feno-
men cultural i aquest canvi ha impulsat un augment
dels usuaris de la generacié Z [entesa com la dels nas-
cuts entre finals de mil-lenni i 2010], en particular de
les dones, la preséncia de les quals en la plataforma
quasi s’ha duplicat en 1'altim any», va relatar Zipporah
Allen, la directora de negoci de Strava, en una entrevis-
ta periodistica. 'éxit de Strava s’explica, en bona part,
per haver evolucionat fins a convertir-se en una xarxa
social, destaca Senso. L'eterna construccié de comuni-
tats. Ficticies perd reconfortants. La cerca del reconei-
xement i la proteccié. També en I'esport.

Lautor aporta des de l'opinié cientifica de psicolegs
o esportistes fins a la d’investigadores com Marta Peira-
no o distingits filosofs com Pierre Bourdieu, Gilles Li-
povetsky, Byung-Chul Han, Zygmunt Bauman o
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Joan-Carles Melich. Segons Byung-Chul Han, la soci-
etat de rendiment (com ell la defineix, encara que tam-
bé ha parlat de la societat del cansament) és especialista
en la fabricacié de depressius i fracassats. A la poblacié
se i exigeix un nivell i un volum constant, una aporta-
cié innegociable per a continuar actualitzada, util, rejo-
venida. No aportar-ho tant en I'aspecte social com en el
fisic pot conduir a la marginaci6, a la caducitat. Es per
aixd que s'opta, com argumenta el fildsof asiatic, per
l'autoexplotacid, 'autoturment i 'autoextenuacio.

Aporta Senso: «La disciplina i I'esforg que exigix la
millora esportiva van acompanyats hui, de manera ge-
neral, de la pressié per la sobreexposicié que es produeix
a través de la xarxes socials. El nou paradigma comuni-
cacional que suposa la cibercomunicacié ha diluit, fins a
practicament fer desaparéixer, les diferéncies entre els
espais public i privat, per la qual cosa avui la participa-
ci6 en entrenaments i competicions s6n avaluats o, com
a minim observats, per multiples persones que, seguint
la tendéncia de les altres xarxes socials més genériques,
opinen. Opinen sense filtres».

El nivell de professionalitzacié que s’ha adquirit en
lesport amateur fa que la majoria dels registres de re-
cords existents en Strava siguen insuperables per a
qualsevol esportista comu, fet cosa provoca sentiments
de frustracié que afecten l'autoestima. Afig Senso:
«Lesport ha interioritzat una nova variant massiva: I'es-
crutini social digital. La consciéncia, el sentit critic o
lalerta es relaxen davant unes xarxes socials esportives
que no s'observen com de confrontacié, que no es con-
sideren camp de batalla politic. Estan allunyades de les
fonts de desinformaci6 i de la creaci6 de la indignaci6 i
per tant hi ha una certa tranquillitat en el consum, un
abaixament de guardia. Gaudir amb la practica, per a
molts i moltes, estd subjecte ara a Uopinié dels altres. A
pesar que I'esportista siga amateur, la concepci6 de I'éxit
o el fracas anira subjecta a la comparativa».

Un estudi, el de Senso, sobre psicologia, esport, so-
ciologia, filosofia, comunicacié o tecnologia. Un llibre
minuciés i documentat, que es consumeix amb facilitat
i que, malgrat aixo, deixa un posit de coneixement que,
de ben segur, sera expandit en el futur amb investiga-
cions que, a I'onada d’aquesta publicacié, aporten més
coneixement sobre una problematica d’enorme actuali-
tat: la de la gesti6 que la societat fa de les xarxes socials
ila comunitat digital i 'afectacié de la salut mental da-
vant la falta d’eines critiques per al debat.



Marta Garcia Carbonell i Maria Palau Galdén,
Indignas hijas de su Patria. Crénicas del Patro-
nato de Proteccién a la Mujer en el Pais Valen-
cia. Proleg d’Esther Lépez Barcelé. Valéencia:
Institucié Alfons el Magnanim, 2023, 211 p.
ISBN 978-84-1156-008-5

Josep Cerda i Ballester

1 llibre Indignas hijas de su patria. Cronicas del

Patronato de Proteccion a la Muger en el Pais Va-

lencia és una obra que recull el treball d’investi-
gaci6 periodistica que, el 2021, va rebre la Beca Josep
Torrent de Periodisme d’Investigacié que atorga la
Unié de Periodistes Valencians.

Editat el 2023 per la Institucié Alfons el
Magnanim-Centre Valencia d’Estudis i d’Investigaci6
de la Diputacié de Valéncia, a hores d’ara compta amb
tres reimpressions, amb un total de 2.300 exemplars.

El Patronato de Proteccién a la Mujer fou un orga-
nisme creat el 1941 i dissolt el 1985, en plena democra-
cia. El seu objectiu, almenys en teoria, era el de la «dig-
nificacié moral de la dona» amb la intencié de controlar
i eliminar la prostituci6 clandestina de menors d’edat.

Pero la realitat fou ben distinta i, al remat, esdevin-
gué una institucié de control sobre la poblacié femenina
que va tractar d'imposar un arquetip homologat de dona
regit per la decéncia, la cautela i la castedat. Per a fer pos-
sible la seua missié el Patronat va comptar, a través de
I'Església catolica, amb la col-laboracié activa i vigilant
d’una série d’ordes religiosos femenins, mitjangant els
quals milers de xiques van ser tancades en convents re-
convertits en espais de tortura, repressié i castig que per-
seguien el canvi de moral i de costums de llurs victimes.

Indignas hijas de su patria no és un llibre de ficcis. Es
la historia d’'una de les institucions més antigues del fran-
quisme que va exercir un ferri control sobre les idees, les
actituds, els comportaments i, sobretot, els cossos de mi-
lers de dones i xiquetes que es van atrevir a qiiestionar les
rigides normes de moralitat que els van ser imposades.

A través de poc més de dos-centes pagines reparti-
des en tretze capitols, les autores rescaten de l'oblit els
pocs vestigis que queden d’una de les institucions miso-
gines més longeves del pais. Per al seu objectiu, comp-
taven amb els treballs previs de Consuelo Garcia del
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Cid, victima del Patronat i alhora pionera en el seu es-
tudi; amb les historiadores Mélanie Ibafiez 1 Vicenta
Verdugo, especialistes en génere i repressié franquista, i
amb la tesi doctoral de la professora Carmen Guillén,
El Patronato de Proteccion a la Muger: prostitucion, mora-
lidad e intervencion estatal durante el franquismo (Univer-
sidad de Murcia, 2018).

Pero calia bussejar en els arxius i traure a la [lum la
realitat quotidiana del Patronat circumscrit al territori
valencia, per la qual cosa van fer s dels fons documen-
tals repartits en arxius tan diversos —i dispersos— com
UArchivo General de la Administracion, amb seu a Alcald
de Henares, els arxius historics provincials de Castell6 i
Alacant o el municipal de Gandia. Amb tot, els papers
conservats oferien una historia parcial, oficial, escrita
majoritariament per homes, per la qual cosa era impres-
cindible contrastar la informacié amb fonts de primera
ma, com per exemple les veus de les protagonistes
d’aquesta historia tan trista. A lefecte, es va fer inqiies-
tionable entrevistar dones supervivents al rigor de la ins-
titucié franquista, sempre que es trobaren amb forces
per a contar la seua experiéncia. Tot aquell bloc d’infor-
macié es va completar amb fonts hemerografiques, le-
gislacié i bibliografia especifica, fins a comptar amb un
treball solid que es tanca amb la localitzacié grafica dels
llocs protagonistes d’aquest relat: deu centres regentats
per ordes religiosos, tres maternitats i quatre instal-laci-
ons de tipus administratiu, tots a 'aixopluc del Patronat.

Per I'obra discorren veus d’altres temps, malaurada-
ment en alguns aspectes encara presents o que revisco-
len sovint. En aquella postguerra grisa i polsosa que
serveix de telé de fons, una dona que no poguera ser



bona esposa o mare no era util segons la dictadura i la
moral més estricta. Les dones eren «valides» en la me-
sura en qué podien ser mares, portar criatures al mén i
educar-les —per descomptat— d’acord amb els precep-
tes de I'Església catolica i del regim.

Una «mala dona» no podia complir aquesta funcid,
per aixo es convertia en «indigna», com apunta el titol
del llibre. Qualsevol transgressié de I'ideal de dona per-
fecta, submisa, abnegada, bona esposa, mare i cristiana
era perillés. Per aixo aquest tipus de dones s’havia d’ai-
llar, castigar les culpables i, per descomptat, redimir-les.

Durant els primers anys d’existéncia del Patronat,
s'observa que es persegueixen les dones republicanes.
Perd, segons han pogut constatar les autores del llibre,
en la mesura que avanca el temps desapareix progressi-
vament aquest perfil i, al remat, la institucié es conver-
teix en un organisme destinat a controlar tota trans-
gressié del model de dona que es perseguia. De fet,
molts dels testimonis procedien de families burgeses
que denunciaven les seues filles pel simple fet d’ei-
xir-se’n de la «<norma».

«S81 no te portas bien, te mandamos con las monjas».
Aquest era un advertiment freqiient durant el fran-
quisme, adrecat només —per descomptat— a les do-
nes, que verbalitzava en forma d’amenaga una realitat
silenciada. Era un avis ras i clar per a totes aquelles que
no s’adaptaven al model femeni establit pel régim com
a canonic 1 correcte. Si no feien cas, elles —només
elles— eren les que podien acabar en els convents de
les Oblates, les Adoratrius o qualsevol altre orde religi-
6s convertit en brag¢ executor del Patronato de Protec-
cién a la Mujer. A canvi, aquests centres religiosos re-
bien els beneficis del treball de les recluses, a més d’'un
suport incondicional del Patronat en forma de subven-
cions, pero que no revertia en les seues condicions de
vida, normalment abocada a una quotidianitat practi-
cament carceraria.

Si el Patronat va poder existir durant més de qua-
ranta anys fou perqué va haver-hi un consens social o,
com a minim, un silenci. Una espécie de collaboracié
col'lectiva que va permetre que totes les dones
«perilloses» foren tancades en aquests centres. Les for-
mes d’arribar-hi eren moltissimes, ja que hi havia tota
una xarxa de dentuncies a I'ordre del dia. Les internes
podien acabar alli pels motius més variats i mitjangant
les formes més truculentes: batudes de carrer, dendncies
de familiars, professors, monges, sacerdots, etc.
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El perfil de les victimes solia ser sempre el mateix:
xiquetes o dones joves, de menys de vint-i-cinc anys,
que volien escapar de la norma restrictiva de la moral
franquista patrocinada per I'Església catolica, i secun-
dada la majoria de vegades per la societat i fins i tot per
les mateixes families de les internes.

I aixi van anar passant els quaranta-quatre anys
d’existencia del Patronato de Proteccién a la Mujer, per
la petjada del silenci, que era el que surava en aquells
centres en els quals en no poques ocasions fins i tot es-
tava prohibit que les internes pogueren parlar entre si,
perque es veia «perillés» que feren amistat entre elles.
Unes dones joves que havien de suportar menjars infa-
mes i dutxes fredes en alguns dels reformatoris per a
evitar que tingueren «pensaments impurs», o fins i tot
mares joves embarassades a les quals els van arrabassar
els fills sota el pretext que no els podrien criar en la si-
tuacié personal que tenien.

Tot aixo, per descomptat, en un clima que les forca-
va a resar com a part d’aquest «procés de redempcié» al
qual eren sotmeses sense quasi saber-ho i que incloia
menyspreus 1 castigs.

Les autores del llibre, Maria Palau Galdén i Marta
Garcia Carbonell, sén dos joves graduades en Periodis-
me per la Universitat de Valéncia que van cursar mas-
ters especialitzats en drets humans i estudis de génere.
Han col'laborat en mitjans com La Vanguardia, e/Dia-
rio.es o El Salto, com també amb organitzacions memo-
rialistes com Accié Ciutadana contra la Impunitat del
Franquisme (Plataforma de Suport a la Querella Ar-
gentina - Pais Valencia).

Com les autores van dir, si a dia d’avui existira el Pa-
tronato de Proteccién a la Mujer, potser elles mateixes hi
estarien recloses. Els quedara, perd, la satisfaccié d’haver
aportat [lum al coneixement dels fets i de les injusticies,
amb 'objectiu reparador envers les victimes i el conven-
ciment que organismes com aquell no tornen a existir.



Vicent Ventura i Beltran, L'ofici que em furta-
ren. La transicié amb ulls de periodista, Valen-
cia: Institucié Alfons el Magnanim-Centre Va-
lencia d'Estudis i d'Investigacié, 2024, 138 p.
ISBN: 978-84-1156-076-4

Robert Martinez Canet

esulta dificil saber (i de segur que resulta dece-
Rbedor esbrinar-ho) quin nivell de coneixement

té la ciutadania valenciana del carrer de mitjan
cinquantena cap avall del que ha sigut el tardofran-
quisme 1 la transici6 al territori valencia. Més dificil en-
cara seria conéixer el grau de familiaritat amb els noms
d’alguns dels seus protagonistes més o menys destacats:
José Antonio Perellé, Antonio Palomares, Enri-
que Monsonis, Joaquim Muifioz Peirats o Vicent
Ventura i Beltran. Per si en aquesta nova etapa de la
revista Debats algun d’ells s’'acosta a aquestes paraules
cal dir que Vicent Ventura i Beltran (Castellé de la Pla-
na, 1924-Valéncia, 1998) fou un politic i periodista va-
lencia. La vida politica de Ventura s’inicia dins de Fa-
lange Espafiola Tradicionalista y de las JONS (FET-
JONS), organitzacié que abandona, influit per les
posicions dissidents (després socialdemdcrates) de Dio-
nisio Ridruejo. El 1962 fou un dels fundadors del Partit
Socialista Valencia (PSV). El mateix any participa en el
IV Congrés del Moviment Europeu, celebrat a Munic,
i arran d’aquesta participaci6 s'exilia i s’establi a Paris
durant un any. El 1964 torna a Valéncia i és confinat
temporalment a Dénia. Davant la impossibilitat d’exer-
cir el periodisme, funda 'agéncia de publicitat Publi-
press. A partir del 1966 comenga a fer col-laboracions
amb la premsa valenciana (Levante, on ja havia escrit a
finals dels anys quaranta) i forana: La Vanguardia, Ma-
drid, Informaciones, Avui i Serra d’Or. Va destacar en el
periodisme econdmic, amb col-laboracions amb la re-
vista especialitzada Valencia Fruits, i va participar en la
constitucié del Partit Socialista del Pais Valencia
(PSPV), on va militar entre el 1974 1 el 1978, 1 el 1983
es va vincular a la Unitat del Poble Valencia (UPV). El
1995 va rebre la Medalla de 1a Universitat de Valéncia i
dos anys després, la Creu de Sant Jordi. De la seua pro-
ducci escrita destaca Politica per a un pais (1977).

Llibres i lectures
debats #1329 _ 215

Malgrat tot, els primers mesos de I'any 2025 han
vist arribar a les taules de novetats de les llibreries uns
quants titols que amplien la bibliografia, no molt abun-
dant fins ara, que teniem disponible sobre la figura de
Vicent Ventura i Beltran. Després de dues décades llar-
gues de l'aparicié dels dltims volums dedicats a 'estudi
de la trajectoria de Ventura, que sén, és clar, el llibre
d’Adolf Beltran Converses amb un ciutada: Vicent Ventu-
ra (Tandem, 1993) 1 el volum collectiu Vicent Ventura.
Un home de combar (PUV, 1998) coordinat per Rafael
Fresquet i Francesc Pérez Moragén, que constituien,
fins ara, la base de tot coneixement llibresc sobre el
tema; i aprofitant I'avinentesa del centenari del natalici
de Ventura, som testimonis d’una xicoteta allau de pu-
blicacions venturianes. Aixi, Afers ha publicat un recull
d’entrevistes amb Ventura a cura d’Adolf Beltran (Pa-
raules d’un democrata. Entrevistes 1960-1993); la Uni-
versitat Jaume I ha reeditat una série d’articles apare-
guts el 1978 a les Publicacions de I’Abadia de
Montserrat (E/ Pais Valencia), a cura de Francesc
Pérez Moragén; ’Académia Valenciana de la Llengua
ha tret Vicent Ventura. Una vida per la llibertat, del ma-
teix Francesc Pérez Moragon, i la Universitat d’Alacant
ha imprés una antologia d’articles (Periodisme a contra-
corrent) a cura de Nello Pellisser. Si volem ser més ex-
haustius, ens caldria citar un parell d’aportacions que
han aparegut més amagades, pero que també contri-
bueixen a ampliar el coneixement de la vida i 'obra de
Ventura: ens referim a la publicacié per part de Rafael
Arnal, dins de la seua obra autobiografica L'Alenar



(LEixam Edicions, 2024, p. 517-518), d’'uns fragments
d’un text inédit de Vicent Ventura datat el 17 de setem-
bre del 1976, on explica els motius del seu abandona-
ment del PSPV i les raons del seu enfrontament amb
els «alegres professors», per dir-ho en paraules de Fus-
ter, que havien passat a controlar 'organitzacié. La se-
gona d’aquestes aportacions la trobem en el volum XXI
de la Correspondencia de Joan Fuster (Tres i Quatre,
2024, p. 142 1 453), on sengles cartes de Fuster datades
el 1962 (dirigides a Miquel Tarradell, on parla de la
tornada de Ventura de l'exili arran del contuberni de
Munic) i el 1975 (dirigida a Alfons Cucé en el context
de la redaccié de I'Estatut d’Elx) ens mostren una dis-
tancia critica entre els dos prohoms.

En abseéncia (esperem que no per massa temps)
d’una biografia académica de Vicent Ventura, i atés que,
segons les seues paraules en el llibre que ara ens ocu-
pa («Vaig a afegir, a més a més, a aquests advertiments,
que la meua memodria no és bona i que mai he tingut el
sentit historic necessari per a prendre notes, conservar
papers o cartes, etc., amb els quals ajudar-me en situa-
cions com aquesta», p. 27), no pareix que entre els pa-
pers inédits quede material essencial que il'lumine de
forma més detallada la trajectoria de Ventura, els lectors
1 les lectores hauran d’anar fent-se una idea del calidos-
copi que era la personalitat de Vicent Ventura espigo-
lant per tots aquests titols.

L’aportacié de la Institucié Alfons el Magna-
nim-Centre Valencia d’Estudis i d’Investigaci6 al cen-
tenari de Ventura ha sigut la publicacié com a nimero
41 de la seua col'leccié “Debats» de Lofict que em furta-
ren. La transicid amb ulls de periodista, en edicié amb
proleg i estudi introductori de Francesc Bayarri i
anotacions de la mateixa IAM-CVEL

El text (uns folis mecanoscrits possiblement sorgits
de les tecles d’algti que no era Ventura) va ser trobat
per Francesc Pérez Moragén entre els papers de
Ventura depositats a la Biblioteca Valenciana. Datat a
I'inici dels anys vuitanta (podria haver estat redactat en
els mesos inicials del 1982), i no publicat llavors per
motius desconeguts, perd que queden contextualitzats
en el proleg i que tenen a veure amb un encarrec frus-
trat fet per les recents autoritats sorgides de les files de
la socialdemocracia realment existent, L'ofici que em
Sfurtaren. La transicid amb ulls de periodista és, per a dir-
ho amb paraules del mateix Vicent Ventura, una croni-
ca, un treball periodistic escrit des d’una perspectiva
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eminentment critica amb el relat de la transicié (la
«transaccié», en llenguatge venturia: aquell pacte de
debilitats del qual parlava Manuel Vizquez Montal-
bian) més arrelat en la societat valenciana. Vicent
Ventura ens proporciona en aquest llibre breu una visi6
sincera, coherent i documentada de les dinamiques
econdmiques, demografiques, politiques i culturals, en
el sentit més antropologic de U'expressié, que van de-
terminar la societat valenciana entre el desenvolupisme
franquista de finals de la década dels cinquanta i el co-
mengament de la década dels vuitanta del segle xx. Els
lectors hi trobaran des de referéncies a la vida cultural
de la Valéncia dels seixanta fins a reflexions sobre l'es-
glésia i el Vatica II, passant per notes sobre les parado-
xes de l'antifranquisme més «realista». De fet, les pa-
gines que dedica al contuberni de Munic ens mostren
un Ventura socialdemocrata europeista que ens recorda
que va haver-hi altres socialdemocracies possibles. No
debades, en paral-lel a I'allau de publicacions venturia-
nes, a Catalunya podem trobar una reivindicacié 1li-
bresca creixent d’una figura que te paral-lelismes amb
Ventura: Josep Pallach (1920-1977).

L'ofici que em furtaren participa tant de 'analisi del
gran periodista economic i analista social que era Vi-
cent Ventura com del testimoni directe del participant
en els fets que narra i estudia. Aquesta doble dimensié
analitica i biografica dona a este volum un ventall de
lectures que el converteix en una eina de coneixement
del periode tractat, necessaria des de diverses perspec-
tives de la historia i la ciéncia social, i un llibre de gran
interés per al lector o lectora amb preocupacions pel
passat i el present de la nostra societat.

En resum, L'ofici que em furtaren és una manera im-
millorable de conéixer la veu i el pensament d’'un home
que, 2 més d’un testimoni historic i una licida analisi
periodistica sobretot, com diu Pérez Moragén en el 1li-
bre publicat per 'AVL, ha fet una «aportacié moral» al
que ha sigut el nostre passat recent.



Pilar Alfonso, Pilar Dolz: Elogi del gravat.
Valéncia: Institucié Alfons el Magnanim — Cen-
tre Valencia d'Estudis i d'Investigacié, 2024,
220 p. ISBN: 978-84-1156-078-8

José Martinez Tormo

costar-nos al panorama artistic contemporani

de Castell6 passa inevitablement per reconéixer

el nom i la figura de Pilar Dolz Mestre. Treba-
lladora incansable des de la seua doble vessant d’artista 1
galerista, ha sigut una figura notable per al desenvolupa-
ment artistic valenci i era indispensable que la Institu-
ci6 Alfons el Magnanim de la Diputacié de Valéncia re-
coneguera la seua trajectoria fent-la protagonista d’un
dels llibres de la seua col-leccié «Vides d’Art»,

Pilar Dolz: elogi del gravat és una biografia artistica
i personal a través de U'estudi i les converses que l'es-
criptora Pilar Alfonso Escuder ha mantingut amb l'ar-
tista morellana des d’'un exquisit tracte i respecte perso-
nal i professional.

Pilar Alfonso s’acosta a la biografia de Pilar Dolz
des de la paraula, des de la conversa amb l'excepcional
gravadora morellana, perd també des de la lectura d’'una
amplia bibliografia que combina obres de divulgacié
amb obres provinents de 'ambit artistic més académic.
Tot aixo, adobat amb la lectura d’una série d’entrevistes
fetes a l'artista-galerista en premsa generalista i algunes
converses amb altres persones que creuaren camins amb
la biografiada.

La figura de Pilar Dolz n’és una de ben interessant.
Des de la seua Morella natal, en una &poca de postgue-
rra en que la tradicié familiar era la del comerg de cava-
lleries, prompte va renunciar a la vida domestica que el
context historic li marcava i als interessos familiars per-
qué es quedara a la seua localitat natal. Ella va voler
eixir de Morella, tal com havien fet els homes de la seua
familia, per continuar els estudis; malgrat les reticencies
paternes, va marxar a Barcelona 1 va iniciar aixi una eta-
pa de formacié que va acabar convertint-la en lartista
que avui reconeixem.

Pilar Dolz afirma que no va eixir de Morella per a ser
artista; ella, que de ben menuda va interessar-se pels dibui-
xos de sa tia Rosita i comenga a copiar dibuixos de contes i
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targetes de Nadal, va comengar a estudiar el 1964 en el
Conservatori Municipal d’Arts Sumptuaries Massana, a
Barcelona, per accedir després a 'Escola Superior de Be-
lles Arts. Aixi podem comengar a comprendre, a través
d’una acurada combinacié de biografia personal i profes-
sional, l'artista gravadora d’insectes, reixes i pedres.

Si anar-se’n de la casa familiar no era «per a ser ar-
tista», com recorda la mateixa Dolz, i si per a estudiar,
com havien fet els seus tios i germans per a fugir d’'una
Morella que l'ofegava, un altre «gir inesperat», en pa-
raules de Pilar Alfonso, es va produir quan es va apun-
tar a un curs de gravat al Conservatori d’Arts del Llibre.
Alli descobriria el gravat i la seua creacié artesanal, i el
convertiria en la seua passio i objecte de treball.

Les fotografies que acompanyen les pagines del 1li-
bre ens mostren escenes familiars, perd també profes-
sionals (de I'artista al taller treballant, a 'aula o en les
exposicions...) 1 ens descobrixen la persona més enlla de
'obra: ens descobreixen 'anima darrere de I'obra.

Una imatge actual del Palau Ducal d'Urbino dona
entrada al capitol cinqué, titulat «Les set séries de la de-
cada italiana», en qué comencem a trobar reproduccions
de I'obra de Pilar Dolz coincidint amb la seua estada, en-
tre 19711 1979, a Italia. Es alla on va descobrir Urbino i
els seus cursos internacionals de gravat, en qué va apro-
fundir en la calcografia, la xilografia i la litografia, que la
va fer estar-se alla durant dos cursos d’hivern complets,
en una década en qué va anar desenvolupant les series
«Formes», «Cordes», «Dones» 1 «Reixes» entre Barcelona,
Urbino i Castellé de la Plana. En paraules de Pilar Al-
fonso, «a Italia aprenia la técnica, perd era a casa on Pilar
Dolz trobava els temes dels seus gravats».



I'si als anys setanta va ser la ciutat italiana la que va
marcar la seua formacié artistica, als anys vuitanta es
trobaria estudiant a I'Atelier 17, el taller de gravat que
Stanely William Hayter va fundar a Paris el 1927 i on
Pilar va poder treballar, en companyia dels seus ajudants
Hector Saunier i Juan Valladares, el métode Hayter, que
permetia treballar diferents colors amb una dnica planxa
i una Unica estampacié. Una técnica que li va permetre
fer un pas més en la seua produccié artistica i treballar
el color d’'una manera molt significativa, com es pot
comprovar en els exemples de la serie «Herbes» repro-
duits en el capitol del llibre que parla d’aquest episodi
fonamental en la seua carrera artistica.

Pero Pilar Dolz no és només l'artista, la gravadora;
Pilar Dolz també és la galerista. I Pilar Alfonso dedica
un espai important a reconéixer el paper de la galeria
Canem de Castell6. Es evident que sorgeix al llarg del
text en diversos moments, ja que forma part de la bio-
grafia personal de Dolz, perd en el capitol 9 podem dir
que la galeria n'és la protagonista: és alli on podem re-
conéixer la importancia de la galeria, oberta el 1974, per
al desenvolupament artistic i cultural de la ciutat de la
Plana, i com la personalitat de Pilar és clau per a insu-
flar-1i la seua anima caracteristica.

La galeria Canem no es podria entendre com un
simple espai de compra-venda d’art, ni tan sols com un
espai cultural més; efectivament, tal com declara Dolz,
la galeria, lluny de voler exercir com una font econdmi-
ca, havia de ser un espai «per a poder respirar cultural-
ment», una «oportunitat d’escapar del control politic de
I'¢pocar. I aixo, la galeria la fagana de la qual algt va
decorar amb la pintada de «Rojos separatistas» ho va
aconseguir mitjangant exposicions dels noms més pres-
tigiosos del moment. La galeria volia presentar joves
artistes proxims a Castell6, artistes amb vinculacié a les
avantguardes historiques, 1 artistes que havien fet carre-
ra i treballaven fora; aixi, els veins i les veines pogueren
gaudir aquells primers anys d’exposicions de Boix, He-
ras, Armengol, Arranz Bravo, Bartolozzi, Mus, Dols,
Vila, Jarque, Safont o Argimon, entre molts altres.

Al llarg del text és facil anar descobrint les raons
per les quals Pilar Dolz no només es va convertir en una
gran artista, siné com va aconseguir que el seu projecte
galeristic fora referent a la ciutat de Castell6. I és que la
gent que va anar descobrint al llarg de la seua formacié
a Barcelona, i també fora d’aquesta, li va permetre co-
mengar a teixir una xarxa de complicitats que van per-
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durar durant molts anys. La més important, la de Ra-
fael Menezo, Falo, amb qui formaria una familia, perd
també la de persones vinculades a I'esquerra antifran-
quista que llavors compartien un projecte politic. Una
ullada a alguns noms que es van vincular amb ella a tra-
vés de relacions personals o motivades per la seua pro-
duccié artistica donen fe d’aquella xarxa de complicitats
en un moment en qué les interaccions prenien una sig-
nificacié especial pel seu caracter de desenvolupament
cultural i intel-lectual.

Pilar Alfonso demostra el control d’una escriptura
senzilla, facil de llegir, i un coneixement ampli no
només de la vida i la trajectoria de Pilar Dolz, siné
també de 'ambit cultural, artistic i social del moment
historic narrat. Combina la narracié amb Uentrevista
(tot 1 mantindre la manera de parlar de I'entrevistada en
les transcripcions), en un continu narratiu ple de des-
cripcions i referéncies.

Entre les pagines del llibre podem trobar vora una
cinquantena d’imatges de les obres de Pilar Dolz que
ens permeten fer un recorregut per les seues diferents
etapes i per la seua evolucié artistica. Des dels aigua-
forts a una tinta dels anys setanta fins als dels anys no-
ranta a diferents tintes i colors, ens trobem amb serigra-
fies, litografies i gravats que recorren diferents formes,
idees i elements i que ens descobrixen una artista en
una evolucié i un perfeccionament técnic continus.
Sense anim d’exhaustivitat, les acurades reproduccions
de la seua obra ens fan valorar més encara la seua posi-
ci6 privilegiada en la produccié valenciana del gravat.

Pilar Dolz: elogi del gravat no és una biografia a I'ds,
tampoc un simple assaig artistic. El llibre és un reco-
neixement des del respecte i I'estima personal de 'auto-
ra cap a Pilar Dolz. I és que el llibre traspua un reco-
neixement inicial (també final) cap a l'artista, perd
també una estima cap a la persona, fruit d’hores de
conversa i descobriment personal que contagia la perso-
na que s'acosta a llegir-ne les pagines. Aquest llibre era
necessari per a donar a conéixer 'obra i la trajectoria de
Partista morellana i consolida la col-leccié «Vides
d’Art», dirigida per Marti Dominguez, com un espai de
referéncia on trobar-se amb la vida dels i les artistes va-
lencianes; un espai en el qual obra i vida, que es condi-
cionen mutuament, tornen a trobar-se com a aquell
ésser unic que mai hauria d’haver-se dividit, que és I'ar-
tista creador.



Pepe Reig Cruafies, En manos de la desinfor-
macién. Posverdad, posperiodismo, posdemo-
cracia. Proleg de Jesus Marafia. Epileg d’Enri-
que Herreras. Madrid, Catarata, 2025, 160 p.

Justo Serna
Universitat de Valéncia
jserna@uuv.es

er que hauriem de llegir aquest assaig, En manos

de la desinformacién (2025), de Pepe Reig Crua-

fiés? Voldria aportar raons per a convidar a una
lectura. Hauriem de llegir aquest assaig perqué aborda
una qiestié urgent i real, no una especulacié fantasiosa
o un problema futur.

A qué em referisc?

Fins fa poc temps, els moderns, els individus de la
Modernitat, teniem uns preceptes basics i compartits
sobre el saber, sobre l'autoritat cientifica, sobre el pro-
grés del coneixement.

Les informacions, les dades brutes de I'experiéncia
finalment elaborades 1 contrastades, eren la base més
ferma, més fonamentada i més segura per a anomenar
el mén, per a designar-lo. D’aquest mén se’n podien dir
coses, frases, 'enunciat de les quals s’havia de corres-
pondre amb els fets materials i immaterials, amb les co-
ses que passaven, que s'imaginaven, que es pensaven.

Els limits del meu mén sén els limits del meu llen-
guatge, podem repetir parafrasejant Ludwig Wittgenstein.
I la informacié és una dada susceptible de convertir-se en
un enunciat. Les grans cosmovisions filosdfiques, ideologi-
ques, religioses... son sistemes preferentment lingiifstics.

Per factors molt diversos, aquests sistemes, moder-
ns i fins i tot premoderns, van entrar en crisi durant el
segle XX.

T aixo per que?

Entre altres motius, com que estan associats a
lemancipacid, a la millora de I’ésser huma i de les
societats, aquests sistemes van topar amb un desmenti-
ment rotund: el progrés no va impedir els totalitarismes,
les guerres mundials devastadores, els genocidis, etc. El
resultat va ser una fallida d’aquests metarelats que pro-
metien I'emancipacié, la millora.

Els horrors del segle xX no sén fruit de la ignorancia,
de la falta d'informacié, de I'arrelament de I'atavisme o la
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magia, de les creences ancestrals. Just al contrari, és la ra¢
técnica instrumental guiada per diferents religions politi-
ques, la que ens va dur al desastre i, en conseqiiéncia, ens
va sumir en U'estupor i en la decepcié. La Il-lustraci6, una
de les conseqiiéncies de la qual sera, a llarg termini, la
democracia representativa, no ens va salvar de les tiranies,
de les guerres, de la crueltat, de la violéncia.

Per descomptat, hi ha molts més factors, pero tot
aixd anterior va passar i es va constatar, i ens va deixar
bastant desemparats, descreguts o cinics en un mén de
capitalisme explotador i fins i tot depredador. Una part
d’aquests horrors els va provocar el coneixement cienti-
ficotecnic aplicat a la industria de la mort i del control.

Perd també és cert que una altra part d’aquests es-
pants, aquestes dictadures i aquests sotmetiments els
van provocar la ignorancia, el pensament magic,
la mentida i la manipulacié de masses: propiament, la
desinformacié i la mala informacié.

El mén del segle Xx1 no és un calc del Nou-cents,
perd algunes de les seues pitjors conseqiiéncies les veiem
ara reproduides i inclius multiplicades. D’una banda, te-
nim un avang avassallador de la técnica, especialment de
la técnica comunicativa i de la informacié. D’una altra,
ens enfrontem a un mén hiperconnectat a través d’'unes
xarxes per les quals circulen, a gran velocitat, tota classe
d’informacions i coneixements, perd també mentides i
desinformacions.

I encara pitjor: els recursos de que ens serviem fins al
Nou-cents per a distingir la veritat de la falsedat, les co-
ses reals de les inventades, han quedat obsolets en part,
de tant que han avancat la digitalizaci6 i les il'lusions.

Amb tot aix0, en aquest mén hiperconnectat ens



resulta molt dificil discernir qué és auténtic i qué és
fruit de la manipulacié. Quasi tot resulta creible, ver-
semblant, a pesar que quasi tot pot ser un repertori de
mentides o de «fets alternatius». Com ens hem d’en-
frontar a aquests missatges, una part dels quals poden
ser producte de la desinformacié?

Lerror, la falta de dades, la mentida, la propaganda
capciosa, I'engany deliberat no es redueixen, per des-
comptat, a la situacié actual. Mentir forma part de les
habilitats i debilitats de 'espécie humana.

Pero avui dia és quan la desinformacié resulta una
arma més valuosa i més perillosa que en altres époques
politiques. Hom ha pensat sempre que qui disposa d’in-
formacié és qui alhora disposa del poder.

En el nostre temps, la desinformacié planificada i
segmentada és potser el recurs més eficag per al sotme-
timent i el control del public i 'audiéncia. O, més greu
encara, per al sotmetiment i el control dels ciutadans, a
qui la Modernitat va voler il-lustrats.

En el seu Tractat de semiotica general (1975), Umber-
to Eco afirmava que l'objecte de la semidtica, la ciéncia
dels signes, és tot alld que serveix per a mentir. Doncs bé,
mai com ara el mén ha estat tan dotat per a falsejar, ma-
nipular i confondre el public, 'audiéncia i els individus.
Amb art i técnica. Amb ardits.

Podem imaginar que anem de cap a la distopia, a
un mén en el qual quasi no podriem distingir queé és
real i queé és el seu doble, la veritat de la falsedat. Aixo
ultim. .., tan ben modelat que fins i tot el ciutada cons-
cient, despert, atent i informat a penes sap o pot discer-
nir per a oposar-hi resisténcia i refutar els missatges de
la desinformacid.

Justament d’aixo, d’aquest greu problema cognitiu i
civic, tracta I'assaig lluminds i esclaridor de Pepe Reig
Cruaiies: tracta de evidéncia, cada vegada més gran i
aclaparadora, de la desinformacié com a combustible
del populisme, de la demagogia, de les politiques anti-
democratiques, il-liberals i, al remat, autocratiques.

La desinformacié no és una entropessada del co-
neixement. O almenys ja no és només aixo. Avui és un
artifici o un estratagema per a trastornar el recte enteni-
ment i les bones maneres de fer dels ciutadans en les
democracies.

La polaritzacié, la deshumanitzacié de I'adversari,
la controversia emocional que no racional, la crispacié
extremista dels ultres, etc., ocupen cada vegada més
Iespai de la deliberacid, del dialeg racional de contraris
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i, sobretot, de les xarxes. Amb aquest fluid toxic, la des-
informacié conforma, altera i modela les nostres per-
cepcions del mén, les nostres eleccions politiques i les
nostres decisions més quotidianes.

D’aixo ens adverteix una vegada i una altra Pepe Reig
Cruafiés, i el seu assaig, tan ric d’erudicions utils, podem
llegir-lo com un manual de supervivéncia en situacions ex-
tremes, que solen ser la majoria per les quals hem d’optar,
triar a partir de dades que considerem certes.

Imaginem un centaure format per un historiador i
un comunicoleg, un investigador i un periodista. Doncs
bé, aixi obra Pepe Reig en un assaig que il'lustra i revela.

Lautor no cau en actituds melancoliques sobre el
passat, sobre els vells bons temps, quan la comunicaci6
cara a cara impedia o dificultava (suposadament) la di-
fusi6 de la falsedat. Ben al contrari, Reig Cruafies exa-
mina, analitza i exposa amb la saviesa de I'académic i
amb la soltesa del reporter.

Lautor no es limita a tractar el tema de manera
teorica. Al contrari, defineix el problema, servint-se de
nombrosos exemples i casos practics. Posa llum sobre
els mecanismes actuals de la mentida, sobre como es
difon i com es multipliquen els seus efectes en les xar-
xes socials, en els mass media tradicionals i en les ma-
teixes interaccions cara a cara.

Per qué hauriem de llegir I'assaig?

La resposta es troba en els paragrafs anteriors. Si
encara no he convencut els lectors, heus aci les mateixes
raons i unes altres de més directes.

Imaginem que no heu llegit tot el que precedeix
aquestes linies. En aquest cas, jo tractaria de convén-
cer-vos dient-vos que En manos de la desinformacion és
un assaig sofisticat i atil, perd no pedant.

Es una obra actual, actualissima, perqué l'autor hi
aborda un dels grans problemes del segle xx1, que tant
ens aclapara i angoixa: la desinformacié massiva, que ja
no és una amenaga futura, siné una realitat quotidiana
quan traiem el cap als mitjans i les xarxes.

Reig ens fa cavil'lar, ens ensenya a pensar en aquest
problema, perd no ens proporciona respostes inapel-la-
bles, només temptatives ben elaborades. Per aixo, el prin-
cipal ensenyament en el qual ens insisteix Reig és el pro-
pi de la deontologia de tot investigador: ens forca a
qiiestionar el que llegim, el que creiem saber 1 el que
compartim amb certesa o amb temeritat. Aixi ho
subratllen Jesus Marafia i Enrique Herreras en el proleg i
I'epileg que signen, respectivament.



Dit d’una altra manera, que no millor: el volum
ens pot servir com un desembossador ben 1til. El pen-
sament hi flueix i el que s’havia encallat queda deslliu-
rat saviament.

Es un advertiment, un avis per a navegants, per a
internautes i lectors. Pepe Reig Cruafies fa un esforg
encomiable i productiu: ens mostra amb exemples prac-
tics com de senzill i de toxic és manipular una societat,
precisament inundada, saturada d’informacions, molt
sovint sense context.

La desinformacié pot ser la mentida pronunciada
amb tota la descaradura. Perd també pot ser la dada real,
aparentment real, exposada al public sense el seu context
de produccié, de circulacié. Sense la seua circumstancia.

Pepe Reig no es queda en el diagnostic del savi. Ben
al contrari, obra com un técnic practic: ens ofereix claus
i recursos (que jo no revelaré) per a detectar falsedats,
per a oposar resisténcia a la manipulacié6 i per a pensar
millor, amb prudéncia (amb la phrénesis, que deien els
classics) 1 amb criteri.

Quines s6n les claus d’aquest 1libre?

En lassaig En manos de la desinformacion, Pepe Reig
s'esplaia amb eficacia en tan sols cent seixanta pagines.
Les estructures informatives i els ecosistemes digitals
—ens diu— s’han usat i aprofitat per a erosionar la veri-
tat, per a buidar-ne el concepte i, de pas, per a amenagar
el funcionament de la democracia.

Com?

Hi ha un vincle entre desigualtat i desinformacio.
La desigualtat economica creixent que el mén pateix
des dels anys vuitanta del segle XX no només ha debili-
tat les institucions politiques. Hi ha alguna cosa més:
ha augmentat la desconfianga publica i la bretxa social.
En aquestes circumstancies, els discursos manipuladors,
que fan servir fal-lacies i mitges veritats, han trobat un
terreny optim per a arrelar i escampar-se.

Quan aixd passa, no estem lluny del col-lapse del
debat public i el deteriorament del periodisme, que sén
I'aval de la bona informacié i contrastada, o haurien de
continuar sent-ho. En la circumstancia actual, 'espai
informatiu tradicional se’n ressent.

Els mitjans experimenten retallades, precaritzacié
de l'ofici 1 una dependéncia creixent de meétriques alie-
nes a la qualitat (clics, Zkes). El resultat és una degra-
daci6 de la qualitat informativa.

Per aixo, Reig Cruafies denuncia el que vivim: el
transit cap al postperiodisme, un ambit en el qual les
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noticies i la seua comunicaci6 es valoren més per la vi-
ralitat que no pel rigor.

Imaginem o, millor, sospesem el que ja ocorre: en la
nostra atmosfera informativa es multipliquen les
fake news, les conspiranoies, les narratives falses.
D’aquest magma, alguns n'extrauen benefici a costa del
sotmetiment dels ciutadans il-lustrats, convertits exclu-
sivament en consumidors als quals atordir. Amb aixd es
distorsiona la realitat i s’alimenten les emocions menys
racionals.

Per descomptat, molts dels destinataris s’adonen
de la multiplicitat i de la multiplicacié de les falsedats.
Si no es tenen eines, es genera desconflanga i conspi-
ranoia: al remat, eixirem convenguts que tot és
mentida, tot estd manipulat. Eixirem convenguts que
tot és il-lusori, que no poden establir-se jerarquies
cognitives i que el millor és alld que confirma el que ja
sabem o creiem saber.

Les plataformes digitals (X, Facebook, TikTok, etc.)
modifiquen 'espai public on pot desenvolupar-se el ciu-
tada il'lustrat: la viralitat, la personalitzacié i els algoris-
mes reforcen les bombolles informatives en les quals ens
hem aillat. Només acabem acceptant allé que ens confir-

ma. Diu Pepe Reig Cruafies:

Una persona ficada en una bombolla d’afinitat o en
més d’una, induida algoritmicament, rebra noticies
del moén real mediatitzades per aquesta «camera de
ressonanciax (tire chambers), dins de la qual la jerar-
quia de les noticies, el seu significat contextual i in-
clas la mida de l'afectacié publica apareixen
distorsionats. La repeticid, la interaccié compulsiva
sobre uns certs temes especialment sensibles o cri-
daners semblara adquirir dimensions extraor-
dinaries, i modificara la percepcié de la realitat dels
seus usuaris o habitants. Aquesta distorsi6 ad intra
de la bombolla o la camera de ressd tendeix a con-
firmar i refermar les conviccions sense qiiestio-
nar-les mai, sobretot quan van carregades d’emo-
cionalitat o activen emocions subjacents (por, ira,
odi...). A l'interior d’aquest submon, la veritat o
facticitat d’una afirmacié té menys importancia que
la seua capacitat de mobilitzar actituds.

Podriem dir que aixd sempre ha pogut océrrer: que
rebutgem el que ens provoca dissonancia cognitiva.
Pero amb aquesta obvietat no n’hi ha prou, perquée
avui podem proveir-nos en una circumstancia para-
doxal. D’una banda estem hiperconnectats, pero
només digerim el que les plataformes ens fan arribar:



un cabal enorme de dades o de suposades dades, de
relats, que ens refermen culturalment o politicament
sense necessitat de saber, de conéixer, d’experimentar,
de deliberar.

El resultat és un augment de la polaritzacié de I'opi-
nié publica, dels autoritarismes: la postdemocracia com a
risc global. Reig ens adverteix: un sistema en el qual la
veritat deixa d'importar-nos, perque, aparentment, tot és
potencialment fals, tot facilita el populisme i els liderat-
ges postdemocratics que prosperen en la mentida, agitant
o activant les nostres emocions més baixes, els nostres te-
mors més irracionals.

Queé hem de fer per a enfrontar-nos a aquest estat
de coses, a aquesta desinformaci6é que tot ho infecta o
arruina? Deixe el diagnostic obert i convide qui llija

O

perqué extraga les llicons profitoses que ens proporcio-
na Reig Cruafies.

Cal centrar la veritat en la percepcié publica: visibi-
litzar els fets comprovables. Cal recuperar el periodisme
serids i1 verag, mancat de sensacionalisme, respectuds
amb l'evidéncia. Cal estimular el pensament critic en la
ciutadania, tant en linia com en les institucions educati-
ves. Cal reformular I'as de les plataformes tecnologi-
ques: alinear el seu disseny amb interessos democratics,
no només comercials.

Sense ser una eina multids, el volum de Reig Crua-
fiés ens desperta, ens ensenya a oposar resisténcia. Cal-
dria que llegirem les seues pagines amb aplicacié. Lau-
tor ens trau de I'atordiment, ens trau de I'abstraccié. La
vida civil esta en joc.

Francesc-Andreu Martinez Gallego i Fran-
cesc-Tomas Martinez Sanchis. 1837-1977. La
premsa valencianista. Valéncia, PUV, 2024. 612 p.
ISBN: 978-84-1118-488-5

Carles Senso
Periodista

a premsa valencianista, 1837-1977 és un llibre
sorprenent. Sota una bellissima i cuidada edi-
cié, no hi ha només un cataleg de premsa ni hi
ha una monografia a I'ds sobre premsa escrita en
valencia o estrictament defensora del valencianisme
politic. EI que hi ha és un llibre que dona a 'adjectiu
«valencianista» un significat ampli, cultural, politic,
festiu, i que escorcolla entre els titols del periodisme
fet a les contrades valencianes per a casar mitjans de
premsa escrita i eixe amplissim criteri valencianista es-
tablit. El resultat és un llibre on apareixen referencia-
des 448 publicacions (a les quals cal afegir 79 titols no
localitzats) i que ocupa 611 pagines.
Es tracta d’un llibre grafic, espléndidament il-lus-
trat. Lesforg collectiu esta darrere de 'empresa, ja que
la Universitat de Valéncia, la Universitat Politécnica de

Valéncia, la Universitat d’Alacant i la Fundacié Josep
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LA PREMSA
VALEMCIANISTA
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Irla hi han fet aportacié necessaria per a convertir en
realitat una obra tan acurada, tan visual i1 tan rica en
matisos. Cadascuna de les capgaleres incloses —una
per pagina, tret de les considerades més rellevants, que
n'ocupen dues— incorpora tres elements: la fotografia
del primer nimero publicat (o del primer que s’ha po-
gut obtindre en les hemeroteques i fonts nutricies de la
investigacié), una fitxa técnica (editor, director, redac-
tors i col-laboradors, impremta, primer i Gltim nimero,
periodicitat, redaccié, format, tipologia, localitzacié, ca-
racteristiques i bibliografia) i un text, no molt llarg,
perd que sovint ultrapassa el caracter descriptiu i vincu-
la el periddic en qiiestié amb el context i la historia va-
lenciana del moment, que lliura un marc interpretatiu
per a cadascuna de les capgaleres.



Obra dels professors Francesc-Andreu Martinez
Gallego i Francesc Martinez Sanchis, i després dels
prolegs de rigor —perd interessants, en especial el sig-
nat per dos autors classics de la historia del periodisme,
Josep Lluis Gémez Mompart i Joan Manuel Tresser-
ras—, la introduccié («Valencianisme i valencianitat en
la premsa escrita de paper») s'encarrega de fixar els cri-
teris que han servit als autors per a confegir aquesta
magna obra. El fet d’estar escrit en valencia dona a
qualsevol periddic, independentment de la seua tipolo-
gia o de la seua ideologia, carta de naturalesa per a for-
mar part d’aquest llibre. La intensitat amb la qual el
periodic usa el valencia és una qiiestié secundaria, per-
queé una de les caracteristiques historiques de la premsa
valencianista és el seu caracter sovint bilingiie. Més en-
la de les proporcions entre 1'as del valencia i del castella
en determinades publicacions, també hi ha alguns peri-
odics escrits quasi integrament en castelld i que els au-
tors han considerat que devien formar part de la relacié:
no en sén molts, perd son rellevants; sén aquells que
posaren interés perqué se’ls atribuira l'epitet de valen-
cianista, com ara el Boletin de la Sociedad Castellonense de
Cultura, el diari La Correspondencia de Valencia en una
determinada etapa de la seua existéncia o el setmanari
Valencia Semanal (1977-1980).

Si es compara La premsa valencianista, 1837-1977
amb els catalegs existents, el que primer sobta és que
guanya, i per molt, en quantitat de titols a classics com
el de Josep Navarro Cabanes, Catilec bibliogrific de la
premsa valenciana escrita en nostra llengua y publicada en
Valencia, pobles de la provincia i per les colonies valencianes
en Madrit, Barcelona, Zaragoca i repiibliques americanes
(1928); el de Joan Givanel i Mas, Bibliografia catalana.
Premsa (1931-1937), o el de Joan Torrent i Rafael Tasis,
Historia de la premsa catalana (1966), per citar-ne els
més reeixits. I aixo és per diverses raons. En primer lloc,
es tracta d’un llibre que intenta no deixar fora cap pu-
blicacié valencianista, independentment del seu lloc
d’edicié, la qual cosa implica la referéncia a seixan-
ta-vuit llocs d’edicié. Certament, hi destaca la ciutat de
Valencia (amb el 63,28% del total), pero hi ha una am-
plia representacié de ciutats i pobles on es van editar
periodics valencianistes a les comarques alacantines,
castellonenques 1 valencianes. I hi ha, a més, altres ciu-
tats espanyoles —Madrid, Barcelona— i diverses publi-
cacions enllestides per valencians o descendents de va-
lencians a Franca, I'’Argentina, Méxic, 'Uruguai, Xile o
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el Brasil. En segon lloc, el percentatge en 'as del valen-
cid no és determinant —com sol ser-ho en catalegs que
només referencien les publicacions que ultrapassen el
50%— per a la inclusié de titols. En tercer lloc, la pe-
riodicitat tampoc és un limit i hi ha des de diaris fins a
anuaris i, fins i tot, algunes publicacions de regularitat
dubtosa. En quart lloc, la modalitat lingtistica emprada
—historicament, hi ha hagut diverses maneres d’es-
criure el valencia, abans i després de les Normes de
Castell6 de 1932— tampoc condiciona, per exclusié, la
preséncia de capgaleres en el llibre. En cinqué lloc,
Martinez Gallego i Martinez Sanchis han mirat i remi-
rat una gran quantitat d’hemeroteques (publiques i pri-
vades), repositoris 1 arxius, amb la qual cosa han fet tro-
balles inédites, desconegudes fins ara, i que per primera
vegada queden referenciades en aquest llibre.

La quantitat i la diversitat de periodics valencianis-
tes interpel-la el lector i dibuixa una tipologia ben con-
creta dels usos del valencianisme cultural i politic al
llarg de la historia contemporania. Guanya, complida-
ment, la premsa satirica, sovint politica i la majoria de
vegades republicana. Fet que dibuixa una primera con-
clusié: U'esforg per connectar unes idees amb una socie-
tat que parlava dues llengties, perd que dominava molt
millor el valencia que el castella, va motivar diverses
ideologies politiques, perd molt especialment el repu-
blicanisme, a escriure en valencia i en clau satirica —la
satira és sempre critica i invectiva, perfecta per anar a la
contra— per tal d’estendre’s socialment. No és una
qiiesti6 historiograficament menor, perqué obliga a re-
visar una certa visié del republicanisme (en especial, el
blasquista, tan rellevant en el primer ter¢ del segle xx)
vinculat a criteris centralistes o purament castellano-
fons. Sembla que no va ser aixi en absolut i que el front
valencianista del republicanisme, que va ser utilitari ini-
cialment respecte de I'idioma, esdevingué ben aviat un
vincle amb el federalisme, I'autonomisme i formes di-
verses de desig d’autogovern.

Després de la premsa satirica, la premsa festiva. La
primera recull el 27,67% dels titols; la segona, el
16,74%. Aquesta premsa festiva sol ser anual, perqué té
a veure amb el ritme de les celebracions, en especial de
Falles, Fogueres i Magdalena. Fa temps que el socioleg,
antropoleg i historiador Rafael Arifio va parlar de les
Falles com una litargia civil del valencianisme, i sembla
que aquest és el criteri que adopten Martinez Gallego 1
Martinez Sanchis a 'hora de referenciar les 75 capgale-



res festivoles que inclouen. Com qualsevol idea que vol
ser socialment rellevant, el valencianisme, en qualsevol
de les seues formes, requereix un component ritual i
simbolic que el vincule a la part animica de la societat
sobre la qual percudeix. Les festes, almenys les més re-
llevants per socialment participades, s6n un escenari
adient per a la construccié de ritus que les publicacions
recullen 1 amplifiquen.

Si entre publicacions satiriques i festivoles ens acos-
tem a la meitat de la premsa valencianista, la resta conté
una gran diversitat. Hi ha la politica, singularment amb
el naixement, a partir del periodic Valencia Nova de 1906,
d’una premsa que pretén deixar arrere el valencianisme
cultural i que aposta per una perspectiva que va del regi-
onalisme a la conversié del Pais Valencia en un estat fe-
derat amb la resta de paisos iberics. Lo Crit de la Patria
(1907), Renaiximent (1908), Terra Valenciana (1908), Jo-
ventut Valencianista (1913), La Nostra Terra (1913), Va-
lencia (1913), La Seriera (1914), Patria Nova (1915-1923),
E! Poble Valencid (1917), La Correspondencia de Valencia
(entre 1918 1 1936), Renovacién (1919), El Crit de la
Muntanya (1922), Agrupacié Regionalista d’Ontinyent
(1922), E! Defensor de la Vega (1923) 1 altres que els suc-
ceiren vingueren a donar veu a un criteri politic minori-
tari, perd cridat a tindre un llarg recorregut. De fet,
aquesta obra també revista a consciéncia la premsa regio-
nalista/nacionalista dels anys de la Segona Republica, de
la clandestinitat franquista i de l'arrancada d’una etapa
que encarava una democracia amb alens valencianistes
fundats intellectualment i amb organitzacions politiques
i sindicals molt impregnades pel valencianisme.

I després hi ha una amplia mostra de premsa valen-
cianista vinculada a la cultura, a la literatura, a l'art, a
I'ensenyament, a la divulgacié cientifica, a la informa-
ci6, a la religié, al sindicalisme, a I'agricultura o a I'emi-
gracié. Es realment emocionant, i obri nous camins,
veure reflectida en un grapat de publicacions I'activitat
de diverses colonies valencianes ubicades fora de terri-

toris valencians i sovint en indrets ben llunyans.
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Perque, en efecte, la diversitat ens acosta a allo que
estd per escorcollar amb intensitat. Aquest llibre pot ser
llegit com una especie de full de ruta de tot allo que
resta per visitar —en el mén de la premsa valenciana i
valencianista— en termes de coneixement profund.
Comptat i debatut, el llibre ofereix i es nodreix d’'una
amplissima bibliografia de tot alld que s’ha escrit sobre
premsa en valencia o valencianista i territoris concomi-
tants, perd també assenyala les llacunes que encara te-
nim respecte del mén periodistic vinculat al concepte
de valencianisme. Se’n poden posar molts exemples.
Abans citavem el pes de la premsa satirica republicana,
que de fet obri el llibre amb la publicacié d’E/ Mole, de
Josep Maria Bonilla, i que té un seguit d’exemples, al-
guns de tan importants com La Traca i El Tio Cuc. Perd
també hi ha la visié de multiples colonies valencianes
d’arreu del mén vinculades per papers periodics i amb
una vida associativa intensa. O hi ha les capgaleres de la
clandestinitat, moltes més de les que ens pensavem, o
les del redrecament envers la democracia, tan farcides
d’esperanga i de perspectiva d’autogovern.

El llibre, essencial, mostra de manera clara que és
necessari fer monografies sobre problemes historics relle-
vants, alguns dels quals es corresponen amb determina-
des capgaleres o grups de capgaleres, pero té la virtut de
donar una visié conjunta: aixi aprecia la valua real de la
premsa escrita en valencia i de la premsa valencianista,
que deixa de ser un conjunt residual i passa a convertir-se
en un Guadiana que, en funcié6 de les caracteristiques de
I'gpoca i el context, emergeix o se submergeix, preservant,
aixo s, la memoria per a tornar a la vida.

Un llibre per a gaudir visualment, intel-lectualment,
literariament. Un llibre que, segurament, demana més.
Demana continuitat. Aturar-se en 1977 era una opcid,
perd no necessariament determinant. Escorcollar el que
va passar a partir de 1978 sembla ara fonamental, ne-
cessari, una tasca que cal emprendre prompte. I si aixo
dona un llibre semblant a aquest La premsa valencianis-
ta, 1837-1977, encara millor.



Coordina: Carles Senso



LETNO

El 2025 esta sent 'any de la consolidacié del treball de
LETNO en el camp del benestar. Des dels dltims anys, el
museu treballa per consolidar una linia d’accié basada en la
creenga que la funcié del museu pot tindre un impacte en
la societat més enlla de la gesti6 i la difusié del patrimoni.
Aixi les coses, el passat mes d’abril el museu va organitzar
unes jornades, Iniciatives museistiques i atencid sanitiria, en
les quals es va debatre el paper actual dels museus en el
camp del benestar i la salut. Les jornades van donar un
context tedric a les diverses linies de treball que LETNO
desenvolupa en aquest camp. Aquestes linies s6n les se-
giients: «La caixa dels records», centrada en els malalts
d’Alzheimer en un estadi inicial i impulsat amb la colla-
boracié de l'area de Benestar Social de la Diputacié de
Valéncia i FEVAFA (Federacié d’Associacions de Malalts
d’Alzheimer); «Re-creant identitat», un projecte amb per-
sones usuaries de serveis de salut mental realitzat amb
I'Hospital de Salut Mental de Bétera (Diputacié de Valen-
cia); «Recepta Cultura», una iniciativa dirigida a persones
en situacié de soledat no desitjada impulsada per l'area de
Salut Pablica de 'Hospital General, en la qual participen
sis museus i sis centres de salut de Valéncia; «Cura de cui-
dadores», centrada en les cuidadores de persones amb de-
pendeéncia, articulada mitjangant els centres de salut
proxims a UETNO, i, finalment, «’Etno-Hospital», un
treball collaboratiu entre I'area de Didactica del museu i
les unitats pediatriques dels hospitals Rector Peset i La Fe.
Igual d'important esta sent la celebraci6 del festival
Etnomusic. Per a la vint-i-dosena edicid, el festival, ac-
tualment el més important de la ciutat de Valéncia en
aquest tipus de musiques, continua consolidant la seua
programacié de referéncia dins del mén dels festivals de
musiques étniques i d’arrel a nivell de 'Estat. Enguany,
la proposta inclou referéncies com els valencians Cabra,
Titana o Andres Belmonte i el grup Za!-Perrate, una
formacié catalana i andalusa. Com en anys anteriors, i
dins del marc de L'Etnomusic als Pobles, el festival
tindra la seua preséncia en poblacions de la provincia
afectades per la dana com Massanassa o Benetusser.

ALFONS EL MAGNANIM

Laugment de la dotacié economica dels Premis Valéncia
1 Valéncia Nova 2025 convocats per la Institucié Alfons
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el Magnanim de la Diputacié de Valéncia va permetre
incrementar-hi la participacié. S’hi van destinar 138.000
euros 1 s’hi van donar cita un total de 234 obres, un
34,88% més que l'any anterior.

El diferents guanyadors i guanyadores foren Longyear-
byen, de Monica Richart (Antella); Esprémer el temps, de
Maria Mitjans (Barcelona); La angustia y el deseo, d’Abra-
ham Guerrero (Arcos de la Frontera, Cadiz); Anatomia de
los isgpodos, de Sara Navarro (Sevilla); Un bell cadaver bar-
roc a l'avinguda deserta, d’Alfons Navarret (Moncada); £/
deute de 'aigua, de Joaquim Cano (Alacant); E/ dia que de-
Jamos de ver porno, de Carolina Otero (Valéncia); Hamébre
en Manbattan, d’Alba Maria Frias (Madrid); La moderni-
tat frustrada, de Carles Fenollosa (Valéncia); Scriptura res-
tituta, d’Alaitz Zalbidea (Valéncia), i Que béstia! Lextraor-
dinaria historia del circ Cric, de Berta Cusé (Barcelona).

A més, el Magnanim ha destacat enguany pel seu
Reconeixement de la cultura atorgat al Col-legi Oficial de
Bibliotecaris i Documentalistes de la Comunitat Valen-
ciana, que representa els professionals de la informacié de
la Comunitat Valenciana i promou el reconeixement i el
desenvolupament professional, el correcte exercici de la
professié i la formacié de tots els professionals.

L'editorial de la Diputacié de Valéncia ha obert
enguany dues noves col'leccions: «UInstant. Fotografia»
1 «Vinyetariumy». «wferhan sigut

El primer nimero de la col-leccié, Miguel Angel
Lépex-Egea. Tradicid i modernitat a la Ribera Baixa, es
va presentar en la Fira del Llibre de Valéncia, amb la
participacié del director de la col-leccid, Francesc Vera,
i del seu dissenyador grafic, Xavier Molla.

En aquest volum s’ha seleccionat un conjunt
d’imatges sobre el cultiu de I'arrds a Sueca i a ’Albufera
que mostren la transicié entre la tradicié i la moderni-
tat, ja que el pas de la década dels cinquanta als seixanta
va ser el moment en qué el camp, en general, i el cultiu
de l'arros, en particular, van experimentar uns canvis
que els van dirigir a la transformacié més absoluta i van
deixar arrere les formes tradicionals que s’havien man-
tingut durant segles. En I'admirable pulcritud i senzi-
llesa de les fotografies de Lépez-Egea hi ha sempre una
voluntat documental que acosta la quotidianitat
d’aquells anys.

D’altra banda, per fer-se resso de I'auge que viu el co-
mic en lactualitat, el Magnanim ha posat en marxa «Vin-
yetarium», una nova linia editorial centrada en aquest
mén, amb especial atencié a la produccié valenciana. Sota



la direccié de Daniel Tomds, l'editorial aspira a construir
un repositori rigorés que funcione com a fons de referén-
cia per a estudis i divulgacié entorn de la historieta. «Vin-
yetarium» incloura reedicions critiques d’obres classiques,
textos divulgatius sobre diferents aspectes del comic i ca-
talegs d’exposicions que aporten un valor afegit al lector,
tant especialitzat com general. Es tracta d’'un projecte
ambiciés que s'inaugura amb dos titols fonamentals: d’'una
banda, una edici6 critica del descatalogat £/ Peu Fregif, de
Miguel Calatayud, i, de Paltra, la reedicié de Vinyetes a la
luna de Valéncia, una obra de referéncia imprescindible
per als qui desitgen conéixer la historia del comic valencia,
signada pels experts Pedro Porcel i Alvaro Pons.

Finalment, una de les obres més venudes el 2025 ha
sigut la Beca Josep Torrent de Periodisme d’investigacié
2022, titulada Operacid Apolo. El segrest de Luis Surier a
mans d’ETA-politicomilitar, de Sergi Moyano. El 13 de
gener del 1981, un comando d’ETA-politicomilitar va
assaltar la fabrica de gelats d’Avidesa a Alzira, a la Ribe-
ra, i va segrestar-ne 'amo, Luis Sufier, 'empresari que
més havia pagat a Hisenda. El segrest es va allargar du-
rant tres mesos i els seus responsables directes no van ser
mai identificats. Una historia mai contada, trepidant,
que es llig com una novel'la, fruit d’'una investigacié mi-
nuciosa que compta amb el testimoni exclusiu d’un dels
segrestadors. Aquestes pagines descobreixen aspectes
inedits d’'un cas que va sacsejar la societat espanyola en
ple cami a la democracia. El resultat és la reconstruccié
d’un segrest que va marcar la societat valenciana i sobre
el qual sobrevolaven incognites inquietants. Només van
ser enxampats per la policia i condemnats a presé els
guardians del segon zulo, on Sufier va passar les dues tl-
times setmanes de captivitat.

MEMORIA DEMOCRATICA

Josep Franco guanya el premi Maria la Jabalina de la
Diputacié de literatura de no ficcié vinculadaala
memoria democratica

Lescriptor de Sueca, autor de L'enviat o Les poténcies de
l'anima, entre moltes altres obres i adaptacions, simposa
en la primera edici6 del premi literari de Memoria amb
Enric Moret: la memoria del marbre.

La historia del fill del trinqueter de Sueca, un mes-
tre de I'escultura contemporania exiliat a Cuba per cul-
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PREMI LITERARI
MARIA LA JABALINA

pa de la Guerra Civil, és la primera guanyadora del pre-
mi Maria la Jabalina, creat per la delegacié de Memoria
Democratica de la Diputacié de Valéncia per a poten-
ciar el vessant pedagogic i divulgatiu del departament
coordinat per la vicepresidenta primera, Natalia Enguix.
Enric Moret: la memoria del marbre és el titol de 'obra
de narrativa de no ficcié amb la qual aconsegueix el
premi lescriptor valencia Josep Franco.

La vicepresidenta Enguix, responsable de Memoria
en la corporaci6 provincial, destaca el bon nivell dels
treballs presentats en la primera edicié del premi, que
es lliurara a Franco després de l'estiu. Lescriptor de
Sueca, autor de L'enviat o Les poténcies de I'anima, entre
moltes altres obres i adaptacions, col'labora de manera
esporadica en mitjans de comunicacié com E/ Pais, Le-
vante-EMV i Noticias al Dia, 1 al llarg de la seua dilata-
da trajectoria ha aconseguit reconeixements com el Pre-
mi Octubre, el Ciutat d’Alzira, el Sor Isabel de Villena
de Ajuntament de Valéncia, el d’Escriptors Valencians,
el Far de Cullera i el Premi Valéncia 2023 que entrega
el Magnanim, editorial de la Diputacié, per la seua obra
81 tenim vida i salut.

Natalia Enguix insisteix que la Diputacié «mantin-
dra la seua implicacié en politiques de memoria, no sols
amb els recursos economics, que hem incrementat en
aquests dos anys que portem de legislatura, siné amb el
refor¢ de la part divulgativa que dirigim especialment a



les noves generacions que mereixen conéixer la nostra

historia de manera completa, perqué determinats episo-
dis foscos no tornen a repetir-se».

En el marc divulgatiu s'inclou aquest premi Maria la
Jabalina de literatura de no ficcid, perd també els premis
La Memoria a 'Escola o el programa La Memoria a les
Biblioteques. «L.a memoria és ajudar els familiars de les
victimes a localitzar les restes dels seus difunts, exhu-
mar-los i identificar-los, perd també recuperar espais fi-
sics, construir monuments memorialistes 1 contribuir al
coneixement d’aquesta part de la nostra historia amb tes-
timoniatges, publicacions i investigacions que aporten
llum en la foscor», manté Enguix.

La memoria del marbre: Enric Moret va naixer a Sueca
el 1910, i mentre va viure a la seua localitat natal va ser
conegut com «el fill del trinqueter», 'home que s’enca-
rregava del manteniment del trinquet, organitzava les
partides i controlava les apostes. Enric va abandonar el
poble, quan encara era molt jove, per buscar-se la vida.
Va tardar molts anys a poder tornar-hi per culpa de la
Guerra, 1 el 1942 es va instal‘lar definitivament a Cuba,
després de veure’s obligat a l'exili per les seues idees re-
volucionaries.

La vida de Moret no només ha inspirat Josep Fran-
co per aquest component historic 1 el context politic en
el qual es va desenvolupar. L'escriptor de Sueca s’ha
sentit atret també pel component artistic que envolta
lexili del protagonista, que es va convertir en un mestre
de l'escultura contemporania. Les seues escultures «in-
tencionalistes», com ell mateix les qualificava, van viat-
jar des de l'antiga Uni6 Soviética fins al Vietnam, pas-
sant per Txecoslovaquia, Polonia i Mongolia. Encara en
Plactualitat, moltes de les seues obres embelleixen parcs
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d’Europa i America o formen part de la colleccié de
museus de tot el mén.

Josep Franco, autor de 'obra Enric Moret: la memoria
del marbre, és escriptor, traductor i educador d’adults. Ha
estudiat Magisteri, Filologia anglesa i Pedagogia a 1a Uni-
versitat de Valéncia i un curs de guionista en la Menéndez
Pelayo. La historia d’Enric Moret, guanyadora del premi
Maria la Jabalina de la Diputaci, és la d’un valencia orgu-
116s de la seua terra, que recordava el seu poble amb enyo-
ranga i que mai va deixar de parlar «un valencia correctis-
sim, amb una sonoritat i una calidesa tropicals». El
protagonista de 1'altima novel'la de Franco va morir a

I'Havana al gener del 1985.

MuVIM

JAPONISMES

Internacionalitzacio de lart japonés

El fenomen del japonisme, com es coneix la influéncia
profunda i perdurable de I'art i la cultura del Japé a Oc-
cident, s’estén molt més enlla d’una simple moda pas-
satgera ja iniciada en lorientalisme que, des de Marco
Polo 1 altres viatgers, es va incorporar a I'imaginari eu-
ropeu. El japonisme, que va comencar a mitjan segle
XIX, es caracteritza per un intercanvi complex i multifa-
cétic que ha transformat les arts visuals, la musica, les
arts decoratives i, més recentment, la cultura popular
global a través del manga i 'anime.

Lobertura forcada del Japé el 1853, impulsada pel co-
modor estatunidenc Matthew C. Perry, va marcar l'inici
formal d’aquest procés. El flux posterior d’objectes d’art
japonesos cap a Occident, especialment les xilografies co-



negudes com ukiyo-¢ (‘imatges del mén flotant’), va causar
una profunda commocié en els artistes europeus. Les ex-
posicions universals, especialment la de Londres el 1862 i
la de Paris el 1878, van tindre un paper crucial en la difusi6
d’aquestes obres i van mostrar la seua estética radicalment
diferent de les convencions artistiques occidentals.

La fascinacié per l'ukiyo-e es va estendre rapida-
ment. Alguns artistes impressionistes i postimpressio-
nistes com Monet, Degas, Renoir, Cassatt i Van Gogh
van trobar en aquestes estampes una font inesgotable
d’inspiraci6. Lasimetria de les composicions, I'ds audag
del color pla, 'absencia de perspectiva lineal, la repre-
sentaci6 singular de la naturalesa i la llibertat en I'orga-
nitzacié dels elements visuals contrastaven de manera
marcada amb la tradicié academicista europea. Aques-
tes caracteristiques es van integrar en les obres d’aquests
autors 1 van generar un llenguatge visual nou que tren-
cava amb els canons establits i que va contribuir al des-
envolupament del modernisme.

Edgar Degas, per exemple, admirava profundament
la composicié asimétrica i 'enquadrament diagonal que
s'observa en moltes d’aquestes xilografies. Claude Mo-
net va quedar sorprés per la vibrant paleta cromatica i la
peculiar representaci6 de la naturalesa; en particular, en
aquelles composicions amb perspectiva aéria usades per
a mostrar la distancia. Vincent van Gogh va deixar
constancia de la seua admiracié apassionada per aquests
gravats col'leccionant-los compulsivament, 1 la seua in-
fluéncia es reflecteix en obres com La nit estrelada i
L’habitacic a Arlés, en les quals la pinzellada vibrant i els
colors intensos recorden l'expressivitat i vitalitat d’uns
certs artistes de I'ukiyo-e. Lestatunidenc James McNeill
Wihistler, un altre gran col-leccionista d’art japonés, va
ser una figura fonamental en la introduccié d’aquest art
a Anglaterra, popularitzant un estil basat en plans de
color i linies elegants.

La influéncia del japonisme no es va limitar a la
pintura. En el camp de la musica, diversos compositors
van incorporar elements de U'estética japonesa en les
seues Operes utilitzant melodies i harmonies que evoca-
ven l'exotisme de I'Orient Llunya. Es el cas, per exem-
ple, de Giacomo Puccini amb Madama Butterfly i Tu-
randot; de Camille Saint-Saéns amb La Princesse jaune,
que, encara que ambientada als Paisos Baixos, utilitza
Pescala pentatonica per a crear una atmosfera «orien-
tal», o d’Arthur Sullivan amb 7he Mikado. Tots ells re-
flecteixen la fascinaci6 de I'¢época per la cultura nipona.
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Limpacte del japonisme es va estendre també a les
arts decoratives, la moda, els téxtils i el disseny grafic,
on van anticipar alguns elements del modernisme i
lart abstracte. Lestil japonés, amb la seua ¢mfasi en la
naturalesa, la simplicitat i les linies elegants, es va in-
tegrar en els mobles, la ceramica, la joieria, els teixits i
l'arquitectura, i des de llavors fins ara ha exercit una
gran influéncia en el disseny occidental.

Un cas especial és la irrupcié de la influéncia japo-
nesa en el cinema. La maquinaria filmica estatunidenca,
a més de tractar les tematiques des d’'un punt de vista
eurocentrista i de mostrar la seua incapacitat per a dis-
tingir els asiatics d’'un pais o d’'un altre —com ara el fet
que un ter¢ del repartiment de Memories d’una geisha
(Rob Marshall, 2005) no és japonés—, ha utilitzat els
valors i els costums ancestrals nipons per a demonitzar
el pais asiatic en els moments historics en qué aquest ha
sigut «altre», 'enemic, com va succeir durant la Segona
Guerra Mundial. En lactualitat, el tractament ha anat
evolucionant i les produccions japoneses han aconseguit
formar part de I'imaginari occidental, com en sén testi-
moni, per exemple, les diferents pel-licules protagonit-
zades per l'iconic Godzilla (Gojira, en japonés), i, molt
especialment, a partir de mitjan segle XX, el manga i
l'anime, que es presenten com un nou capitol en aquest
relat. El fenomen que han suposat l'un i I'altre no
només implica la difusié d’una estetica visual distintiva,
amb els seus personatges d’ulls grans i expressius, sind
una transmissié de valors culturals, formes d’expressi6 i
idees que han conformat la percepcié de la cultura japo-
nesa arreu del mén. Des del dinamisme narratiu de
Dragon Ball, & Akira Toriyama, influit per Osamu Te-
zuka, fins al tractament de temes complexos en obres
com Akira o Neon Genesis Evangelion, el manga i 'anime
han trencat barreres culturals i han introduit el public
occidental en l'univers ric i divers de la cultura japonesa
contemporania.

En suma, el japonisme, o, més ben dit, els succes-
sius japonismes que s’han donat al llarg de la historia,
no representen simples modes decoratives, siné autén-
tics processos d’intercanvi cultural que han enriquit
profundament tant 'art occidental com la comprensié
global del Japé fora de les seues fronteres. La seua in-
fluéncia perdura i continua ressonant en la creacié artis-
tica contemporania, cosa que demostra el poder trans-
formador del dialeg intercultural i la capacitat de l'art

per a transcendir les barreres geografiques i temporals,



perd que ens adverteix, alhora, que, més enlla de la refi-
nada bellesa i harmonia que puguen irradiar les seues
creacions, no acabarem d’entendre-les mai si abans no
entenem el pensament que subjau darrere seu.

Amador Grifié
Cap d’exposicions del MuVIM

SERVEI DE CULTURA

Deu D’Arrel

Els topics no sén mai del tot bons i parlar dels pobles
del mén genéricament no sol resultar mai massa just.
Com tot en la vida, en tots els llocs hi ha gent bona i
gent que, diguem-ne, no és tan bona. En un mén com
el nostre, qualificar el diferent d’alguna cosa és facil,
perd segurament perdrem molts matisos. Entre aquests
pobles també estem els valencians, que som un poble
amb una identitat propia, un poble creatiu i cultural-
ment molt divers, amb una riquesa patrimonial i im-
material digna de reconéixer, i, com tots els pobles, amb
coses bones i coses no tan bones. Tenim una gent capag
del millor, de generar cultura d’alta qualitat i, per des-
comptat, tenim una riquesa folklorica grandissima i va-
riada: uns balls, unes cangons i unes musiques que me-
reixen tota la nostra atencid, perd entre aquestes coses
no tan bones que tenim hi ha la nostra incapacitat
col'lectiva de donar-los el valor que realment tenen.

Fa deu anys, la Diputaci6 de Valéncia va crear unes
trobades de folklore que pretenien posar en valor tot
alld que defineix la nostra identitat col'lectiva, unes tro-
bades que, més avant, prendrien el nom de D’Arrel.
Amb els anys hem intentat ampliar horitzons, que les
nostres musiques i balls no quedaren en una cosa de
gent major o per a segments poblacionals molt deter-
minats, siné que trobaren una harmonia entre tradicié i
temps actuals, que ampliaren perspectives, que tinguera
com a destinataria gent de totes les edats i, amb el
temps, aixd ha esdevingut una realitat.

Vivim en un mén en qué cada dia és tot més igual:
podem anar en taxi o en bus pels carrers o les avingudes
de ciutats de molts paisos i anar veient-hi les mateixes
marques o franquicies, fins 1 tot la musica que sentirem
en el taxi la podrem sentir a Nova York, Paris o Valén-
cia, perqué és musica que no té denominacié d’origen,
té igual on estiga feta. Perd hi haura coses que sé6n nos-
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tres, que ens configuren com a poble i que no es podran
veure en altres parts del mén, com les nostres bandes o
els nostres cants de batre o boleros, els nostres vestits
tradicionals o, fins 1 tot, els nostres menjars.

Enguany D’Arrel fa deu anys amb l'objectiu que tot
alldo que tenim per oferir com a cultura propia, la que
veritablement si que té una denominacié d’origen, puga
ser coneguda i gaudida per tothom, amb I'objectiu que
cada dia la conega més i més gent, i sobretot que se li
done el valor que realment hauria de tindre. I aixd tam-
bé es fa innovant, com una plataforma de valoritzacié
de la nostra cultura en que tradicié i contemporaneitat
troben espais comuns, des de la dansa tradicional fins a
Ustreet dance o des dels cants d’estil fins a les musiques
de la Maria o de Jonatan Penalba. D’arrel és tot aixo i
molt més: és cultura, tradicid, comarca, maneres de viu-
re, patrimoni ... i també, 1 sobretot, autoestima.

MUSEU DE PREHISTORIA

Un segle d’arqueologia valenciana: passat amb futur
al Museu de Prehistoria de Valencia

El Museu de Prehistoria de Valéncia ha encetat la pre-
paracié d’un projecte il-lusionador que done contingut
al programa commemoratiu d’'una efemeéride important:
la creacié del Museu de Prehistoria i del Servei d'Inves-
tigacié Prehistorica. Fundat el 1927, és el museu més
antic de la Diputaci6 de Valéncia i 'any 2027 complira
cent anys de vida. La celebracié del seu centenari busca
posar en valor el seu llegat patrimonial, que s’ha anat
atresorant durant décades de treball de recerca i divul-
gacié, 1 generar comunitat amb el public visitant i amb
altres institucions amb exposicions, jornades cientifi-
ques, activitats de difusio, etc.

Amb aquest motiu, el Museu fa balang de la seua
historia i planteja una nova etapa de futur amb l'objec-
tiu d’enfortir el seu posicionament davant els nous rep-
tes que presenta la conservaci6 i la difusié del valuds
patrimoni arqueologic que conserva. Per aixo, té el su-
port de les noves tecnologies i de noves formes de rela-
cié amb el public, amb la intencié de donar-li un enfo-
cament més accessible, inclusiu i participatiu. Es busca

fomentar la diversitat, la sostenibilitat i la implicaci6 de



la comunitat, i posicionar la institucié, que és referent
en 'ambit de 'arqueologia estatal, com un museu com-
promés amb els reptes del segle xx1.

Un aspecte clau d’aquest futur és la millora tecnolo-
gica, que facilitara la documentacié, catalogacié i comu-
nicacié del patrimoni. Entre les iniciatives principals
destaquen el desenvolupament d’una nova web 1 la im-
plementacié de la plataforma de gesti6 integral del pa-
trimoni Dédalo. La nova web s’esta redissenyant per
incorporar-hi funcionalitats modernes i visualitzacions
adaptades a les necessitats actuals d’accés a la informa-
ci6, amb un enfocament en I'accessibilitat universal.

Pel que fa a Dédalo, es tracta d’un sistema de codi
obert que permet registrar i publicar, de manera imme-
diata, tota la informacié que genera el museu, a fi
d’obrir els inventaris 1 catalegs a la societat i de superar
la tradicional separacié entre informacié interna i exter-
na. Aixd suposa una gran oportunitat per a potenciar la
visibilitat de les col'leccions, no només les arqueologi-
ques, siné també els objectes historics relacionats amb
la investigacid, aixi com la biblioteca i els arxius foto-
grafics i documentals. Per exemple, es treballa en la di-
gitalitzacié de l'arxiu documental, que inclou llegats de
figures com Juan Vilanova y Piera, Isidro Ballester Tor-
mo i Domingo Fletcher Valls, de gran interés cientific i
historic.

Pel que fa a la conservacié, el Museu treballa per
posar a punt el seu patrimoni. Enguany, la millora sha
centrat en la intervencié en la Sala de Reserva, on es
guarden les peces més rellevants i que no formen part
de l'exposici6é permanent. Es treballa en la conservacié
preventiva dels materials més sensibles, com ara restes
organiques, metalls 1 restes humanes. Aquestes tltimes,
amb un enfocament étic i respectuds. També s’estan re-
ordenant i reubicant les col-leccions d’industria litica
del Paleolitic.

La recerca 1 la seua difusié també reben un impuls

important per a millorar la qualitat cientifica de les pu-
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blicacions i fomentar la investigacié arqueologica. Algu-
nes iniciatives d’investigacié d’enguany que resulten em-
blematiques sén els projectes que revisen les col-leccions
antigues, com ara els que s’han dut a terme a la Bastida
de les Alcusses de Moixent, a la Casa del Monte de Val-
deganga (Albacete) i a la cova del Parpallé de Gandia,
que serviran de base per a futurs projectes expositius en
el context de la celebracid; i els dels jaciments de Maset
del Pedralbino de Lliria, d’¢poca ibérica, i de la cova Fo-
radada d’Oliva, del Paleolitic mitja i superior, incorpo-
rats recentment a la programacié del Museu.

Lexposicié permanent també rep una atencié con-
tinua, amb renovacions que acompanyen els avangos de
la investigacié i que busquen millorar P'accessibilitat i
l'atencié a nous publics i noves demandes. Aixi, acabem
d’obrir al public l'espai dedicat a la metodologia ar-
queologica des d’'una perspectiva didactica i educativa
que permet als visitants, mitjangant la manipulacié i la
creacié d’experiéncies, interactuar directament amb els
objectes per a aprendre de manera més efectiva, gaudir i
reflexionar sobre el passat.

A més, es treballa en la integracié del projecte «Relec-
tures», que suposa noves mirades a I'exposicié des de la
perspectiva de génere, i en «Cultura accessible», que pro-
mou la inclusié i 'autonomia de les persones amb discapa-
citat visual. També s’han dissenyat visites especialitzades o
singulars, com ara una proposta especifica per a persones
amb TEA, amb vitrines i publicacions adaptades, i un iti-
nerari dels sentits pensat per al pablic familiar.

La relacié amb la societat i el territori sén clau en les
noves formes d’accié del Museu i tindran un pes fona-
mental en I'esdeveniment. Per exemple, el projecte «Ba-
rri», un programa de vinculacié i participacié de la comu-
nitat més immediata, i el compromis amb el territori, on
el Museu manté un programa de collaboracié i suport
técnic i econdmic per a posar en valor el patrimoni ar-
queolodgic iz sifu, una eina fonamental per al desenvolu-

pament cultural, social i econdmic en el medi rural.



RESUMENES EN CASTELLANO

La gran migracién del siglo xii hacia las tierras
valencianas. Enric Guinot

La Europa medieval protagonizé una gran expansion
entre los siglos XI y principios del XIv a nivel interno,
con la colonizacién de zonas boscosas, la fundacién de
pequefias aldeas y la jerarquizacién social a través del
establecimiento de redes de dependencia feudal entre
sefiores y vasallos, y entre los propios nobles. Pero al
mismo tiempo también protagoniz6 una expansion te-
rritorial y humana sobre sus fronteras exteriores, tanto
al norte y el centro de Europa como en el sur, en el
Mediterraneo. Un caso bien relevante de ello es el de la
Peninsula Ibérica, con los procesos militares de con-
quista de esos mismos siglos sobre al-Andalus, desde
Galicia y Portugal, pasando por los reinos de Castilla y
Leon y hasta la Corona de Aragén.

Este ultimo reino, a su vez, desarrollé dos procesos
parecidos de expansion territorial sobre el sur musulmaén.
Un primer proceso en el siglo X1 sobre el sur de los ac-
tuales Catalufia y Aragén, y un segundo en el siglo X1
sobre las Islas Baleares y el territorio que en el afio 1240
fundé el rey Jaime I como Reino de Valencia. En ambos
casos, mds alld de algunas diferencias, lo que se llevé a
cabo fue la construccién de la sociedad feudal en los te-
rritorios conquistados. Y ello en todos los aspectos posi-
bles: institucionales, de poder, econémicos, agricolas, co-
merciales, religiosos, culturales y también sociales.
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Y todo ello requirié de un importante proceso mi-
gratorio que llevé a miles y miles de familias de Aragén
y Catalufia a trasladarse e instalarse en las tierras con-
quistadas. Asi, personas de todas las clases sociales mi-
graron hacia el nuevo Reino de Valencia substituyendo
a la poblacién andalusi local, y se repartieron y pusieron
de nuevo en funcionamiento tanto el espacio rural
como el urbano.

En esta aportacion explicamos cémo fue aquel pro-
ceso migratorio en sus diversos aspectos. Primero, que
se traté de un proceso de larga duracién, con una pri-
mera etapa ligada al asentamiento de personas que par-
ticiparon en las guerras de conquista y recibieron tierras
y casas expropiadas a los musulmanes. Pero que la ma-
yoria de la gente llegé a Valencia en las décadas poste-
riores, finales del siglo X1 y primer tercio del X1v, cuan-
do la situacién militar ya estaba controlada y era mds
seguro migrar al reino de Valencia.

Un segundo aspecto que tratamos es de dénde ve-
nian a Valencia aquellos migrantes y dénde se asenta-
ron, y por qué. Los estudios sobre antroponimia medie-
val han permitido aplicar esta metodologia en este caso,
tanto por la cercania en el tiempo entre la invencién de
los apellidos en el siglo X1 con el momento migratorio
del x111. Y por la abundancia de antropotopénimos, esto
es, apellidos que son topénimos y que se generaron ma-
yoritariamente a raiz de estos procesos migratorios.
Dada la diferencia de lenguas entre Aragén y Catalufia,



castellano-aragonés y cataldn respectivamente, es posi-
ble atribuir estadisticamente un origen reciente a unos
apellidos y otros segun dicha identidad lingiiistica, y la
localizacién geogrifica de los topénimos de los apelli-
dos a un reino o a otro de origen.

En cuanto al asentamiento de estos colonos, su dis-
tribucién fue desigual sobre el nuevo reino de Valencia.
Por un lado, ocuparon bésicamente las comarcas que se
vaciaron de sus anteriores habitantes andalusies, pero
también ocuparon mds intensamente las comarcas coste-
ras, alli donde habia una agricultura mds rica de regadio
y estaban los principales nicleos urbanos. Y sobre las ci-
fras de poblacién migrante que se trasladé a Valencia en-
tre mitad del siglo x11 y mitad del x1v, tan solo se han
podido hacer aproximaciones indirectas dada la carencia
de fuentes censales y estadisticas. A través de casos loca-
les y fuentes fiscales se ha evaluado un volumen de colo-
nos cristianos de unas 40.000 personas hacia el afio 1276,
y de unas 100.000 hacia principios del siglo x1v, que con-
vivieron con otras 100.000 personas musulmanas, llama-
das ya para esa época «mudéjares».

Finalmente, se hace una breve explicacién de la di-
versidad de clases y grupos sociales que participaron de
la migracién a Valencia: desde familias de la nobleza a
una muy gran mayoria de familias campesinas, como no
podia ser de otra manera en una sociedad medieval feu-
dal. Pero al mismo tiempo, ya en el siglo x111 hubo una
notable presencia de poblacién urbana: mercaderes, ar-
tesanos, juristas, notarios, etc., sin olvidar la llegada de
todos los cuadros eclesidsticos de la Iglesia, desde los
obispos hasta los abades y abadesas de los conventos,
sus monjes y monjas, y las decenas de parrocos y sacer-
dotes de las primeras iglesias construidas. También co-
munidades judias que se asentaron en nucleos urbanos,
e incluso parte de la poblacién musulmana, que fue rea-
sentada, unas veces por la fuerza y otras por la huida
inicial y el retorno a uno u otro lugar. Asi es como to-
dos ellos fueron en aquellos afios iniciales migrantes en
la Valencia medieval.

La mayor migracién forzosa de la edad moderna:
la deportacién de los moriscos valencianos en el
1609. Rafael Benitez

En 1609 Felipe II1, bajo el influjo de su valido el duque

de Lerma, decidi6 expulsar a los moriscos. Entre 1609
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y 1614, cerca de 300.000 personas salieron de Espaia,
principalmente hacia el Magreb. Este éxodo supuso la
mayor migracién forzosa de la Edad Moderna. Los,
aproximadamente, 120.000 moriscos valencianos fueron
los primeros en salir deportados bajo estrecho control
de las autoridades. En flotas reales y barcos mercantes
fueron trasladados a las costas del norte de Africa.

El mundo contemporineo ha conocido numerosos
procesos de emigracién por motivos politicos o econémi-
cos. La propia Espaiia, desde comienzos del siglo xix
hasta la Guerra Civil, ha visto salir muy diferentes colec-
tivos huyendo de la persecucién. Otros muchos la han
tenido que abandonar buscando una vida mejor en Euro-
pa o América. Lo especifico del fenémeno que se pre-
senta es que obedecia no a una decision individual o del
grupo, sino a una imposicién politica del gobierno de
la Monarquia. No fue la Gnica vez que esto sucedi6 en la
Espafia de la Edad Moderna: antes que los moriscos, ha-
bian tenido que abandonar su tierra los judios y los mu-
sulmanes. La diferencia es que a estas minorias religiosas
se les dio la posibilidad de convertirse al cristianismo
para permanecer en Espafia, mientras que los moriscos
no tuvieron esa opcién, puesto que ya eran cristianos.

Felipe III justific6 la terrible medida por el delito
de lesa majestad, el mds grave que podia concebirse en-
tonces: lo constituian la herejia contra Dios y la traicién
contra el rey. Los moriscos fueron acusados, globalmen-
te, de ambas y condenados, también de forma general,
sin juicio, en virtud del poder absoluto del monarca. No
todos los que tenian un cierto peso politico o intelectual
eran partidarios de la medida, pero una vez adoptada
esta casi nadie se manifesté en contra de ella.

Las condiciones en que tuvieron que salir los mo-
riscos del Reino de Valencia fueron muy duras; sus casas
y tierras fueron confiscadas, y solamente se les permiti6
sacar la ropa que podian llevar a cuestas y, excepcional-
mente, vender parte de sus ganados y cosechas. Muchas
comunidades prefirieron pagar los fletes de navios mer-
cantes a esperar a ser conducidos al norte de Africa en
las escuadras de galeras del rey. Alli no todos fueron
bien recibidos: hubo ataques y saqueos por parte de
grupos incontrolables de bereberes, aunque la mayoria
acabé estableciéndose en el norte de Marruecos o en
Argel, donde aportaron sus conocimientos, en especial
en la agricultura. Otros, sin embargo, se tuvieron que
ganar la vida como corsarios en contra de las costas y
los navios cristianos.



Aunque la mayoria aceptaron la medida sin resis-
tencia, se produjeron dos nucleos de rebeldia en el Valle
de Cofrentes y en la Marina Alta que tuvieron que ser
reducidos por la fuerza. El vacio que dejaron en tierras
valencianas y los problemas de los censales —es decir,
de los créditos hipotecarios que tenian cargados sobre
sus tierras— causaron mucha ruina y dificultaron la re-
poblacién. El Reino de Valencia tardé un siglo en recu-
perar los niveles demogréficos y econdmicos anteriores
a la expulsion.

En estos tiempos en que se alzan tantas voces
contra los emigrantes y las noticias de deportaciones
nos llegan de muchas partes, este ejemplo histérico
deberia servir para reflexionar sobre su justicia y sus
consecuencias.

Emigracién, conciencia colectiva y sentimiento
identitario: la emigraciéon mallorquina en el Reino
de Valencia en el siglo xvii y su huella, pasada y
actual. Antoni Mas, Joan Lluis Monjo y Josep Mas

En unas cuantas localidades valencianas son todavia vi-
sibles algunas trazas que tienen explicacién en un movi-
miento migratorio que tuvo lugar desde las Islas Balea-
res, sobre todo desde Mallorca, hacia el sur del Reino de
Valencia después de la expulsién de los moriscos (1609).
En un primer momento, en 4mbito académico se tenia
una nocién muy localista de este fenémeno, que se creia
circunscrito a un par de localidades que habian mante-
nido un elemento dialectal tan llamativo como el uso del
articulo «salat». Aun asi, los estudios de Josep Costa,
desde una vertiente histérica, y de Jordi Colomina, des-
de una vertiente filolégica, comenzaron una nueva pers-
pectiva que se ha ido enriqueciéndose con las aportacio-
nes de varios investigadores y que han permitido
constatar que el drea afectada por la migracién balear
abrazaba unas dimensiones mds importantes que la mera
anécdota. Se ha podido concluir que el flujo migratorio
islefio tuvo una mayor incidencia en La Marina, El
Comtat y La Safor, pero que estuvo presente en muchas
mds comarcas, de manera mds o menos significativa,
como La Ribera, La Vall d’Albaida, La Costera, La Ca-
nal de Navarrés, La Foia de Bunyol, El Camp de Tu-
ria... La llegada de migrantes contribuyé a la recupera-
cién de diversas comunidades que quedaron despobladas
por la deportacién de los moriscos, con varios grados de
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incidencia y siguiendo un proceso de asentamiento con
unas caracteristicas particulares. Este movimiento se vio
propiciado por la situacién en Mallorca a finales del qui-
nientos y a principios del seiscientos, en qué la emigra-
cién supuso una via de escape de la situacién de crisis
que se vivia en la isla. Por una parte, se documenta un
crecimiento demogrifico, sobre todo en las 4reas rurales;
por otra, se registra un empobrecimiento del campesina-
do, vinculado a la subida de los precios de los cereales y
a la reduccién de la produccién agraria. Ademds de esto,
el contexto de la sociedad era de gran tensién, a causa de
las luchas de bandos y el bandidaje. Con el reclamo de
los pregones solicitando nuevos pobladores, espoleado
por los sefiores territoriales valencianos, que necesitaban
repoblar los territorios de su dominio afectados por la
expulsién de los moriscos valencianos, se abrié una
puerta que atrajo los flujos migratorios que, desde las
Baleares, se dirigian hacia otros lugares del Mediterré-
neo. El contingente de repobladores estaba integrado
sobre todo por personas pobres de las dreas rurales, pero
no faltaron otros elementos como quienes hufan de la
justicia y los desterrados por las autoridades. La emigra-
cién balear se caracterizé por su cardcter fundamental-
mente familiar y con perspectivas de un asentamiento
definitivo en la tierra de acogida. En los nuevos vecinda-
rios se observa a menudo que el desplazamiento de los
emigrantes se hacia por grupos familiares, a pesar de que
también hubo quien emigré en solitario. Sobre todo en
las primeras generaciones se observan fenémenos como
la solidaridad de grupo, visible principalmente en las
alianzas matrimoniales entre descendentes de un mismo
origen, o el mantenimiento del contacto con Mallorca.
En cuanto a los asentamientos de emigrantes baleares,
se observan diferencias en la proporcién o en la persis-
tencia del componente de nuevos pobladores con esta
ascendencia. Hay comunidades de predominio de nue-
vos pobladores baleares desde el principio (por ejemplo,
en I’Atztbia, Lliber, Tarbena, La Vall d’Ebo, La Vall de
Laguar, La Vall de Gallinera o Xeresa) o que van au-
mentando en este componente después de la marcha de
los repobladores iniciales de origen valenciano (por
ejemplo, en Aielo de Rugat, L'Orxa, Pedreguer o Xal6).
Por otro lado, hay asentamientos que experimentaron un
proceso de desvanecimiento del componente balear, al
ser abandonados por sus colonos baleares iniciales (por
ejemplo, Barxeta, Bufali). El grueso de los emigrantes
procedia de Mallorca y eran originarios sobre todo de



los pueblos de Santa Margalida, Llucmajor, Arta, Ma-
nacor y Pollenga. En un segundo término hay que sefia-
lar la presencia de ibicencos. La proporcién de menor-
quines es mds testimonial. El resultado de este
asentamiento humano es todavia visible después de cua-
tro siglos a través de varios elementos etnolégicos dife-
renciales, visibles sobre todo en los territorios donde el
componente balear fue mas numeroso y persistente. En
este sentido, en cuanto a la dialectologia, los estudios
filolégicos mis recientes distinguen una variante dentro
del valenciano meridional designada con el término va-
lenciano mallorquin (valencia mallorqui), caracterizado
por los componentes explicables por el aporte mallor-
quin (vedse el trabajo de los profesores Vicent Beltran 1
Carles Segura, Els parlars valencians, 2017). Dentro de
este conjunto, el habla local de Tarbena —el parlar de
sa— seria el ejemplo més emblemitico. Un elemento es-
pecialmente llamativo es la onomdstica, en que hay que
distinguir, por un lado, el aumento de apellidos de raiz
lingiiistica catalana con la llegada de los emigrantes ba-
leares, y, por el otro, la incorporacién de nuevas formas
onomidsticas originarias de las Islas Baleares o documen-
tadas en territorio valenciano a raiz de la emigracién ba-
lear (es el caso, por ejemplo, de Bufi, Estalric, Femenia,
Fluixa, Llodra, Mengual, Molines, Teclas, Todoli...).
Otros posibles elementos culturales de origen mallor-
quin son visibles en la cultura popular, en cuanto al can-
cionero, la rondallistica, las leyendas, la fraseologia... in-
cluso en la gastronomia, visible sobre todo en la
elaboracién de la sobrasada. En los dltimos cincuenta
aflos se ha vivido un despertar de la memoria de los vin-
culos histéricos que hay entre el sur valenciano y las Islas
Baleares. Ha evolucionado des del desprestigio inicial
que se observaba en la memoria oral de la emigracién,
que se habia fosilizado en ciertos elementos tépicos de-
nigrantes que se aplicaban a los pueblos mds marcados
por el origen mallorquin, hasta una cierta revalorizacién
de esta pagina de nuestra historia. Contribuyeron a esta
evolucién las publicaciones que se dedicaron al repobla-
miento, empezando por las mencionadas de Josep Costa
y por el libro Per poblar lo Regne de Valéntia... L'emigracid
mallorquina al Pais Valencia en el segle XVII (2002) de An-
toni Mas i Joan L. Monjo. Las publicaciones han contri-
buido a la asuncién de la ascendencia insular vista como
una parte de la personalidad colectiva. Se puede observar
esta recuperacién de la memoria histérica de la repobla-
cién en una serie de acciones que tienen el objetivo de
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fomentar las relaciones entre el Pais Valenciano y las Islas
Baleares, a través de hermanamientos entre pueblos va-
lencianos y mallorquines o con la creacién de entidades
para la colaboracién o la investigacién, como el Centro
de Estudios de la Repoblacién Mallorquina, o en la po-
tenciacion de foros para el encuentro de investigadores
que muestran los vinculos entre las Islas Baleares y
Valencia, como las Jornadas de la Repoblacién Mallor-
quina en el Sur Valenciano. Asi mismo hay que destacar
las acciones para la reivindicacién el legado cultural insu-
lar, en cuanto a la lengua, con iniciativas como «Sa Festa
des Parlar de Sa» de Tarbena, o la publicacién de libros
para la difusién de este patrimonio, como el manual es-
colar Jo també paria de sa de Joan L. Monjo (2020), edita-
do por la Académia Valenciana de la Llengua, o el libro
misceldneo Parlar de sa. El llegat mallorqui a la Marina
(2021), editado por la Universidad de Alicante. Hay que
considerar como positivas todas las iniciativas que contri-
buyan a nuestro enriquecimiento cultural como pueblo y
nos motiven a recuperar los vinculos que histéricamente
vinculan las Islas Baleares y el Pais Valenciano.

«;Qué raza de gente tan maldita sois vosotros
que nadie os quiere?»: Los jesuitas valencianos
exiliados en el siglo xvii. Francesc Monjo

La expulsién de los jesuitas, el 3 de abril de 1767, por or-
den de Carlos III, fue el hecho histérico que mas sor-
prendié — y conmocioné— al mundo catélico de la mo-
dernidad. El rey Borbén, defensor del regalismo, vio en
la Compaiifa de Jestis una amenaza para su poder abso-
luto. Esta orden religiosa, fiel al papa y muy influyente
entre los estamentos privilegiados, fue acusada de obsta-
culizar las reformas estatales y, por lo tanto, era vista
como un «estado dentro del Estado».

La medida se ejecuté con gran secretismo y simulta-
neidad en todos los territorios hispanicos. En el reino de
Valencia, los nueve colegios jesuiticos existentes fueron
ocupados por tropa armada y los religiosos —190— fue-
ron arrestados y tratados como delincuentes. Para el via-
je, solo se les permiti6 llevar como equipaje algunas mu-
das, tabaco y chocolate. Se les concedié una pensién
modesta a los sacerdotes y hermanos coadjutores, pero
los novicios quedaron sin ayuda econémica.

Los jesuitas valencianos fueron trasladados a Tarra-
gona y, posteriormente, embarcados en Salou con destino



a los Estados Pontificios. Sin embargo, al llegar a Civita-
vecchia, el papa Clemente XIII les prohibié la entrada, lo
que evidenciaba el rechazo de Roma a la politica regalista
espafiola. Ante esta negativa pontificia, los jesuitas per-
manecieron en condiciones pésimas dentro de los barcos,
sufriendo calor, suciedad y enfermedades.

Finalmente, tras largas y complejas negociaciones,
fueron desembarcados en Céreega, una isla entonces en
guerra. Los valencianos fueron destinados a Bonifacio,
una localidad inhéspita y pobre, donde vivieron hacina-
dos en habitaciones improvisadas. A pesar de la precarie-
dad, reanudaron sus estudios y actividades intelectuales.

Con el traspaso de la isla a Francia, los jesuitas fue-
ron nuevamente expulsados y enviados a los Estados
Pontificios. Tras serles denegado el desembarco en Gé-
nova, finalmente obtuvieron permiso para hacerlo en
Sestri Levante y fueron autorizados ticitamente por
Roma a establecerse en Ferrara. Este nuevo exilio en Ita-
lia no fue fécil: hubo escasez de vivienda, penurias eco-
némicas y un estricto control por parte de las autoridades
espafiolas, que amenazaban con suspender las pensiones
a quienes se mostraran inddciles.

En Ferrara, los jesuitas catalanoaragoneses abrieron
tres filosofados y pudieron continuar los estudios, favore-
cidos por la proximidad de las famosas universidades de
Bolonia y Venecia. La vida cultural cobré nuevo impulso,
especialmente entre los jesuitas catalanes y valencianos,
que mostraron una actitud mds receptiva hacia la Ilustra-
cién que sus comparfieros castellanos.

En 1773 llegé el golpe definitivo: Clemente XIV,
presionado por el embajador espafiol en Roma, José Mo-
fiino, suprimi6 la Compaiiia de Jesus mediante el breve
Dominus ac Redemptor. En Ferrara, los jesuitas recibieron
la noticia con profunda afliccién. Sin comunidad ni re-
cursos, se vieron obligados a buscar alternativas: los her-
manos se dedicaron a oficios manuales, mientras que los
sacerdotes permanecieron como clérigos seculares. Mu-
chos de estos hombres se convirtieron en figuras relevan-
tes de la cultura italiana. Los valencianos y catalanes, en
particular, adoptaron el italiano para escribir obras de
gran valor intelectual.

El regreso a tierras hispanicas no se produjo hasta
1815, tras la restauracién de la Compaiiia por Pio VII.
Algunos supervivientes, ya muy ancianos, retornaron al
Pais Valenciano. Durante los siglos XIX y XX, la Com-

paia de Jesus sufrié nuevas supresiones y exilios.
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El efecto modernizador de América del Norte
para la emigracién valenciana. Juli Esteve

La primera fase del proyecto De/ Montgs a Manbattan
consisti6 en la revisién exhaustiva de las listas de pasaje-
ros de todos los barcos llegados desde Espafia y Francia a
los puertos atlinticos del Canada y los Estados Unidos
entre 1900 y 1920. Ello permitié elaborar la lista com-
pleta de los emigrantes valencianos, hasta totalizar
15.768 entradas, hombres en un 93,4%. Con esa infor-
macién, que incluia el municipio de origen, el trabajo de
campo posterior permitié entrevistar a unas setecientas
personas, descendientes de los emigrantes, en las comar-
cas de La Marina, La Safor, La Vall d’Albaida, E1 Com-
tat, La Ribera 1 El Racé d’Ademis. Entre otros, uno de
los objetivos de esta segunda fase fue determinar c6mo
influyé aquella experiencia norteamericana en la menta-
lidad de aquellas personas. Vivir y trabajar unos afios en
el pais mds rico y moderno del mundo debia de haber
generado un impacto enorme en personas procedentes
de una zona tan pobre y subdesarrollada.

La agricultura de secano, centrada en el vifiedo, era
la principal actividad econémica en las comarcas estu-
diadas. La propiedad de la tierra se concentraba en unos
pocos terratenientes, que ejercian un control absoluto
sobre el territorio y sus habitantes. Sin alternativas, la
abundante mano de obra no cualificada se veia obligada
a aceptar salarios muy bajos y a soportar toda clase de
abusos de los caciques. A mantener el szatu quo contri-
buian unos indices altisimos de analfabetismo, que el
censo del afio 1900 cifraba en més del 80% de la pobla-
cién. Cuando ese sistema colapsé debido a la filoxera a
partir de 1904, se produjo un estallido migratorio que
llevé a miles de jornaleros, acompafiados muy minorita-
riamente de sus familias, hacia Argelia, Cuba, Argenti-
na y, por primera vez, a América del Norte, a donde lle-
g6 la primera expedicién valenciana en 1906, formada
por diez jornaleros de Orba, en La Marina Alta. La du-
reza del destino fue compensada con creces por unos
salarios que multiplicaban hasta por cincuenta los que
percibian hasta entonces: pasaron de ingresar 100 o 150
pesetas al afio, por dos o tres dias semanales de jornal, a
razén de una peseta al dia en el mejor de los casos, a
percibir ese total en una sola semana. Por eso, cuando la
noticia se extendid, pueblos enteros como Pego, Orba,
Pedreguer y otros muchos se vaciaron literalmente de
jornaleros, decididos a buscar una vida mejor.



Las narraciones sobre cémo les impacté descubrir
una ciudad como Nueva York y el american way of life
son abundantisimas. Los que regresaron a Valencia —la
mayoria de los emigrados— se fijaron en los rascacielos,
las luces y la electricidad que las generaba, el agua co-
rriente, los cuartos de bafio, los ascensores, los automé-
viles, los cines y los teatros, los grandes almacenes, la
comida abundante, la ropa elegante de uso general, las
mdquinas expendedoras, las lavadoras automaticas...
Pero también tomaron buena nota de la multiculturali-
dad, el trato mds igualitario hacia las mujeres, la prohi-
bicién del trabajo infantil, la educacién obligatoria,
unas costumbres sexuales mds relajadas... De que aque-
lla, en definitiva, era una sociedad democritica, laica y
mucho mis justa que la que habian conocido en su tie-
rra. Por ello, cuando las crisis de 1921 y 1929 les obli-
garon a regresar —también porque habian ahorrado lo
suficiente para vivir con desahogo el resto de sus vi-
das—, muchos ya habian evolucionado hacia una men-
talidad considerablemente m4s moderna e irradiaron
ese cambio hacia sus entornos mds proximos.

Se noté esa modernidad, por ejemplo, en la manera
de educar a sus hijos y sobre todo a sus hijas, a quienes
inculcaron en ciertos casos las ventajas de contar con es-
tudios, incluso universitarios para quienes se lo pudieron
permitir, y de tener un trabajo remunerado que les otor-
gara una independencia econémica como la de las emi-
grantes que se emplearon en las fibricas manufactureras
de Nueva York y Connecticut, principales destinos de la
emigracién valenciana. También fue mucho mds avanza-
da la educacién sentimental que impartieron. Las hijas
de aquellos emigrantes tuvieron relaciones sentimentales
mucho menos vigiladas por sus padres que las de quienes
no salieron nunca de sus pueblos.

Ese espiritu innovador también lo exhibieron en su
cotidianidad, en su manera de vestir y en su mayor hi-
giene, en su interés por la cultura y la politica, en el uso
—atn muy marginal— de anticonceptivos, en la adqui-
sicién de los electrodomésticos que podian conseguir y
en un espiritu emprendedor que los llevé a montar ne-
gocios hasta entonces inéditos en sus entornos. Fueron,
por tanto, modelos a imitar, aunque no lo pretendieran
abiertamente.

Y también fueron alcaldes y concejales en muchos
municipios de la zona de emigracién cuando, procla-
mada la Republica, se abrié en Espafia un tiempo de
reformas sociales y politicas que movilizaron a las ma-
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sas. Elegidos en las listas de Izquierda Republicana o el
Partido Socialista, aplicaron en sus pueblos las politicas
de justicia social y derechos civiles que habian visto en
los Estados Unidos. E intentaron evitar hasta donde
fue posible muchas de las situaciones de violencia ex-
trema que provocé la guerra en la retaguardia. Salva-
ron, de hecho, muchas vidas. Pero les vali6 de poco. En
todos los casos detectados, una veintena de alcaldes y
altos cargos, el final de la guerra los llevé sin excepcion
al exilio, a la cdrcel o ante el pelotén de fusilamiento,
que acabé con las vidas de Aquilino Barrachina y An-
toni-Vicent Borris, alcaldes de Pego y Bellreguard,
respectivamente.

Siete de cada diez personas migrantes
experimentan malestar psicolégico: anlisis
sociodemografico de 801 personas. Milton
Alexander Lopez-de-Ledn y Susana Puertas
Valdeiglesias

Mientras los debates actuales sobre la migracién se enfo-
can en aspectos legales y socioeconémicos, estos han
prestado menor atencién al estado de la salud mental de
las personas migrantes. Por esta razén, llevamos a cabo
este estudio para ofrecer (1) una descripcién de la preva-
lencia del malestar psicolégico (entendido como un esta-
do emocional perjudicial y caracterizado por sintomas de
ansiedad y depresién) entre las personas migrantes, y (2)
un andlisis interpretativo de las caracteristicas personales
que afectaban su salud mental. Un total de 801 personas
que vivian en las regiones de Valencia y Andalucia com-
pletaron un cuestionario sociodemogréfico y la Escala de
Malestar Psicolégico de Kessler (K10). Nuestros hallaz-
gos indican que siete de cada diez personas migrantes
experimentaban malestar psicolégico, y de estas siete,
aproximadamente tres inmigrantes presentaban niveles
extremos. Estos resultados son preocupantes, dado que el
deterioro de la salud mental es mas elevado en la pobla-
cién inmigrante comparado con la poblacién espafiola
(segtn estudios previos). A través del andlisis interpreta-
tivo de las narrativas y las notas de campo, hallamos que
el deterioro de la salud mental estaba relacionado con
factores personales y sociales: a pesar de que las personas
migrantes aportaban riqueza cultural a la sociedad de
acogida, estas experimentaban dificultades emocionales
por la influencia que tenia el pais de origen. Lamentable-



mente, el color de la piel, los rasgos fisicos y la vestimen-
ta fueron caracteristicas por las que sufrieron discrimina-
cién, xenofobia y ataques racistas por una proporcion
significativa de la sociedad local. Por otra parte, la situa-
cién laboral era una de las causas principales de los sinto-
mas de ansiedad y depresién para muchos migrantes. En
este sentido, tanto la explotacién laboral de las personas
empleadas como la reduccién de la valia personal de los
desempleados contribuian al malestar psicolégico. Con
respecto al nivel educativo de esta poblacién, las estrate-
gias poco eficaces para gestionar las situaciones de estrés
y la dificultad para acceder a puestos de trabajo (especial-
mente en el campo de su formacién educativa), influfan
en el deterioro de la salud mental. Asi también, el estatus
administrativo-legal tenia relacién con los sintomas de
depresion, ansiedad, estrés postraumdtico e ideacién sui-
cida. A este respecto, la tristeza y la preocupacién de las
personas indocumentadas y las solicitantes de proteccién
internacional estaban influenciadas por la falta de reco-
nocimiento de sus derechos y por el miedo a ser deteni-
das y repatriadas. Por otro lado, las personas migrantes
en sus primeros afios de estancia experimentaban sinto-
mas de depresién y ansiedad debido al acceso limitado a
recursos, asi como a la experiencia de soledad y nostalgia.
Sin embargo, para las personas con varios afios de resi-
dencia, el malestar psicolégico no resuelto y la discrimi-
nacién aumentaban también el deterioro de su salud
mental. Por otra parte, la afectacién emocional también
se asociaba a las dificultades de comunicacién en el idio-
ma local. A este respecto, aunque las personas migrantes
se apoyaban en recursos informdticos y sociales para su-
perar los problemas de comunicacién, las personas con
limitadas habilidades lingiisticas en castellano o valen-
ciano a menudo se sentian exc/uidas o aisladas del entor-
no local. Con respecto a la creencia religiosa, esta pro-
porcionaba herramientas que ayudaban a afrontar las
situaciones de estrés. No obstante, la salud mental de los
creyentes estaba afectada por las experiencias de constan-
te miedo de ser atacadas y la discriminacién por su
creencia religiosa. Aparte de estos factores, identificamos
otros emergentes que se asociaron con el detrimento de
su salud mental, tales como la edad, el género, el duelo
migratorio, las estrategias de afrontamiento y las dimen-
siones de aculturacién. Para resumir, la mayoria de perso-
nas migrantes experimentan malestar psicolégico el cual
estd asociado a numerosos factores personales y contex-
tuales de la migracién. Asimismo, el proceso de recono-
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cer este malestar y buscar ayuda requiere una inversién
de energia y recursos que las personas no pueden priori-
zar, ya que sus capacidades estdn centradas principal-
mente en su supervivencia. Como resultado, las personas
inmigrantes sufren en silencio y soledad los sintomas del
malestar psicolégico, lo cual puede complicar el proceso
de inclusién que promueve la sociedad de acogida y que
se discute en los debates sociales. Como limitaciones de
nuestro estudio, las notas de campo y la reflexién inter-
pretativa de los investigadores limitan la generalizacién
de estos resultados a otras poblaciones inmigrantes en
Espafia. Ademds de continuar desarrollando mads estu-
dios sobre la salud mental, serfa recomendable ajustar el
sistema de acogida, especialmente al (1) implementar
programas de prevencion e intervencién psicoterapéutica,
(2) replantear los protocolos de acogida para grupos vul-
nerables y (3) sensibilizar a la sociedad de acogida sobre
las caracteristicas y condiciones de las personas inmi-
grantes, con el fin de promover la inclusién que garantice
su bienestar emocional, social y econémico.

Migrar para crecer: aportaciones positivas de la
migracién. Immaculada Carda

La migracién constituye un fenémeno estructural e his-
térico del Pais Valenciano. Los procesos migratorios
presentes desde el siglo x1x han evolucionado a lo largo
del tiempo. Inicialmente, se caracterizaba por la emi-
gracion de valencianos hacia América Latina, el norte
de Africa y el sur de Francia, impulsada por crisis agri-
colas y la busqueda de mejores oportunidades econémi-
cas. Con el paso del tiempo, especialmente durante el
siglo XX, el Pais Valenciano se ha convertido en territo-
rio receptor de migrantes. La globalizacién y los cam-
bios socioeconémicos han intensificado estos flujos,
transformandose en un espacio de acogida.

Durante las ultimas décadas, el Pais Valenciano ha
recibido poblacién migrante procedente principalmente
de Europa (rumanos, britdnicos y ucranianos), del Ma-
greb y de América Latina. Los datos del dltimo saldo mi-
gratorio (2023) son positivos, con 113.129 personas, de
las que 102.302 son de origen extranjero. Actualmente, la
poblacién migrante representa el 17,48% del total, con
una notable concentracién en la provincia de Alicante.

:Qué impactos tiene la migracién en el Pais Va-
lenciano?



* Impacto demogrifico: la migracién contribuye a
paliar el envejecimiento poblacional y enriquece la
diversidad cultural. Aporta crecimiento demografico
y posibilita la revitalizacién de zonas con baja
densidad de poblacién.

* Impacto econémico: las personas migrantes
refuerzan sectores econémicos esenciales como la
agricultura, el turismo y la construccién. La
regularizacién de migrantes, como la de 2005, ha
comportado un aumento de las altas en la Seguridad
Social y una formalizacién de las relaciones laborales.
Ademais, muchos migrantes se han convertido en
emprendedores, dinamizando las economias locales.

* Impacto en los servicios publicos: el incremento
poblacional ha exigido la adaptacién de servicios
como la educacién y la sanidad, con la incorporacién
de figuras como los mediadores interculturales. Se ha
producido un aumento de la demanda de vivienda y
bienes de consumo, con impactos como la
gentrificacion en barrios de Valencia o la compra de
viviendas por parte de poblacién extranjera en
municipios como Dénia.

* Impacto sociocultural: la presencia de varias
comunidades ha enriquecido la sociedad valenciana
con nuevas tradiciones, expresiones culturales y
artisticas. El arte y la cultura han sido utilizados
como medios de denuncia y sensibilizacién ante las
injusticias y vulneraciones de derechos.

* Impacto territorial y urbanistico: municipios como
Torrevieja, Elche y Benidorm han experimentado un
crecimiento urbano acelerado. Algunas politicas
publicas han visto la migracién como una
oportunidad para mitigar el despoblamiento, aunque
persisten los retos de la redistribucién equilibrada.

Politicas y retos

En los dltimos afios, el Pais Valenciano ha puesto en

marcha iniciativas como la Estrategia Valenciana de

Migraciones 2021-2026, que adopta un enfoque basado

en los derechos humanos y la interculturalidad. Este

plan prioriza la inclusién activa y la corresponsabilidad,

en contraposicién con los modelos asistencialistas. A

pesar de los avances, las entidades sociales denuncian

insuficiencia de recursos y barreras administrativas que
dificultan la plena integracién.
Especial atencién requieren algunos colectivos

como los menores no acompafiados y las mujeres mi-

grantes, expuestos a menudo a mayores vulnerabilidades
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y discriminaciones multiples. Es fundamental desarro-
llar politicas interseccionales que garanticen la protec-
cién juridica y la inclusién social efectiva.

Para concluir, la migracién, lejos de ser un proble-
ma, representa una oportunidad para fortalecer el estado
del bienestar, siempre que se desarrollen politicas publi-
cas inclusivas y basadas en la justicia social y los dere-
chos humanos. La escuela y los servicios publicos deben
ser ejes fundamentales para garantizar la cohesién social
y el respeto a la diversidad. Es imprescindible avanzar
hacia unos modelos de convivencia basados en la igual-
dad, la no discriminacién y el didlogo intercultural.

Migraciones, derechos humanos, cine para la
transformacion social: una perspectiva desde
Italia. Valentina Ripa

Italia, histéricamente conocida como pais de emigra-
cién, especialmente desde sus regiones del sur y las islas
hacia América, Europa y Oceania, se ha transformado
en las ultimas décadas en un pais receptor y de transito
de migrantes. La memoria colectiva italiana estd marca-
da por la nostalgia y las dificultades de quienes partie-
ron en busca de una vida mejor, como reflejan las can-
ciones populares y la literatura. Sin embargo, a pesar de
haber sufrido discriminacién en el pasado, Italia y Eu-
ropa han ido endureciendo sus politicas migratorias,
convirtiéndose en una «fortaleza» que dificulta el acceso
a quienes buscan una vida digna.

El endurecimiento de las leyes, la externalizacién de
fronteras, la criminalizacién de la migracién y los acuer-
dos con Libia y, ultimamente, con Albania han genera-
do sufrimiento y muerte entre quienes intentan llegar a
Europa. El pais, que fue solidario en otras épocas, ahora
participa en la detencién y deportacién de migrantes,
muchas veces vulnerando derechos fundamentales y ex-
poniéndolos a riesgos extremos, como la travesia del
Mediterrdneo en condiciones precarias.

No solo la migracién internacional ha marcado la
historia italiana; también las migraciones internas, del
sur pobre al norte industrializado, han generado racis-
mo y exclusién. Ejemplos histéricos como los carteles
de «No se alquila a gente del sur» en el norte del pais o
«Prohibido el paso a perros y a italianos» en Bélgica
muestran que la discriminacién ha sido parte de la ex-
periencia migratoria italiana.



A partir de los afios sesenta, Italia empez6 a recibir
inmigrantes que inicialmente eran absorbidos con cierta
facilidad, principalmente para trabajos domésticos y agri-
colas. Poco a poco, con la intensificacién del fenémeno
migratorio, sobre todo desde 1989 y sin una politica ade-
cuada de acogida y concesién de derechos a quienes bus-
caban asilo o que simplemente querifan vivir y trabajar en
Italia, muchos inmigrantes acabaron en las garras de la
delincuencia organizada y aparecieron figuras como el
caporale, simbolo, casi, de las nuevas esclavitudes.

A pesar del progresivo cierre de las politicas migra-
torias, siempre ha existido en Italia un movimiento de
solidaridad y defensa de los derechos humanos. La so-
ciedad civil italiana ha mostrado su solidaridad en mo-
mentos clave, como la acogida de exiliados latinoameri-
canos en los afios setenta, especialmente tras el golpe de
estado en Chile. Sin embargo, la respuesta institucional
en esa época fue ambivalente, alternando gestos de
apertura con complicidad en politicas represivas, como
ocurri6 con la dictadura argentina.

Mis adelante, el principio de los flujos migratorios
propiamente dichos y episodios como el desembarco del
barco albanés Vlora en 1991 fueron percibidos por mu-
chos como una «invasién». En el caso del Vlora, aunque
la poblacién y la administracién locales mostraron soli-
daridad y apertura, las autoridades nacionales optaron
por la repatriacién de la gran mayoria de los migrantes,
manteniéndolos, mientras organizaban el regreso, confi-
nados en condiciones indignas. Esta tendencia se ha
acentuado con leyes cada vez mis restrictivas hasta llegar
a la criminalizacién de la ayuda a migrantes, un fenéme-
no que se observa en toda Europa.

El cine, la musica, las artes visuales, una parte del
periodismo y del fotoperiodismo (que se ha ido hacien-
do siempre mds minoritaria, pero también por eso es
muy significativa) y la sitira, muy viva, como se obser-
vard también en las vifietas elegidas para este articulo,
han desempefiado un papel fundamental en la denuncia
de la situacién de los migrantes y en la promocién de
una conciencia critica. Peliculas como Terraferma, de
Emanuele Crialese; Io sto con la sposa, de Gabriele del
Grande, y Io, capitano de Matteo Garrone, han mostra-
do el drama humano de la migracién y la necesidad de
solidaridad, poniendo rostro a quienes suelen ser invisi-
bles en los medios y la politica.

Experiencias como la de Riace, en Calabria, donde
el alcalde Mimmo Lucano impulsé un modelo de aco-
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gida e integracién de migrantes en un pueblo despobla-
do, han demostrado que es posible una convivencia en-
riquecedora y beneficiosa para todos. Sin embargo,
estos modelos han sido perseguidos judicialmente y
obstaculizados por el Estado.

El artivismo (activismo a través de las artes), los co-
lectivos de activistas y las ONG, como Mediterranea
Saving Humans, han sido clave en el rescate de mi-
grantes en el Mediterrdneo y en la denuncia de las poli-
ticas de cierre de fronteras. Al mismo tiempo, los festi-
vales de cine, los documentales y las producciones
independientes han contribuido a visibilizar estas reali-
dades y a fomentar el debate social.

En conclusion, el texto expone que, justo en paises
como Italia y Europa, con una importante tradicién de
teorizaciones, leyes y pricticas en defensa de los dere-
chos humanos, las politicas actuales de migracién y asi-
lo vulneran estos principios y perpetdan el sufrimiento.
Frente a la criminalizacién de la migracién y la solidari-
dad, el arte y el activismo siguen siendo herramientas
esenciales para la transformacién social, la denuncia de
injusticias y la construccién de una sociedad mds abierta
y humana y el desafio sigue siendo abrir vias legales y
seguras para la migracion, garantizar los derechos fun-
damentales de todas las personas y promover una cultu-
ra de acogida y respeto.

MISCELANEA

29 de octubre de 2024: crénica de un desastre
natural anunciado. Victoria Rossellé Botey

El documento analiza en detalle el episodio de lluvias
torrenciales que asolé la Comunidad Valenciana el 29
de octubre de 2024, considerado uno de los mayores
desastres naturales recientes en la regién. Se expone
c6mo los avances en prediccién meteoroldgica y la exis-
tencia de una densa red de observacién permitieron an-
ticipar el episodio, aunque la gestién de la alerta y la in-
formacién a la poblacién resultaron insuficientes para
evitar una tragedia humana de grandes dimensiones.
De hecho, las lluvias torrenciales, riadas y avenidas
son fenémenos habituales en el clima mediterrineo,
pero en las ultimas décadas se han desarrollado herra-
mientas avanzadas de seguimiento y prediccién, como el
nowcasting y redes de observacién como AVAMET, con



mds de setecientas estaciones automdticas. Estos instru-
mentos permiten monitorizar en tiempo real la evolu-
cién de las lluvias y los caudales de rios y barrancos.

Por ello, el episodio del 29 de octubre fue detectado
por los modelos meteorolégicos con varios dias de an-
telacién, sefialando un riesgo elevado especialmente en
las cuencas medias de los rios Magro y Turia y en la
rambla de Poyo, que desemboca en la densamente po-
blada Horta Sud. La previsién se fue confirmando a
medida que se acercaba la fecha, y la situacién fue com-
parada con la DANA de la Vega Baja de 2019, aunque
finalmente la magnitud superé las expectativas.

Una dana (depresién aislada en niveles altos), que
fue en definitiva la responsable del desastre, se formé
con una masa de aire muy himeda y cilida procedente
del Mediterrdneo oriental, favorecida por la elevada
temperatura superficial del mar, superior en mds de 2
°C respecto a la media de 1991-2020. Este aporte de
humedad, junto con el aire frio en altura, generé unas
condiciones éptimas para el desarrollo de tormentas ex-
tremadamente intensas y persistentes. Y asi, la madru-
gada del 29 de octubre las lluvias torrenciales comenza-
ron en la Ribera Alta, con registros excepcionales: en
algunos puntos se superaron los 130 I/m? en una hora, y
en total se recogieron mas de 700 /m? en pocas horas
en zonas como la rambla de Poyo. El sistema convecti-
vo mesoscalar (SCM) responsable de las lluvias se man-
tuvo pricticamente estacionario, descargando cantida-
des histéricas de agua en la misma 4rea, lo que provocé
el desbordamiento de rios y barrancos.

El episodio causé riadas histéricas en el Magro, el
Turia y especialmente en la rambla de Poyo, donde el
caudal llegé a cifras nunca vistas: la estacién de aforo de
Loriguilla registré un maximo de 2.283 m%/segundo an-
tes de colapsar, aunque estudios posteriores estiman que
el caudal real en la desembocadura pudo alcanzar entre
6.000 y 7.000 m%/segundo. El volumen de agua descar-
gado triplicé el maximo registrado por los sistemas au-
tomadticos y afecté gravemente a LHorta Sud, donde se
concentraron la mayoria de las victimas mortales.

El desastre evidencié dos grandes carencias: la falta
de integracién entre la informacién meteoroldgica e hi-
drolégica en la gestién de emergencias y la insuficiencia
de estaciones de aforo en barrancos y ramblas normal-
mente secos, pero vulnerables a episodios extremos.
Aunque las herramientas de prediccién y vigilancia eran
avanzadas, la alerta a la poblacién no fue suficiente para
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evitar una tragedia cuya magnitud triplicé la de episo-
dios histéricos como la riada de 1957 o la pantanada de
Tous de 1982.

El estudio concluye que el episodio fue entre un 12%
y un 14% mds destructivo debido al actual contexto de
cambio climdtico, con lluvias mds intensas y frecuentes,
aunque de menor duracién. Los récords de precipitacion
horaria y diaria superaron todos los registros anteriores
en la regién, destacando la vulnerabilidad de zonas urba-
nizadas sin ordenacién adecuada del territorio.

Por otra parte, el documento subraya la necesidad
de mejorar la integracién de sistemas de alerta, la coor-
dinacién entre organismos y la comunicacién efectiva a
la poblacién ante episodios de lluvias torrenciales, que
serdn cada vez mds frecuentes e intensos bajo el cambio
climatico. La tragedia del 29 de octubre de 2024, pese a
la prevision y los medios disponibles, demostré que atn
existen importantes desafios en la gestion del riesgo y la
proteccién civil en el Mediterrdneo hispanico.

El Corredor Mediterraneo: dos décadas decisivas
(2005-2025). De la marginacion a la realizacion.
Josep Vicent Boira

El articulo analiza la evolucién y la relevancia estratégi-
ca del Corredor Mediterrdneo entre los afios 2005 y
2025, subrayando su papel como infraestructura clave
para la cohesion econdémica, territorial y social de Espa-
fia y Europa. El autor sitda el corredor como una red
multimodal que articula ferrocarriles, puertos, aero-
puertos y terminales logisticas desde Algeciras hasta
Hungria, y lo define como la «Via Augusta del siglo
xx1». No es solo un eje ferroviario, sino un sistema que
busca mejorar la movilidad, la sostenibilidad, la compe-
titividad y la conectividad del litoral mediterraneo.
Durante las Gltimas décadas, el litoral mediterrineo
espaiiol ha experimentado un notable crecimiento demo-
grifico, urbano y econémico. Este dinamismo contrasta
con la histérica marginacién del territorio respecto a las
infraestructuras del Estado, tradicionalmente radiales y
centradas en Madrid. No fue hasta 2011 que el Corredor
fue incluido en la Red Transeuropea de Transportes
(TEN-T), tras afios de presién académica, empresarial y
politica. Desde entonces, se han desarrollado multiples
proyectos, especialmente desde 2018, con cifras récord de
licitaciones y ejecuciones en el trienio 2024-2026.



La red ferroviaria conecta 18 puertos, 14 acropuer-
tos y mds de 20 ciudades, facilitando la movilidad de
pasajeros y mercancias. Su disefio prioriza la intermo-
dalidad (tren, camién, barco), la eficiencia energética y
la reduccién de emisiones. El articulo destaca que esta
infraestructura permitird descongestionar las carreteras,
abaratar los costes logisticos, fomentar la exportacién y
reforzar el papel estratégico de las regiones mediterrd-
neas en Europa.

Se sefialan también desafios pendientes, como la
escasa coordinacién entre regiones, la falta de autorida-
des suprarregionales de transporte o la lentitud de
Francia en completar el tramo Montpelier—Perpifian,
esencial para la conexién internacional. Asimismo, se
pone énfasis en la necesidad de superar la dualidad de
anchos ferroviarios en Espafia y de facilitar la liberaliza-
cién del transporte ferroviario de pasajeros.

El autor destaca un nuevo enfoque europeo que in-
cluye no solo las grandes ciudades, sino también na-
cleos urbanos de mis de 100.000 habitantes como no-
dos del Corredor, lo que obliga a planificar estaciones
intermodales conectadas con redes locales de metro,
tranvia y autobuses. Esta visién europeista de la infraes-
tructura se vincula con los objetivos del Pacto Verde
Europeo y con un nuevo paradigma de resiliencia y de-
fensa europea: se plantea que estas infraestructuras
también tengan capacidad de doble uso (civil y militar)
para responder a crisis climdticas o geopoliticas.

En conclusién, el Corredor Mediterrdneo no es una
simple obra publica, sino un proyecto estratégico que
busca reequilibrar el modelo de desarrollo espaiiol, inte-
grarlo en el sistema europeo y afrontar los retos del siglo
XX1: sostenibilidad ambiental, competitividad econémica,
cohesién territorial y resiliencia frente a riesgos globales.
Es, en definitiva, una apuesta por una Espafia y una Eu-
ropa mejor conectadas, mds sostenibles y mds justas.

TikTok y los fact-checkers espanyols en la
cobertura del incendio de Campanar
y la DANA de Valencia. Aréan Reig Martinez

Desde la llegada TikTok a Espafia en 2018, y especial-
mente a partir del confinamiento decretado para frenar
el Covid-19 en 2020, esta red social ha experimentado
un crecimiento continuo en lo que respecta al nimero
de usuarios, llegando a convertirse en la primera opcién
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de los nativos digitales. Esta tendencia, sumada a los
cambios en las rutinas de consumo de noticias por parte
de los internautas, quienes dejan de lado los medios
tradicionales para informarse a través de nuevas plata-
formas, ha convertido TikTok en un espacio para la in-
formacién y, por tanto, para la desinformacién.

2024 ha sido un afio muy importante, informativa-
mente hablando, para la Comunidad Valenciana, debido
al incendio que tuvo lugar el 22 de febrero en un edificio
del barrio de Campanar, en la capital valenciana, y a las
inundaciones provocadas por la Dana del 29 de octubre,
que afectaron a mds de cien municipios. En un contexto
marcado por la desinformacién (fundamentalmente en
el caso de la Dana), nuestro trabajo analiza la cobertura
de estos sucesos por parte de los medios de verificacién
de noticias en TikTok. Estableciendo distintas preguntas
de investigacion, este estudio tiene como objetivo iden-
tificar qué temas tratan estos perfiles; en qué medida son
temas de 4mbito nacional o internacional; qué cobertura
se realiza de temas relacionados con la Comunidad Va-
lenciana; en qué medida desmiente o explica este conte-
nido una noticia compartida por otro medio o red social;
si se hace referencia a las fuentes de difusién de la noti-
cia y a las fuentes utilizadas para su verificacién; cudl es
el grado de interaccién de los usuarios con estas cuentas;
y que tipo de contenido, segin la temadtica, se ha publi-
cado sobre la Comunidad Valenciana.

Para responder a estas preguntas, el trabajo analiza
todas las publicaciones realizadas en TikTok durante el
2024 (desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre) por
parte de los perfiles de los cuatro medios firmantes espa-
fioles de la International Fact-Checking Network: @
malditobulo, @newtraltiktok, @efeverifica 1 @verificat.
es. Asi, se ha realizado un anilisis de contenido a partir
de la aplicacién de un libro de cédigos formado por doce
variables articuladas alrededor de cuatro dimensiones:
elementos formales, temdtica del contenido, verificacién
y engagement. Se ha estudiado un total de 658 publica-
ciones mediante una metodologia de tipo cuantitativa.

Por lo que respecta a los resultados del estudio, se ha
identificado en la cuenta de @malditobulo el mayor nu-
mero de publicaciones durante el afio (248), calculdndo-
se una frecuencia de 0,67 publicaciones al dia. Por lo ge-
neral, todas las cuentas (a excepcién de @newtraltiktok)
han priorizado el contenido en video ante las imagenes
fijas. En cuanto a la duracién de estos videos, @maldito-
bulo, @newtraltiktok y @efeverifica muestran cierta pre-



ferencia por el contenido de entre 30 y 60 segundos,
mientras que el 69,61% de los videos de @verificat.es
presenta una duracién de entre 61 y 120 segundos.
Comparando el contenido de dmbito nacional e interna-
cional, @malditobulo, @newtraltiktok y @verificat.es
han registrado los porcentajes mds altos en los aspectos
nacionales. Por el contrario, en el perfil de @efeverifica
predomina el contenido de 4mbito internacional.

Otro de los asuntos a tener en cuenta ha sido el he-
cho de la verificacién. Tanto @malditobulo como @efe-
verifica y @verificat.es presentan mds porcentajes supe-
riores al 50% en relacién al contenido de verificacién.
No obstante, en @newtraltiktok se ha clasificado un
88,58% de contenido como «no verificador». En térmi-
nos generales, los temas mds recurrentes han sido, para
@malditobulo y @efeveridica, la politica, y para @new-
traltiktok y @verificat.es, la salud.

Centrando la atencién en los temas que afectan a la
Comunidad Valenciana, el perfil en TikTok de maldita.
es ha sido también el que mds publicaciones ha realiza-
do durante el afio, dedicando 1 video al incendio de fe-
brero (el tnico sobre este acontecimiento) y 23 publica-
ciones a la dana; @newtraltiktok ha compartido 6
videos sobre la dana; @efeverifica, 2 sobre la dana, y @
verificat-es, 4 sobre la dana y 1 identificado como
«otro» por hacer referencia a una conferencia sobre
igualdad en Valencia. Las temdticas mds recurrentes en
este caso han sido las defunciones, las ONG, las ayudas
econdémicas y la informacién de servicio, existiendo un
mayor numero de publicaciones de verificacién en los
cuatro perfiles frente al contenido no verificador.

Los resultados de este estudio reflejan una actuali-
dad informativa en la que debemos plantearnos la im-
plementacién de herramientas que garanticen la veraci-
dad y verificacién de las afirmaciones que circulan por
internet, con el objetivo de hacer frente a la desinfor-
macién, asi como la necesidad de reforzar la pedagogia
hacia el usuario en materia de verificacién, algo que ya
vienen haciendo medios como Verificat.

El MuVIM. Entre el pecado original y la redencién
museografica. Marc Borras

El museo es una institucién que nace y cobra sentido con
la modernidad, caracterizindose por el principio de his-
toricidad: la consciencia de pertenecer a una secuencia
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histérica y la necesidad de mirar al pasado para definirse
a si misma. Asi, la modernidad se entiende como una
época que, aunque proyecta hacia el futuro, siente una
auténtica «sed de pasado». El museo, junto con la esta-
cién de ferrocarril, se convierte en una de las materializa-
ciones mas emblemiticas de la modernidad, funcionando
como un «templo» laico donde la sociedad se retne para
contemplar y reconocerse en su historia colectiva.

El comportamiento de los visitantes en los museos
—recorriendo las salas en silencio y admirando los ob-
jetos— revela el cardcter casi sagrado que estos espacios
han adquirido en la sociedad contemporéinea. Asi, el
museo es tanto un artefacto cultural como un espacio
de culto, donde la misién publica y social se entrelaza
con la funcién politica y educativa.

En sus origenes, los museos eran instituciones se-
mipublicas, mds cercanas a los gabinetes de curiosidades
de la aristocracia que a los museos democriticos actua-
les. El acceso estaba restringido a las élites, y la disposi-
cién de las colecciones reforzaba la identidad de los vi-
sitantes como miembros de una clase culta y
distinguida. Sin embargo, la Revolucién Francesa mar-
¢6 un punto de inflexién con la apertura del Louvre al
publico general, simbolizando la transferencia de la
propiedad del arte de la monarquia a la nacién.

A pesar de este giro democritico, el museo sigui6
siendo, durante mucho tiempo, un espacio ritualizado y
jerarquizado, donde la comprensién de las obras y la
participacién en el «nuevo ritual civilizatorio» requerian
un conocimiento previo que no estaba al alcance de to-
dos. El museo, aunque potencialmente democritico,
mantuvo barreras simbdlicas y précticas que excluian a
las clases populares. No fue hasta el siglo xx, con la
consolidacién de la democracia y la profesionalizacién
de la museologia, cuando se intensificaron los esfuerzos
por acercar el museo a todos los estratos sociales, po-
niendo énfasis en la educacién y la mediacién cultural.

El museo, lejos de ser una institucién estitica, es un
organismo vivo que evoluciona y se adapta a los cam-
bios sociales. No existe una definicién universal e inmu-
table de museo; la propia ICOM (Consejo Internacio-
nal de Museos) ha ido ampliando y modificando su
definicién para incluir nuevos valores como la diversi-
dad, la sostenibilidad y la experiencia, ademds de las
funciones tradicionales de conservacién y exhibicién.
Esta flexibilidad es vista por algunos como una debili-
dad, pero para otros es una virtud que permite al museo



responder a las necesidades cambiantes de la sociedad.

El MuVIM (Museu Valencia de la Il'lustracié i de
la Modernitat), inaugurado en 2001, nacié con la inten-
cién de romper con las convenciones museograficas tra-
dicionales. Su principal «pecado original» fue no contar
con una coleccién permanente de objetos materiales,
sino centrarse en la preservacién y difusién de un lega-
do inmaterial: las ideas de la Ilustracién y la moderni-
dad. En ese momento, no era habitual dedicar museos a
bienes inmateriales, pero el MuVIM se adelanté a su
tiempo, definiéndose como un «museo de ideas».

Esta apuesta implicé también una transformacién
de las estrategias expositivas, alejindose de la mera acu-
mulacién y exhibicién de objetos para centrarse en la
transmisién de conceptos y valores que han dado forma
al mundo moderno. El museo, asi, se convierte en un
espacio para la reflexion sobre los derechos, las liberta-
des y la racionalidad que caracterizan a la sociedad con-
tempordnea, mostrando cémo la Ilustracién senté las
bases del individuo moderno, aunque también eviden-
ciando las contradicciones y tensiones no resueltas de la
modernidad.

El MuVIM no estuvo exento de polémica en sus
inicios, tanto por su enfoque innovador como por
cuestiones relacionadas con la identidad valenciana y
la lengua. Aunque algunos criticaron la falta de una
Tlustracién «valenciana» suficientemente relevante, el
museo se concibié como un espacio valenciano dedi-
cado a la Ilustracién en general. La lengua mayorita-
riamente empleada por los ilustrados valencianos fue
el castellano, lo que también gener6 debates en una
sociedad marcada por la diglosia y las tensiones lin-
giiisticas y politicas.

A punto de cumplir veinticinco afios, el MuVIM
ha superado muchas de las controversias iniciales y se
ha consolidado como una institucién fundamental en el
paisaje cultural de Valencia, con medio millén de visi-
tantes en 2024. La tendencia internacional hacia la
«desmaterializacién» de los museos, priorizando la ex-
periencia y el discurso sobre el objeto, ha validado re-
trospectivamente la apuesta del MuVIM. Hoy, integrar
nuevas tecnologias y ofrecer exposiciones inmersivas es
ya una prictica comtn en muchos museos.

El MuVIM ha demostrado que un museo puede
cumplir su funcién social sin depender exclusivamente
de la exhibicién de objetos materiales. Su misién de
preservar y difundir el legado de la Ilustracién sigue vi-
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gente, ofreciendo un espacio para la reflexién critica y el
debate, en linea con el espiritu emancipador y progre-
sista que inspird a los ilustrados. Asi, el derecho a dis-
crepar —uno de los valores mas defendidos por la Ilus-
tracién— sigue siendo una sefia de identidad del museo
y de la sociedad que lo acoge.

Una reflexion sobre la expansion y la alterizacion
en las fiestas de moros y cristians valencianas.
Rail Sanchis Francés

Segin Berger, la conciencia sociolégica se desarrolla
con mis intensidad en contextos culturales marcados
por la alternacion: la coexistencia de multiples sistemas
de significado, a menudo contradictorios, dentro de un
mismo entorno social (2020 [1963], p. 73). Esta com-
plejidad obliga al individuo a cuestionar aquello que
alguna vez se dio por supuesto y, en el intento de en-
tender su propia biografia, le lleva hacia una mirada
critica y reflexiva. En este sentido, resulta especial-
mente relevante asumir una imaginacion socioldgica
que, como resume Mills, nos permita «lograr una
comprensién licida de lo que estd sucediendo en el
mundo y de lo que puede estar sucediendo dentro de
nosotros mismos». En otras palabras, «la imaginacién
sociolégica nos permite comprender la historia y la
biografia, y las relaciones entre las dos dentro de la so-
ciedad» (1987 [1959], p. 10).

Esa conciencia es posible cuando uno interioriza
una perspectiva sociolégica que es parcial, critica, des-
mitificadora, relativizadora y descosificadora. En otras
palabras, una perspectiva no totalizadora que considere
tanto las concepciones oficiales como las no oficiales de
la realidad, que responda a la estructura interna de la
sociedad y sus roles cambiantes, que subraye la plurali-
dad y resalte la historicidad y la construccién social de
lo que a menudo aparece como «fijo», «<normal» o «na-
tural». Es alcanzable cuando la situacién social exami-
nada se aborda a través del cuestionamiento sociolégico
y la objetivacién, recordando al mismo tiempo que «las
herramientas hermenéuticas [...] son en si mismas el
producto de una coyuntura histérica y un contexto geo-
grafico especificos». (Busquet y Medina 2013, p. 37).

Esta actitud socioldgica puede surgir tanto en la
vida cotidiana como en los rituales festivos, que consti-
tuyen la base de este andlisis.



Por tradicién familiar, he participado en la fiesta
de Moros y Cristianos desde la infancia. A primera
vista, la celebracién puede parecer que se basa simple-
mente en dos bandos opuestos, con atuendos contras-
tantes, que escenifican una confrontacién featralizada
con un telén de fondo Aistoricista. Sin embargo, bajo
esta aparente simplicidad se despliega una compleja
arquitectura ritual y simbélica y una realidad social
multifacética que trasciende la religién para incluir di-
mensiones miticas, folcléricas, histéricas, politicas,
econdmicas, lingiiisticas, culturales y relacionadas con
la identidad. En este sentido —y sin entrar en deta-
lles—, la fiesta funciona no solo como un mecanismo
cultural, sino también como una institucién social en
la que convergen las relaciones de poder, la negocia-
cién de la memoria, la construccién de identidad y pa-
trimonio, las tensiones entre tradicién e innovacién, el
caricter mutable de las instituciones, la diferenciacién
social, los lazos comunitarios y las dindmicas de pres-
tigio y capital simbélico.

Sin embargo, nos centramos en dos aspectos con-
cretos: la evolucién del modelo de fiesta de Moros y
Cristianos y la nocién de alteridad. A partir de estas
premisas surgen dos preguntas: jpor qué razén, a partir
del ultimo tercio del siglo XX, la fiesta de Moros y Cris-
tianos no solo persiste, sino que se expande? ;Y hasta
qué punto puede considerarse una fiesta a/terizadora?

En The Condition of Postmodernity, Harvey (1998
[1989]) sostiene que, desde los afios 1970, se ha produ-
cido una «metamorfosis» en las pricticas culturales,
econémicas y politicas, ligada a la aparicién de nuevas
formas dominantes de experimentar el espacio y el
tiempo. Si bien estas coincidencias no implican necesa-
riamente una relacion causal directa, Harvey da razones
convincentes para argumentar a favor de una conexién
entre el posmodernismo cultural, la acumulacién flexi-
ble del capitalismo y la concepcién del espacio-tiempo
como principio organizador del nuevo orden capitalista.

Desde este punto de vista, la transicién de la mo-
dernidad a la posmodernidad —descrita de distintas
maneras como modernidad liguida (Bauman, 2010
[2005]), sobremodernidad (Augé, 1996) o hipermoderni-
dad (Lipovetsky, 2003 [1983])— reformula el valor de
la tradicién dentro de las 1égicas del espectdculo, la
mercantilizacién cultural y las identidades flexibles. Sin
embargo, este cambio no debe verse como una ruptura
completa con la modernidad, sino més bien como su
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continuacién, de ahi la frecuente referencia a una segun-
da modernidad.

En este contexto finisecular, y a pesar de las raices
centenarias y la diversidad de universos festivos que con-
fluyen en el llamado modelo meridional de la fiesta va-
lenciana de Moros y Cristianos—especialmente en los
pueblos del entorno de la Serra Mariola y el curso al-
to-medio del rio Vinalop6—, esta variante puede leerse
como una expresion cultural de la modernidad en transi-
cién hacia la posmodernidad. En este periodo, el modelo
ha experimentado una notable expansion, tanto en tér-
minos de participacién creciente como de difusién geo-
grafica: desde finales del siglo Xx hasta principios del si-
glo xx1, se ha extendido de una treintena de ciudades a
mis de cien.

Este crecimiento puede leerse como una respuesta
posmoderna a una paradoja: el distanciamiento ideols-
gico de la fiesta de su discurso religioso originario,
construido en torno a las dualidades del Bien y e/ Mal,
cristiano y moro, sagrado 'y profano. En paralelo, se relati-
vizan o rechazan las grandes narrativas de la «alta cultu-
ra» burguesa de la primera modernidad —sobre todo el
mito nacional-catélico, antimusulmdan y colonial espa-
fiol de la Reconquista, cristalizado en el repertorio dra-
mitico de los ambaixades—. Por el contrario, los espec-
taculares desfiles (entrades) se convierten en la columna
vertebral de la fiesta: encarnan el eclecticismo, la hibri-
dacién y el simulacro, con atuendos, musica ad hoc 'y ac-
tuaciones que favorecen el impacto visual y la experien-
cia estética sobre la precision histérica. El romanticismo
simboélico da paso a la ironia y la parodia, mientras que
el relativismo cultural, arraigado en la diversidad de
identidad, también juega su papel. La cultura festiva se
masifica, se mercantiliza, se convierte en un producto y
se exporta para el turismo. Mientras tanto, la descentra-
lizacién del poder y la fragmentacién del modelo festivo
fortalecen la fraternidad a través de una vida asociativa
centrada en comparsas o filades, desdibujan las fronteras
entre clases y favorecen la inclusién igualitaria de las
mujeres. En suma, surge una nueva paradoja: la globali-
zacién y la homogeneizacién del fenémeno conviven
con una tendencia a la «glocalizacién»; es decir, la pro-
duccién global de localidad a través de referencias
proximas y concretas que refuerzan la identidad colecti-
va y canalizan las emociones compartidas.

Si seguimos el marco de Pierre Bourdieu en La

Distinction (1988 [1979]), el modelo moderno de la



fiesta de Moros y Cristianos puede verse como una re-
valorizacién de una cultura que alguna vez fue conside-
rada «baja» por la cultura «alta» dominante. El gusto
por el folclore, la teatralidad y la vestimenta se pasrimo-
nializa y legitima, al tiempo que se conservan espacios
para la distincién y la exhibicién de un Aabitus cultural
diferenciado. A medida que la sociedad avanza hacia la
posmodernidad, la homogeneizacién social de la mo-
dernidad da paso a un mayor reconocimiento del of7o.
Ahora bien: este reconocimiento, al menos en el plano
cultural, no estd exento de tensiones. Como observa
Bauman (2010 [2005]), las identidades modernas no
son fijas ni estables, sino liquidas: fluctuantes, flexibles,
fragmentadas y permanentemente en duda. En este
contexto, la fiesta de Moros y Cristianos puede servir
como un espacio para la reafirmacién de la identidad en
medio de la incertidumbre de un mundo desencantado
—en el sentido weberiano— que se aleja de la religién.
Mientras que el individuo posmoderno vive bajo la pre-
sién de la autoconstruccidn, la fiesta ofrece una narrati-
va compartida y tranquilizadora de quiénes somos y de
dénde venimos, lo que ayuda a explicar su adopcién por
comunidades sin vinculos histéricos, a menudo a través
de un pasado recreado y magnificado.

Todo ello plantea una pregunta clave: ¢es este un
ejemplo de alferizacion? Frechina describe una evolu-
cién desde el moro tangible —el enemigo histérico—
hasta el moro idealizado y, en ultima instancia, hasta el
moro festivo, despojado de connotaciones negativas y
dotado de un fuerte atractivo dentro del imaginario lo-
cal: «todo el mundo quiere hacer de moro» (2007, p. 5).
Sin embargo, esta evolucién no significa que la fiesta
haya dejado de alferizadora. En contextos marcados por
la diversidad y la presencia de musulmanes en las co-
munidades donde se celebra la fiesta —aunque ellos no
lo hacen—, la representacién del moro puede seguir
siendo problemitica si no se ve de forma critica.

La distincién entre ofredad (otherness, la condicién
de ser diferente), alterizacion (othering, el proceso de
definir y marginar al otro) y alteridad (alterity, el reco-
nocimiento de la diferencia como un valor irreductible)
ayuda a matizar la cuestién. Desde esta perspectiva,
muchas representaciones festivas pueden involucrar ele-
mentos de la alterizacién —como e/ blackface o la exoti-
zacion— pese a estar justificadas por la tradicién. Al
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mismo tiempo, hay movimientos que buscan escuchar
al otro. Todo ello abre un debate fundamental: aunque
no se pretenda ofender, los efectos simbélicos pueden
reforzar los estereotipos o las jerarquias culturales.

Los trabajos de Fanon (1952), Said (2008 [1978]) y
Spivak (2013 [1999]) proporcionan marcos para anali-
zar cémo las culturas dominantes representan al oz7o.
La critica poscolonial muestra que la alteridad a menu-
do se construye a partir de la hegemonia o la invisibili-
dad de los subordinados para estabilizar la identidad
dominante. El ofro se vuelve asi exético, inferior o su-
bordinado. En este sentido, las fiestas de Moros y Cris-
tianos pueden leerse como un espacio de disputa sim-
bélica: rituales de inclusién y reconocimiento, o la
perpetuacién de imaginarios de dominacién. Por esta
razén, como argumenta Cardgs, la sociologia reflexiva
debe ir mas alld del anilisis y contribuir a la transfor-
macién de las pricticas sociales (2019, p. 22-23).

Una forma de (re)pensar ciertos elementos de la
fiesta seria promover una participacién mds inclusiva,
lecturas criticas del pasado y espacios de intercambio in-
tercultural. Como indica Powell, solo el didlogo genuino
puede construir vinculos (bonding) y puentes (bridging)
entre comunidades, superando la asimilacién y apostan-
do por la inclusién basada en la pluralidad (2024). Eso
implicaria revisar algunos rituales, adaptar narrativas y
dar visibilidad a las voces silenciadas. En este sentido, ya
se han dado pasos mediante la incorporacién de las mu-
jeres y la inclusion de inmigrantes de otras partes de Es-
pafia, aunque no se ha hecho, por ejemplo, con las co-
munidades identificadas como musulmanas.

En resumen, el crecimiento de las fiestas de Moros
y Cristianos puede entenderse como una respuesta
compleja a la modernidad liquida: una busqueda de re-
ferencias, identificacién colectiva y recreacion simbdélica
del pasado. Al mismo tiempo, son espacios de tensién
en los que se disputa el significado de la diferencia y el
reconocimiento del of70 —a menudo invisibilizado por
el Otro—. Desde una perspectiva socioldgica, se necesi-
ta no solo reflexividad sino también conciencia personal
del conflicto. Solo asi la fiesta podrd convertirse en un
espacio verdaderamente compartido por toda la comu-
nidad, abierto a la diversidad y consciente de su poder
formativo y transformador sobre las identidades colec-
tivas en el mundo liquido contemporaneo.
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